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Rodzlewiczéwna

W roku 1990, podczas jednej z moich wizyt w Polsce,
ustyszalem, ze dla firm wydawniczych najpewniejszym sposobem
poprawienia ich finanséw jest wydawanie powieéci Marii Ro-
dziewiczédwny. Moi rozméwcy wspominali o tym jakby z zaze-
nowaniem. Zastanowily mnie 1 wiernoé¢ nowych pokoler autorce
whaéciwie dziewigtnastowiecznej i zazenowanie wyksztalconych,
czy, jak to si¢ nazywa, intelektualistdw. Przede mna zajela sie
tym zjawiskiem masowego czytelnictwa Renata Gorczynska w
paryskiej Kulturze: ,Niestabngca popularnoéé ksigzek Marii
Rodziewiczéwny jest tematem wstydliwym dla krytykéw literac-
kich, bo $wiadczacym o catkowitej ich nieskutecznoéci wobec
zywiolu czytelniczego” pisze (,,NieSmiertelna Rodziewiczéwna”,
Kultura, 10, 1988). Zeby sobie to i owo wyjaénié, sam zaczalem
czytal Rodziewiczéwne, jedng ksigzke po drugiej, i coraz bar-
dziej si¢ zdumiewalem. -

Z dawnych lektur tych powiefci niewiele zostalo mi w
pamigci, poza Latem lesnych ludzi, a wiec ksigzki dla mlodziezy.
Ale kiedy$, w latach szkolnych, byly to stale pozycje w wypo-
zyczalni, przynositem je mojej babce Miloszowej i sam czytalem,
pdiniej tylko wzruszajac ramionami, tak jak ci madrzy teraz w
Polsce. Czytajac ponownie, u$wiadomilem sobie niesamowity
odlegltoéé dzi mnie od tamtego chlopca, a zarazem tozsa-
mo$¢ z nim, wskutek czego jestem czytelnikiem podwojonym, o
dwoch obrazach, dwéch perspektywach. I jezeli Rodziewiczéwna
jest dla jednego z nas najzupelniej swojska, rozumiejgca si¢ sama
przez si¢ w tym co fosi 1 czego broni, to drugi odkrywa w.
niej dziwnoéci, ktdérych jej dzisiejsi wielbiciele prawdopodobnie
nie zauwazaj3, z powodéw o ktérych dalej.

Nie mozna im si¢ dziwié, ze podoba im si¢ Rodziewi-
czdéwna. Jezeli zapomnimy o niezliczonych teoriach zbudowa-
nych wokét powiefc? jako rodzaju literackiego, bedziemy zmusze-
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ni przyznaé, ze jej istotg jest sztuka interesuj3cego opowiadania,
fabulacji, 1 ze tam gdzie tego nie ma, zaczyna si¢ obszerne pai-
stwo , literatury” dla, coraz zreszta liczniejszych, specjalistow i
smakoszéw. Niektore powieéci zdolne nieodmiennie ~ ciekawic
nalezg do obu zakreséw, np. Balzak. Inne, cho¢ kiedy$é mogly
ciekawié, tracy te whadciwoéé 1 trwaja jako czeéé dostojnej biblio-
teki w roznych jezykach. Trzeba dodaé, ze fabulacja wymaga
pewnych s sobéow uznanych przez krytykéw w naszym stuleciu
za prostackie. Do nich nalezy np. uprzedzanie z gory, ze dana
postal jest ,czamym charakterem”, bezceremonialne odkrywanie
co kto myéli, jakby autor przebywal w glowie wszystkich 0sob,
ktore pojawiajj si¢ na jego stronicach. Nalezy tu tez S“ffm’
dzigki nie kojowi o los staci z ktérymi czytelnik si¢ identy-
fikuje, tudziez brak zenady w uzyciu momentéw melodramaty-
cznych. Pozbycie si¢ tych sposobow o anicza swobodg ruchéw
piszacego 1 stwarza rodzaj szachowyj: regul, poza ktére nie
wolno mu wykroczyé kiedy uklada swoje opowieéci. Mimo to
po II wojnie pojawili si¢ snakomici opowiadacze, € wymieni¢
tylko Simenona. Techniczne chwyty Rodziewiczéwny s3 anali-
sowane w uczonej dysertacji Anny Martuszewskiej (Jak szumi
Dewaijtis?, WL, Krakéw, 1989) ale moje zainteresowania ida W
inng strong.

Rodziewiczébwna ma dar ciekawego opowiadania i W pol-
skim piémiennictwie, ubogim pod tym wzgledem, nie znalazia
wielu rywali. Oczywiscie Trylogii Sienkiewicza nikt nie pobije,
jednak jej akcja toczy si¢ W minionych wiekach, a proby Sien-
kiewicza pisania O wspblczesnoéci nie byly udane. Kraszewski
nadal bardzo si¢ liczy, ale to tez glownie temat historyczny.
Watpliwe tez czy ktoé, szukajacy W powiesci sytuacji ,jak W
zyciu” — nie zapominajmy, Ze istnienie telewizji poddaje proze
narracyjng powaznej probie — siegnie do 7Zeromskiego, tez nie-
zbyt osadzonego we wspblczesnosci czy do Prusa, ktory poza
)e£a dobrg Lalkg pozostaje autorem historyczno-symbolicmego
Faraona.

Najbardziej chyba celowym byloby zestawi¢é Rodziewi-
czbwne z Orzeszkows. Laczy je pokrewienstwo obserwacji tego
samego mniej Wigcej krajobrazu, typow ludzkich, ukiadu sptce)%e-
cznego — dwor, zaécianek, wioska — oraz pamigé traﬁ(edii pow-
stania 1863 roku i opor przeciwko rusyfikacji. A jednak Orzesz-
kowa dostgpila zaszczytu pasowania na jedng z wielkich polskiej
literatury, co zostalo odmowione Rodziewiczéwnie. Zapewne Z
prawdopodobiefistwem psychologicznym u autorki Dewajtisa nie
tego, awantury arabskie w jej dzietach, kiedy nagla przemiana
wewnetrzna bohateréw jest stabo uzasadniona, mogly bardziej
wybrednych zniechecaé. Byé moze jednak wyrzekano si¢ Rodzie-
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:rzlcnzfv:z. %l:dl:onon_l eépn!u; jak to? wigc polska literatura cierpi
vt s Mpn(z::ké v:r’n ze I%Obie.t musi j3 reprezentowac?
= c;iego dgjﬁuziemy? y Tredowata i Ordynat Michorowski?
: am wielki szacunek dla Orzeszkowej i ni i i
ls:n naAmx}le Maria Dabrowska, kiedy j3 z bn?:;kh::?;’zr;zmd?
e ())edmkcz werdykt czytelnikow zapadl, Orzeszkowa jest
e il m Jest ona pisarka dydaktyczna, moralizuj
o Z u’.r :) h ;e Justyna w Nad Niemnem waha si¢ poi?uq-
s pnair.ng stwem na lasce krewnych we dworze i et
vy BI::L aulo::i’ c:ét’:'nu nﬁzax):ly z;:qpienie_m do wioski (szlachec-
. . . . Y c 7
:rr'::lt:vklem eklasacji i autorka dok!acfayr::arnrﬂ zzel:;azdne}::ymz the:]y
motywa g:-lstyny jak najbardziej poprze¢, biorac do p,gmoc;'
oy p - a(:ktzczn)&a(kmogx}a powstaricow). Ale Rodziewiczéwna

— I::a{ - ydaktyczng, moralizujaca i to jeszcze jawniej
— s{h - h‘:rfk eri¢ postaci kobiecych, ktére s3 samg cnot;.
a3 teru i zachowujy si¢ tak jak powinny, nawet nie
o 3 Jj . l:]ustym,_ tylko idy za bezblgdnym instynktem
Kwiecieyxlno.tosiz:; pomg'xl::y nsale;tgl;ca cuor rclia mnig w1
- teizm przez emoniczn

- ut:cclﬁ' acshpo:,ykét; go po latach, juz jako lekarka na prggw?ngidda,
- truancv-m, zostaje przez niego zgwailcona i un’ng:
A ojza i ien;ng, Kazia we Wrzosie, ulegajac prosbie kocha-
o P e y n‘:i?ec'Od prze$ladowann macochy, godzi si¢ na
. zo lz mi ofci, bo stracita nadziej¢ na powrét narze-
e inin tz;fsu ania; kiedy ten wraca i nie chce jej znaé, Kazia
o s (lSo co autorce zostaje, jezeli matzerstwo jest
s jako zpneMo a na rozwod Koéciét nie zezwala?); Magda
nﬁasteczktynkau . b:czgwrr:ym okupuje swoje zycie nierzadnicy w
e v om: ja raniczng mitoscia do nielubnego dziecka,
gy rstwem i wiernoécig ojcu dziecka skazanemu na

o 'es;zy_ bohaterowie Rodziewiczéwny s3 godni jej

v duB Wlli fixelm, pracowici, maj3 tez rysy mitycznych her)o!

cycl'; : adzla uds ]fx fizyczng, urodg, zdolnos¢ do czynbw wymagaj3-

- zkiej sprawnoéci, co ujawnia si¢ w bitwie, w walcenz

tyzzaremm - Panh ratowaniu tonacych, na polowaniu. I ten dydak-

b d;_e izowanie nic Rodziewiczgvgnie nie szkodzi );;rze-
- cjl: si¢ szczegblnie przyciggal jej czytelnikow. kebrz

ty: Camy Powqd_bw lubig bast historyczna, Trylogi; 1

S Tz’ zt:t:)vzzs:mm]?acs:exe z idealizowanymi postaciami .czytelnik

e e ry wlasnego postgpowania, nie jest pewne. By¢ mo-

- ¢ podni :;;ony we whlasnym wyobrazeniu o sobie, kied

- o m si¢ za dobrem i przeciwko zhu. Jest to 4
tekmpsam :q;amogdomoéé uczestnictwa w pewnej wspdlnocie ceni;cepqT
i tym spojonej, ze uwaza je za oczywiste. :
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W moim powrocie do Rodziewiczéwny kto§ moze dopa-
trzeé si¢ przekg:y czy nawet perwersji. Otbz nie. U nik (:)d z
powiesciopisarzy nie znajduje tylu realiéw fiqtyczq,cy'ch wschod-,
nich ziem dawnej Rzeczypospolitej w drugiej - polowie dziewigt-
nastego wieku czy w poczatku wieku dwudziestego. U nikogo
tez nie ma tak wyraznie utrwalonych postaw stereotypowych,
widocznych zaréwno u samej autorki, _kiedy rg:kdz‘:egzi gg;e
s tie i antypatie, nieraz satyrycznie pigtnujic, ) ) boha-
tz:'nég:, zbyt thSZrﬁ¢tych w grunt rodzimy zeby zdobywali si¢ na
samodzielne myélenie. Czytanie Rodziewiczowny przypomina
wigc nieco czytanie igtnikow, ktérych autor wiele przekazuje
$wiadomie ale i wiele mimowoli. Z mniejszym chyba powodze-
niem mozna tak czytaé Orzeszkows, ktora wydaje si¢ juz
zepsuta intelektualizmem i humanitarnymi watpliwosciami.

Nieodmienna popularnoé¢ Rodziewiczéwny nie moze nie za-
stanawiaé, skoro kataklizm historyczny .TJI.IS_ZCZYI. dwor i zascia-
nek skad jej postacie pochodza i zostawit jej kraj rodzinny poza
granicami Polski. Nie wystarczy ppwolaé si¢ na to, Ze jej
ézytaja si¢ dobrze, chodzi tutaj pewnie o co$ glcbszegol,adca)
pewien etos nadal przechowywany 1 odradzajgcy si¢ przy L
okazji, dzigki czemu Rodziewiczéwna jest odbierana jako najzu-
pelniej swoja i wiasna. 3, sy o

Kazdy bod:\]g pisa.rzklma dom swoje) wyobx:;‘,egn:a:;z; mia
steczko albo jaki§ wiejski region, 1 zaczynajjc niego rozszerza
swoje wlosci, )aklzakreélajqc coraz dalsze kota. Dla M}cknewlcza b)('lllz
to Nowogrédzkie, dla Orzeszkowej Grodzienszczyzna, dl
Rodziewiczéwny Polesie. Czerpiac z ich pism mozemy staraé sig
odtworzyé rbine momenty wieku dziewigtnastego na Litwie
historycznej. Rzeczpospolita w granicach 1772 roku diugo 1;;;
niala, nie tylko dla tych, ktérzy rozbiory pamietali, rowniez k
ich wnukéw i prawnukéw. Wiek osiemnasty przyniost qai;rilc -
sze nasilenie postgpéw jezyka polskiego na ziemiach Wielkiego
Ksigstwa i ten spontaniczny proces rozciga ‘sngimna p{f)rwsze

wieku nastgpnego, co zreszt ma. 1 tytucjonal

gfil;)dv&edniki, a wi:cepU:giwersytet Wilenski i siec szkot $rednich
pod jego nadzorem, oraz Liceum Krzemienieckie. Mickiewicz
wiec pisal wtedy kiedy przywigzanie do Rzeczypospolitej )ednkc:
czylo dwory szlacheckie, ,,0kolice” i czeéé, choé niezbyt plok -
#n3, ludnosci miejskiej, t). wszystkich méwiagcych po polsku.
Dosyé zapewne wtedy bylo — zwlaszcza w rejonie .Wnlnlz d—
gminu zdolnego zrozumie¢ Ballady i romanse, chot ich ,ludo-
wosé” jest watpliwa. Natomiast w pbrz’;dzne Dziadéw fh:ﬁ na
dobry lad nie méglby po polsku $piewac, bo obrzed byt chiop-
ski, zaéciankom nieznany a ludnoéé nie rzymsko- ale greckokatpi
licka, tak jak greckokatolicki jest ksiadz, byly 'mngﬁi
Gustawa. Tak samo wypadaloby zapytaé jakim jezykiem m
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chlopi pracujacy na polach Soplicowa. Zapewne, dzisiaj powie-
dzielibyémy po bialorﬁ(s)ku. - 5

e tam wlaénie, w tej Litwie historycznej, nastapilo wielkie
zwycigstwo posmiertne Rzeczypospolitej: Micfdewicz zaczarowal
swoich méwigcych po polsku wspdiczesnych, umocnit przymierze
Litwy z Polskg i kazal im razem walczyé o nieEod.legbéé.

Wiele si¢ zmienia powstaniu 1831 roku: Uniwersytet
Wilenski zamknigty, grekokatolicy przymusowo oddani prawo-
stawiu, zaczyna si¢ planowa msy'ﬁﬁacja, ktéra po 1863 roku
zmierza wrecz do zniszczenia jezyka polskiego na tym obszarze.
Rodziewiczéwna, urodzona w 1863, nie moze nie mysleé o tej
traumatycznej dacie, powraca do éwczesnych wydarzeh w
powieciach Pozary i zgliszcza oraz Byli i bgdg. Pisze juz w

h ciaglego zagrozenia, walki o ,utrzymanie stanu
posiadania” i pokus zaprzafistwa.

Wyznam teraz cos, od czego si¢ powstrzymywalem. Czyta-
nie Rodziewiczéwny jest zajeciem bolesnym, ranigcym, to jakby
czytaé kronike rodzinng w ktérej wystepuja nieszczeéliwi, okale-
czeni przodkowie. Dzieje si¢ tak dlatego, ze jej powieéci nie daja
sig ocfizielié od naszej wiedzy o tym, co stalo si¢ na tamtych
ziemiach przed czasem ich akcji 1 po nim, az po najnowsze
dziesigciolecia. Polityka Rosji carskiej i rewolucyjnej w jednym

rzynajmniej wykazuje doskonaly ciagloéé: w deportacjach Pola-
6w z Litwy historycznej i Ukrainy, tak ze droga na Sybir,
albo opisywana przez autorke albo obecna w tle, ma przeralliwq
aktualnoé¢ dla nas, pamigtajacych jeszcze deportacje lat 1930-tych
i 1940-tych. Zreszt komuniéci rosyjscy mieli tez swoje, nie
zlko narodowoéciowe, motywy: uwazali ,,polsko$é” za nie

jacg si¢ pogodzi¢ z komunizmem, przeciwng mu niejako z
natury. Ten zupelnie inny etos jest przedstawiony w powiesci
Rodziewiczéwny o nihilistach rosyjskich Czamy bég, utworze
jaskrawo melodramatycznym ale podobnym w przerazeniu rosyj-
ska otchlanig do Jézefa Conrada W oczach Zachodu.

Pomimo jednak prze§ladowan zwréconych przeciwko dwo-
rom i zwlaszcza drobnej szlachcie, patriarchalny éwiatek Ro-
dziewiczéwny nie ulegt wigkszym zmianom od czasu Pana
Tadeusza, tyle e jego zupelny paraliz ekonomiczny juz kontra-
stujagcy z pozytywistyczng ideg postepu, daje wrazenie bezna-
dziejnoéci. Jedynym kapitalem jest ziemia, przemyshi i handlu
brak, posiadaczami plynnego pienigdza s3 obcy, albo wymienieni
jako {;iszi, niekiedy Niemcy, albo pozostawieni naszym domys-
lom ze wzgledu na cudzoziemskie io:zmienie ich nazwisk. Kre-
dyt zaledwie istnieje, wiadciciel ziemski zeby zaciaggnaé pozyczke
nie moze zwrdcié si¢ do banku, zwykle musi godzié si¢ na
wysoki procent pobierany przez lichwiarza. Syn dworu cz

i nie méwigc o chlopach, doslownie nie ma gdzie p6)§g:
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jest zmuszony albo dobrze gospodarzyé, co bardzo trudne, albo
popaé¢ w nedze wysadzonych z siodla. Administracja jest rosyj-
ska, posad nie ma, poza urzedami oficjalistébw w dobrach wiel-
kopanskich, stad bohater Rodziewiczéwny bywa czesto leéni-
czym, nieraz ponizanym przez swego pana, co musi znosié w

korze. Wyjatkowo tylko u jednostki zdolajg przetrwaé

ta niedostatku podczas studibw na uniwersytecie, zwykle w
Petersburgu (na pétnocy beds to tez Dorpat albo Ryga) i staé
sie inzynierami, lekarzami czy adwokatami. Wtedy kariera czeka
ich w glebi Rosji, osiadajacy w kraju musza godzié si¢ ze skro-
mn3 skalg zarobkéw:

»Mieécina, w ktoérej osiadl Bronistaw Swida, malo si¢ réznila od wsi.
Miala zaledwie kilkadziesiat zydowskich domostw, kilka béznic, cerkiew, sad
*mirowy’, kramik wéréd olbrzymiego placu, trzy ulice mieszczafiskie, trzy
chlopskie, a naokolo pola i lgki”.

(Czarny bég)

W tych warunkach na pierwsze miejsce wysuwa si¢ sprawa
testamentéw, dzialéw rodzinnych i posagéw. Kobiety maja
oczywiécie znacznie mniej szans niz mezczyzni na zdobycie
zawodu, czekajz na meza, ktérego nie latwo zlapaé jezeh w
rodzinie jest wigcej corek. Te wlasnie posagowe perypetie
dostarczaja jednego z gléwnych watkdéw Rodziewiczéwnie i

magaja w portretowaniu istot plci zenskiej jako bezradnych i
iernych, posréd ktérych wyrdzniaja si¢ nieliczne ,te z charak-
terem”. Wzorem zdaje si¢ byé Zoska w Czabarach, ktora przy
podziale majatku nie godzi si¢ na splatg przez braci, bierze jako
swoja cze$é polaé bagien i laséw, bez budynkéw, i w.poleskiej
gluszy, dokad dojechaé mozna tylko lodzig, zaklada swoje
doskonale dzialajace, zamozne panstewko, w mysl zasad solida-
ryzmu utrzymujjce przyjazne stosunki z najblizsza prawoslawng
wioskg. Co prawda, zeby samodzielnoéci gospodarowania stalo
sie zadoéé, nalezalo przepedzié dwéch obcych: Zyda, dzierzawce
miyna, i bogatego Niemca na prézno ubiegajacego si¢ o Zoski
reke.

Widowisko, ktérego dostarczaja dwory u Rodziewiczéwny
jest, z takimi wlasnie wyjatkami jak puszczanskie gospodarstwo
w Czabarach, przewaznie smutne. Préznoéé, trwonienie pienig-
dzy na zbytki, finansowa nieudolnoéé, plotkarstwo, polowanie na
posagi, przede wszystkim jednak bezmyslnoéé i lekkomysine
zacigganie pozyczek (stad groza dokola slowa ,weksel” i czgste
falszerstwa welsli przez wyrodnych czlonkéw rodziny) skladaja
sie¢ na obraz malo zachecajacy do upigkszania zacnych staro-
éwieckich obyczajéw. Trudno nie dojé¢ do wniosku, ze rozbiory
przyniosly tutaj nie tylko niewole polityczng, bo takze, gorsze
chyba jeszcze, zamrozenie w zastanych strukturach wszelkiego
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rodzaju — gospodarczych, stanowych, obyczajowych. Ci nie-
szczgsnicy duszy si¢ w swoim sosie, ich energie nie znajdujg ujs-
cia, chyba ze szukaja odmiany losu gdzie$ daleko, w krajach
przez autorke na ogét naiwnie przedstawianych — w Ameryce,
w Algierze (Jaskélczym szlakiem), w Niemczech, nawet za Ura-
lem. Rodziewiczédwna bezwladowi przeciwstawia sile inoralng
poszczegblnych jednostek, nie zdaje si¢ jednak by¢ éwiadoma do
jakiego stopnia bezwlad chroni jej wlasne stereotypowe myslenie,
ktf:ée w bardziej dynamicznym spoleczenistwie nie mogloby si¢
ostal.

Mozna, jak sadzg, wyrbéznié u niej trzy obszary geografi-
czne, zaleznie od tego, gdzie s3 zakorzenieni jej bohaterzy:
Polesie z przylegloéciami; ZmudZ; Krélestwo Polskie, Poznan-
skie, Galicja.

Polesie

_ Jej stereotyp patriotyczny niezbyt godzi si¢ z tym co sama
opisuje. Chlopi tamtejsi w jej powiesciach méwig na szlachte
wLachy” i s3 od niej odgrodzeni zarbwno wyznaniem jak jezy-
kiem. Podczas powstania 1863 roku pomagajs wladzy i samo-
rzutnie urzadzajg na powstaficobw oblawy. Bohater Pozaréw i
zgliszczy, Aleksander, nie chce przystapié do powstania, bo
trzezwo ocenia brak najmniejszyc% szans na jego powodzenie,
ale ulega narzeczonej, reprezentujacej romantyczny wzorzec
ofiary wbrew rozumowi. I z oscig wielu ludzi szto do pow-
stat wbrew przekonaniom, ulegajac naciskowi spotecznemu, zeby
nie okazaé si¢ w czyich§ oczach nizszym, posadzonym o tché-
rzostwo. Gdziez wigc w tych warunkacﬁnnajoczywistszej obcoséci
Lachéw, ktérzy stanowig nieliczng mniejszos¢ wéréd mas chiop-
skich, miedci si¢ ojczyzna, wiernoéé wobec ktérej obowizzuje
bezwzglednie? Innymi stowy, gdzie jest prawdziwa ojczyzna
tych patriotéw? Czy gdzie§ na zachéd od tych guberni i czy s3
tutaj kolonistami? Niekiedy tak, ale przewaznie siedzz tu
wiekoéw, i, jak wiemy, z historii, niegdy$ religia ich byla prawo-
stawna a jezyk tamtejszy, tj. starobialoruski, zanim wraz ze
zmiang religii przyszla zmiana jezyka. I teraz, mocz history-
cznego Earadoksu, wierza w ojczyzng-Matke ,,0d Krakowa do
Smolenska”, jak powiada stara strazniczka narodowej wiernosci
w Byli i bedg. Ziemie na ktérych trwajg bronigc ,,placéwek” to
wkresy”. Centrum natomiast znajduje si¢ w owie, gdzie
groby kréléw. Lato lesnych ludzi, niegdy$ jedna z moich ulubio-
nych ksigzek bo pelna ornitologicznej wiedzy, zawiera réwniez
pochwale cnét harcerskich, ktére z niewielkim powodzeniem sta-
ralem si¢ uprawiaé nalezagc do druzyny Blekitna Jedynka w Wil-
nie. Zreszty dopiero teraz widze w {:iqioe ten sam przekréj spo-
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leczny co w innych powieéciach Rodziewiczéwny: ,,leéni ludzie”
spedzaja wakacje w puszczy ale majz baze w s3siednim dworze
nalezagcym do jednego z nich, i przyjaznig si¢ z rodzing Odro-
wazbw, siedzacy w sysiedniej szlacheckxej »okolicy”. Oprécz tego
zjawiaja si¢ niekiedy chlopy i baby szukajac pomocy lekarskiej,
przedstawiciele nurego, zabobonnego spoleczenstwa po
nego w Hrywdzie. Otéz program polityczn Rodznewnczéwny
jest w Lecie lesnych ludzi jasno wylozony i dlatego je na
uwage, ze odpowiada dokladnie aniom jej czytelnikéw.
Okazji do tego dostarcza pogrzeb odnalezionych szczatkéw
powstanca (znow rok 1863 !):

nJeszcze Polska nie ” — zagrzmialo jak sy, trgbki bojowej.

Wszyscy powstali i ﬁkryh glowy il

Hej — rubieze dalekie Rzeczypospohte;, hej kresy ciche, puste, zdla-
wione, wyludnione, wymordowane, wysiedlone, zamarle dla szpnegowskxego
oka triumfujacego lupiezcy-kata, kordonami bagnetéw i ziemskiej mocy,
dokumentami rzadéw potgznych i kongreséw, od Macierzy oddarte i z kart
wykreélone! Taki wasz glos i takie w tobie koéci i skarby lezg i oczekuja
na zew od Matki-Pani!”

Napisalem gdzie$, ze gdyby nie rozbnory, Rzeczpospolita
spolonizowataby cale swoje terytorium, az po Dniepr. Nie
wydaje mi si¢ to dzisiaj takie pewne. ,,Gdybaniem” daleko si¢
nie zajedzie, ale mozliwa jest i inna hipoteza. Przy normalnym
rozwoju gospodarczym (ktérego brak byt i przyczyng i pdiniej
nastgpstwem rozbioréw) wzrostoby znaczeme wiosek 1 miaste-
czek a ruch idei nie pozwolilby omingé pytania o tozsamosé
narodows, nie istniejacego dla szlachty tylko dlatego, ze zastygla
w postawach odziedziczonych. Rozbiory umemojxwdy pojawie-
nie si¢ takiego pytania, bo Wielkie Ksigstwo zniklo, a jakiekol-
wiek poczucie wspdlnoty z krajem wyznaniowo prawostawnym,
jezykowo wschodnio-stowianskim oznaczaloby przejécie na strong
Rosj, zbnerajqce) ,odwiecznie ruskie ziemie”

Tutaj jest najbardziej drazhwy punkt Iskiej, by tak rzec,
uczuciowosci pohtyczne; Bo réwniez ci, ktgx(;y nie zywig dzisiaj
zadnych zamiaréw imperialnych i nie s3dz3, Ze ojczyzna rozcizga
si¢ ,,od Krakowa do Smoleniska”, majg duze trudnoici ze zro-
zumieniem dlaczego na same slowa widea jagielloniska” najezaja
si¢ wszyscy wschodni sgsiedzi. Dla nich jest ona synonimem pol-
skiej ekspansji, mimo ze w dwudziestym wieku nie tak samo
pojmowal j3 Pilsudski i jego polityczni przeciwnicy. Pilsudski
marzyt o godle swojej ojczyzny, tréjdzielnej tarczy z orlem Pol-
ski, pogonig Litwy i aniolem Rusi. Natomiast stronnictwo Naro-
dOWC] Demokracji, do ktérego przez pewien czas nalezala
Rodziewiczéwna, glosito powr6t do Polski piastowskiej i konie-
czno$¢ sojuszu z Rosja przeciw Niemcom, natomiast na wscho-
dzie utozsamialo po prostu dawng Rzeczpospolita z Polska i wi-
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dzialo jedynie problem polsko-rosyjskiej granicy. Na ryskie] kon-
ferencji pokojowej w 1921 roku jego delegaci oddal, na zloéé
Pilsudskiemu, Minsk i cala Minszczyzng Rosjanom, zzdowah);c
sig granicy dajacy, ich zdaniem, szanse spolonizowania objetych
nig Bialorusinéw i Ukraificow. W politycznym sojuszu Rodzie-
wiczéwny nie trudno dopatrze¢ si¢ sprzecznodci ale rzeczywiicie
poglady ,,narodowe” zdaj3 si¢ by¢ najblizsze utrwalonego przez
ni3 wzorca patriotyzmu.

Cho¢ niezupelnie, bo pojecie Narodu (z duzej litery) drogie
poplecznikom Romana Dmowskiego, jest u niej raczej rozchwia-
ne i bardziej staro$wieckie. Ojczyzne swojz okresla jako thwc,
jej postacie stamtad pochodzqce mobwig o sobie ,,my Litwini” i
nie lubig ,,.koroniarzy”. Jezeli akcja dz:e]e si¢ w Warszawxe,
ktéra ogniskuje w sobie wszelkie ujemne cechy cywilizacji miej-
skiej a wigc kontrasty bogactwa i rozpaczliwej nedzy uposledzo-
nych, wstret autorki do plotkarstwa, pustkl duchowej i hipo-
kryzji tamte;szego ,,dobrego towarzystwa” wyglada niemal na
plemienn ucie wlasnej innosci. Nieliczne jednostki dodatnie
nie poch z3 stamtad, s3 z Litwy — doktor Downar we Wrzo-
sie, Niemirycz w Ragnarok, Gedras i adwokat Stuch w Joan
VIII, 1-12. S3 tez traktowane przez warszawiakéw z pogarda:

— Ano, jaki§ twdj rodak spod Smorgon, co to wlazt wezoraj w kalo-

szach do salonu i zostawil te

Rzucita mu na biurko bilet w:zytowy' Florian Sopo¢ko, a2 pod tym
kilka stéw.

Downar spojrzal, przeczytal i schowat bilet do kieszeni.

— No i czego ta dzicz chce? — spytala pani. — Pewnie wsparcia.

— Sopo¢ko? To milioner,

— Moglby za swe miliony by¢ bardziej do ludzi podobny. No — ale
to prawda — Sopotko! Zeby Litwin stat si¢ do ludzi podobny, stracitby w
swych oczach caly wartoéé”.

(Wrzos)

Rozmowa w pociagu, na Polesiu, z miejscowym szhionem
niezbyt przychylnym hrabiemu, wlascicielowi duzego majatku ale
mieszkajacemu w Warszawie:

o— Tego tutaj nikt nie widzial. Cudza krew!

— Jak to?

— No, koroniarz. Albo by on tu wytrzymal? Komary by go zjadly.
Zasmial si¢ stary. I czué bylo w tym émiechu odwieczny antagonizm

dwoch szczepow”. ‘
(Ragnardk)

Wiec jednak. ,,Odwieczny antagonizm”. To nie jest wyna-
lazek Rodziewiczéwny, powtarza ona sady oblegowe, stare, sxe-
gajace, u obu stron, Unii Lubelskiej. Brak oglady u ,dziczy”
(»»niedZwiedZ litewski”), jej powolna mowa, jej $mieszne potrawy
— a z drugiej strony przekonanie, ze koroniarze s3 plytcy, nie-
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powazni, niewytrwali, wybuchajacy stomianym ogniem — w prze-
ciwienstwie do powagi i1 wytrwaloéci Litwinéw. Wielkie Ksigstwo
zostalo przez Polske stopniowo wchlonigte, az po zniesienie jego
odrebnosci przez Konstytucje 3 maja, przetrwalo po nim tylko
wJestem Polak ale Litwin”, tym niemniej ciggle poczucie innoéci,
tak widoczne u Rodziewiczéwny, catkowicie oczywiste
jeszcze dla mego pokolenia, zastuguje na zbadanie. Nie ma,
przyznaje, dostatecznie przekonujacych wyjaénien. Moze to byé
albo' przezytek, skazany na zniknigcie jezeli zalozymy, ze polo-
nizacja, silna w osiemnastym wieku, dalej by postepowata gdyb:
nie rozbiory, albo, wrecz przeciwnie, méglby to byé zadatei
jacych si¢ tendencji odérodkowych. Warto przy tym roz-

rézni¢ pétnoc Wielkiego Ksigstwa, gdzie poczucie ,,litewskosci”
bylo mocniejsze, od poludnia, jako ze dosé staba juz tam byla
pamig¢ Wilna jako stolicy. Ciekawe, ze Orzeszkowa jest mniej
regionalnie patriotyczna niz Rodziewiczéwna. Nad Niemnem
jest wlasciwie saga o kolonizacji, pewnie pod wplywem amery-
kaniskiego mitu. Para kochankéw uciekajaca od ludzkich praw w
uszcze i zakladajaca osade Bohatyrowiczéw najwidoczniej przy-

ywa z zachodu tj. z Polski.

Wszelkie wartoéci ukladajg si¢ u Rodziewiczéwny w pary
przeciwienstw pomigdzy tym, co swoje i tym, co obce. Chiopi
polescy mimo réznicy religii i jezyka (w Ragnarok przybyszowi
z Warszawy kto$ thumaczy ich stowa ,,;na polskie™) nie s3 obcy,
majg status dzieci pod opiekg dworu, czy tez ludzi pierwotnych,
ktorych trzeba wychowaé i ie$¢ moralnie. Natomiast samg
esencja obcoéci s3 Zydzi. Ich dziedzing s3 operacje finansowe,
od najmniejszych do najwigkszych, przy czym nierozlgczna z
tymi operacjami jest nieuczciwo$é, totez Zydzi jak mogz oszu-
kujg, szachrujy, szantazujs, s3 ukrytymi wspélnikami prze-
stgpstw. Zwykle karczma jest ofrodkiem dzialan zydowskiej
rodziny, a wodka stuzy do rozwizzywania jezykéw i zbierania
informacji. W karczmie mozna dostaé parg rubli oddajzc osobi-
ste rzeczy w zastaw, kupi¢ falszyws metryke i wiele zalatwié, ale
karczmarz, jako ze ma swoje powigzania z carsky policjz, takze
donosi. Zydzi tedy nie uznaja zadnych innych wartoéci précz
materialnego zysku. Poza tym s3 brudni, nie tylko moralnie,
rébwniez fizycznie. Poniewaz swoim zachowaniem obrazajz, by
tak rzec, najéwigtsze uczucia, bicie Zyda przynosi wyrazng ulge
bohaterom Rodziewiczéwny, poniewaz w ten sposéb zagrozony
lad moralny zyskuje satysfakcje. Niech wystarczy parg przykla-
déw — nie ograniczam si¢ do Polesia, bo takie antyzydowskie
akcenty s3 u niej wszedzie.

W Dewajtisie stary dab jest dla Marka Czertwana symbo-
lem zwigzku 2z przeszloéci, ojczyzny, natomiast zydowski
kupiec, ktéry kupit las nic o tym nie wie, jest to dla niego
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jedno z drzew, przedmiot handlowej transakcji. I oto w swoim
éwietym miejscu pod debem Marek co widzi? Nic dziwnego, ze
»jak lew zaryczal”!

»Stal teraz Zyd rudy, ogromny, w brudnym kaftanie, z roztargans,
wielkg brodz. Glowe mu{ poﬁniesionq, w dioni mymai siekiere i uderzal
ni3 w pief starego debu, prébujac, czy zdatny na klepki”.

Marek

,»Na chwile stracit ie¢. Co to bylo? Huragan! Zyd nagle zachrapal,
znalazt si¢ :‘l;owictnlfa!;eeléazne d}oniz podni‘:fsla}§ go wy g(:;f wstrzasnely
jak plachtz. Ciniety jak kamien z procy, zatoczyt krag i padt ogluszony o
dziesig¢ krokéw dalej, omdlaly, bez ruchu”.

Nabywca lasu tym tylko zawinil, Ze namawial lekkomysl-
nego Witolda, zeby mu las sprzedal, a teraz otrzymuje od
Marka takie epitety:

»Ten zlodziej, oszust, lezal u jeicl) stop i charczal; niech ma bél za
bél, krzywde za krzywde! Podnibst siekierg...”

Nieraz bicie nieczystego, Judy, jest opisane jako wy;cnzrn
budzacy wesolo$é, niby scena z szopki. W Czarnym bogu spale-
nie karczmy z Zydem w $rodku uchodzi za dobry dowcip. W
Strasznym dziadunis dla odmiany jest to dom i magazyny
przedsigbiorcy Eljasmana. ,,Upiekli” go wraz z nimi robotnicy z
zemsty za krzywde ulubionego ich inzyniera, Bialopiotrowicza,
ktorego podpis na wekslu sfalszowat jego brat przyrodni.

,,Bialopiotrowicza nam! Dawajcie zaraz! On pieniedzy nie bral, on
nasz! Zyd bral! Nie ma Zyda!”

W érodowiskach opisywanych przez Rodziewiczéwng stowo
mantysemityzm” byloby niezrozumiale. Po prostu taki jest
porzadek $wiata, ze odraza do Zydéw jest rébwnoznaczna z
odraza do zla i ze czyhajg oni na obrzezach spoleczenstwa, szu-
kajac kogo by wplatat w swoje brudne (zawsze brudne) transak-
je. Wracajac na chwile do terminologii marksistowskiej, powie-

ieliby$my, ze wszelka transakcja finansowa w ladzie feudalnym
tj. opartym na wlasnoéci ziemi, musi wyda¢ si¢ czym$ nieczy-
stym. Wyznaniowe pxzyc?zrl)y nie s3 u RodziewiczoOwny wspo-
mniane, choé oczywiicie dzialaja gdzie$ w tle. ,Juda”, Judasz,
nalezy do obozu zabbjcéw Jezusa — jakby réwniez wszyscy inni
apostolowie i sam Jezus nie byli Zydami. Katolicyzm jej bohate-
rg:)v jest konwencjonalny, spelniajz co kaze Koscidl, utrata wiary
prowadzi zwykle do ich wewngtrznego rozkladu, zagadnienia
religijne mato j3 jednak zaprzataja, a jezeli, to jedynie od str(‘).‘l:{
spofecznej moralnoéc:i‘;h Xz‘Ragnarilil: s3 co prawda echa bud-

u, ale gléwnie i o etyke: potgpiona jest instytucja
myzal!z'.;r'lstwa jglko doskonaly przyklad spolecznej obludy, a glow-
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ny bohater, Niemirycz, zostaje ateisty poniewaz nie moze znieé
tej parodii nauk Jezusa, jakg staly si¢ spoleczefistwa chrzedcijan-
skie. Zreszta w tej powieici, wydanej w r. 1906, znajdujem
rzt?:l:?’ ll(‘tcire. 53 cLue)ﬁkg .zapowimmkdwudziestowiecznyc

w ekologicznych, Wl § ifoéni iej
fosi, gluszcédw, willZéw i lisbw: — - POy Doesbici

. »Stary juz jestem i tego nie zo i moze da Bég, i j
nie doiy;ecnc,'ale. straszna bedzie z?ea:u?:, gdy na niej foslta“xge ,et;'zll‘:e ctzeg-)
wiek madry i silny, i wszystko to tylko, co on wytworzy, wymysli
wychowa i zbuduje! ... BerLie strasznie, bo to, co teraz jest chorobq’
bedzie stanem ogdlnym ludzkodci. Pomsta przyjdzie na to, czym sig ijiQ:
cej szczyci bomg sapiens. Swiat ludzki skoficzy zwyrodnieniem ciala i obl-

€em rozumu .

Takich pesymistéw i obroficéw przyrody bylo sporo wé
whadcicieli ziemskich na Litwie historl;cz}:ej iym)t;impgy napirséag
cal3 rozprawe o przechowywanym przez nich atawistycznym
kulcie lasu. ,,Pomniki nasze! ilez co rok was pozera / Kupiecka,
lub rzadowa, moskiewska siekiera!” — pisat Mickiewicz i nie od
rzeczy bcdzn.e przypomniel jeszcze jeden pow6d wrogoéci wobec
Zydéw: otéz sprzedanie lasu na wyrsb uchodzilo za czyn zasad-
niczo haﬁb,xqcy, wybaczalny w  razie rozpaczliwej sytuacii
majatku, ktéry tak tylko mozna bylo uratowaé, ale jednak nie-
fadny. A kupcami rewnymi byli Zydzi, oni mieli potrzebns

otéwke, oni kierowali wyrebem i znajdowali nabywcéw na

lki, deski, .klepkl itd. Tak ze Dewajtis, gdzie las debowy (nie

bez odwolania si¢ do $wietych gajow Litwy poganskiej) wyste-

puje jako sacrum pogwalcone przez kupca, niezle trafia w uczu-

cia czytelnikéw mickiewiczowskiego hymnu na chwale litewskich
w.

. To, co dzieje si¢ w ludzkich glowach jest tez rzeczywistos-
cig, tyle ze 1'_6ine rzeczywistosci istniejz obok siebie réwnoczeé-
nie. Poniewaz czytalem Autobiografie Salomona Maimona, ktéry
urodzit si¢ w osiemnastym wieku w Nieéwiezu (po czym, wye-
migrowawszy do Niemiec, stal si¢ znanym filozofem) i dowie-
dzialem si¢ stamtad co nieco o éwczesnym zyciu w dorzeczu
Niemna, w p.oblgiu Miru i Nowogrédka, jestem sklonny uznaé
szacunek, jglum jest otoczonl Jankiel w Panu Tadeuszu za szla-
chetng fikcje, podyktowang by¢ moze wiedzs autora o zydow-
skim pochodzeniu wilasnej matki. Wydaje mi si¢, ze Rodziewi-
czéwna jest blizsza tutaj wyobrazeniom powszechnie przyjetym.

. W przeciwiefistwie do malo typowej Orzeszkowej, Rodzie-
wiczéwna nie wykazuje zainteresowania wewnetrznym zyciem
:folecznoéa zydowskiej i pewnie zdziwilaby si¢ gdyby ja ktoé

0 tego zachecal. A przecie toczyly si¢ tam niezwykle ciekawe
religijne  spory, d.alszlm_:ag osiemnastowiecznego konfliktu
pomiedzy chasydami U y i rabinacks ortodoksjz Wilna, robi-
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" dowskie musialy

lo postgpy Oswiecenie Haskali, rozwijalo si¢ piémiennictwo w
hebrajskim i w jidysz, zaczynano utrwalaé folklor piesni i przy-
powieéci. I gdyby szukaé spoleczenistwa o silnym poczuciu sakral-
noéci, tam wiaénie nalezaloby si¢ zwrécié. Bylo to spoleczenstwo
przerazliwie biedne, z ogromnym wewnetrznym zr6znicowaniem
na nielicznych wzglednie zamoznych patrycjuszy i ledwo dyszacl)('
ogbl. W grani rosyjskiego imperium z o si¢ wskute
rozbioréw najwigksze skupisko Zydéw w Europie, zamieszkujace
miasteczka Bialorusi i Ukrainy. Wprowadzona przez carat gra-
nica osiedlenia uniemozliwiala wedréwke na wscgnéd w poszuki-
waniu zarobku, natomiast szereg wymierzonych w t¢ ludnoéé
rozporzadzen zamykalo j3 w obrebie sztetléw, niemal gett, gdzie
toczyla si¢ walka wszystkich ze wszystkimi o zarobienie rubla.
Jak dowodnie to wykazuje Szymon Dubnow w swojej napisanej
po rosyjsku Historii Zydéw w Rosji i w Polsce, los Zydéw
rzagdami caratu byt cigzki, zarébwno wskutek przeludnienia, jak
haraczu w formie wieloletniej shuzby wojskowej, tzw. ,kantoni-
zacji”: rzad uznal pobér do wojska za dobry sposéb wychowa-
nia innowiercow w prawostawiu, totez chlopcy zydowscy, nieraz
dziesigcio- i jedenastoletni, byli odrywani od rodzin i wysylani
na przymusowe wynarodowienie jako ,kantonisci”. Gminy zy-

v2:'.ost:arcza(: takich rekrutéw i kontrolujacy je
bogaci oczywiscie wybierali najbiedniejszych. Polityka ta a;K:gla
zmianie w koncu dziewigtnastego wieku 1 stopniowo rozluznio-
no zakaz osiedlania si¢ w Rosji, co prawda tylko wobec zamoz-
nych albo tak czy inaczej uzytecznych. Jednakze fake, ze Zydéw
w samej Rosji nie bylo, a tym samym braklo takich konfliktéw
jak te, ktore pojawiajg si¢ u Rodziewiczéwny, tlumaczy dlaczego
obraz Zyda w fiteraturze rosyjskiej prawie nie istnieje. Zaczyna
si¢ rysowal dopiero u Dostojewskiego, ktérego w Ameryce
oskarza si¢ stale o antysemityzm, jakkolwiek jego wrogosé
wobec katolikow i zwlaszcza Polakéw jest o wiele silniejsza.
Rodzina Dostojewskich, z débr Dostojewo pod Pifskiem, jest
czgsto wspominana w kronikach kryminalnych W. Ksigstwa z
powodu swego awanturnictwa, a sam Dostojewski byl sklonny z
niej swoich przodkéw wywodzié. 1 kiedy gdzie§ méwi, ze boja-
rzy na ruskich ziemiach zdradzili lud, przybierajac inng wiare,
ma, jak wolno nam si¢ domyslaé, na mygi owych spolszczonych
Dostojewskich.

Whbrew prze$ladowaniom przez carat, gdzie§ w ostatnich
dziesiecioleciach dziewigtnastego wieku zaczyna si¢ rusyfikacja zy-
dowskiej inteligencji, tej w kazdym razie jej czeéci, ktéra nie
kultywuje éwiadomie hebrajskiego i jidysz. Rusyfikacja o tyle
zrozumiala, Ze gimnazja i uniwersytety s3 rosyjskie, czyli wydo-
stajac si¢ z religijnej gminy milodzi s3 wystawieni na rosyjskie
wplywy. Ich garnigcie si¢ do kultury rosyjskiej mozna jednak tez
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tlumaczy¢ jej atrakcyjnoécia, bo nie ma ona wbudowanego w nig
antyzydowskiego stereotypu tak jak polska. Niezaleznie wiec od

lityki odgérnej — wkrétce ,,czarnej sotni’, pogroméw, sfabry-

owania Protokoléw Medrcéw Syjonu — potencjal intelektualny
»Litwakéw”, jak nazywano méwigcych po rosyjsku’ Zydéw,
zaczgl pracowaé w przymierzu z inteligencjg rosyjsky. Byl to
potencjat olbrzymi, bo nagromadzony w ciggu tysigcleci, skoro
zawsze obowigzywala zas ze w rodzinie zydowskiej mezczy-
Zni muszz umieé czytaé i pisaé. Latwo sobie wyobrazi¢ pogar:
owych ,,Zydkéw” ze stronic polskich powieéci do szlagonskich
czy chlopskich prymitywéw. Uniwersalne idee rosyjskiej radykal-
nej inteligencji przyciagaly obietnicy ustroju bezklasowego i
kosmopolitycznego, totez ziemie zabrane Rzeczypospolitej mialy
dostarczy¢ przywédcéw Rosyjskiej Rewolucji. Ale takze stamtad
pochodzg wybitni rosyjscy poeci i mysliciele dwudziestego
wieku, Osip Mandelsztam, Borys Pasternak, Lew Szestow (Lew
Schwartzman), Josif Brodski. Kiedy zaczyna si¢ emigracja na
zachéd, przede wszystkim do Ameryki poéinocnej, The Russian
Jew , wcale nie z Rosji samej, bo go tam nie bylo, tylko z
Wilna, Minska, Witebska, Kijowa, bedzie pospolitym okreéle-
niem niezliczonych amerykatiskich uczonych fi)t.;ratéw, muzy-
kéw, wydawcédw i aktordw.

Niewiele chyba jest geograficznych obszaréw na naszej pla-
necie tak naznaczonych przez ludzkie cierpienie jak Bialorué i
Ukraina. Zydzi zostali wymordowani, dwory zniszczone, ich
mieszkaricy, jak i mieszkaficy szlacheckich zaéciankéw oraz wielu
miasteczek i wsi umarli w gulagach czy na posieleniu, albo
wyemigrowali do Polski. ,,Kresy” Rodziewiczéwny przestaly ist-
nie¢, a $mieré jej samej w 1944 roku na uchodsstwie, w majatku
jej krewnych Zelazna pod Skierniewicami, jest jak zamkniecie
rozdziahi. Ogrom tego wydarzenia, masowej emigracji na zachéd
z rodzinnego kraju, nie przenikngl jeszcze do ogodlnej $wiado-
mosci kiedy to pisz¢. Bedzie jednak powraca¢ u potomnych, u
tych, ktérzy urodzili si¢ we Wroclawiu, w Gdassku, w Szczeci-
nie, bo jak slyszalem sam od nich w rozmowach, niejednego z
nich dreczy niemoinoéé znalezienia swoich korzeni, wahanie
pomigdzy ,.tam” ich rodzicdw i ,tu” ich nowej, przybranej
ojczyzny. Czym bedzie w dwudziestym pierwszym wieku Pole-
sie, juz bez Lachéw i Zydéw, nie bede prébowat zgadnaé. Prze-
szloci nie da si¢ po prostu przekreélié, a restaurowany patac
Radziwilléw w Nieswiezu zdaje sie zapowiada¢ nieuniknione
zajecie si¢ calym dziedzictwem, do ktérego nalez3 pomniki
architektury, Statuty Litewskie i inne zabytki pisane w jezyku
biatoruskim, literatura w jezyku polskim, jak 1 historia rodéw
szlacheckich Wielkiego Ksigstwa i pbzniej Rzeczypospolitej.
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Zmud#

laczego Sienkiewicz w Potopie archetyp gniazda, miejsca
do klt)érec::gu;skni i wreszcie wraca bohater, Kmicic, umieszcza
na Zmudzi? Dlaczego nie w Polsce, dlaczego na przykiad nie w
Sandomierskim albo Miechowskim? Jakie tutaj prady l‘IEodzgemn'e
pomiedzy literaturg i zyciem przeplywaja, jezeli Olerika Blllev;ni
czéwna nosi to samo nazwisko co matka Jézefa Pilsudskiego?
czy literatura nie idzie za doé¢ powszechnie przyjet legenda qu
Litwie jako mateczniku staro§wieckich cnét? Tenze Pdsi:;is
bedzie szczycié si¢ swoim pochodzeniem ze starego litewskiego
rodu Ginetéw (tam gdzie si¢ urodzilem b{h tuz obok wios
Ginejty) i nawet uzywaé tego nazwiska w orespfondencp.. b
Badacze literatury s3 sklonni przyppszg.zaé, ze Dewajtis ]esI:
plagiatem z niemieckiej powieéci Urszuli Zoge Manteuffel Mar
Albert. Moze i jest, ale poniewaz nie szukam wartosci hterackn;:h
w jej ksigzkach, wylacznie przekazéw pewnego sposobu myéle-
nia, niezbyt mnie to martwi. Devas znaczy po litewsku Bdg,
stowo spokrewnione z lacifiskim Deus, greckim Zewus. Czy
bozek, éwigty dab, nie po polsku nazwany, symbolizuje przetrwa-
nie narodowe, wbrew naciskom zaborcéw. Dlaczego jednak
Zmudz a nie Polska, a przynajmniej nie jej rodzinne strony bl;—
loruskie? Zgoda, Rodziewiczébwna miala pewien swbj wzor
idealnego gospodarstwa rolnego jako nieduzej fe.rmy.'_ uprawianej
przez rodzing, ale wigkszej 1 lepiej prowadzonej niZ owate
gospodarstwa chlopskie, a w dodatku niezaleznej od tego
wstrzasu, jakim byﬁ) uwlaszczenie chlopéw. Warunek ten ‘spﬁl-
nialy szlacheckie zascianki, one tez byly ostojs oporu pngcxwlo
rusyfikacji, co rzad carski doskonale rozumial, niszczac je pla-
nowo (Byli i bedg). Praca whasnymi rekami na roli jest u
Rodziewiczéwny otoczona nimbem zgody z przyrods i czyst'sIe'gaﬁ
sumienia, do§¢ wspomnie¢ sianokosy w Lecie les‘r;ycb ludz. i
pracujacy Marek Czertwan w Dewajtisie moglby jednak robi¢ to
samo niekoniecznie nad Dubissg i wybér kraju przez autorke nie
jest przypadkowy, zdaje si¢ $wiadczyé o sile pewnego mitu, mitu
odzeniu. 2,66 o
- Pog‘d Kroniki litewskiej Stryjkov'vskiego’ do Mickiewicza na-
rasta pewna legenda, ktéra dowodzi wyrazng;_fascynacp, a zwa-
zywszy jak duze znaczenie w kulturze polskiej ma romarityzn:i i
Wilno, jego miasto, nie trudno .zroz'urmeé dlaczego ta egerlll a
si¢ utrwala. Pomaga tez tutaj historia. Rzady dynastii J-a%e (;)-
néw, a wiec Litwinéw, byly okresem najwickszej pot:il :zé-
pafistwa, a historycy polscy idealizujz Unig Lubelsks jako wzor
ekspansji pokojowej, z poszanowaniem dla wyz'ngn.xowijél jezy-
kowej swobody. I rzeczywiécie ta mozaika wyznan i jezykéw, jaka
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byly w szesnastym wieku Polska, Litwa i Rué nie potrzebowala
uiazéw monarchy, zeby trzymaé si¢ razem. Unia nie okazala sig
jednak w rezultacie dobrym interesem dla Wielkiego Ksigstwa,
ktére tracilo stopniowo swoja odrebnoé¢ i wreszcie zostalo
wchlonigte. Byé moze na ambicje polityczne Radziwilta z Kiej-
dan nall‘e(isalob;o:pojr*zeé in}a,\czej niz tl(:q zrotiallw Potopie ?iierll)kii
wicz, ktory polaczyt pyche nacka 1 kalwinizm czyli br
nabozenstwa do Matki Bosk‘::;g zeby da¢ odrazajacy portret
zdrajcy. Rodziewiczéwna mieéci si¢. w sienkiewiczowskiej kon-
wencji i jej wybér Zmudzi w Dewajtisie nie $wiadczy chyba o
sklonnoéciach separatystycznych. Niewykluczone, ze ciggle zywa
pamig¢ powstania 1863 roku skierowala jej uwage ku. péinocy.
Podczas gdy na Polesiu dla ludnosci chiopskiej bylo to powsta-
nie Lachéw czyli panéw, chioPi zmudzcy odnieéli si¢ do niego
przychylniej niz inni chlopi, réwniez ci w Krélestwie Polskim i
niektére oddzialy z nich byly zlozone. Dewajtis (wystgpuje w
nim weteran powstania Ragis) jest powieéciz o ladzie patriar-
chalnym i o wspéipracy pomiedzy dworem i wiejska zagrods, a
o d;(i) _rzeczywiscie bylo latwiej na Zmudzi niz gdziekolwiek
indziej.

Urodzony w powiecie kiejdafiskim, tuz koo sienkiewiczow-
skiej Laudy, nie moglem nie przyswoi¢ sobie mitu o pochodze-
niu, ktéry wykazuje zadziwiajacg trwaloéé. Nie byl on wecale
rewizjonistyczny i Janusz Radziwilt nie tracil swoich cech
zdrajcy przechodzacego na strong Szweddw czyli sienkiewicziada
rozumiala si¢ sama przez sie, tym jeszcze podparta, ze z gbr-
nych okien starego $wirna w Szetejniach widzialem daleko za
doling Niewiazy wieze fary w Kiejdanach. Tym niemniej nasze
wyprawy z matkg konnym wézkiem do okolicznych wiosek
wnosily coé szczegblnego, konkretnego. Byla witana serdecznie,
nawet czule, przez swoich dawnych uczniébw i uczennice ze
szkotki, ktérg prowadzita byla w Szetejniach i te porzadne, jak
to u nas, wiejskie gospodarstwa, ta litewska goscinnos$¢ i dwa,
przechodzace jeden w drugi, Jezyki, to byla jej ukochana ojczy-
zna, patriarchalna niewstpliwie, a poniewaz jej doswiadczylem,
wiem, co moglo pomagaé w  tworzeniu mitycznego obrazu
Zmudzi, az po najbanalniejsze rekwizyty. Jak dowiadujemy sie z
ierwszego zdania Dewajtisa, rzecz dzieje si¢ ,,w starym cichym

ju $wietych debdw, wezy i bursztynu”.

Sienkiewicz, wydaje mi sie, nie falszuje kiedy stawi patrio-
tyzm i bitnoé¢ szlachty laudanskiej, wiernie stuzacej krélowi w
wojnie przeciwko Szwedom, ma tez podstawy, zeby jej patrio-
?zm nazywaé polskim. Z calej Litwy w naszym stuleciu najbar-

ziej polskie byly zalcianki Laudy. Jezeli, jak twierdzi Znany
badacz dziejéw Litwy Henryk Lowmianski, Lauda zostala osa-
dzona przez Wielkiego Ksigcia Witolda jako zaloga dla obrony
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zamkéw na linii Niemna przed Krzyia.!uml, wiele przemawia za
; :e sprowadzil ich gdzie§ z pogranicza .lsko-rusk:iego, WIQ(.:
:rl;no moéwili ciggle tym samym jezykiem gdzie$ od korica qzte:
nastego wieku, albo polski wczeénie nabyli. Nie stos;:;e dsu; 0
do mojej rodziny, nigdy, jak przekazu)e” tradycja, z Tau 3 nr;:
laczonej, mimo ,,Liawdiewskiego dworu Syruciéw. kazyn_\ .
mniej dokumenty z czasu panowania Batorego ws ‘\:i]q., d:(le
wtedy i w domu moich przodkéw i w innych dworach lue)' a(z,
skiego powiatu m6wi<:|no po polsku. Kiedy przestano postugiw
ie li i ie wiadomo. J
o8 hms&l:‘,hpéjdaﬂskie, na pograniczu Auksztoty. Natomiast
Zmudz whadciwa byla o wiele bardziej rdzenna, tylko tam plIzkz-
trwala szlachta méwigca w domu po litewsku, a takze 6t:y o
tam, zapewne jeszcze w czasach, kiedy pisala Rodziewicz yv::l:,
przechowywano w chatach chlopskich tarcze i miecze, pa¥nq b:
po shuibie praojcébw w druzynach Wielkiego Ksu;stw;. rze
przyznaé, ze zamiar autorki kiedy wybierala Zmud _ﬂasuwa
pewne pytania. Czy chodzi tu o p_oszpkxwa.me matecznika sta-
rego rycerskiego obyczaju, skoro najwyzszym walorem jest w;:::
noéé? Gaj debowy, drogi Markowi, nosi resztki ruin, pozo
loé¢ po walkach an z Krzyzakami. Czy nastgpuje tu
podstawienie: Litwa czytaj Polska? Czy tez prawdy jest, co
pisze o Rodziewiczéwnie Lietuviu Encik p’e’dya, ze ,jej %o§tac1g
méwig po polsku ale dusze majy litewsky”? I rzeczywiscie te)
Litwy jako?oduio: nazwy miejscowodci, krotkie rozon‘;o po
litewsku (wyglada na to, ze jednak znala jezyk), r dzekrll::::
Nerpaliséw, gimnazistow z Kowna, Qlechna 1 _]uh;, ,»,de et
walo po zmujdzku hymn starodawny”, a matka bo ::itera w2
sala go zmujdzky piesnia o Birucie i Kiejstucie; gdy podrést,
zabawiala go legendami z bajecznych dziejow kraju”.

A czytelnikéw to wszystko nie niepokoito, nic a nic. KPrLe.-_
ciwnie, bardzo si¢ podobalo. To przecie jak Grazy.r:& cﬁz-z'n ol':a
rad Wallenrod. No i kolor lokalny, egzotyka. Tak j a*cus .
powies¢ z akcjg umieszczong w Bretanii. Dewaﬁts o’t'nyn;* r:n e
1888 nagrodg na konkursie ,,Kuriera Warszawskiego”, mng -
stwo wyda# i byl thumaczony na wiele )?zyk({w., najwczeéniej
litewski, zaraz po ukazaniu si¢ w wydaniu ksigzkowym. -sry

Wiec ZmudZ jako czeéé integralna przedrozbnorovi'e). e
czypospolitej. Dobrze, ale powies¢ Szary proch, chrq;‘lo ogicznie
nastepna po Dewajtisie, jeszcze wigce) nasuwa.b ym b:ﬁ:
nie zadcianek ale wioska, do zascianka zreszta }?odp n;, -
zona ze $rednio zamoznych gospodars v, tyle ze jezykowo kl] -
nolita, méwigca po ,,zmujdzku”. Je_st, tez dw6r,.)ak to tzrv‘vlyk e
Rodziewiczéwny, z wioskg zaprzyjazniony. Osig kons dcy)nq
jest przeciwstawienie swoje-obce, Scilej, powrdt boh:vtﬁraKao_ro-
dzinnej wioski i ziemi zza granicv. edzie sie wvnarodowil. Kapitan
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Lorenz, plywajacy na statkach zczecina,
pana Matschke i

zargczony z cgrkq swego chlebodawcy, jest trochgzepogobny do

zniemczonego Konrada Wallenroda czy d 7
czanegoid y do Wenzla
ustami ll brzegiem pucharu Rodziewiczéwny, i:ltéry zm
::v,g;]': f:d szlgoéé. Ié(apxtgu:s Lorenz po latach wraca 3 by odwiedzié
odzing, Rarewisdw (Kareivis znaczy zoni i i
geerzym;cg zo::g;, poflubiajac Rozalke Jo};lazgl:e;zmeg) : fco z‘i?;i?
. 0 stuzby na posterunku przez najleps iosce,
o o s 1 p najlepszych w wiosce,
| anizacji podziemnej. To podziemie zajmuie si
:cv:ilportowamemk?xbu!y, jego szywédca, stary Sz?e%;flli‘g:z:f
y przez carskich zandarméw, po wyroku blogostawi miodego
Wisa 1 mianuje go swoim nastepcs. «
o aﬁghw;;czéwm musiala wiele drillezeé o ruchu ,nosicieli
Tlvacss: ;t ze carskie z; u litewskich pism i ksig-
czcxonk],q acinsky i ta bibula, drukowana w Prusach, gléwnie
ity yla przenoszona na plecach przez gorliwych kol, rte-
W, az obowigzywal od 1865 do 1904. W samych latach

1869-1886 przeniesli oni przez granice okolo czterech milionéw

dzie¢, ze naréd ten, przegrawszy w historii it si
!:ls{zcze z ﬁlﬁlo 1. Bo jezyk litekai byt ztaogl:;i::;()dzzmkm# s';ii::
;lowl'n' przy gaelicki w Irlandii. Terytoria etnicznie litewskie
mh:;szczyly S1¢ na poludniu i wschodzie, niemczyly sie na
be zie, gdzie okolice Krélewca jeszcze w pierwszej polowie
Wieudctnastle(gc_) wieku méwily po litewsku, natomiast szlachta
goll 0ego . sigstwa sp919mzowala si¢. Réwniez miasta, jak
ey ,Lrp Wily przewaznie po polsku, nie wspominajac juz o
X njii edntews na wsi bﬁlkitak przeladowany zapozyczeniami
g
. . o us i i
Eé}zag lzanclznt,:shs tv%g litewsku pis;é i w;:iawaé pg;agzr::fx k:l:iixl’
_anonmimowych ,;nosicieli ksiazek’’

cuduéw tym zrywie w pstatvrluyej ch,:lvili ilecl!‘s:;ﬁd;, lr;x)i,l})o Co§*;
503:: ; rz(i(; g(;:d la:asl:nugnia o(gl}zerngnosiérych. Bibuta ko’l'plt:tgo-
/ana nie mogla i i 17
nie héeratur:! odzyskiwanej narodov}\:ej r;lgzzﬁ;?nc‘ym P

zytghxlxcy Szarego prochu brali to zapewne za dzielne
b ynania ludu przeciwko rosyjskiemu  zaborcy, a ze ten lud
- kzsacy sympatig, méwit jakimé  swoim narzeczem, nie mialo
» ¢ Szzej:: znaczenia. Mygl, ze na ten jezyk mozna by thumaczyé
proscakém: Jak. sdbywale. e mesen: Bo litews byl jeyiiem
w swoich wspomnieniach Vincas Kuzxyrmeu:: g o
tewskiej publicystyki i krytyki literackiel;,z’ autoa:'lePtszsakitwgr l? -
nu narodowego, nb. réwniez thumacz Szarego prochu na 'tew);z-

RODZIEWICZOWNA 21

Kudirka, urodzony w 1858, syn chiopski, byl uczniem rosyj-
skiego gimnazjum w Mariampolu na Suwalszczyznie, gdzie wigk-
sz0§¢ ucznidéw iochodzih z okolicznych dworéw i migdzy soba
méwila po polsku:

»Instynkt samozachowawczy doradzal mi nie odzywaé si¢ po litewsku i
strzec si¢, aby kto nie zauwazyl, ze mdj ojciec nosi siermiege i tylko po
litewsku méwi. Dlatego staralem si¢ méwié, choé zle, po polsku, a od ojca
i krewnych, ktérzy przyjezdzali mnie odwiedzaé, trzymalem si¢ z dala,
jezeli tylko zauwazylem, ze ktoé z kolegbw czy panéw patrzy; gadalem z
nimi spokojnie tylko potajemnie albo na zewnatrz. Uwazalem si¢ za Polaka
a wiec pana, nasigklem polskim duchem”. ,Skonczylem szkole uwazajic i
czujac, ze byé Litwinem jest czym$ niestosownym, zwlaszcza, ze wszyscy
wtedy wy$miewali si¢ z jal)dché litwomanéw”. (méj przeklad z oryginatu)

Nikt nie zajmowal si¢ biografi3 Rodziewiczéwny, poza ska-
Eymi danymi, jako ze tylko tych wielkich zyciorysy starannie si¢
ada. Byla jednz z emancypowanych kobiet epoki, zyjacych bez
meza i zarabiajacych pisaniem: Orzeszkowa, w separacji; Kono
nicka, ktéra urodzila mezowi czworo dzieci zanim uciekg;
Selma lzﬁerléf, podobnie jak Rodziewiczéwna, zwykle w towa-
rzystwie kobiecym. Mozliwe, ze jako mioda dziewczyna panna
Rodziewicz spedzita jaki§ czas u krewnych na Zmudzi, mozliwe
tez, ze romansowala z kim$, kto wtajemniczyl ja w sprawy
litewskie. W kazdym razie wie o nich wigcej niz ktokolwiek z
jej polskich wspélczesnych i chyba jest to ten aspekt jej twor-
czosci, ktéry moglby wskazywal, ze nie zawsze powtarzala poje-
cia obiegowe, nawet jezeli nie byla doé¢ samodzielna zeby
przekroczy¢ pewng granice.

wZiemianstwo polskie na Litwie”. Juz widz¢ tak zatytulo-
wane prace historyczne. Termin ,ziemianstwo”, choé staro-
$wiecki, miatby tutaj pelne zastosowanie, ze wzgledu na pewne
cechy odrézniajace tamtejsze dwory od dworéw w Polsce, choé
na czym polegata ta réznica, nie latwo okreélié. Poniewaz z tej
kasty si¢ wywodze, czytam chetnie wspominki jej pogrobowcéw,
ksigdza Waleriana Meysztowicza, ktérego mialem zaszczyt znaé
osobiscie (Poszlo z dymem, 1973, To co trwale, 1974), Zygmunta
Szczgsnego Brzozowskiego (Litwa-Wilno 1910-1945, 1987), Toma-
sza Zana, prawnuka filareckiego Zana (Wojciech Wisniewski,
Ostatni z rodu, rozmowy z Tomaszem Zanem, 1980). Ziemian-
stwo to stanowilo jedng wielk rodzing, wszyscy byli jako$
spokrewnieni ze wszystkimi i trzymali si¢ obyczajéw, ktorych
patriarchalno$¢ szla w parze z niezdolnoscia do rewizji odziedzi-
czonych pojeé. Walerian Meysztowicz byt wspanialy figurs.
Panicz z débr Pojoécie nad Jostg i Niewiaza, ulan, ksiagdz, pro-
fesor teologii na Uniwersytecie Stefana Batorego, dyplomata
przy Watykanie, byl dumny ze swoich przodkéw i bojarstwo
Wielkiego Ksigcia bylo dla niego ,,my”: my zbudowaliémy, my
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zachowywaliémy my bronili : . .
: ny, my broniliémy. Nie nawiedza 7 -
X:]f:;v:o do l:ak:cl}:é whasnych zamierzeri u wizégcx%nuin;ign?i
pansk3 rekg 1 w swoim éwiadom bréceniu si
przesziodci jest az monumentaln 2 #r r irm
R . y. Oczywiicie nie odnosi si
przyjaznie do litwomanéw ani d vty
chiopskiego parfistwa. W , 0O, utworzonego przez nich
: ey . tym panstwie wychowal sie nast
moim pamigtnikarzy, Zygmunt Brzozow: ki, ktd . Pz
polityce tamtejszego rzadu i dut:howieﬁs Loy a9
. ParIveys ¢ twa, stwierdza 7
»hiszczenie zywiotu polskiego — obok m:: . lerdzajac, ze
podstawowy treécig zycia niepodleglej Litwy”'n o de;:’ :lebﬁz

) przestrzeni
gzeogivgga uzcc;;aé;cy&'fko l:ym pooznawam', Ze nie cl?cquiz: nl:;éwr;
: y rano odwet za wstyd, ktéry Vi
Kudirke zmuszal do uwazania s Ry s
v zama si¢ za Polaka. Ale litewski,
c y, rzeklbym, za bogaty, jest jezyki -
lrilZemw’s l:::k szzektt;yzeb;d :)l:o wynie$¢ go z gomu,l albfpize?gg ;rr:gz
. : na nawet watpié czy ktoé z
potrafi go tak opanowaé jak n ielski gk
. . AC Jak np. angielski czy francuski. Z
:::m powodu nie stal si¢ jezykiem urzgdowyi,n Wieﬂiiego Igseigc(-)
stal-c.,big)lrzegrywom A a;qs:r z latwo dostepnym wszystkim Slowianom
o skim. Tylko rzadzacy korzystali z jego plemiennej
porcli tr;c; scll(u thiﬁlo thIElkn l:,siqig Witold rozmawiali ze soba:
tewsk y chcieli, zeby nie rozumialo ich i
{mz nieznaczna czeé ziemiafstwa na Litwie uzn:}:oc;:mze;
nazywa}:v ;cﬁmre;egrgxi:né’ dz;;i_do .litevfrskich szkol. Wigkszoéé
1918-1939 nas’t’epuje faktyézn " i 4
; : y koniec Unii L iej 1 zni
utrwalony przez ‘Rodziewiczéwne typ Pol:i:a a‘;ebell,sitvz . Z;ka
munt Brzozowski pisze: preioare

»Przesladowanie Polakéw na Litwi
! lakéw na e nabralo cech i
rtuepg.osﬁ“t’r‘;d‘é’: hzc w§;id8lul.ntel-1gencu litewskiej bylo duzo r:l;:ugzg:ﬁ?g};f&wz
- . Tubielisa’Odak'. €, zony prezydenta Smetony i diugoletniego pre-

No i macie. Sgsiad uwaza sasi
_macie. : 3siada za renegata,

Il.’.ftéw il;c;l';lueénrzx jest kz1 kolgx uwazany za reneeggata, lt,: ct}ellc]e 61}:;2
_ 3 ozowski, zeby kto czasem ni § ze j
skazony, o jedny fropogayilel, g6, jexe
o mfn 7 Jednym tylko upadlym czlonku swojej rodziny

»-Moja rodzona ciotka (siostra oj i iwersyte
rodzona ciotka (siostra ojcs), po. ukoricze
gP;it::;l:vurg;k 1 wyjéciu 2a m3z za Litwina, stala sie jeszmc:e l;nl:e:l I “t’::'w
litewskua Y bz‘ajadh Litwinks, ze nie chciala z nami méwié inaczej jak s
i 2 y!a przeciez rodowit Polks, ktorej ojciec powstaniec 1863
ot 0 Smierci_nosit w krz{iu kule, ktéra nie dawala si¢ usungé
o operacyjnej. Réd nasz byl polski z dziada pradziada, choé l;nac i
iem oiczystym bylo Wielkie Ksiestwo Litewskie. Na oémioro rodze:'sszt’;vma
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ojca tylko jedna siostra stala si¢ Litwinks. Twierdzila, ze musi odkupi¢
grzechy przodkéw, ktérzy polonizowali Litwindw”.

Tomasz Zan, z dworu Poniemén kolo Kowna, byl uoso-
bieniem cnét rycerskich. Jako miody chlopak walczy u Dowbora
Muénickiego, nastepnie przeciwko bolszewikom w 1920, prze-
mierza caly Afryke zyjac z polowania na grubego zwierza, gos-

darzy w swoim majgtku Dukszty, wtedy w granicach Polski,
jerze udzial w kampanii wrzeéniowej, w AK dostuguje si¢
stopnia putkownika, rozbrojony w 1944 trafia do obozu Akow-
céw w Rosji. Otdz ten potomek promienistego Zana ma pogla-
dy na narodowo$é dobrze ustalone. Znal litewski. Jednak sam
g:;zyznaje_ sie do afrontu wyrzadzonego swemu litewskiemu pro-
SZCZOWI:

,JPoszedlem wiec tylko do ksigdza Wojczunasa poprosié o metryke
chrztu potrzebnz do wyrobienia litewskiego paszportu. Kiedy wchodzli?;m
do kofciola przypomnialem sobie, ze ostatni raz bylem tu na mszy nie-
dzielnej jeszcze w sierpniu tego (1939) roku, ale po odczytaniu Ewangelii
wyszedlem ostentacyjnie z calg rodzing, bo kazania ksigdz Wojczunas glosit
tylko po litewsku”.

Zan, jako czlonek Polskiej Organizacji Wojskowej bit si¢ w
1919 roku z Litwinami o Suwatki 1 Sejny, nastgpnie bral udziat
w przygotowywanym przez P.O.W. powstaniu w Kownie, ktore
Litwini jednak udaremnili, aresztujac caly sztab i wielu Zolnie-
rzy. Ta akcja, wymierzona w organizujace si¢ dopiero miode
pastwo, musiata Litwinéw nastroi¢ nieufnie do  mniejszosci
»polskiej”. Méj ojciec, tez zotnierz P.O.W., byt w nig zamie-
szany, wskutek czego musial wyemigrowaé do Wilna i miat do
1939 roku wstep na Litwe zamkniety. Dzisiaj mysle, ze nie
powinien byl wystgpowaé przeciwko litewskiemu panstwu, ale to
dzisiaj, wtedy bylem za maly zeby o tym coé myslec.

Zan, opowiadajgc w staroéci swoje przygody, wraca do
sporu 0 Wilno z akcentami jakby zalu:

,Ale czy my sami jesteémy bez winy? Na nic zdala si¢ odezwa Jozefa
Pilsudskiego do ‘mieszkaficéw bylego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, oni
chcieli Wilna. Ukochane miasto, ale ile ofiar z jednej i z drugiej strony.
Czy naprawde warto oddawaé zycie, umieraé za nawet najpigkniejsze, naj-
ukochanisze miasto?”.

Stanistaw Mackiewicz, niegdy$ redaktor wileniskiego Sfowa,
organu ,,zubréw” czyli duzego ziemiafistwa, pod koniec zycia, w
ksigzce Herezie i prawdy, 1962, zastanawia si¢ czy ,;rozwod
Jadwigi z Jagiell”, ktdéry nastapit w koricu dziewigtnastego
wieku, byt nieunikniony.

,Sadze — pisze — ze szlachte litewska zawiédl w tym momencie
zmyst polityczny. Nie powinna byla niechgtnie lub wrogo ustosunkowaé si¢
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do jezykowego renesansu, nie i czynieniem
gznmngneistwg pomiedzy Litwinami j Polall:ammi. md:ﬁi i o

czm:;;szy;:M ’ Il;lim'néw od Radziwilléw na goérze dwczesnej s et 4
o la?y al A Ill{c ewiczéw na dole. Ci, ktérzy na Litwie opowiedzi:ll;r’s'i sg:lke(;
pier: ami : mﬁoﬁymﬁdom, nie byLlf) jakimi¢ kolonizatorami, j:kjimiﬁ
. . . . m » i i i

htewslgeg;} Uznanie si¢ za narodows mm'cjsztc;‘?ée wbyt;lmw*k:i?:xe b;lll? s:lmodeli-l
wmegoqiq.do a:::;::tsl:l ctraf zanteresowania do  odrodzonego jezyka narodo-
i, R Bl tym zwigzanych litewsko-n. owych z3dah byl

Ale dzif jest juz za pbino, aby odnawiaé te spory”.

. Tak to Rodziewiczéwna zaprowadzita mnie w zani
e o 2, Pl do iy s
przestrzeni, tj. moich lat w Kt:hfomu}: pn;:wﬁ:mn};:kzw;om“ l
;1*% t3 p]?wneklopnsarka, bojac sie, zeby korona nie sipadla rmynz1
naz:’r}i:k el:ai wymadrzania si¢ za wszelky cene, byle wydaé kilka

$ éme pmiecznie na to zastugujacych, s3 mi obojetne i
moge by¢ wobec Rodziewiczéwny sprawiedliwszy. I jednak coraz

Krélestwo Polskie

Losy bohateréw Rodziewiczéwny ci i
7 b : y ciekawi ) i
remax;zuetr::rl:;lna wg? 1 ta wola, zgodnie z dydalzty‘::nyx:o sz?m?x;u
» 2Zwrocona jest ku dobremu. Pojawiaia s; :
l(;;)_dy, stie pmeszk{ody 3 pokonyv;vane, a zwycigjstwaj? l:;gslgrili;:-
Cvicrdsis i ca gt e e Fof, JL0%Y  roche_ myzykoune
e ) ! : ma woli, nigdy nie ma ciekawei nar-
racji, ale czlowiek bierny, roz ot
I . rny, proszkowany na okruchy d A
Jest w duzym stopniu - odpowieds; iklodé fabuly w
powigciRT? wspélgze snej(.) powiedzialny za nikloéé fabuly w
ziewiczéwny i u innych polski iesciopi
_ polskich

doby Pozytywizmu, wola bohatergw musi by¢ rggmlolez?d)—'

Rl:fl;;, jezleéx e jest, otrzymujemy ,czarne charaktery”, n
opiewaéwwol wiecie  lotosu. Tak wigc nieprzyzwoitoscig b’y{olg;
 arivg: ebo p}(latcgl dla potegi ’;,ak w powiesci francuskiej w ktérej
pr decRube:r:;’x.'é”szCc;ny — W Komedii ludzkiej Balzaka
Sorel. Boleslaw Prus w Lalce usz? hetras, e 8 J hen
lestay AR achetnia ka icj
Woku!skxego Jego mifoscig do panny Izab:lli &?l{lil:;.ycﬁﬁgémblqe
swzza .tez} czyste duszs u Rodziewiczéwny, ale musi to by¢ zgx?;gé
mr::i)sa, nie ,,szat ! pary zamieniajz pierwszy [é)ocahmek tuz
lp{ A e‘,zva.wa’raem malzefistwa. Podobno wigkszo czytelnikéw
s 1czowno¥iat: kobiety. Sprzyjaloby to tezie, ze kobiety wola
przygodach sentymentalnych niz o brutalnej erotyce i ze
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dzisiejsze bluzgajace sproénoéciami feministki daly si¢ i w tym
zaidiotyfikowaé mezczyznom, przejmujac ich obyczaje.

Miloéé; wiernosé obowigzkowi; stuzba sztuce (malarki
Rodziewiczéwny to jakby sobowtéry jej samej, emancypowanej i
piszacej); stuzba ojczyznie pod rbéinymi przebraniami narzuco-
nymi przez cenzur¢ — nie znajdzie si¢ w tych powiesciach
dazenia do wybicia si¢, do pienigdzy, chyba u niskich moralnie
osobnikéw. A wysokie miejsce zajmuje altruistyczne poéwigcenie
si¢ opiece nad ubogimi.

W parze przeciwienistw dobro-zlo wieé reprezentuje dobro,
miasto zlo. Tym miastem jest u Rodziewiczowny Warszawa,
inne, jak Petersburg, Berlin, Monachium ukazujz si¢ tylko epi-
zodycznie albo, jak Krakéw w Jerychonce, stanowia jedynie tlo
dla salonowego romansu.

Jednak w powieéciach, ktérych akcja toczy si¢ w. etnicznej
Polsce, wsi zupelnie prawie nie widzimy. Wyglada na to, ze
autorce ten teren byl malo znany. Choé gdyby potrzebowala
swojego stalego ukladu: dwor, zascianek, wioska, moglaby go
znalefé na Mazowszu, gdzie bylo duzo szlachty zagrodowe;.
Opisywane przez ni3 uégcmnkl na Polesiu pocholi!y z koloni-
zacji mazurskiej, moze réwnie starej jak Dobrzyn w Panu
Tadeuszu czterysta lat liczacy, a wiec osadzony za Wielkiego
Ksigcia Witolda. ,,Czysta krew lacka, wszyscy mieli czarne
wlosy, wysokie czola, czarne oczy, orle nosy” — moéwi o Do-
brzynskich Mickiewicz. Troche tacy jak Odrowaz z s3siedniego
zascianka w Lecie lesnych ludzi:

»Do izby wszedt olbrzymi chlop. Twarz miat suchz, z orlim nosem,
parg siwych bystrych oczu, usta osloni¢te przystrzyzonym siwym wgsem —
na glowie gesta, krotka szpakowata czupryna, a w caloéci swej typ przepy-
szny — sarmackiej sity i powagi. Mial na sobie burg kapotg, nogi w rze-
miennych chodakach — przy jednym boku borsucza torbe, przy drugim
tubianke-puzderko — na plecach strzelbe pistonéwke — za pasem rzemien-
nym siekiere”.

W Klejnocie obok wioski chiopskiej Dubinki s3 tez Dubinki
szlacheckie, rodem z Mazowsza, jak o tym $wiadcza i nazwiska
(Morscy na przyklad) i przechowywane polskie pieéni. Zeby bylo
sprawiedliwie, dwér nie ma klopotu z Dubinkami chlopskimi,
natomiast te szlacheckie zajmuja si¢ kradzieza drzewa z dwor-
skich laséw i1 klusownictwem.

Poniewaz Rodziewiczéwna zawsze szukala swego idealu,
wioski zlozonej z dworkéw, wzglednie zamoznych 1 samowy-
starczalnych, nalezy si¢ domyélaé, ze w Krélestwie natrafiala
jedynie na kontrast pomigdzy bogactwem dworu i ubdstwem
chlopéw. Moze zresztg szukata Polski mitycznej, Polski wolnych
kmieci, ,,przemienionych kolodziejéw”, kréla Piasta? Tak czy
owak jej doskonala znajomo$é wszelkiego gatunku robét rol-
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nych, narzedzi gospodarskich, nasion itd,, widoczna np. w
Hrywdzie, nie znajduje, kiedy pisze o Polsce, zastosowania.

Warszawa ukazuje si¢  jako miasto nieprawoéci, pustki
duchowej na gbrze, piekla ubogich na dole, w trzech powieé-
ciach: Wrzos, Joan VIII, 1-12, Ragnarck. Wyzyny i niziny spo-
leczne trzeba tu bra¢ w sensie dostownym — zeby dowiedzieé
si¢ co dzieje si¢ w norach i ruderach zamieszkalych przez bie-
dote trzeba zstapi¢ niemal w lochy podziemia, jak Dante. Co
prawda nedza daje znaé o sobie na ulicach Warszawy zzigbnieta

rostytutky pod latarnig czy grasujacymi bandami zlodziejasz-
6w, ale tzw. przyzwoite towarzystwo (w znacznym stopniu
zlozone z arystokratéw) nie udziela temu wigkszej uwagi. Zdo-
bywaja si¢ na takie wyprawy osoby tak czy inaczej alienowane,
om powszechnie przyjetym opiniom, co zdaje si¢ byé mozliwe
tylko u ,ekscentrycznych” jednostek albo u ludzi réznigcych sie
pochodzeniem. We Wrzosie Kazia, ze wsi, przygladajaca sie we-
solej Warszawie ze zgrozg, zupelnie nie przystosowana, znajduje
swoje powolanie, shuz ul:?im, dzigki Ramszycowej (Angielce)
i doktorowi Downarowi rodem z Litwy; w Ragnarok, najémiel-
szej chyba ksigzce Rodziewiczéwny, bo atakujacej Koécidl i in-
cj¢ malzefistwa, szlachetny ateista Niemirycz (z Polesia, a
) zaopatruje stale w pienigdze ksiedza Michala, ktéry, go-
téw oddaé ubogim swoja ostatnig koszulg, jest nowym éw. Fran-
ciszkiem z Asyzu i dlatego jest traktowany przez swoich kosé-
cielnych przelozonych jako rodzaj przyglupa. W Joan VIII, 1-12
Zmudzin Gedras, pozytywny bohater, jest wlaénie jednym z ubo-
gich, na swoja zgube przybyt do Warszawy, a ginie przez swoja
prawos¢ i mito$¢ do przybranej cérki jedynie adwokat Stuch
zna podlo$¢ uprzywilejowanych odpowiedzialnych za jego nie-
szczgscie. Ale Stuch, ktéry skorczyt studia zarabiajac korepetycja-
mi, jest dla uprzywilejowanych czlowiekiem »hie z naszej sfery”,
sam przezyl nedz¢ i ponizenia, swoje i swojej siostry, ktérg ura-
towal od prostytucji i sprowadzit do Warszawy z miasta Ryga.

Poniewaz Rodziewiczéwna nigdy nie zdradzala sympatii do
socjalizmu, wiedza o nizinach moze prowadzié u niej jedynie do
ofiarnej dziatalnoéci filantropijnej jecfnostek. Niezaleznie jednak
od jej dobrych checi, trzeba przyznaé, ze §rodowisko doldw nie
jest u niej przekonywujace. Te rézne Ambroziaki ; Jbzefiaki s3
troche papierowe, a do gwary, ktéry przemawiajs, najwidoczniej
nie ma ucha.

Jako ie $ledze u niej mit pochodzenia, nie moge pomingé
pewnych wypowiedzi profesora doktora Downara. Zona j-
rzewa go, ze ma inne mieszkanie w ktérym przyjmuje kocmg.
I rzeczywiicie takie mieszkanie istnieje, i nim stara shuzzca
Litwinka, Barbikie, tam doktor przyjmuje ubogich pacjentéw, bez-

:
ks

RODZIEWICZOWNA 27

platnie. Majac jedze za zong, Downar rozwija swoja teori¢ o
szkodliwosci zenienia si¢ z Polkami:

s hwee ¢ y Lerty ek
,» — Postawili Mickiewiczowi pomnik. A ja nie dalem grosza
byl Litwin czysty — i napisal ,, Trzech Budryséw”. Za to, bodaj mu w
piekle Laszki stuzyly! ’ <
— Prof zatem i Jagielly w sercu nie nosi? ] - A
— Jagi:ﬂsgrodpokuto{val za zycia. Kolega! Zreszt3 moze nie $mieli z
niego w oczy drwi¢ koroniarze, kupe Litwy za sobg mial. A ze go zzpa nie
cierpiala i lekcewazyla, za to ja $wieta omal zrobili. Pp§w1¢ah sig, kxtwma
ubita, Zywcem na meki si¢ zdala, nieboraczka. Wiarg mu dala, korone
mu dala, furda przytem szczgécie”.

Malo kto chyba spostrzegl, ze qungr vgcale nie jest gente
Lithuanus, nationz B nus, e, przeciwnie, jest litwomanem 1
wybiera litewski jako swéj jezyk.

»Zapalit lampe w salonie, otworzyl fortepian, u$miechnal sig sam do
iebie i poczat i jedn: klawiszach, potem zalpiewal:
mblel.;etuvininks;?er:: r;i;:?m?ﬁg byt na Smohf:j). Mécit w ten sposéb
Jagielle i’ Budryséw”. b cntasoi

Co znaczz te slowa? Jest to pierwsza linijka wiersza dzu—
kowanego mniej wigcej wtedy w piémie litewskich patnoted W
Aura czyli Jutrzenka. Pojecie narodowoci litewskiej bylo wtedy
tak jeszcze chwiejne, ze nie mialo nawet nazwy. Dzisiaj Lntwknzn
to Lietuvis, wtedy jeszcze mwd sie¢ Lietuvininkas. Zwrotka,
ktéra wers zaczyna tak brzmi:

Lietuvininkai mes esam gime,

Lietuvizinkai mes turim but.

Tq garbe gavome uigime,

]:i tgr netugn'm leist praZut! bvijivhmplit

A znaczy to: ,,Litwinami urodziliémy si¢ / Litwinami by¢
mamy / Teny zaszczyt otrzymaliémy od urodzenia / ll:Il:e pﬁ;—
wolmy, zeby zostal stracony”. Tak épiewaé mogiby P?’ (:(n }l‘e
damy ziemi skad nasz réd / Nie damy pogrzes¢ mowy”), _zecb(;
Stowak, Ukrainiec, zmieniajac jedynie nazwe narodowosci,
przeciez jest to nic innego niz narodowosciowe wyznanie wxﬁ.

A teraz zapytuje, Doktor Downar budzi sympati¢ lclz}:’)(',te.ch-
kéw, jest to szlachetny altruista, darmo _ leczacy gic b
odporny na towarzyskie glupstwa Warszawki, totez l;k Zwonc
komicznych przeprawach z Zong sekutnica ma czyteln ;1_ po
swojej stronie. Ale gdyby podkreslal swoje pochodzenie, c S)m);
na to, niemieckie? Zydowskie, $épiewajac piosenke w ji ysl:.
Ukrainiskie? A litewskie uchodzi mu na sucho, nawet go upigk-
sza, co nalezy do tajemnic polskiego stereotypu nawarstwiajacego
si¢ w przeszloci, tzn. wtedy kiedy litewskos¢ nie uchodzita za
coé dostatecznie powaznego, zeby az prowadzié do pojawienia
si¢ odrebnego panstwa.
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. .We wspomnieniach Kudirki z jego lat szkolnych ;
ski jest ,,lepszy".bo panski — j tuegjest wyjaéniex);ie ﬁc’;hxzpa(gl
Litwy. Zaragerp jednak owi panowie, prawdziwi i przyszywani
uparcie uwazali si¢ za »lepszych” od wkoroniarzy”, jak o tym’
mozna sig przekona.é czytajagcRodziewiczéwne, co wigcej, na-
glucx};kgo przekonanie innym, Pno‘yimszczalnie faczy sig to ;akoé
sn;b iszg):mz. polska maniz rodowodéw, herbéw, z towarzyskim
Moje przyznawanie si¢ do litewskich korzeni
uwazane za zwyczajny snobizm. I byloby nim, gdybyc:'f sut;ralgl}:l)
to niejako al?strakcyjniq, ale w moim wypadku dzialaly rézine
‘riuera_z glebokie, przezycia, jak to bywa kiedy ktoé roénie w éro-
ul(::::ﬁltlowl:;ylkuj_g.zylc’znym. I jednak krajobrazy Li mnie
o s o -
y 5tgre zépejw]n - li;::’m}',ej 41.) zapachy, jej niebo, jej telluryczne
¢ eby przyklad jak twale s3 niektére wzory obycza-
Jowe, wystarczy odwolal sie do moich rozméw z%"ito{m
Gombrowiczem. Bardzo snobowal si¢ na swoich pélarystokraty-
cznych krewnych i przodkéw, ale wobec mnie nie roztaczat tych
przepychéw, bo dosyé mi bylo wspomniec, ze przeciez pochodzi
z Krélestwa, a przepychy wigdly 1 tylko gorgco protestowal, ze
przeciez jego dziadek Onufry Gombrowicz tez nad Niew’iaiq
ls::c((iiznal 1 ze opulcil Litwe dopiero powstaniu 1863 roku,
k y jego majatki, Lenogiry, Mmgaylg:r) 1 Wysoki Dwér skonfi-
skowano. Swoj3 opowies¢ Opetani Witold drukowat pod pseu-
dommem. wzigtym od _rzeki Niewiazy, Niewieski.
Powiesci Rodziewiczéwny z akcj3 umieszczong w Polsce s3
z  wyjatkiem motywu  dziatalnoci - charytatywnej, salonowyrn;
romansami i pozwala,j’q wyobraini czytelnikéw przebywaé wérdd
tzw. ,,wyzszych sfer”. Jedng z jej powieci najbardziej salono-
ch jest Migdzy ustami i iem pucharu, ktéry to tytul, z
le : meEr;yzwonty, rzeczywicie oznacza to, co podejrzewar;ny
a wigc chwile przed skonsumowaniem malzefistwa, Panna jad-’
Egab.ma narzeczonego ale odbija mu j3 hrabia Croy-Diilmen.
rabia, Niemiec, najpierw cierpi dlatego, ze rasa jego nie jest
czysta, bo jego ojciec popelnit ians i ozenit si¢ z Polky
nastgpnie polski dwér w Poznafiskim i miloéé do dumnej Polki
owicle go zmueniaj3, dowiaduje sie tam, ze to jego matka
popelnita mezalians wychodzac za Niemca. Ten utwér, nalezycie
patriotyczny wedlug jeszcze jednej odmiany przeciwstawienia
swo;e-obqe,_ odnawia stare ostrzezenia przed Drang nach Osten
(»A chociaz Niemiec / Glos ludzki rozumial”), nawet jednak jak
na panne Rodziewicz, zbyt jui jest w swojej naiwnej salono-
wosci podobny do Ordynata Michorowskiego i Tredowatej.
l Ani spo_strz'eglgm sig, a duzo o Rodziewiczéwnie powiedzia-
em i okazuje si¢, ze warto bylo signa¢ do tych ksigzek, nieraz

—
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o pozdlklych od staroéci stronicach, bo nie wszystkie s3 wzna-
wiane. Wolalbym oczywiécie za przedmiot moich rozwazan
obraé inne, lepsze, powieéci tamtej epoki, c6z kiedy ich nie ma.
Jak juz wspomnialem na poczatku, nie najmniej wazing zaletg
pisarza jest zdolnoéé zagarnigcia pewnej rzeczywistoéci wlasciwe)
danym miejscom i czasom, lgcznie z tym, jak jest ona przez
ludzi odczuwana, 2 w tym wzgledzie Rodziewiczéwna, mimo
swoich sentymentalnosci i uprzedzen, czy wilaénie dzigki nim,
jest raczej realistyczna, no i nie tak nudna jak Orzeszkowa.
Sadze tez, ze mimo niebezpiecznych przechylen poza to, co
dozwolone, jak antyklerykalizm w Ragnarék 1 przesadna proli-
tewsko$¢ tu i éwdzie (a chyba nie byla litewskim Konradem
Wallenrodem?) reprezentuje ona w feﬁ‘u polskie stereotypowe
odczucia i poglady. Spotkalem kiedy$ wiele oséb, zwlaszcza na
Litwie i Bialorusi, ktgl?e byly jakby wziete z jej powieéci, ale
mnéstwo jest takich samych i dzisiaj, rowniez wéréd miodych
pokolen. Nie bylbym tez pewny, czy przywigzanie do katoli-
cyzmu u Polakéw nie kryje duzej podskornej niecheci do kleru i
czy mityczny obraz Litwy nie zaspokaja jakiej§ trudnej do
nazwania potrzeby legendarnych poczatkéw, skoro lechickie
legendy, Gopta, Piasta i Rzepichy, kréla Popiela najwyrazniej
przestaly funkcjonowaé. Gdyby tak bylo, Rodziewiczéwna i w
swoich dewiacjach mniej odstgpowataby od narodowej ortodoksji
niz si¢ zdaje.

Dzisiejsi wielbiciele Rodziewiczéwny nie musza podzielaé
zastrzezeh swoich bardziej wybrednych inteligenckich wspéloby-
wateli, ci z kolei nie majz na ogét ochoty tak si¢ w nig wglebiaé
jak jak to robi¢. Na poziomie powszechnego odbioru ukazuje
si¢ ona caloéciowo tzn. jej dydaktyczne posltanie nie jest wydzie-
lane, tak ze wydaje si¢ czymé naturalnym. Tylko dla kogoé z
zewnatrz, a stalem si¢ takim mieszkajac dlugo w Ameryce, jej
éwiatopoglad zastanawia swoj3 mieszaning zacnoéci, honornoéci 1
absurdu. Zalecana jako chrzescijaniska lektura dla rodzin, jako ze
nie ma w niej wybujalej erotyki czyli, jak to ona nazywa, ,sza-
16w”, pochwalana za swoje zdrowe poglady przez Stronnictwo
Narodowe i jego dalsze wcielenia, jest wilasciwie pisarkg nie-
szczgéliwego spoleczenstwa szlacheckiego, ktére nie tylko zastyg-
lo w swoich obyczajach, ale jeszcze cofnelo si¢ w poréwnaniu z
szybko postepujacym gdzie indziej dziewigtnastym wiekiem.
Marzenia imperialne trwajz w nim jako oczekiwanie Wielkiej
Chwili w ktorej Matka powréci do granic z 1772 roku, niosac
swoja misj¢ ludom, niekoniecznie co prawda przekonanym, ze
ich szczgécie zalezy od istnienia polskich majatkéw. Romanty-
czne wizje szczegblnego powolania, tym mocniejsze, ze klgska
1863 roku otoczyla je nimbem bezinteresownej ofiary i cierpien

na Sybirze, karmiz si¢ obserwacjy mrokéw i dzikoéci u rosyjskiego
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sasiada. Opierajac si¢ tym mrokom i dzikoéci, Polska dworu ;
zadcianka ulegla zapeklowaniu zywcem. Zalozenia ksigzek Ro-
dziewicz6wny nie muszg by¢ glosno powtarzane, zreszta byé nie
mogiy, z powodu cenzury, ale ich obecnoéé przemawia do czy-
telnkéw na zasadzie dobrze wytartego uczuciowego toru. ge
dzieje si¢ tak w koricu dwudziestego wieku dowodzi jedynie, ze
nie wszystko mogg zmienié wojny i polityczne przewroty.

Czestaw MIEOSZ

Dziennik pisany noca

Neapol, 12 listopada 1990

Wezoraj (dzien byl sloneczny, prawie wiosenny) stalem w
tumie na Piazza Plebiscito podczas mszy odprawianej przez Jana
Pawla II. Pigciodniowa wizyta pasterska papieza w Neapolu, az
tak dhluga wizyta w jednym tylko wloskim mieécie, jest wyda-
rzeniem bez precedensu. Prawdopodobnie pomyslana byla jako
ostra kuracja in extremis, zastosowana wobec ci¢zko chorego na
raka, z przerzutami na wszystkie niemal organy ciala (gdyz taka
jest sytuacja Neapolu). Jaki§ ksigdz w roli mistrza ceremonii,
przed wjazdem papieza na plac, wykrzykiwat cizgle przez gloénik
stowo speranza, wzywajac nadaremnie thum do chwytywania
intonowanych pieéni koécielnych. Przygladalem si¢ stojagcym
obok mnie lut};iom: mieli twarze zmeczone, poszarzale,
krzty odéwigtnoéci czy ferworu religijnego, twarze do ktérych
najmniej pasowala whaénie speranza. Ozywily si¢ nieco w
momencie wjazdu papieza na plac w szklanej klatce. Zerwala si¢
i szybko ucichia E\Jrza oklaskéw. Gdy z ust Jana Pawla II
zaczely padal uroczyste slowa — praworzadnoéé, godnoéé,
odpowiecfzialnoéé, odwaga, solidarnoéé, milo§¢ — twarze dokola
mnie znowu przy asgv 1 poszarzaly. Nie, nie bylo w nich $ladu
ynadziei”. Cud oiu zenia Neapolu, wyrwania go z rakowych
kleszczy choroby, ten cud, ktéry mial byé ozdrowieiczym
lekiem wizyty papieskiej w mieécie nawyklym od wiekéw do
oczekiwania cu56w, wzbil si¢ do géry, zafurkotal chwile w
powietrzu i pekl jak przekluty kolorowy balonik. Na tym
polega niepowstrzymana w ostatnich latach degradacja Neapolu:
przestal wierzy¢ w cudy. Od pewnego czasu watpig, czy istniejg
zastrzyki zdolne wsaczy¢é mu do zyt przynajmniej iluzje powrotu
do zdrowia.
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13 listopada

Mala antologia Mgly albo Pgdu w Nieznane.

Mingt Annus Mirabilis, 1989. Jakie otworzyl perspektywy?
Ralf Dahrendorf napisat tadng ksigz , pozyczajac jej tytul od
Edmunda Burke. Burke oglosit w roku 1790 Refleksje o rewolucji
francuskiej w formie listu do przyjaciela w Paryiu. Ksigzeczka
Dahrendorfa o roku 1989 zawiera ,refleksje o rewolucji w
Europie w formie listu do przyjaciela w Warszawie”. Wiele rze-
czy podoba mi si¢ u Dahrendorfa. Wykpiwa medrca amerykan-
sko-japoniskiego Francisa Fukuyama, ktéry obwiescit po wlypad-
kach 1989 roku ,koniec Historii” (z duzej litery). Wielbiciel
Hegla (za jakiego si¢ podaje) méglby ewentualnie proklamowaé
»koniec heglowskiej Historii” (oraz jej rozmaitych ,,ukgszen”),
bo o historii z malej litery rozsadniej jest powiedzie¢ za Stem-
pows}um, ze doé¢ dawno juz urwala si¢ z lafcucha i odtad
pedzi przed siebie z wywieszonym jezorem. Annus Mirabilis dat
nam pojecie o zawrotnej i blogostawionej szybkosci jej pedu.
Ale teraz rozpostarta si¢ przed nig lawica mgly, historia urwana
z laficucha pedzi w nieznane; ufajmy, ze nie nabawi si¢ po dro-
dze, kluczac i kotujac, wicieklizny. Entuzjasta Cudownego Roku
w naszej czeSci Europy napomyka ostroznie o réznych niebez-
pieczenstwach: o ,,b izacji” spowodowanej zbyt duzym naci-
skiem na ,,samostanowienie narodowe”; o zagubieniu prawdzi-
wego sensu ,,rewolucji”, ktérym bylo ocalenie przed niszczacym
dzialaniem komunizmu tak drogocennej wartosci jak ucie
swobodnego uczestnictwa w. ,spoleczefistwie obywatelskim”; o
stopniowym rozmzwa.niu w przyszlosci wrogiego stosunku do
wszelkich ,,systeméw”. Dahrendorf doskonale pokazuje doktry-
nalno$¢ konstytucyjng (kapitalistyczng naturalnie) Hayeka, dora-
dzajac stusznie popperowskie ,spoleczefistwo otwarte”, w kté-
2'1?1 jest miejsce i dla kapitalizmu i dla socjaldemokracji. Kto

zié, w atmosferze niewatpliwej §mierci socjalizmu jako ,,syste-
mu”, o$mieli si¢ powtdérzyé spokojnie uwage Dahrendorfa:
»Dalecy od zwalczania pafistwa w duchu Marksa, ktéry nazywat
je ’radg administracyjng burzuazji’, socjaliéci postugiwali si¢ nim
dla naprawienia krzywd kapitalizmu. John Maynard Keynes i
William Beveridge byli liberatami z afiliacji partyjnej, ale e-
sowska polityka gospodarcza i polityka spoleczna Beveridge’a
staly si¢ znamionami socjalizmu”.

~ M¢j wloski znajomy Sergio Romano, ambasador w Mosk-
wie od 1985 do 1989, nieﬂaugo reprezentowal swoj kraj na
dworze Gorbaczowa. Poniewaz odnosit si¢ sceptycznie do szans
pieriestrojki, i nie ukrywal tego, wykopano go z Moskwy wspél-
nymi sitami sowiecko-wloskimi. Jego przygoda dyplomatyczna
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zasluguje na baczng uwage, uprzytamnia bowiem rozmiary kultu
Gorbaczowa na Zachodzie: na szczeblu pafstwowym (a w duzym
stopniu réwniez w érodkach przekazu) skapy kredyt udzielany
ZSSR w wersji liberalnej zalatuje $wigtokradztwem albo herezj3.
Zjadlem obiad z ambasadorem (juz wowczas ex) wkrétce po jego
powrocie do Rzymu. Choé niezmiernie rzadko, bywaja i tacy
przedstawiciele Zachodu w Moskwie jak Sergio Romano, co
zaskoczyloby pewnie Alain Besangona. Nasza rozmowa odbyla sig
w kwietniu 1989. Gdyby zos utrwalona i wystuchana czy
przeczytana dzisiaj, w péltora roku pézniej, przyniostaby zaszczyt
dalekowzrocznosci i inteligencji mojego rozmoéwcy.

Ambasador na emeryturze pisze zazwyczaj pamigtniki.
Ambasador w pelni sil, na ,zestaniu do domu”, pisze ksigzki
polityczne. Tematem ksigzki Sergio Romano jest ,zmierzch
ZSSR jako mocarstwa $wiatowego”; autor dorzuca w podtytule
»i jego konsekwencje”. Mozna sobie darowaé analizg owego
,zmierzchu”, jakkolwiek uderza zwigzloéciz i bystroscia dobrych
(i nie poufnych juz) raportéw dyplomatycznych. Wazne s3
,Jkonsekwencje”, zwlaszcza ta ktérg rozdzial koncowy formuluje
jako pytanie: Pél wieku wojen domowych?Romano przypomina
stynne stowa Goethego po bitwie pod Valmy w roku 1792: ,,Od
obecnej chwili zaczyna si¢ nowa epoka w historii $wiata”. Pod
Valmy, wedlug Goethego, narodzila si¢ ,idea wsparta bagne-
tami”. Annus Mirabilis 1989 nie byt na ogél krwawy, ale w
miejsce ,idei” pogrzebanej podwdjnie, krachem komunizmu 1
zmierzchem ZSSR jako mocarstwa $wiatowego, otworzyl ogro-
mna préznie, ktérg ktoé predzej czy pozniej bedzie chcial lub
musial wypenié. Jedyns ,ide3” posiadajgca dane, by ja z powo-
dzeniem niestety wypelni¢ jest nacjonalizm. Zanim nacjonali
odstoni calz swoja ograniczono$¢ i iluzorycznoéé, oczekuje nas,
po poélwieczu zimnej wojny, pét wieku wojen domowych?

Zakoficze mojz malz Antologie Mgly albo Pevg; w Nie-
znane nowa ksigzka Michala Hellera o ,blaskach i nedzach
Gorbaczowa”. Jak zawsze prawie u tego znawcy krolestwa
yutopii u wladzy”, Siédmy sekretarz opiera si¢ na solidnej
dokumentacji i argumentacji. A konkluzja? ,Na pytanie po co
Gorbaczow zainicjowal pieriestrojkg istnieje ) tylko odpo-
wiedZ: aby maksymalnie odroczy¢ upadek systemu sowieckiego”.

Garton Ash ukut slowo ,refolucja”, laczac w nim pomys-
lowo ,reformy” i ,rewolucj¢”. Pasowalo ono nie najgorzej do
Cudownego Roku 1989 i do pierwszej polowy roku nastgpnego.
Teraz urwana z laficucha historia przysiada zdyszana, usituje we
mgle wechem zastapié biale tuski na $lepiach, wyciera o grzbiet
$line cieknaca z pyska. Fukuyama jest przekonany, ze zdycha, za
chwile zdechnie. Nie, nie, zerwie si¢ niebawem na réwne nogi,
aby kotowaé, kolowaé, kolowac... :

2
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Za tydzien wybory prezydenckie w Polsce.

Latem 1988 Renata Gorczyniska przeprowadzila ze mng
rozmowe dla Aneksu. Pod koniec za mnie o opowiadanie
Cud, napisane w roku 1983. Moja odpowiedz: ,,Cud jest opo-
wiadaniem wiernym historycznie. Bardzo si¢ nad nim napracowa-
fem, zbierajagc dane o tej historii neapolitariskiej z XVII wieku.
Ale jest to opowiadanie, co tylko nieliczni zauwazyli, o ,,Soli-
darnoéci”. Pisalem o Masaniello, majac troche przed oczami
Walese”. Musze dzié dodaé dwa uzupelnienia. Po pierwsze,
dopiero w trakcie pisania, w polowie mniej wigcej pracy, u$wia-
domilem sobie nie bez pewnego zdumienia, ze przywddca rewo-
lucji ludowej w Krélestwie Neapolu, rybak i sprzedawca ryb
Masaniello, u szczytu krétkiej kariery rewolucyjnej ,,general
ludowy”, ktéry na Hiszpanach wymégl podpisanie dwudziestu
trzech ,,przywilej6w obywatelskich” i wzniesienie kolumny ku
czci ludu neapolitariskiego, mégl przypominaé Walese ($wiado-
moéé podobienistwa nie wplynela w zadnym stopniu na history-
czng wierno$¢ dalszego ciggu opowiadania). Po drugie, w dniu
rozmowy z Renata Gorczynsky $ciste bylo stwierdzenie ,,zauwa-
zyli to tylko nieliczni”, natomiast pézniej mialem okazje prze-
kona¢ si¢, ze w wypadku czytelnikéw w Polsce bylo tych ,,nieli-
cznych” bardzo wielu.

Cud zmjdl;lje si¢ w m tomie mojego dziennika,dwigc
nie ma potrzeby przyw 'go tu szczegblowo. Na tydzien
przed wyborami prezydenckimi w Polsce rozmy$lam o fragmen-
cie, w ktérym mowa o ,tragedii naglego obledu Masaniella”. W
nocy z 14 na 15 lipca Masaniello majaczyl, belkotal nieskladnie
jak w goraczce, méwil ze ,,chce dalej rozkazywaé i komendero-
waé”. Nie odwazono si¢ powsciagaé go w ,.ciagle obfitszych i
kapryéniejszych zapedach tyranskich”, ale zaczgto po cichu
zadawaé sogie trwozne pytanie czy nie oszalal. Ludnoéé byla
zmeczona, po udanej rewolucji pragnela spokoju i wytchnienia.
Tutaj nastgpuje w opowiadaniu opis spisku uknutego przez
‘towarzyszy Masaniella, jego skrytobbjczej §mierci i posmiertnej
apoteozy.

Dzigki Bogu, nie istniejg w historii analogie dokladne, dzie-
jowe epizody z réznych epok, jakby powielane w swoim meri-
tum. Istnieja jedynie mniej lub wiecej ,,spowinowacone” wzory
w wielkim historycznym deseniu.

(Gregorovius w Wedréwkach po Whoszech: ,Na Piazza Mer-
cato w Neapolu co tydzierr odbywaja si¢ jarmarki. Ogromny
plac, dla Niemca miejsce zalobne, tu bowiem zostal stracony
ostatni z Hohenstauféw, jest zarazem pamigtny tym, ze roze-
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a sie na nim historia Masaniella. Lazzaroni koronowali tu i
%ﬂi s:rojego kréla. Plac ten jest wigc dla ludu neapolitaniskiego
miejscem historycznym, jego Placem Bastylii”).

22 listopada

Wezoraj calodzienna wizyta Stefana Frankiewicza, redaktora
Wiezi i odl niedawna szefa wydzialu watykaniskiego w MSZ.
Dhugi spacer nad morzem, przerywany postojami, ilekro¢ roz-
mowa zbijala sie w wezly, wymagajace prob rozplatania. Stefan
méwil o micie (w znacznym stopniu) polskiej tolerancji, o zaog-
nieniu  nacjonalistyczno-szowinistycznym, ktorego nie _nalezy
utozsamiaé wylacznie z rosngcym amokiem antysemityzmu.
Choé w mniejszym natgzeniu, Polacy ,nie trawig takze
Ukraificéw, Bialorusinéw, ostatnio Litwinéw, nie méwigc juz o
Niemcach i Rosjanach. ,)Nie trawiz” jest niezrgcznym moze,
lecz do$é Scistym okreéleniem. Antysemityzm zawdzigcza sw3
suprzywilejowana pozycj¢” mechanizmowi blednego kota. Im
wiece) wybrykéw w stylu napiséw na murach, glugawych o.dzy,-
wek w miejscach publicznych i norymberskich poszukiwan
biskupa Orszulika, tym gwaltowniej polski antysemityzm ciagnie
za soba zachodni (gléwnie amerykanski) antypolonizm; i tym
czeéciej odiywa tepy schemat ,,polskiej wsp(;lodppwxedmalnoéc:
za Zaglade”, wymySlony przez oszalalych i naj pszych na
éwiecie Zydéw amerykanskich (tytulem przykiadu wystarczy
powiedzie¢, ze w miesigczniku Commentary — kiedy$ bardzo
dob — méj Inny $wiat uznano za ksigzke ant'yse.rmcl;q, a
Marka Edelmana wyszydzono za jego updér w uwazaniu si¢ za
Polaka), ktérzy w ten sposéb usilujq_oczyécuf, swoje sumienia,
zamulone wspomnieniem wlasnej obojetnej b.lemo.éc,l’ w latach
wojny wobec postgpéw ,,0statecznego rozwijzania . Giu'pqta
ludzi, ktérzy nie potrafiy lub nie chcg zrozumiec roznicy
pomigdzy postgpowaniem hitlerowcéw na Zachodzie i w krajach
Europy wschodniej, jest niekiedy niewiarygodna. Swiezo zwrécit
na to ponownie uwage profesor Istvan ‘Deak w New York
Review of Books. Ale Deak jest jeden, jak jeden byt niegdys
autor znakomitego szkicu Normalnos¢ w melm{zk.tm Swiecte,
profesor Israel Shahak z Jerozolimy. No i oczywiécie, na zasa-
dzie blednego kola, amerykansko-zydowski antypolonizm pod-

ca polski antysemityzm. 3
. g;prowad;yilem do rozmowy watek, ktélzl czgﬁmqvgo-chyba
znalaz! zrozumienie w oczach Stefana, nicz.wK e uwrazliwionego
(pamigtam to z naszych spotkan rzymskich, gdy pracowal w
polskiej edycji Osservatore Romamg na grozby i zasadzki
,triumfalizmu” Koéciola polskiego. Swiadomie posunglem moj
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wywdéd do absurdu, jakkolwiek nie zanadto odleglego od
prawdy. Polacy uwazaja si¢ za jedynych autentycznych katolikéw
na $wiecie. Do katolikéw innych narodowosci majg stosunek
nacechowany wyzszoécia, w najlepszym razie ironiczng wyrozu-
mialoécig. Przecigtny Polak-katolik nie zdziwitby si¢ wcale,
gdyby mu ,,udowodniono”, ze Matka Boska pochodzila spod
Lowicza, a Chrystus nauczal nad brzegami Wisly i chrzcit pogan
w jej wodach. Opowiadano mi o furii katechety na glcgg iej
prowingji, gdy chlopiec zadal mu na lekcji religii pytanie:
»Czy to prawda, prosz¢ ksiedza, ze Pan Jezus byl Zydem?”.
We Wloszech, od przyjezdnych z Polski ludzi wierzacych (tzw.
mmaluczkich”) slyszalem czgsto taka uwage o Wiochach po
wizycie w kofciele i udziale w nabozenstwie: ,,Jacy tam oni
katolicy!”. Wybér ,,polskiego papieza” podbit wysoko to reli-
gijne samodurstwo: byt jakby dowodem, ze Koéciét wkracza
nareszcie z woli Boga na dobrj (czytaj: polsks) droge.

Otbéz przykre, obledne przejawy kiego szowinizmu
maj3, moim zdaniem, Zrédlo — nie jedyne oczywiscie — w
wynaturzeniach megalomanii, moze nawet pychy, religijnej.

Maisons-Laffitte, 25 listopada

W dzisiejszym Corriere della Sera ukazal sie méj Cud,
przedrukowany z tomu Due racconti. Redakcja uznala moje
opowiadanie za jeden ze sposobéw pokwitowania wyboréw pre-
zydenckich w Polsce. W przedmowie Francesco Cataluccio pisze,
ze w roku 1983 polscy czytelnicy w Kraju dostrzegli parantele
Masaniello-Walgsa. I dodaje: ,,Z biegiem czasu stalo si¢ jasne, ze
analogie s3 liczne. Mozna tylko zyczyé elektrykowi-nobliécie
innego finahu”.

30 listopada

Wyniki wybordéw prezydenckich w Polsce wzbudzily ,,nie-
pokéj”. Blade 1 mdle stéwko! Slowem wiaéciwym jest WSTYD.
Tak, gleboki wstyd, ze w Polsce podziwianej wszedzie w ciagu
minionego dziesigciolecia jedna czwarta elektoratu glosowata na
Kréla Ubu z Peru (a moze Kréla Ube, o czym powinien chyba
wiedzie¢ z urzedu minister Kozlowski, lecz okazuje si¢ ze nie
wie; w ogdle od ministra do czlonkéw Komisji Wyborczej egzo-
tyczny kandydat na najwyiszy urzad w panstwie jest ,jakims$
Niewiadomskim”, folklorystyczng o0zdébks na choince pierw-
szych swobodnych wyboréw... o czterdziestoprocentowej ab-
sencji), ktory o{iecal ze w razie wygranej nauczy rodakéw jak
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sie zarabia dolary; ktory chwali pélggbk'iem ,,Sohdamoéé’.’,
natomiast wielbi naprawde generala Jaruzelskiego; ktory o stanie
wojennym nie potrafi nic powiedzie¢, bo mial wtedy zaledwie
trzydzieéci dwa lata; ktéry sadzi, ze strajkujacy maj3 zawsze
racje; ktéry jest mistrzem wymijajacych odpowiedzi na wszelkie
pytania; ktéry swej peruwianskiej Zonie wyznaczyt role Czarnej
Madonny, czyli zbawicielki naszej umeczone) ojczyzny W mys$l
starej przepowiedni. :

Istnieje jednak odwrotna strona wstydu. Jest ni nagle od-
krycie (nie dla mnie), ze polskie elity polityczne wzbily si¢ w
stratosfere, naréd pozostawiwszy na padole lez. I to wiasnie ten

z bezsilnej wicieklosci, zgrzytajacy ze¢bami nar6d, ktory
od czasbw Magdalenki trzymano w niewiedzy, uczepil si¢ w
dwudziestu trzech procentach ostatniej deski ratunku w postaci
zamorskiego milionera, co to ,,zna si¢ przynajmniej na rzeczy 1
coé tu moze zmieni¢”. Od dawna juz zauwazylem w rozmo-
wach z przyjezdnymi z kraju, ze w oczach przecigtnego obywa-
tela establis t postkomunistyczny w Pol§ce, uchodzi za
ferajng”, dzialajaca na zasadzie ,kruk krul_cqwx...’ . »Na prezy-
denta — ten motyw pojawial si¢ najczesciej — wybrali sobie
Jaruzelskiego. Jak tu si¢ dziwi¢, ze nikogo nie pociagaja fio
odpowiedzialnoéci za wczoraj i przedwczoraj, ze z dznébkoyv
sobie jedza z nomenklaturg”. Tacy ludzie — czego nalezy sig
wstydzié, ale co nalezy takie zrozumie¢ — glosowali na Tymin-
skiego chetniej, niz na Walese i Mazowieckiego. ! .

Cala ta historia, zaczgta lekcewazacym wzruszeniem ramion
na widok przybysza zza oceanu, konczy si¢ powszechnym.tl;zgj
sieniem portkami. A nuz wygra w drugiej turze? Peruwianiski
hochsztapler zamienit naraz obraz nowej, demokratycznej 'POl_Skl
w groteskows karykature w stylu goludn;owoa:qerykanshm.
Wszyscy protagonici stali si¢ $mieszni. .Srmes.zny jest Walesa::
ktéry od planowanych ,co najmniej osiemdziesigciu procent
przeszedt do placzliwej Zebraniny pod adresem swoich adwersa-
rzy: ,,Pociagniymy razem ten wozek, koledzy”. .Smxeszn)( i histe-
ryczny jest Michnik, ktéry po rejtanowsku obwieszcza, ze nawet
w drugiej turze nie bedzie glosowal na ukochanego niegdy$
Lecha. Smieszny jest Geremek, ktéry niegdy$ gromil wzrokiem
kazdego, kto oémielit si¢ zle stowo powiedzie¢ o Wde.sne,. a
teraz boleje nad jego ,,demagogia” i en passant zastanawia sig,
czy aby ,Polacy dojrzeli do demokracji”. Sm;eszny jest ~(nie-
stety) Mazowiecki, ktéry podaje si¢ natychmiast do dymisji,
jakby Kraj moégt sobie pozwoli¢ na istnienie bez. rzadu az do
wyboru nowego fzreezydenta. Rekordy émiesznosci bije Najder,

ktéry czym predzej oglasza swoja ,gotowosé do utworzenia
nowego rzadu”.

mieszne jest wezwanie episkopatu do ksigzy,
by z ambon wzywali do glosowania na Walese, gdy Jan Pawel II
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miat w Castelgandolfo az dwie godziny czasu na zarekomendo-
wanie i podksztalcenie przyszlego prezydenta w uroczystym
namaszczeniu. 1

Tyle tylko, ze na Zachodzie ten émiech, po kilku przelot-
nych chwilach rozbawienia, sklania do ostroznoéci w inwesty-
cjach i w pomocy; a u nas jest zaprawiony bezsilnym wstydem.

3 grudnia

Podobno amerykanski student nie moze zdaé egzaminu z
litera rosyjskiej, je§li nie zna dobrze jej trzech najwazniej-
szych dziel. Te trzy podstawowe dziela to Wojna i pokd;,
Zbrodnia i kara oraz Moskwa-Pietuszki Jerofiejewa. Non ¢ vero,
ma & ben trovato.

W dzienniku z roku 1977 napisalem krétk not¢ o mini-

wieéci (a raczej, jak j3 sam autor nazywa, o ,,poemacie”’) Jero-
iejewa, ogloszonej w Izraelu w almanachu rosyjskim Ami, dajac
jej range ,,malego arcydziela”. Bez falszywej skromnoéci powiem,
ze ze wszystkich znanych mi oméwieri (a bylo ich sporo, bo
wpoemat” zrobit szybko kariere miedzynarodows) moje, choé
skondensowane na dwéch stronicach dziennika, siggalo najglebiej.
Zmarly niedawno ,,Wieniczka Jerofiejczyk” napisal jedng z tych
rzeczy, ktbre otwierajg nowy rozdzial w literaturze. W zes7z'm
stuleciu taka przelomows role odegraly Zapiski iz podpolja Do-
stojewskiego, zarbwno w literaturze rosyjskiej, jaﬁo — co sig
dopiero pbiniej okazalo — w literaturze $wiatowej. W
Moskwie-Pietuszkach widzialem przed trzynastu laty zadatki na
analogiczny punkt zwrotny, nic si¢ jednak (przynajmniej dotad)
nie stalo. ,Poemat” Jerofiejewa wynurzyl si¢ z rosyjskiego
morza wodki i utongl w nim z etykietky ,.genialny”, lecz bez

tomstwa, je$li nie liczyé plytkich, wulgarnych nasladowcédw,
torzy ,,Wieniczke” usitowali malpowaé. Kusi mnie pytanie: dla-
czego? Przypuszczalnie dlatego, ze nie w pelni zauwazono meta-
fizyczny tragizm powiesci, celowo przestoniety z ogromnym ta-
lentem pijaci; »zgrywy”. Caly Jerofiejew to pozorny, blazenski
prawie ,zgrywus” mit tiefer Bedeutung. Ostatni, przedémiertny
wywiad z Jerofiejewem w paryskim Kontynencie koniczy si¢ tak:

— Wieniczka, ktérego z czlonkéw rzadu bolszewickiego
nie udusitby§ wlasnymi rekami?

— Chyba And?\:g;owa.

— Pogromce dysydentéw ?

— Nie, nie, Andropow byl przyzwoitym czlowiekiem.

— Nie wydaje ci si¢ dziwne, ze w ciggu siedemdziesigciu
lat (wladzy sowieckiej) jedynym przyzwoitym czlowiekiem byt
szef policji? ‘

|
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— Nic w tym dziwnego. Odwrotnie. Dobry czlowiek.
Uwierzylem mu. Obnizyl cen¢ wédki na cztery siedemdziesiat.
Czolgi w Afganistanie...

— Czolgi wprowadzil Brezniew.

— Pluh na to kto wprowadzit i dokad. Tego juz naréd nie
pamieta. Ale to, ze wodka staniala...

Polecam ten dialog zawodowym ,,sowietologom”.

5 grudnia

Miody Bernard Berenson rodem z Kowna, pdZniejszy
stawny historyk sztuki oraz doradca i rzeczoznawca nabywcoéw
dziel malarskich, jako student uniwersytetu w Harvard spedzat
w zeszlym stuleciu co roku wakacje letnie we Wloszech, wedru-
jac na osiotku od kosciola do kosciota na wybrzezu adriatyckim.
Jego genialne juz wtedy oko potrafilo dojrze¢ pod czarng war-
stwa irudu (Wlosi nazywaja j3 la crosta) arcydziela malarstwa
renesansowego, zaginione obrazy wielkich mistrzéw. Berenson
kupowal je za grosze, kazdy wiejski proboszcz zyl w cijglej
potrzebie pienigdzy, a to na naprawe J)nchu czy $ciany w koé-
ciele lub na plebanii, a to na utrzymanie szkétki przykoécielne;.
Z tych obrazéw powstala po wielu latach wspaniata kolekcja w
willi Berensona w Fiesole pod Florencjs; owana w testa-
mencie przez whaiciciela uniwersytetowi w Harvard, shuzy do
dzi§ amerykanskim stypendystom z wydzialu historii sztuki.

Nie wiem czy ta historia jest prawdziwa, czy tez admirato-
rzy Berensona (nie zaliczam si¢ do nich) osnul wille 7atti w
Fiesole taka efektowns legends. Wspominam j3 tutaj, bo pomaga
zrozumiel wrazenie, jakie zrobila na mnie wyjazdem z
Neapolu opowie$¢ restauratorki starych freskéw E.

W malej, zapadlej wiosce w Umbrii odkryto w kosci6tku
cenny fresk, po do tego stopnia czarng ,krost3”, ze

przez zastong wiekowego brudu przeswitywaly tylko mgliste i
g:gmentaryczne zarysy jeiiejé éwietej sceny. Urzad restauracyjny
w Rzymie wystal tam E. z dwoma asystentami. Zbudowano
rusztowanie i zabrano si¢ do pracy. Wierni podczas nabozenstw
przygladali si¢ jej postgpom jaiby z ukosa, niechetnie i nieufnie.
Po trzech miesigcach nastapit wybuch jasnoéci, poczal si¢ wyla-
niaé fresk taki, jaki po namalowaniu go w XVII stuleciu przez
nieznanego mistrza umbryjsko-toskanskiego ogladali przodkowie
obecnych mieszkanicéw wsi. E. byla dumna z pierwszych wyni-
kéw restauracji, ale odczula natychmiast wrogo$¢ przychodza-
cych do kosciota, jakby popelnita zbrodni¢ zafalszowania czego$
od dawna wroénigtego w ich zycie. Ta wrogo§¢ nie ograniczala
si¢ do zlych spojrzen, tréjce restauratoréw dokuczano z kazdym




40 GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

dniem bardziej i zatruwano zycie, nie zwazajac na zaklecia pro-
boszcza. Wrbcili w koricu do Rzymu, nie d]c?lc(oﬁczywsze;l zl;e’cro-
neixrracy. Gdy po jakimé czasie E. przejezdzala przez wioske w
drodze do Perugii, nie wpuszczono jej do koéciola. Dowiedziala
si¢ od ksigdza, ze fresk zostal zastoniety plachtami ciemnej gazy.

Fascynujacy temat do opowiadania. Mogloby sie nazywaé
Stary fresk.

8 grudnia

Nie udalo mi si¢ przeczytaé wywiadu Gawrofiskiego z Jaru-
zelskim w turyriskim dzienniku La Stampa, wiem tyﬁ(go z gxa]ej
notatki w Le Monde, e general ujawnil tam nareszcie kto w
Moskwie ostrzegl go przed inwazjz sowiecks: Andropow i Sus-
low. Prawdopodobnie szepneli mu to ostrzezenie na ucho z czy-
stej sympatii do ,,oddanego nam towarzysza generala”. Takimi
rewelacjami karmi Jaruzelski Zachéd u schytku swej kariery na
prezydenckim stolcu. Ciekawe, ze wlasnym rodakom kaze na nie
czekaé ai do ukazania si¢ planowanych na zastuzonej emeryturze
pamigtnikéw. Michnik tez jedynie zachodnim dziennikarzom z
upodobaniem opowiadat wielokroé, ze zmienit (in plus) zdanie o
generale; a zachodni dziennikarze z upodobaniem podawali to
do wiadomoéci $wiatu, ktéry na ogét z upodobaniem utwierdzat
:I9¢81w wyrozumialodci (jezeli nie wigcej) dla daty 13 grudnia

»Zagadka nie lada dla historykéw” nazywa Jaruzelskiego
Bronislaw Lagowski w artykule o’ ,,nierozpoznanym generale”.
Od lat autor ,,stanu wojennego” nasuwa swym ziomkom pyta-
nia: dobry Polak czy zly Polai? wspotczesny Konrad Wallenrod
czy przeniewierca narodowy? Ostatnio pytajacych jest coraz wie-
cej, pewnie dlatego, ze siedmiu parlamentarzystéw z ,,Solidar-
noci” przyczynilo si¢ do wykonania ,,prezydenckiej” klauzuli
»okraglego stolu”; i ze przyszly nowy prezydent ziyma sie na
mysl o przejeciu berla z dwuznacznych rak. Pamigtam, ze przed
laty, wkrétce po ogloszeniu ,,stanu wojennego”, doskonaly pub-
licysta i obecny ambasador RP w Waszyngtonie Kazimierz
Dziewanowski dal mi w Neapolu do przeczytania swéj artykut,
w ktérym pojawial si¢ bardzo ostrozny zarys owych pytan. Nie
zgadzale.m si¢ z nim, a ¢z tu dopiero méwié¢ o rewaluacji w
stylu Nierozpoznanego generata Lagowskiego!

. Autor interesujacej Filozofii politycznej Maurycego Mochnac-
kiego usituje teraz zglebié | filozofi¢ polityczny” Jaruzelskiego.
Zaczyna obiecujgco: ,,Realnoéé czynéw Jaruzelskiego stoi z;od
znakiem zapytania. Z wyjatkiem stanu wojennego, oczywiscie.
Ten byl realny”. Ale zaraz potem kategoryczna opinia: ,,Kto
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przekornie twierdzi, ze radziecka inwazja wojskowa byla
wowczas niemozliwa, czy nieprawdopodobna, jest po prostu
nudny”. Otéz ja tak ,przekornie twierdze”, ryzykujac epitet
wnudny”. Twierdz¢ tak tym bardziej dzisiaj, gdy wiadomo juz
na jakich nogach stal sowiecki kolos. W zasadzie nie wigze
wielkich nadziei z zawartosciz archiwéw sowieckich, myéle jed-
nak e kiedy§ pewne przynajmniej $lady ,,operacji Polska” z
roku 1981 wpadﬁ: w rece dociekliwego archiwisty. Przekonam

si¢ wtedy, ze chodzilo o wyszantazowanie grozbami od Jaruzel-
skiego i towarzyszy przecigcia wrzodu ,,Solidarnosci” polskimi
wylacznie rgkami. Trzeba byé nie tyle ,,nudnym” co naiwnym,
zeby wierzy¢é w ,radziecks inwazje wojskows”, ktéra musiatab

doprowadzié do powstania Wietnamu w sercu Europy. Jaruzel-
ski byl wiec z caly pewnosécig przyciskany do muru i chwytany
za gardlo, ale wybor mial. Rzecz jasna, wybér wymagajacy aktu
odwagi i minimalnego choéby szacunku dla wolnoéciowyﬂ aspi-
racji Polakéw. Na uzytek Lagowskiego warto tu zacytowaé luﬁa
zdan z ostatniego, przedémiertnego opracowania generala Adama
Uziembly (w $wiezych Zeszytach Historycznych): ,Miara ostabie-
nia morale wojska polskiego niech bedzie to, ze interwencja
przeciw Czechostowacji, na czele ktorej stal general Siwicki, nie
sE:tkala zadnego sprzeciwu, w przeciwienstwie do postawy woj-
ska w roku 1956. Zmiany te, niewatpliwie z blogostawienistwa
Gomutki, doprowadzily do tego, ze w roku 1970 wojsko strze-
lalo do robotnikéw, czemu Jaruzelski si¢ nie sprzeciwil. Skorzy-
stal natomiast ze skutkéw strzelania i razem z Moczarem przy-
czynit si¢ do usunigcia Gomutki i wprowadzenia Gierka, czyli
do calkowitego podporzadkowania kraju Rosji. Dalsze dziesigé
lat wychowania w nowym duchu doprowadzito do tego, ze woj-
sko bez oporu wyrgczylo armi¢ sowiecka, zastgpujac interwencje
wprowadzeniem stanu wojennego w roku 1981”.

By¢ moze, inteligentny i wnikliwy historyk pokaze za ile$
tam lat w jakim stopniu obranie prezydentem RP naszego
,»wspolczesnego Konrada Wallenroda” dzigki siedmiu nogom sto-
fo »okraglego stolu” przygotowalo obecng komedi¢ z
Walesg i Tyminskim w rola 6wnych.

(Dopisane 11 grudnia. Zanim — jesli w ogble — otworza
si¢ tajne archiwa sowieckie, przeméwil nagle rzecznik MSW w
Warszawie. Wéréd niewielu dokumentéw, ktérych nie zdazyli
zniszczy¢ podwladni Kiszczaka, znaleziono dokument dotyczacy
ogloszenia ,,stanu wojennego” 13 grudnia 1981. Wedlug depeszy
wloskiej agencji telegraficznej z Warszawy, dokument zawiera
dowody, ze ,stan wojenny” nie zostal ogloszony ,,pod presja
Moskwy i innych krajéw Paktu Warszawskiego, lecz byt ze
strony polskich przywodcéow komuniig'zcznych podjeta in extre-
mis proba uniknigcia rozkladu ich wiladzy”).
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13 grudnia

Licza si¢ fakty. Faktem jest, ze absencja w drugiej turze
wynosita 47%, czyli zaledwie 38% uprawniogych do g?os’owania
oddalo swoje glosy na Walese. Z tego faktu wynikajz dwa
nastgpne: Walesa jest prezydentem mniej niz polowy spoleczes-
stwa polskiego, czego nie powinna zamazywaé triumf

75%(;) natomiast lf%klupmwnionych do glosowania oddalo kartki
wyborcze z nazwiskiem wianiskiego Zagloby, obiecuj
Polakom krélestwo Niderlandéw. Nieeg wr6:§} toy najlepiejjq;?eg:
wszemu wybranemu swobodnie prezydentowi RP.

Trudno uwierzy¢, ze czlowiek o inteligencji polityczne;j
Geremka mébgl, Po pierwszej turze wyboréw, nazwaé spoleczesr-
stwo polskie wniedojrzalym”. Jedyny morat wyboréw prezydenc-
kich wskazuje nie tyle na ,,niedojrzatoéé” spoleczeristwa (niezbyt
zaskakunq po czterdziestu pieciu latach rzadéw komunisty-
cznych), ile na niedojrzaloéé elit politycznych. Poczawszy od
»okraglego stolu”, poprzez czerwcowe wybory do parlamentu,
obranie Jaruzelskiego prezydentem i utworzenie rzzdu Mazo-
wxec,:klego elity polityczne zrobily minimalny wysitek, by spole-
CZenstwo z z ctffo stalo si¢ naprawde otwartym spoleczen-
stwem,,ktéremu objaénia si¢ cierpliwie, bez zadnych ostonek i
wykretéw, co, dlaczego i jakim kosztem zostaje przedsiewziete
dla wy;écx.a z komunizmu. Powstalo grozne w takich sytuacjach
uczucie, Ze ,,Ci na gorze” rzadza i planuja, lekce sobie waigc
udreki, ofiary i obawy ,tych na dole”, masy rzadzonych.
Haniebny fenomen Tyminiskiego zerowal gléwnie na tym uczu-
ciu z dormgsqu,‘wcqi rosngcy, gniewu. Walgsa, ktéry demago-
813 »przyspieszenia” usitowat masﬁlouwaé whasny udziat w polityce
uprawianej tak od zarania Magdalenki, zgubit po drodze zloty

g »charyzmy”. 1 wigcej go nie odnajdzie, pomimo wymachi-
wania ,,75-procentows wygrang”.

Neapol, 27 grudnia

Wloski ,kafkista” Gaspare Giudice przygotowal ksiege
snéw: swego ukochanego pisarza: Franz Kafka. Sogni. Przeczyta-
fem j3 z mieszanymi uczuciami. Rzecz w tym, co dla Kafki
byto prawdziwym snem. Miewal naturalnie sny zwykle, takie jak
WSZyscy, powlgzane wstecznie lub antycypacyjnie (niekiedy nawet
Pproroczo) z rzeczywistocia, i zapisywal je skrupulatnie w dzien-
niku, albo opisywal w listach do przyjaciét. Te whaénie sny, cze-
sto bfahe lub banalne, zebral Giudice. Ale nie one odgrywaly
gléwna role w twérczoéci Kafki, byly piang spychang ku brzegom

|

l
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rzeczywistosci przez zagadkowy nurt snu $nionego na jawie.
,,spic, ze tak powiem, obok siebie, gdy musze si¢ szamotaé ze
snami”. ,,Nie mg pewnie spal, pozostaje mi $ni¢”. ,,Nie moge
spaé. Tylko sny, bez spania”. Takie sny — wedlug Kafki — nie
mieszajg si¢ z rzeczywistoscia, zachowuja swoja ,,nieskazitelng
niepowtarzalno$¢”. Nie mozna ich przekazaé gdyz s3 nieuch-
wytne, a przeciez ,,dlatego, z tego dokladnie powodu, domagaja
si¢ przekazania”. Walter Benjamin pisal, ze wyobraznia (wysnuta
ze snébw) Kafki przekraczala histori¢, poprzedzata jakby kulture i
spoleczenstwo. Dla Mileny Jesieniskiej, kobiety uroczej i madrej,
Kafka byl czlowiekiem organicznie pozbawionym wszelkiego
schronienia, nie mial si¢ gdzie skryé, robit wrazenie nagiego
wéréd ubranych. Dodalbym do uwagi Mileny, ze jego wrazli-
wo$¢ znamionowala nie czlowieka o cienkiej skérze, lecz czlo-
wieka odartego ze skory.

Niewielki wigc ma sens wylawianie z dziennika i korespon-
dencji rzeczywistych snéw KX'kyi; sny, z ktérymi ,,szamotal si¢”
w bezsennosci, przenikaly do jego powieéci 1 opowiadan. Zdu-
miewajaca, wspaniala poezja utwordéw Kafki, wobec ktérej wier-
sze poetdw s3 sentymentalnymi podrygami, zbudowana jest z
materii snéw na pograniczu bytu 1 znakéw czy sygnalow,
dochodzacych z niezbadanego obszaru niebytu.

30 grudnia

Kolejny przyczynek do ,,Jeleniskiego teorii koincydencji”. W
tym wypadku J)odwéjnej.

Woczoraj dostalem list od Andrzeja Stanistawa Kowalczyka,
kuratora przygotowywanej do druku korespondencji Jerzego
Stempowskiego, z jego zalaczonym listem do mnie z 18 stycznia
1965. ,,Oryginal — wyjaénia Kowalczyk — znalazlem w archi-
wum Hostowca w Bernie, by¢ moze wigc list ten nie zostal
wystany”. Po tylu latach jak przez mgle rozpoznaje niektére
watki listu, ale brak mi energi by w moich pudlach nieupo-
rzagdkowanej korespondencji sprawdzié czy zostal jednak wy-
stany. Kowalczyk nazywa go ,,malym epistolograficznym arcy-
dzielem”. Odpisz¢ tu jedynie krétki fragment z myéls o
»Jelenskiego teorii koincydencji”.

wPanska formula Merd-Artu jest fascynujagcym pomyslem.
Czy to Via Margutta dostarczyla Panu materialu do tego pro-
jektu? Slyszalem od Czapskiego, ze strach padt na abstrakcjoni-
stow, ktérych galerie wigcej nie chcg widzieé. Ci, ktérzy uczyli
si¢ kiedy$ rysunku, zaprawiajy si¢ w tajemnicy do nasladowania
wzoréw akademickich, wielu jednak nigdy nie umialo rysowaé i
ci s3 w stanie rozterki. Parski Merd-Art przyjdzie wigc w naj-
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lepszym czasie, ale juz nie nalezy go zbyt odkladaé. Najbied-
niejsi beda zapewne krytycy, ktérzy od pét wieku méwiz jezy-
kiem ezoterycznym, pysznym belkotem sléw nie posiadajacych
zadnego okreslonego znaczenia. Jednym z twoércéw tego jezyka
. byt Malraux. Nie wiem, jak dadzj sobie rade, gdy trzeba bedzie
powiedzie¢ co$ okreélonego, majacego sens”.

Fascynujacy (wedlug Stempowskiego) pomyst Merd-Artu byt
glébwnym motywem pisanego wéwczas przeze mnie opowiadania
Z biografii Diego Baldassara, o czym doniostem zapewne w liScie
do Berna. Ukazalo si¢ ono w Kulturze w potowie 1965 roku. I
oto teraz wihaénie, po éwieréwieczu, wylowilem je przed miesia-
cem ze starych rocznikdédw Kultury, przygotowujac francuski i
polski tom opowiadai. Bylem zdumiony, jak dobrze zniosto
uplyw czasu, zachowujac $wiezoéé aktualnej wcigz bufonady.

Druga koincydencja dotyczy Malraux. Przed miesigcem
rébwniez, w Maisons-Laffitte, czytalem-przeglagdalem dwa pigknie
w Polsce wydane i ilustrowane tomy jego opus magnum o
sztuce, caly czas zachodzac w glowe jak moglo zrobié §wiatows
kariere slowolejstwo, efektowne wibczenie (s’?éw, w ktérym nie
mozna znalezé ani jednego sensownego i w miare precyzyjnego
zdania. ,Jezyk ezoteryczny”, ,,pyszny betkot stow” — Stem-
powski mial stuprocentows racje. Poc{czas lektury przypomniato
mi si¢ zabawne zdarzenie. Przed laty wybralem si¢ w Paryzu na
jaka§ waing wystawe w Grand Palais w porze obiadowej, gdy
istniala pewna szansa ze tlumy widzéw odplyna na godzing-dwie
do doméw badZ restauracji. Naraz uslyszalem w s3siedniej sali
podniecony meski glos, ni to egzaltowanego profesora, ni rozpe-
dzonego krasoméwczo ksiedza na ambonie. Zajrzalem tam z
ciekawoéci. Malraux, gestykulujac obficie i wylewajac z siebie
potoki stéw, objaénial obraz po obrazie wdowie po premierze
Pompidou. Odﬁnlem role prowincjonalnego ignoranta, nie roz-
poznajacego stolecznych znakomitoéci, aby przez kilka minut
towarzyszy¢ parze. Zapamigtalem wyraz twarzy pani Pompidou,
:,v.yyaz twarzy kobiety, ktér3 w pustym polu przylapalo grado-

icie.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Nietatwa ziemia

— Czy nie panicz2 Taki pan podobny do panienki
Wandy... — w te slowa odezwala si¢ w jego strong mies
Kamiennego Dworu, gdzie nieopodal wsi Pietkowo pod Lapami
Pilsudscy mieli przed wojnz nieduzy dworek, sprezentowany —
juz po $mierci Mars — jego rodzinie z okazji Bozego
Narodzenia.

— Taki nabwczas panowal sympatyczny obyczaj — spoin-
tuje rzecz Krzysztof Burek, tamtz, w latach siedemdziesigtych,
pora archeolog zatrudniowy w Muzeum Okrggowym w Bialym-
stoku. — Prowadzilem sobie w najlepsze badania terenowe, gdy
naprzeciw mnie wyszla ta staruszka. Wraz z nig zaé objawita mi
sie¢ w calej pelni tradycja lat trzydziestych.

Krzysztof jest z rocznika 1946. Wywodzi si¢ z wielkiej
zacnoéci familii, majacej swe korzenie w Sandomierskiem. Tej
spokrewnionej przez matke, siostr¢ Stanistawa, poety, z Mlodo-
zeficami. Synem jest pisarza nurtu chiopskiego (te etykietki...)
Wincentego Burka, rodzonym bratem Tomasza, krytyka literac-
kiego, TKN-owca, sympatyka KOR-u. Wywodzi si¢ z rodziny
o przebogatych tradycjach patriotycznych.

Zdarzylo sig, iz w roku 1974, po studiach na stolecznej
archeologii, Krzysztof zatrudnit sie w Muzeum Okregowym w
Bialymstoku. Za sobz mial okres dzialan przelomu lat 50-tych i
60-tych wokét tzw. ,.ekspedycji jaéwieskiej”, ktérej ze strony
polskiej gléwnym animatorem byl doc. Jerzy Antonowicz
(zmarly w r. 1970), a w ktérej dzialali nadto przyszli polscy
profesorowie oraz docenci: Jerzy i Lucja Okuliczowie, Marian
Kaczyfiski, Danuta i Jan Jaskanisowie, Wojciech Szymanski.
Nadto za$, od przedwojny penetrujacy naukowo ten teren,
Szwed z Lundu (doktoryzowal si¢ z ,,wod wigierskich i hucian-
skich”) prof. Knut Olaf Falk w te strony $ciagajacy innych
szwedzkich badaczy, dla tych stron biegly w polszczyznie.
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Gdy wigc Krzysztof przybylt w te stron , bylo juz po
owym ,,jacwieskim szalefistwie”. W sam raz jednak pora odpo-
wiednia na zajecie si¢ problematyks osadnictwa epoki wplywéw
rzymskich na Podlasiu, okresu wczesnoéredniowiecza, osadnictwa
$rodkowej i miodszej epoki kamienia. Tym jego zainteresowa-
niom patronowalo malzefistwo Jaskaniséw, kierujace wédwczas
dzialem archeologicznym Muzeum Okregowego w Bialymstoku.

»Wielkie Miasto Bialystok”. Tak wlaénie nazywal je w

e swej powieSci Sokrat Janowicz, polski Bialorusin wielce
wazacy na zyciu intelektualnym tego miasta od dziesigtkéw juz
lat. Byl, jako sie rzeklo, rok 1974, Sekretarzem partii na cale
wojewddztwo byl wéwcezas reprezentant kolejnego wysypu
»zdolnych miodych partyjnych sekretarzy” (poprzedni, jak
pamigtamy, mial miejsce po polskim Pazdzierniku i stanowili o
nim Albrecht, Matwin oraz Morawski) Zdzistaw Kurowski, w
kregu najblizszych przyjaciél zwany ,,Zdzichem”. Tutaj, w bia-
lostockim terenie, ma sie on, czlonek centralnych partyjnych
wiadz, wykazaé inicjatyws shizacz nade wszystko uwierzytelnie-
niu partii w tzw. glebokim terenie.

Poza wszystkim innym stawia on wéwczas w centrum mia-
sta — Dom Aktora. Dla Krzysztofa, jako przybysza z
zewnatrz, ktéry ma zadanie wizczenia si¢ w kulturalno-naukowy

iobieg miasta, réwniez znajdzie si¢ w nim niespora izdebka.

dom érodowisk twérczych przyciagga z kraju aktoréw,
muzykéw, dziennikarzy, pracownikéw naul%owych.

Bo éwczesny Bialystok zaczyna objawiaé wcale spore aspira-
cje i apetyty. Juz ,,Zdzicha” w tym glowa, azeby stal sie on
wcale preznym oérodkiem akademickim. Dawny Palac Branickich
miesci wigc Akademi¢ Medyczng, rodzi si¢ Politechnika Bialo-
stocka, to whsénie wéwczas powstaje tutaj filia Uniwersytetu
Warszawskiego.

Na zajecia do Bialegostoku dojezdza ze stolicy ‘eks-marco-
wiec z 1968 roku, Jan Kofman, przyszly redaktor podziemne;j
Krytyki.

W owej filii, na historii, pracuje Stefan Meller.

Na wydziale filozofii asystentem jest — studenci go lubiz
— niejaki Jarostaw Lindenberg.

Na wydziale prawa wykladowcy jest prof. Andrzej Stelma-
chowski.

Na Akademii Medycznej marksizm wyklada Roman Koper.
W pewnym momencie, pod wplywem iluminacji zapewne, pasjo-
nowal poczyna go... §w. Augustyn. Rychlo staje si¢ ten nie-
dawny marksista ...dziataczem katolickim, wrecz aktywista
KUL-u. W kilka miesiecy péZniej wladze uczelni dowiedzialy
sig, w jakimze to opakowaniu marksizm studentom  sie
wyklada...
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Na polonistyce wyklada Andrzej K. Kijowski (syn Anql-
rzeja), mp;rawi:,t]aro:gw Kaczynski, takoz na polonistyce Elz-
bieta Feliksiak. Towarzystwo zatem wcale doborowe.

— Jednych z Warszawy eksmitowano — opowiada Krzysz-
tof — inni z racji tego, iz byli dla wladz ,,e!ementegn niepew-
nym”, niesfornym w kazdym razie, tam whasnie, w_Bnalym§toku
szukali dla siebie zajecia i Erébowah doczekaé okolicznoéci bar-

iej dla siebie sprzyjajacych. stiwilsor 01 8K
P e,W Zyciu po tycy;n)yq;ay Bialegostoku, tej ,,wielkiej wsi”, ’)’ak ja
nie tylko Krzysztof okrefla, byla to epoka ,,po Laszewnczzmk Na
imi¢ bylo mu_Arkadiusz. Pelnit w B., przed Kurowskim, cje
pierwszego sekretarza, Bialorusin, Krzysztof wytrzasa z pamieci

dotke o nim. 3 ) :

Mt »W y komitecie wojew6dzkim partii, powiada, "nazm_ska
wszystkich Bialorusinéw koriczyly si¢ woéwczas na »uk”. Z jed-
nym wyjatkiem na ,ski” — towarzysza Skn'u’l’u. g :

Choé sam szef, jak nalezalo, byl na ,.sicz”. Mial on z czaj
kilka razy na dzien dzwonié¢ do swego domu, by si¢ wywiedziec,
co tez pod jego nieobecnoé¢ w nim si¢ dzieje. ,, Towarzyszko
gosposiu — moéwil wéwczas na glos do stuchawki — czy pani

ifa z miasta?” g .

W tym to miescie, pod koniec lat 60-t’ych, debiutowat —
,Listami z rabarbaru” — Edward Redhpskx. Mocg swego
reportersko-pisarskiego talentu zostat zau'udmoqy-w redakgji sto-
lecznej Kultury. Trwat w niej, przybywalo ksx;zgk jego autor-
stwa, w i takich best-selleréw, jak ,,Ayans czy ,,Kono-
pielka” (;g;: dziejace si¢ w pobliskich realiach), az do czasu,
gdy powaiyl si¢ na 64w pamflet na osobg I sekretarza pt.
»Jakis”. Z hukiem — po uprzednim obszczekaniu go przez
Romana Bratnego — zostal wowczas wylany z redakcji Kultury.
Bialystok réwniez przyszlo mu niebawem opusci¢ dla pracy w

tolecznej gazetce zakladowej. : :

POds,,My dg tgow. Radebergeruka > aFowm,d?lo si¢ tamtz pory
strzegacemu przystepu do biatego bi gstockxego domu Pomi-}
rowi, stojgcemu na czatach domu, w ktérego wnetrzu zmt)dowki
sie, miedzy innymi, bufet obficie zaopatrzony w piwo mar
Tk
,,Radsez:rg:aé Redlinski, piewca podbialpstocl.dch Tap.lal.', tworca
Kaziuka, rodzony brat lomzyfskiego wicewojewody, juz sta-
nie wojennym wybierze emigracje do USA, skad nadefle nam
je ,,Dolorado”. { i ping ba
swo,gl'amtq wszelako porz tacy ludzie, jak Redlifiski whasnie, jak
Wiodzimierz Pawluczuk, socjolog, stanowili o kolorycie Biatego-
stoku. Drugi z tandemu skryje si¢ na dlugie lata w Osrodku
Bada Naukowych z siedzibg w tym miescie, napisze wzigtego
,»Wierszalina”, wcale udany literacki reportaz o mniejszosciach
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rll;godowyfd} 1 wyznaniowych gh_:.-wschodniej Polski. W latach
o 0-81 1 jego nazwisko znajdzie si¢ poéréd zalozycieli pisma
kientum, rlw;ch_lo, bo w stanie wojennym, zawieszonego ze skut-
em natychmiastowym i nieodwotalnym. Wyladuje w Krakowie
gdzie obejmie docenture na Uniwersytecie Jagiellofiskim (katedra’
religioznawstwa?). Co$ tam dhubie, publikuje, po rozmaitych
naukowych, elitarnych periodykach. Do B. niezbyt go ciggnie...
Za to rozkwita w Bialymstoku miesigcznik Kontrasty. Po
tym, jak zal9zyla go przyszla pani wiceminister kultury
Marszalek-Mlyficzyk, przejmie go = Klemens Krzyzagbrski i
wowczas stanie si¢ ogblnopolskim pismem reporteréw. Tenze
sam Krzyzagérski, w pamietng noc z 13 na 14 grudnia 1981
roku bedzie gléwnym zalozycielem (do spétki z Jackiem Zeman-
towsk:m). SDPRL-u, na 5 pigtrze ,,Interpressu” przy Bagateli 14.
Po K_rzyzagér.sk.xm pismo, na krétko, przejmie Zbigniew Bauer
po nim za, Juz porg stanu wojennego, Dionizy Sidorski. Ten
przyjaciel Janinki Jankowskiej, za roszony przez ni3 do obozu
internowanych w .Golda;)ii, s ocgi 6w stawny reportaz, prze-
drukowany po wnglekroc W stanie wojennym przez cal’q rezi-
mow3 prase. Tenze sam, jak wieéé niosta, z parz pistoletéw
nosit f:gb-zd dumaf‘i po komisarycznie zarzzdzanym przez siebie
gmachu bialostockiej prasy. i
Stalowgig . calkiem’ nfedazm (I,?oprowadzx Kontrasty do upadku.

: Bialymstoku ukazuje sie nadto Hiba, czyli bi

ﬁ:ﬂggov(:t;z.Aufr;, pismo dla okolicznych Li;winz’w. éfr?;ub:(li(;

ciowe a j jmniej
i yWaj3 tutaj zatem, prasowo przynajmniej, kon-
Sokrat Janowicz, éw ,,pan na polskiej Biatorusi”, b ;
utrzymaé sig Jako$ przy zyciu, pracuje fizyl'cznie. Jest,my mﬁ-’
rzm w jednej z bialostockich aptek. I przez swych pobratym-
c l:v, zwlaszcza tych z partyjnego establishment'u, bywal ostro
sexowany za ,,nacjonalistyczne odchylenia”. I to porg, gdy nale-
zalo byé Jak najbardziej internacjonalistycznym.

1 Bome{n”tak naprawde, jako si¢ rzeklo, Bialystok byl wtedy
»wielky wsig” (Sokrat uzyl tytutu sarkastycznie prze$miewczego).
Kto si¢ tu dopychat do wladzy, ten z miejsca Sciggal swojakéw
z takiego Samego, Wrecz tego samego co i on sam siola. I tak
rodzdyajsvg kolejne bloki, z nich zaé PO pewnym czasie powsta-
:;'naz’ c;t :lk (:Lzl:::lmce, bedace jawnym odbiciem niedawnych wiej-

Do wojny bowiem zamieszkiwala to miast <
waznie zydowska. Inteligencji nazbytr wiele, jeitlilu:n (c)fgfélle)n:r
;1‘1;;0 nie b'ylo. To whaénie w tym mieécie narodzit sig — w roku

— 6w I Sowiet z Tymczasowym Komitetem Rewolucyj-
nym !’o}slu_m wchodzacym w jego sklad (tu nazwiska Feliksbw
Dzierzyfiskiego oraz Kona oraz Juliana Marchlewskiego). W tym
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mieécie Sowieci dokonali publicznej egzekucji szesnastki swych
politycznych przeciwnikéw, rekrutujacych si¢ spoéréd reprezen-
tantz'w stanu szlacheckiego, bogatych chlopéw, Zydéw.

Tamci ,,Polacy” w taboraci do Bialegostoku wéwczas przy-
jechali — przypomni Krzysztof w rozmowie. — Razno popg-
dzili stad w strong Wyszkowa. Pora egzekucji znajdowali si¢ juz
zapewne na powrdt w Minsku, krétko po tym, jak dali drapaka
z Wyszkowa.

W roku 1981 Krzysztofowi udalo si¢ — na lamach Biule-
tynu Informacyjnego Solidarnoéé, ukazujacego si¢ pod jego kie-
rownictwem w B. — opublikowaé opowiadanie Stefana Zerom-
skiego ,,Na probostwie w Wyszkowie”.

Z licznych fotografii — nie wiedzie¢ czemu wiasciwie foto-
grafowali si¢ obficie — znamy podobizny tych panéw w pelni
swej aktywnosci. Brodatego [l“ulka, szczuplego Felka, krzatajacych
sie wokél uczynienia z Polski siedemnastej republiki Kraju Rad.
Przez wiele lat na bramie prowadzacej do AEademii Medycznej
w B. wisiala, we wszystkim oficjalna, tablica, gloszaca, ze tu
wlaénie znajdowala si¢ siedziba TKRP. Jej poprzedniczks byt
pomnik wzniesiony w okresie migdzywojennym w miejscu
sowieckiej kazni w roku 1920, w pierwszych latach powojennych
zrbwnany z ziemiz. 19 sierpnia tego roku, w ramach obchodéw
70-lecia wojny polsko-bolszewickiej, odbudowano ponownie i
odstonigto uroczyscie tamten pomnik.

Miasto, nadto, Sowietu lat 1939-41...

Miasto, w ktérym II wojna éwiatowa nie skoriczyla si¢ wraz
ze zdobyciem Berlina przez armie sprzymierzone. Gdzie — w
nim oraz w okolicach — partyzantka antysowiecka operowata
wrecz do potowy lat 50—tyc¥n, kiedy to poddal si¢ ostatni le$ny
oddzial. W tym stronach, w niejednym poszlacheckich, aktywnie
dziatat ptk Wiadystaw Liniarski ,,Mécistaw”, dowddca Okregu
Biatostockiego AK, postaé dziesigtkami lat stracana w anonimo-
woéé, obecnie przywracana pospolnej éwiadomosci. Ma juz dzié
ten dhugoletni po wojnie mieszkaniec stolecznego Zoliborza, swa
ulice w Bialymstoku, pigkne epitafium na zoliborskim kosciele
éw. Stanistawa Kostki. Tylko oficjalnie byt on nieznany, tak
naprawde juz za zycia byl postaciy legendarng, pamigtalo
bowiem o nim setki jego dawnych Zzolnierzy z tych péinocno-
wschodnich stron Polski.

Ziemia, na ktérej katolicyzm stale jest sasiedni wobec pra-
wostawia. Miasto, ktérego siedzibg s3 az dwa biskupstwa —
jedno katolickie, drugie prawostawne. ,,Prawostawne zaglebie”, to
Hajnéwka oraz Bielsk Podlaski, gdzie katolicy s3 w mniejszoéci
i tylko w tych miastach utrzymuja parafie katolickie.

Na przyklad dom autora ,,Konopielki” jest przykladnie
kavolicki, zaé dom Wiodka Pawluczuka — na wskroé biatoruski.
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Wsie za$, z ktérych obaj sie — Pawluczuka nazywa
si¢ Ryboly — dzieli odlegloé¢ md:gi?ﬁ km. e

Stan wojenny. Na pierwszej stronie organu KW PZPR
Gazeta Wspblczesna ukazuje si¢ zarliwy apel biskupa prawostaw-
nego Sawy o poparcie przez spoleczenistwo decyzji stanu wojen-
nego.

,;Iui 1 uprzednio — powiada méj rozméweca — ,,Solidar-
no$¢” byla przy pomocy szeptanki przeciwstawiana prawostawiu
jako ruch stricte katolicki, narodowy. Teraz te sprawy ujawnily
si¢ w pelni pod postaciy ostrej kolaboracji z wladzz stanu
wojennego.

Grabarka. Stolica polskiego prawostawia. Koéciét w Gra-
barce okalajg setki pokutnych krzyzy. Zarzad Regionu NSZZ
nSolidarnod¢”, ktérego Krzysztof jest wéwczas rzecznikiem pra-
sowym, postanawia umieszczenie krzyza od Zarzadu Regionu w
tym wiasnie miejscu. Préby uzgoczxzi:r’l telefonicznych  wobec
zvr_‘eczhmer_npihwych w pgaktyce odwlzlz:g Kurii Prawostawne;
nie chcy jej reprezentantow w niej widzie¢) spelzajg na niczym.
Krzyz jednak zostal ufundowany, wykonany.pel{lrr:ieszczonoy:a
mm napis: ,,Krzyz wotywny od czlonkéw Solidarnoéci Regionu
Bialostockiego”. Przyjechali wraz z nim na Spas, czyli prawo-
slawne $wigto Przemienienia Paniskiego, w dn. 19 sierpnia. Sami
nie$li ten krzyz. Zakopali go gdzie§ z boku, uprzednio wynaj-
mujac chlopa z lopatg za 500 zL. Uprosili ksiedza, by krzyz ten
poswigcit. I odjechali w ciszy, jak przyjechali.

Zakoficzylo si¢ to smutnie — wspomina Krzysztof. —
Nastepnego dnia w Zarzadzie Regionu odzywa si¢ telefon. ,,Po
co wy sig, katolicy, do nas pchacie? Tego krzyza juz nie ma...”
»Iwoja glowa bedzie odcigta i posolona...” — zaintonuje $piew-
nie inny glos w stuchawce, najwyrazniej pod adresem Krzysztofa.

Na ile wszystkie te pogrézki byly sterowane przez
Owczesne wladze? — pyta sam siebie w dziewigé lat pdéniej. —
Chyba w niemalym stopniu — udziela sam sobie odpowiedzi na
to pytanie. Bialorusini nierzadko przenikali do struktur milicyjno-
esbeckich. Szefem, dla przykladu, komérki SB do spraw ,,Soli-
damqécx'f byl naéwczas osobnik o pigknie brzmigcym nazwisku
Opaliniski. Klasyczny Bialorusin spod Bielska Podlaskiego.

Listy proskrypcyjne szykowano w tych instytucjach juz
tamty ,,odnowows” pory...

Ostojg ,,Solidarnoéci”, tej w pelni legalnej, byly — jakze nieli-
czne — zaklady przemystowe. Fabryka Przyrzadéw i Uchwytéw w
Bialymstoku. Przez wiele lat czlonkiem podstawowej organizacji
partyjnej w tych zakladach byt sam tow. gen. Mirostaw Milewski.
Krzysztofowi przyjdzie si¢ z t3 postaciy zetknaé raz jeszcze...

'Rzec; cala poszla o Lipsk n. Biebrzz, rodzinng miejsco-
wos¢, w jednej osobie, generala-ministra (spraw wewnetrznych).
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Wielce o nig dbaly, fundujacy jej szkole-palac, dom kultury

daleko ponad stan i lokalne potrzeby, pomniki utrwalania wia-

domej wiadzy, tablice o treéci kubek w kubek podobnej. Zama-

rzyl on sobie ponadto przypisaé Lipskowi wielowiekowy, najle-

ﬁiej tysigcletni, rodowéd. Do tego wszelako potrzebny byt mu
istoryk, najlepiej zas... archeolog.

Krzysztof, delegowany w tej sprawie przez Muzeum Okre-
gowe, przystapit do drobiazgowych badahn. Wyszlo mu z nich
niezbicie iz, owszem, Lipsk posiada rodowéd historyczny, przeto
jednak siegajacy okresu mitoéciwie w Polsce panujacego Stefana
Batorego.

»Dzigkuje panu, panie magistrze — oznajmit mu wéwczas
general-minister, éciskajac jego dlon w krétka chwile po wyglo-
szeniu przezen referatu na temat tradycji historycznych muiasta.
— My jeszcze do tych badan bedziemy musieli powrécié...”
Przy czym caly czas ostro $widrowal swymi zapijaczonymi ocz-
kami (rzecz cala odbywala si¢ w trakcie iécie bachusowego, azja-
tyckiego w swej istocie, bankietu) miodego archeologa.

Po raz ostatni wystapi Krzysztof w roli archeologa w
Gibach, czas ekshumacji zwlo[’(', jak si¢ okaze, tym razem
wbrew obiegowej tendencji, zolnierzy niemieckich, nie za$ ofiar
NKWD. Cbz, zawsze staral si¢ byé wiernym historycznej praw-
dzie. Tamte za$ ofiary byly na pewno, ale miejsce ich masowego
pochowania wcigz pozostaje nieznane.

Krzysztof wchodzi w sklad kolegium bialostockiego Biule-
tynu Informacyjnego Solidarnosé. Wkrgtce staje si¢ jego redakro-
rem naczelnym. A to z chwilg przyjecia funkcji rzecznika pra-
sowego Regionu. Redaguje go po swojemu. Z mndstwem poezji
Wierzynskiego, Sebyly, Milosza, Baraficzaka, Wojtyly, poezji
strajkowej. Z wieloma odnoénikami historycznymi. Bardziej po-
literacku, anizeli po zwigzkowemu. Trudno, by osobowo$é szefa
nie odciskata si¢ na ksztalcie podleglego mu pisma...

Sam publikuje nie za wiele. Ot, tyle ile nalezy. O wi¢-
zniach sumienia, o ,,Krzywdzie Pawla Jasienicy”, o rocznicy
marca ’68, ktéry obaj bardzo mocno przezyliémy, o rocznicy
wojny polsko-sowieckiej. Przemawia podczas uroczystoéci po$wie-
cenia sztandaru Regionu. W pracach Regionu, on — ]a.Eg rze-
cznik prasowy — odczuwa 6w specyficzny klimat, brak wielko-
przemystowych tradycji. No bo Fabryka Przyrzadéw i Uchwy-
tow oraz Fasty to trochg¢ przymalo.

W okresie pierwszej ,,Solidarnosci” nadrzednym uczuciem w
Bialymstoku byfo cheé przezwycigzenia Wielkiego Strachu —
powiada Krzysztof. — Najstarsze zyjace pokolenie pamigtalo
okupacje 1 Sowieta, ,te pokolenia zalobami czarne” z
ksigzki Marii Turlejskiej, traktujacej w duzym stopniu o tych
ziemiach. Jej autorka publikuiac 13 w latach 80-tvch w drugim (i
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emigracyjnym) obiegu skryla si¢ pod pseudonimem Eukasz
Socha. Wiceprzewodniczacym Regionu zostal obrofica Grodna z
roku 1939, obrofica przed Sowietami, zoinierz AK, Michal Piet-
kiewicz. To jego wystapienie na I Zjezdzie ,,Solidarnoéci” w hali
»Olivii” zostalo powitane tak entuzjastycznie, gdy upomnial sie
on o zabytki kultury polskiej na wschodzie. »olidarnoéé” dla
wszystkich tych ludzi stanowila organizacje ulatwiajacy przezwy-
cigzenie strachu.

Strajk bydgoski. I w Bialymstoku odbit sie on potgznym
echem. Fabryka Urzadzen i Uchwytéw zmienia sie w prawdziwy
,,bastion rewolucji”. Na czele wiladz Regionu stoi wéwczas
Feliks Golgbiewski. W czerwcu zmieni go w tej roli Stanistaw
Marczuk, przewodniczacy komisji zak}acfowej w Fabryce Przy-
rzadéw, czlowiek, ktéry przeszedt w niej droge od robotnika do
inzyniera. Ominela go partia. Dzialat w KIK-u oraz w... PTTK.

Inna ciekawa bialostocka postaé — Leszka »Kuby” Slawin-
skiego, majacego dar do zakladania pism i.. wypisywania sie z
nich po wydaniu pierwszych kilkunastu numeréw, Po zalozeniu
bialostockiego Biuletynu popedzi go do Szczecina, gdzie powola
do istnienia Kwadrat, potem — w okresie I Zjazdu ,,Solidar-
nosci” — organizowal dziennik Regionu Gdanskiego. Tuz po
stanie wojennym wspdlpracowaé bedzie z Mleczarzem Polskim —
Kuby, jak si¢ mawiato, dojng krows.

Seria tajemniczych $mierci przechodzi przez Bialostocczy-
zng. W niewyjasnionych dotad okolicznoéciacg ginie nauczyciel z
Choroszczy, aktywista ,,Solidarnoéci” Zgierski. Wielce tajemni-
Cze jest porwanie oraz podpalenie Zbigniewa Simoniuka, podpa-
lenie dziataczy ,Solidarnoéci” Feliksa Golebiewskiego oraz
Kazimierza Niemotki. Simoniuk, aresztowany w stanie wojen-
nym, osadzony w bialostockim wigzieniu, mial, jak oficjalnie
stwierdzono, popetni¢ samobéjstwo.

Przez wiele lat, odkad byl jeszcze klerykiem, Krzysztof znat
ks. Stanistawa Suchowolca. Naéladowca ks, Jerzego Popietuszki.
Po s$wigceniach kaplaniskich, trzeba trafu, postuguje on w...
Suchowoli, rodzinnej miejscowoéci ks. Jerzego. Za iycia ks.
Jerzego stykal si¢ z nim wielokrotnie. Postanawia pojs¢ w jego
Slady, urzadzajsc w Suchowoli msze za ojczyzng. W kilka lat
pbzniej i on zginie w niewyjaénionych dotad okolicznoéciach.

Po latach Krzysztof wspomni przyjaciela w sutannie w
artykule ,,Staszek”...

»Zapamigtalem go z tamtego 81 roku: miody, rozgadany
chiopak. Wpadatl od czasu do czasu do redakcji naszego Biule-
tynu Informacyjnego Solidarnoéé w czarnej kleryckiej sutannie.
Ktorego§ letniego dnia przyszedt bez sutanny w bialym podko-
szulku z napisem ’Solidarnoéé ”.

Opowie o przenosinach ks. Stanistawa (na wyrazne zyczenie
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wyraz ismach do Kurii) do podbiatostockich Doj-
;ﬁii‘d (z) pielgr‘;;snz’e,P;:slpél z grupg ludzi, szlakiem meczenistwa
ks. Jerzego. O jawnym, bo podczas comiesigczne) mszy za
ojczyzne na Zoliborzu, poswigceniu sztandaru biatostockiej
,Fadomy”. Podziemne bylo za to spotkanie z pracowmk‘atm
»Fadomy” — rodzicow chrzestnych sztandaru, w tym-éjzigo
matki, Basi Sadowskiej, ktérg Krzysztof specjalnie przywibzt z
W - ..
sz::nyedz, kiedy wreszcie przestang nas zabijal? — zapytal
wowczas, nachylajac si¢ do Krzysztofa, ks. Stanistaw Sucl;l?:vo-
lec, z uwaga wyshuchujacy wierszy pani Barbary o swymkz to-
wanym przez milicje na $mieré synu Grzegorzu Przemyku. ?
Byt nadto ks. Suchowolec na stolecznych Powgzkac ;v
dniu 15 sierpnia 1985 roku u boku ks. Stefana Niedzielaka plc:l -
czas mszy odprawionej z okazji rocznicy Bitwy Warszawskie)
roku 1920. Szli wéwczas, jak moment ten Krzysztof zapisze w
poémiertnym wspomnieniu, cmentarnymi alejkami w strong
ks. I o Skorupki. :
gmbu,DuchgsayceErat ks. femgo",‘ tak go nazwie I-(rzysz.tof'lv:
tytule artykuhy, jaki ukazat si¢ w tygodniku katolickim Niedzie
w lutym 1989 Tcl;lu. o
Pytam o Suchowo! . Jerzego... :
— To ﬁawny powicat D3browa Bialostocka, w swej przewa-
katolicki. _ '
- —i oLec:z o ,,bialoruskosci” ks. t;]‘kerzegh‘ 0 napisze W Wwierszu
i Iski — nie ustgpig two. ¥
Wlktff vaoég:ﬂ sks. Jerzego —pwu-;ci do rozmowy swoje trTiy
grosze Mirka, zona Krzysztofa, niegdyé pozostajgca w kregu b A
skich oddzialywan ks. Jerzego — rozmav:na%o sig na co dzien
lokalng gwarg, nie zaé po bialorusku. Méwilo si¢ w nim ,,po
prostemu”, jezykiem zblizonym do bialoruskiego. Nie ma C‘;
jego stronach tego, co nazywamy ,,bialoruska £w.13d’omo§c1; oG
ludzie s3 katolgﬁami i czujy si¢ Polakami. Smieré ks. _Jexziggl
jeszcze bardziej to $rodowisko zmtegl:owala. Na réwni wo!
katolicyzmu, jak i wokét ,,Solidarnosci” oraz polskosci.
Zapytam o sile ,,Solidarnoéci” w okolicach uznawanych za
ik prawostawia”. by ; ;
”matlg‘i::r::'szg strajk rolnikéw mial miejsce we wsi Dubicze Cer-
kiewne, w klasycznie prawostawnej wsi — oc!pownedzml Krz si-
tof. — Wiec ta ,,Solidarno$é” wéréd ludnpécx prawostawnej byla
silna, nadto, co wazne, rodzila si¢ oddqlme. . .
Litwini... Glucho o nich bylo w Bm_lymstol;;’u. Moze z racji
tego, iz przynalezeli do Regionu ,Pojezierze” z siedzibg w
Suw. :
I o cukrowni¢ w Eapach zapytam... Q97 ;
]e(s)t jesien roeku 1981. Odbywa sie zebranie bialostockiego
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MKZ-u. Strajk ostrzegawcz i i ietkiewi
[ ] wczy. Glos zabiera Michat Pietki
xceprzewqdmczacy Regionu. ,,Dobrze by bylo wylacz;reé, ev:lc::
, Ze stl.'a)l’x,u kolejarzy z ZNTK, gdyz oni podlegajs strukturze
(cier_ltralnej... Na to z 4 Si¢ Ze swego miejsca w ostatnim rze-
zie p_tzewodqxczacy omisji zakladowej cukrowni w Eapach
= pxstqlet, i v;vah:. »Uklad Warszawski u nas w Polsce. w;
Pl:rccl;l nie obowigzuje!” Dat znak o sobie dawny podziat na to
co - aenwséxoe. (polskie) oraz Kl:-: to, co cesarskie (rosyjskie)... j
jenny zastaje ysztofa, jak nalezy, i
Gmng Hotelu. Obaj z Merczukiem, wobec ogéfxﬁewp:zgﬁccl:g?
rt::)mcy za{;?;}x, ostajg }slig_me aresztowani. Czmychaja pod ostong
nalny1§n” samlcl)c ;o ryc. e), z zalem jedynie rozstajac si¢ z »regio-
owracajy do Bialegostoku. Pierwsze odez i
a%ele. Rodzi sig, Podziemny tym razem, biuletyn vivnyf’orrll)'ll::cr;:;xslzye
»Przetrwali$my dzigki Kosciolowi”, ujawni w tytule wywiadu o
}t:;]:(t’ycrﬁ cgas;g, S_tams}l)aw Marczuk, na tamach niezaleznego bia-
e roi%x : uriera [orannego, sygnowanego datz 31 sierpnia

Wszystko w nim ujawnit j i j

) k — przyznaje bez wid -
ltﬂgrkx nglqsxe Krzysztof. Opowie w nim liowiem ?zefocﬁ;:;:)slt’gcz-
. zifjo egionu o ukrywaniu si¢ grupy najbardziej aktywnych

aclf)gc na plebanii kociota éw. Rocﬂa.

»Précz mnie ukrywali sie — na — i
Edw;rd’ Luczycki, Krzysztof Rutkowsr:i):zWaldemiIre rlzizkfwflgzmlz
%Vo. .liwoclg dniach d 4c2 Zl do nas Krzysztof Burek. Ale na
Vigilie, kiedy dowiedzieliémy sie, ze czgé¢ internowanych zwol-
znono, @qszh&my do_ przekonania, e rezim zelzal. Wéwczas
uczi;:lkl i Rutkowski zdecydowali si¢ wrécié do doméw. Potem
:?6 e doszliémy do wniosku, ze lepiej bedzie, gdy Rakowicz
tory mial téjke dzieci, wyjdzie z ukrycia. Tak wiec ’
Nowym Roku zostalo nas trzech, Rybnik, Burek i ja”. s
4 o) g:;n lr;:odz:emnym biuletynie, jako pierwszym w kraju,
powie Wolna .Elgrc?p?. A to za sprawy kierowcéw TIR-bw z
poda.r. 'akkm' pny)ezdza)aqych_ do bialostockiego koéciota. Chyba
;ez ;]1(: oszerw:;y_w kraju biuletyn ten zaczﬁ regularnie si¢ uka-
rglzj i}?82 tyg yr:::J aga tydzie, od pierwszej dekady stycznia

Choé¢ byly takze, trudno ten fakt ¢ i i
podziemne; b-ialos.t.ock_ie'j ,,Solidarnoéci”.UkIryl:;y 3 3%3 wlic*:(z)r':f
przypadki emigrac)i miejscowych dzialaczy. Jakoé nie kwapig sig’
z %czw.ro;cl:am. Moze nie zauwazyli, iz calkowicie us okoli-
cznosci, . kt(;)rycl:x djeli swy decyzje o wyjezdzie z ju...
; _a{Wkr tce doszli dzialacze podziemnego NZS-u. Wypalonych
nilodaczy zastgpowalo pokolenie o generacje, dwie nierzadko

sze. Bialostocka gléwna ulica — Lipowa — spinajaca dwa
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koécioly, éw. Rocha i prokatedralny, wielokrotnie byla wéwczas
widownig demonstracji, rozrzucania ulotek, spacerbw porg
dziennika TV. A takze akcji, jak ta, gdy ulicznym golebiom
przypigli szarfy z napisem ,,Solidarno§¢”, te zas, niedobre, miast
wznieéé sie ku goérze, jak zamyélano, w dwuszeregu, fruwajac
wysoko nad miastem, opadly po chwili na ulicg.

Rodzi si¢ szkolny Nasz glos. Nie, Krzysztof nie wie, czy
moze, jak to jest ostatnio modne, ujawni¢ nazwisko jego
tworcy. Catkiem niezle zreszty nazwisko...

Dziennikarze miejscowi, ci profesjonalni w kazdym calu,
stojg z boku ,konspiry”. ,,Mogliﬁy pozna¢ mnie po stylu” —
oéwiadczyl wbwczas jeden z nagabywanych w sprawie wspolpracy
z prasz podziemng.

Za Krzysztofem tymczasem posuwaja listy goficze. Aresz-
towany zostaje w styczniu 1983 roku, w Warszawie.

Nie, kpt. Hodysz Bialemustokowi si¢ nie przydarzyl...

Od czasu do czasu jakié milicjant podczas rewizji czego$
nie zauwazyl, ot i tyle.

Przez wszystkie te lata ukazywatl si¢ podziemny biuletyn az
do numeru z gbra setnego. Gdy wigc czytam teraz w organie bia-
lostockiego Komitetu Obywatelskiego pt. Dobro wspblne, iz jest
ono pierwszym niezaleznym pismem w tym miescie, krew mnie
zalewa. Tym bardziej nagla, ze z jednego z mych tekstéw redaktor
tego ,,niezaleznego” organu wycina stowa o ,zlu uosobionym
przez komunizm i dobru symbolizowanym przez ’Solidarnos¢’ ™.

Zaczyna ukazywaé si¢ Tygodnik Bialostocki wraz z dodatkiem
— redagowanym przez zakocﬁanego w tej ziemi Bohdana Skara-
dzifskiego — pt. Sprawy Pobratymcze.

Rodzi sie — majace swdj rodowdd w niejednym podziemiu
— wydawnictwo ,,Versus”. Druh Krzysztofa z tamtych czaséw,
Darek Boguski, zostat jego szefem. W nim ukazala si¢ ,,Hanba
domowa” Jacka Trznadla, Marka Nowakowskiego ,,Raport o sta-
nie wojennym”, ,,Komedianci — rzecz o bojkocie”. W planach s3
utwory Kazimierza Orlosia, Jézefa Hena.

,-Biatoru$, Bialoru§” — pisze w tytule swej najnowszej powiesci
Sokrat Janowicz, autor ksigzki sprzed wielu lat ,,Wielkie miasto
Bialystok”. Edwarda Redlifiskiego poéréd nich dzi nie ma. Z bar-
dzo daleka patronuje swym rodzinnym stronom. Troche zal. Bra-
kuje bowiem kolejnych zapiséw literackich tej — nielatwej ziemi.

Tymczasem — cerkwie wcigz plona. Splongla ta w Narewce
i najwspanialsza w Grabarce. Nastapito wlamanie do klasztoru w
Jablonce n. Bugiem. Sprawcy pozostajz nieznani. Wcigz zatem

jest to ,ziemia nielatwa”... i
Ryszard CIEMINSKI



Rozwazania o filantropii

Kilka dni temu ogladalem szwaj i dzienni 1Zyj
; te : jcarski dziennik telewizyjny.
delewne) chwili na ekranie ukazaly si¢ cale gory kartonov}:}ync};l
pudel, wypelnionych najrézniejszymi  produktami Spozywczymi
%f;ﬁt?:zon}"ml fila gloc(iﬁuqlclej ludnoéci  Zwigzku Sowieckiego
ce si¢ tez w pudlach cieple ubrania mi ieczy(
obywstlfh sowieckich od mrozéow.pl v o v
Obrazy ukazujace si¢ na m i i
mysl szereg refleksji. ¢ o wpx-wmen reiarg
Najpierw przypomnialo mi sie, 7 i 1
: W prz i ¢, ze marksizm pogardzal filan-
tropig gyvazgjqc Ja za przejaw ,,zgnilego” kapitfl(i)zgmu. Komalr:-
nizm obiecujgc wszystkim absolutny dostatek wykreslit filantro-
pie d?e swego s,l’owactwg. Poniewaz wszyscy mieli otrzymaé
,,wli ug potrzeb”, wigc nikt nie potrzebowal jalmuzny. Dlatego
w qmumstyczr}y(,:h krajach wschodniej Europy zwalczano istnie-
)quii tj::zczi tu i 6wdzie Eol vlw)/ojm'e organizacje charytatywne, jak
aritas, oskarzajac je o kolaboracj ioni
e v racj¢ z CIA, czy z zachodnionie-
Dzi§ ten sam Zwigzek Sowiecki jmuj itali
rzyjmuje od k )
wszyls\t;(o, co tylko zechcz mu zaoferos)va\c').'J : i
e oczywiscie akcje filantropijne dotycza ni i
_ocz : 3 nie tylko Zwiaz-
k:d Sowieckiego. B%ga.te kraje pdinocnej pétkuli pr};ysylajqw lg:_
3 ,bom} Tx;ecxego wiata za miliony dolaréw najrézniejszych
6 ;& agodzac w ten sposéb wyrzuty sumienia (moim zdaniem
nies vsVzne) za bolfactwo bedace ich udzialem.
tym punkcie rozmyslad zaczalem sie zastanawiaé -
go wynika potrzeba manifestowania ,,dobroczynnoéci”. (’:zzy cj::t
ona chzera'l Czy istnieje we wszystkich typach spoleczerstw ?
: dalej, czy filantropia jest skuteczna? Czy przekazywane
ary naprawde docieraja do potrzebujacych?
B t}(};znten odrucl} .ludzknej solidarnosci nie jest czasami wyko-
, : g e
s fon;un); ?p €z roznego rodzaju naciggaczy dla zbijania whas-
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I wreszcie jezeli rzeczywiscie pojawiaja si¢ w akcji filantro-
pijnej naduzycia, to czy mozna im zapobiec? £

Zastanéwmy si¢ nad réznymi formami dobroczynnosci w
zaleznodci od religii, od zakorzenionych tradycji i od sposobu
mys$lenia.

Tradycje chrzeécijaniskie naklaniajz swych wyznawcow do
dobrych uczynkéw. Nie jest to absolutnym obowigzkiem, nie-
mniej jednak grozba potgpienia, ktéra cigzy na bogatych (ubo-
gim latwiej o zbawienie) zawsze zmuszala chrzeécijan do odru-
chéw dobroczynnosci i1 dzielenia sig, za pomocy jalmuzny czy
innych darowizn, z tymi co nie maj3.

Inaczej wyglada to u mahometan. Tam Koran okreila
wysokos$¢ obowigzkowej jatmuiny. Kazdy wierzacy musi oddaé
ubogim jednz dziesigta swych rocznych dochodow. Obowigz-
kowa jalmuina to jeden z pigciu przepisow wiary, ktérych
kazdy muzulmanin musi bardzo S$ciéle przestrzegat. (Cztery
pozostale to: wiara w Allaha i jego proroka Mahometa,
codzienna modlitwa, przestrzeganie postu w czasie Ramadanu i
pielgrzymka do Swietych Miejsc).

W spolecznosciach prymitywnych, jakie mialem moznos¢
obserwowaé, problem dobroczynnosci jest postawiony inaczej. W
Afryce ludnos¢ wiejska, zyjaca wcigz jeszcze wedlug starych tra-
dycji (mimo oficjalnego zwigzania z Kosciolem katolickim, pro-
testanckim, czy wyznajagca muzulmanizm) traktuje pomoc ucfzie-
lang potrzebujacym jako obowigzek klanowy. Ludzie, ktérym sig
nie poszczgécito lub starcy nie mogacy si¢ juz samodzielnie
utrzymaé, zyja na koszt wspdlnoty. Dotyczy to jednak wyla-
cznie cztonkéw tego samego klanu. Ludzie obcy nie maja do tej
pomocy zadnego prawa, poza tradycyjnym zwyczajem goscin-
noéci, z ktoérej mozna korzystaé, ale ktérej nie nalezy
wykorzystywac.

W krajach bogatych solidarnoéé klanows zastgpiono syste-
mem solidarnosci spofecznej, udzielajac zapomég bezrobotnym,

acagc emerytury ludziom starym, zapewniajac wszystkim tanie
ub darmowe leczenie.

Nie jest to jednak dobroczynno$é. Wszystkie te ushugi
oplacane s3 przez obywateli poprzez podatki lub skladki wigcej
lub mniej dobrowolne. Obywatele zobowiazuja pafistwo do
zarzagdzanmia zebranymi funduszami i do sprawiedliwego ich
podzialu. System ten, na ogdt skuteczny, nie ma jednak nic
wspdlnego z filantropia.

Filantropia to dobrowolne dzielenie si¢ z potrzebujacymi.
Wspblczesna filantropia operuje nieraz wielkimi funduszami, roz-
dziela po catej kuli ziemskiej darowizny wartosci milionéw dolaréw.

By temu sprostaé, stworzono potg¢zne organizacje, dysponu-
jace setkami specjalistow, od transportu, od selekcji potrzeb, od
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ﬁ:snen:a lcl:)ka_.rskie}{ opieki, od rozdzialu daréw przeznaczonych

potrzebujacyc m je i

spo}e(c:znych ljugyetmpczn ;:zcl:]y pojedynczych ludzi czy calych grup
o . : .,

i ;'? e darowizny zawsze dochodzz tam, gdzie dojéé

Przez dziesigtki lat pracy w krajach Trzeciego Swiata mia-
tem wiele okazji do przekonania sie, jak trudng sprawz jest ucz-
z;v:syt é)odznaé i }r:gl;i_ivyte wykorza)l'stanie otrzymanych daréw. I jak

nie dochodzity one wecale, albo tylko w Sci
dla l(&(/’)r;';lgsby}i przeznaczone. i e

' roku pracowalem w Dahomeyu (obecnie Republi
B;x.nn). W sasiedniej Nigerii wybuchta wé};vucz(as okrutna,pbratl:
bo;c.za wona o Biafre, ktéra pod przywéddztwem generala
Odzukwu oglosita niepodlegloéé i odigczyla si¢ od Nigerii.

W' pewnym momencie sumienie calego éwiata zostalo poru-
szone tragicznym losem biafranskich dzieci. Blokada tego kraju
wywotala kleske glodu, ktéra przede wszystkim dotyczyla tych
na;tplodszych. obywateli Biafry. Prasa, radio i telewizja swymi
reahstyczny_mn opisami cierpien tysiecy oséb wywolaly szlachetny
odruch solidarnoéci zamoznych spoleczefistw, ktére wyshaly do
Biafry tysigce ton Zywnoéci.

Poniewaz biafraniskie porty byly zablokowane, wszystkie te
dary zostaly zmagazynowane w Cotonou, stolicy Dahomeyu.
Nastepnie za pomoc wynajetych dwusilnikowych Douglaséw i
pod obstrzalem nigeryjskiej artylerii przeciwlotniczej, co noc
transportowano -kilkanascie ton zywnoéci do izolowanego i glo-
dujzcego !(raj’u. Nalezz si¢ tu stowa uznania dla odwagi i boha-
:ie(:'stw: tp{lO_tOV}:, fl)f:hotnikéw naj(li'éiniejszej narodowosci, ktérzy

ostatniej chwili, to znaczy do i i
nocng facznoéé z tym kraljem.y A T e o

Jak doqd cala ta akcja wydaje si¢ i potrzebna i skuteczna.
Jedno wszakze zjawisko bylo dla mnie nienormalne. A mianowi-
cie to, ze Cotonou wypelnilo si¢ thumem rézinych ludzi z opa-
skami czerwonego krzyza czy innymi oznakami w klapie. Ludzie
ci zajeli wszystkie pokoje najlepszych hoteli miasta, rzesiadywali
catymi dniami na picknej plazy nad oceanem, w Eljmatyzowa-
nych barach i restauracjach, wykupywali niezliczone autentyczne
1 nieautentyczne afrykanskie fetysze i statuetki, ktére czarni
sprzedawcy rozkladali na chodnikach przed hotelami. Zadnej
innej aktywnosci wéréd tego thumu filantropéw nie dostrzeglem.
A bylo ich tyle, ze udzielono pozyczki (za czyje pienigdze, nie
udato si¢ sprawdzi¢), przedsigbiorcy, ktéry z braku funduszéw
nie mogt dotad ukonczyé budowy wielkiego, nowoczesnego i
luksusowego hotelu. Dzigki filantropijnej akcji niesienia pomocy
Blafrze_eredsleblorca 6w mégl szybko ukoficzyé budowe hotelu
1 wynajaé (drogo) wszystkie pokoje ludziom, ktérzy przyjechali
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organizowaé dostawy zywnoéci dla glodujacej Biafry.
Pbzniej wielokrotnie obserwowalem najazd réznych ludzi,
czgsto tych samych, na miejsca, gdzie wydarzyla si¢ katastrofa.
Odnosze wrazenie, ze na $wiecie istnieje dobrze zainstalowa-
na po rbéznych instytucjach cala grupa zawodowych filantropow.

W okresie uzyskiwania niepodlegloéci przez Kongo (dzis
Zair) okrutne, bratobdjcze wojny i catkowity rozklad adminis-
tracji kolonialnej sprawily, ze cale obszary tego kraju przymie-
raly glodem. Celem zapobiezenia tej klgsce Stany Zje£10czone
przestaly do Kongo tysigce ton maki, ryzu, cukru i mleka w
proszku. Wszystkie te produkty znalazly si¢ bardzo szybko na
rynkach i w sklepach miast i miasteczek, gdzie sprzedawano je,
oczywiécie, po cenach spekulacyjnych. Bylo tajemnica poliszynela,
ze cale kontenery towaréw byly przechwytywane miedzy portem
wyladunkowym w Matadi a odleglym o ponad 300 km Leopold-
ville przez zorganizowane szajki zlodziei. Zreszta nowi wladcy
RepuEliki rozdzielali to co pozostalo migdzy swoich krewnych i
przyjaci6t.

W konicu lat siedemdziesigtych pracowalem na péinocy
Zairu, gdzie prowadzilem wielki, kilkusettézkowy szpital nale-
23cy do plantacji palmowcéw. Ktérego$ dnia zjawil si¢ w moim
biurze Ojciec Jan Bos, przelozony misji katolickiej w tej czedci
kraju. Zapytal mnie, czy nie potrzebuje¢ do mego szpitala mleka
w proszku. Odrzeklem, ze oczywiscie tak, bo leczymy u nas
setki niedozywionych dzieci i chociaz mleko w proszku mam, to
wigkszy jego zapas zawsze si¢ przyda.

To doskonale — méwi Jan — bede Ci mégt daé 4 tony
mleka w proszku!

Ojciec Jan wytlumaczyt mi, dlaczego wiele ton mleka, dar
jakiej$ holenderskiej organizacji katolickiej, przeznaczonych dla
dzieci szkolnych w Zairze, ma zamiar da¢ do rozdzialu mnie.

Puszki dotarly do Kisangani, stolicy péinocno-wschodniej
prowincji. Tam miejscowi misjonarze zaczeli, wedlug zalecenia
ofiarodawcéw, przydzielaé mleko szkolom. Nazajutrz puszki
mleka znalazly si¢ na wszystkich targach i we wszystkich skle-
pach Kisangani. Zadne z dzieci szkolnych mleka nie dostato!

Ja natomiast dysponowalem organizacja stuzby zdrowia dos-
konale kontrolowang, i dzigki temu moglem byé pewien, ze
nasze dzieci w szpitalu i w miejscowych szkotach mleko
otrzymaja.

Korupcja w krajach Trzeciego Swiata jest ogromna. Czesto
dorzucajz si¢ do korupcji konflikty spoleczne i etniczne.
Wszystko to wydluza niepomiernie droge od ofiarodawcy do
wyznaczonego przezen odbiorcy.
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Jednym z catkiem absurdalnych przykladéw przechwytywa-
nia milionéw dolaréw przeznaczonych dla glodujacej ludnosci
Etiopii byla slynna akcja przesiedleficza zrealizowana przez rzad
Mengistu. Naplywajace z calego éwiata dolary zostaly zuzyte w
swej ogromnej czesci na wywiezienie setek tysiecy glodujacych
ludzi z okregéw objetych wojng domows. Lecz nie kierowano
si¢ tu weale wzgledami humanitarnymi. Po prostu postanowiono
usungé z tego obszaru ludnoéé, ktéra wspierala rebeliantéw.
Ostatecznie filantropijna pomoc Zachodu stata si¢ dodatkows
rzyczyng $mierci tysiecy oséb, ktére zgingly z powodu nie-
udzkich warunkéw podczas transportu, a takze po wyladowaniu
w nieznanych i niezagospodarowanych obszarach Etiopii.

Zbrodnia ta zostala zadenuncjowana przez organizacje
wLekarze Bez Granic” (Médecins sans Frontiéres), za co zostali
wydaleni z Etiopii.

Zdarzajy si¢ tez sytuacje, w ktérych obiektywna ocena
odruchéw serca 1 ich skutecznosci jest niezwykle trudna. Mozna
bowiem mieé¢ watpliwosci, czy ofiarodawca popierajac, zdawatoby
si¢ wzniosle cele, nie popelnia bledu.

Takim specjalnym problemem jest problem chorych na trad,
chorobe istniejacg na wielkich obszarach Afryki i Azji.

Pod przewodnictwem Swiatowej Organizacji Zdrowia
(OMS-WHO) obchodzi si¢ co roku Migdzynarodowy Dzieri
Tredowatych. Zbiera si¢ na calym éwiecie datki na rzecz lepro-
zoribw dzialajacych w wielu krajach. Miedzynarodowy Dzien
daje okazje do dyplomatycznych spotkan, w ktérych przedstawi-
ciele rzagdu i korpus dyplomatyczny odwiedzajs z géry na te
wizyte przygotowang wioske tredowatych, ofiarowujac chorym
najrozniejsze prezenty. Koficzy sie to zazwyczaj wigcej lub mniej
wystawnym dyplomatycznym przyjeciem.

Otéz trad jest dzisiaj chorobg zaleczalng i kazdy tredowaty
wczesnie poddany leczeniu moze doskonale zyé we wihasnym
$rodowisku, z wilasng rodzing, normalnie pracowaé, nie przed-
stawiajac dla nikogo zadnego niebezpieczefistwa.

Kierowalem przez wiele lat szpitalami plantacji palmowcéw.
W4réd pracownikéw plantacji znajdowato si¢ wielu tredowatych,
ktérzy byli leczeni ambulatoryjnie. Raz na tydzien zglaszali sie
do najblizszego oérodka zdrowia lantacji, gdzie otrzymywali
stosowng dawke sulfonéw, s icznego lekarstwa na trad.
Leczenie takie trwalo wprawdzie latami, ale pozwalalo chorym
na catkiem normalne zycie.

Celowo$¢ utrzymywania starych oérodkéw, powstatych, gdy
nie znano jeszcze skutecznych lekéw na trad, 1 tworzenia
nowych, jest dzi§ bardzo dyskutowana.

W Togo utrzymywani przez katolickie misje, przez réine
organizacje charytatywne i oczywiécie korzystajacy takze z fun-
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6w budzetowych ministerstwa Zdrowia i manny spadajacej z
giuesbz: V;', rrlicdzynvz'odowym ich dniu, tredowaci i ich {odzxnyl(_l)o.
w leprozoriach towarzyszyly im ich zony, dzieci i przerézni
krewni) doskonale przyzwyczaili si¢ do zycia za darmo. Mle.l'l
dach nad glows w domkach na ogot solidniej zbudowanych niz
te w rodzinnej wiosce. Byli zywieni i mieli zapewniong opieke
lekarsks. v data

Nic dziwnego wigc, ze wyleczeni nie chcy opusci¢ leﬁrozo-
ribw. Uwazajg si¢ za uprzywilejowanych i w latach 60-tych, gdy
pracowalem w tym kraju, tredowaci przedstawiali s’llc polityczna,
z ktéra rzad prezydenta Eyadema musial si¢ liczyé. _ '

Czy wobec tego milionéw darowanych leprozoriom nie
nalezatoby raczej zuzyé na wczesne.wykrywamf: choroby, na jej
leczenie, ambulatoryjne w wigkszosci przypadkéw, i na pomaga-
nie wyleczonym w przystosowaniu si¢ do zycia w ich natural-
nym $rodowisku?

W czasie mej wieloletniej pracy w Afryce napotkalem liczne
organizacje, ktorych celem jest niesienie pomocy krajom ,,na
drodze rozwoju”. W stownictwie organizacji rquzypa'rodov\,r,ych
uzywa si¢ tego terminu, a nie ,,kra]q : n_ledorozvyuuete 0" z
uwagi na czest3 drazliwo$¢ przedstawicieli Trzeciego Swiata.
Prezydent Zairu Mobutu ,)proponowal okreélenie: ,kraj nie-

ekwipowany” (sous-équipé). :
ot Na!:).;)tkal);m(w czfsiepemej afrykaniskiej pracy wielu profeso-
réw UNESCO, pracujacych w szczegélnie trudnych warunkach.
Lekarze i pielggniarki Cg'wiatowej Orgamzaclll Zdrowia, czgsto
narazajac zycie, nie§li pomoc lekarska ludnosci w najprymityw-
niejszych katach Afryki. Poznalem agronoméw OXFAM'u,
wprowadzajacych w sercu czarnego ladu nowe, bardziej rentov_vnkc;
i bardziej ekologiczne sposoby gospodarki rolnej. Eu'r(})e_)slm
Wspblny Rynek pomagat ludnosct w organizowaniu sPol' zieln
rolniczych w trudno dostgpnych zakatkach réwnikowe; dzungli.
Mam w oczach posta¢ miodego belgijskiego weterynarza z FAO,
ktéry przez lata, z niestabngcym entuzjazmem tlumaczyt farme-
rom polnocnego Beninu, ze uzywajzc woldw jako s’lly pociagowej
zwigksza produkcje bawelny. Wielu ,,ochotnikéw Eost’cpu -
miodych Francuzéw, Niemcéw, Szwajcardw, Amerykanéw z
Peace Corps, pracowalo z niezwyklym oddar’uem, pomagajac
miejscowej ludnosci w poszukiwaniu ’nowych drég rozwoju.

Istniejs jednak organizacje, ktor’e glosza}c pickne hasta i
odwotlujac si¢ do serc i kieszeni wspélziomkéw nie gwarantujg
wcale, ze przekazane im fundusze dotrz istotnie do tych, dla
ktorych s3 przeznaczone. DBC

Ogladajac kiedy$ wieczorny program telewizyjny w Que-
becu, w pewnej chwili zwrécilem uwage na przesuwajace si¢ po
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malym ekranie obrazy z Afryki. Poniewaz duzg czg§é zycia spe-
dzitem na tym kontynencie, zaczaglem uwaznie $ledzié audycje
gloryfikujaca zashugi amerykanskiej organizacji Vision Mondiale
w niesieniu pomocy dla Mozambiku.

Na tle afrykanskiego krajobrazu pigkna, mioda kobieta,
ubrana, w strdj, jaki zwykli nosi¢ aktorzy w filmach o tematyce
§fr'ykansl_uch sglfan,. ale ktérego to ubioru nikt naprawde tam
Zyjacy nie nosi, opisywala przy pomocy mozambijskiego lekarza
cigzks sytuacje tamtejszych dzieci i pomoc, jakiej Vision Mon-
diale tym dzieciom udziela. Audycja trwata okolo godziny apelu-
jac do kanady skich serc, by za 25 dolarbw miesigcznie wzieli
pod opieke dziecko w jednym z krajéw Trzeciego Swiata.
Dzigki tym 25 dolarom bedzie ono mialo zapewniong szkole, az
do jej ukoriczenia, co otworzy mu droge do pracy i dobrobytu.
W zamian za tg opieke ofiarodawca nabywa prawo do otrzyma-
nia raz na miasigc odrecznego listu i okresowo fotografii
podopiecznego.

Ogladajac t¢ audycje odniostem wrazenie, ze formula takiego
sponsorowania jest jednak za prosta. Znalem stosunki afrykanskie
i wned;na{ex:n, ze droga tych 25 dolaréw wiodgca z Kanady do
_a.frykansknt_:] wioski jest dluga i skomplikowana. Ze w wielu kra-
jach przepisy nie zezwalaja na import dewiz, a w innych nalezy je
wymieni¢ w bankach po oficjalnym kursie. A wtedy z 25 dolaréw
robi si¢ ;ed.en c.iolalr2 albo mniej! Ze poczta jest czesto zdezorga-
nizowana, ze ging listy i przekazy pienigzne. Ze pieniadze, jezeli
juz dosz,ly do miejsca zamieszkania sponsorowanego dziecka,
mogy byé przechwycone przez rodzing lub zgola ukradzione. Ze
wreszcie w wiejskiej spolecznosci jedno uprzywilejowane dziecko
stanie sxmrzednuotem zazdroéci innych i przyczyng niewatpli-
wych kon: ktéw. Zreszta kto bedzie dokonywat wyboru dziecka
i na jakiej zasadzie? Wedlug mych afrykaniskich doéwiadczess na-
deszle pienigdze znalazlyby si¢ bez zadnych watpliwoéci w kie-
szeni czy skarbczyku tradycyjnego szefa wioski.

Wyobrazam sobie, jakiej potwornej sieci organizacyjnej wy-
magaloby zrealizowanie takiego przedsiewziecia. Musiatbym wigc
w okresie mej pracy w Afryce spotkaé wiele setek funkcjonariu-
szy Vision Mondiale, wyposazonych w specjalne prawa i preroga-
tywy, rozdzielajscych czarnych wioskach pienigdze, zbierajs-
cych hstgr i robigcych fotografie obdarzonych dzieci (nie dostrzeg-
lem nigdy zakladow fotograficznych w afrykarskich wioskach), by
je _do,staro_:zyc': ich kanadyjskim opiekunom. A tymczasem przez
Cwieré wieku przy pracy w réznych krajach Trzeciego Swiata
nigdy, nigdzie nie natknglem si¢ na nazwe Vision Mondiale!

Zatelefonowatem wiec pod wyskakujacy na malym ekranie
numer i wkrétce, a byla to godzina pierwsza w nocy, odezwat
si¢ w stuchawce melodyjny glos przedstawicielki Vision Mondiale.
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Oéwiadczylem, ze na razie nie mam zamiaru wpisywaé si¢
na liste ofiarodawcéw, ale pragnalbym uzyskaé szereg informacji
o organizacji pracy Vision.

A mianowicie w jakich krajach Afryki Vision pracuje, jaki
jest system przekazywania pieniedzy, w jaki sposéb 1 kto doko-
nuje selekcji dzieci 1 na jakich zasadach. Kto sprawdza, ze ofia-
rowane pienigdze docieraja do whsciwych rzk 1 zostaja wydane
zgodnie z przeznaczeniem.

Melodyjny glos oéwiadczyt mi, ze jest nowa pracowniczks i
nie moze odpowiedzie¢ na postawione pytania, ale zaraz poprosi
kogo$, kto si¢ na tym wszystkim zna. I rzeczywiécie nowy melo-
dyjny glos zapytal mnie grzecznie, jakich Zycze sobie wyjasnien.

Gdy powtérzylem pytania, nowa pani w telefonie o$wiad-
czyla, ze Vision pracuje w wielu krajach Afryki, tez w Zairze.
Znajac ten kraj doskonale wiedzialem, ze zrealizowanie tam
podobnej, miesigcznej zapomogi jest absolutnie niemozliwe.

Moja rozméwczyni powiedziala mi dalej, ze nie ma w tej
chwili czasu na dalszg ze mn3 rozmowe, ale Ze prze§le mi
dokumentacje, w ktorej na pewno znajd¢ odpowiedZ na wszyst-
kie me pytania.

Rzeczywiécie juz po kilku dniach otrzymalem plik doku-
mentéw dotyczacych Vision Mondiale. Material o charakterze
publikacji reklamowej, drukowany na pigknym papierze, upigk-
szony kolorowymi zdjeciami, podkreslajacymi uzytecznos$¢ tego
stowarzyszenia dzialajagcego we wszystkich zakgtkach $wiata.

Poznatem histori¢ Vision od jej narodzin do chwili obecnej.
Dowiedzialem si¢, ze ma ona charakter chrzescijaniskiego stowa-
rzyszenia i ze jej kwatera gléwna miesci si¢ w Los Angeles.

Ale na moje pytanie, w jaki sposéb zairianskie dziecko,
mieszkajace w odleglej wiosce prowincji Bandundu, otrzyma mie-
sigcznie 25 dolaréw i to przez wiele lat z rzedu, odpowiedzi nie
otrzymalem.

Natomiast bylem w dalszym ciggu przekonany, ze wydatki
na propagandowe filmy telewizyjne (dlaczego wlaénie z komuni-
stycznego Mozambiku?) i bogate wydawnictwa reklamowe
musza pochlaniaé¢ dobrg porcje tych 25 dolaréw.

Widocznie Vision Mondiale miala wigcej takich interwencji,
jak moja, bo ostatnio ogladatem znowu film w telewizji, w kt6-
rym tlumaczono, ze istotnie rozdzielenie 25 dolaré6w miesigcznie
w Afryce napotkalo na trudnoéci. Wiec, ze Vision zmienito
polityke i obecnie sponsoruje liczne projekty zaopatrzenia w

wode ludnosci zamieszkalej w cierpigcych na chroniczng susze
okregach Sahelu (kraje na poludnie od Sahary).

W kazdym badZz razie tysigce ludzi, przekonanych, ze
pomagaja  biednym dzieciom uzyskaé w przyszloéci, poprzez
szkole, jakie$ lepsze zyciowe warunki, nie wiedzialo, ze ich pienig-



64 JAN ORU

dze wydawane byly inaczej. Moze z pomyélnymi wynikami,
moze nie, bo o zadnej obiektywnej ocenie dzialalnoci Vision
Mondiale nie styszalem.

Mialem jednak okazje zetkni¢cia si¢ z przedsigwzigciami,
ktére najbezczelniej wyciagaja od naiwnych ludzi o dobrym
sercu sporo pienigdzy.

. W latach siedemdziesigtych w telewizji belgijskiej widzialo
si¢ od czasu do czasu rysunek dwéch skrzyzowanych czarnych
dloni. Pod dlorimi napis: ,,Pozwélcie tym rekom pracowaé!” I
numer konta, na jakie nalezy przekazywaé pienigzne dary.

~ Glos towarzyszq:{ obrazowi o$wiadczal, ze w Afryce jest
wiele rak do pracy, ale malo narzedzi i warsztatéw. Kupujemy
wigc narzedzia i warsztaty i wysylamy je do Afryki. W ten spo-
s6b umozliwimy prace tym ,,skrzyzowanym dloniom”.

. Wkrétce potem méj syn, studiujagcy woéwezas na uniwersy-
tecie w Lille, w pélnocnej Francji, opowiedzial mi nastgpujace
wyda.g;me. g

grupy studentéw pijagcych kawe na tarasie kawiarni
dolgczyt miody czlowiek, ktéry przed chwily zaparkowal obok
nowego Porsche. W czasie rozmowy ,czlowiek z Porsche”
dowiedzial sig, ze syn méj zna Afryke, a nawet méwi niekté-
rymi jej narzeczami. Wéwczas zaproponowal memu Piotrowi
pracg. Oznajmil, Ze to on jest ten wskrzyzowanych dioni”,
ze filantropia to bardzo intratne zajecie 1 ze wiaénie potrzebuje
kogos, kto zna Afryke i chcialby po niej popodrézowaé. Oczy-
wiscie za wysokim wynagrodzeniem. Byl bardzo zdziwiony sta-
nowcvz; odmows mojego syna.
/ czasie mego nastgpnego pobytu w Brukseli rysunek z
diorimi zniknat d:gnitywnie z belgijsknyetju telewizji. =

Zabawnym przykladem ,,wymuszania darowizn” bylo wyko-
rzystanie normalnego zjawiska klimatycznego dla podreperowania
stanu kas rzadowych w Dahomeyu.

Ujécie rzeki Mono tworzy szeroks lagune, zwanz Grand
Popo od malego miasteczka o tej samej nazwie, lezacego na jej
brzegu. Laguna laczy si¢ waskim przesmykiem z oceanem. W
czasie pory suchej przesmyk ten zamula si¢ stopniowo, zamyka-
jac ujécie wody do Atlantyku. W porze deszczowej wplywajace
do laguny masy woéd wezbranej rzeki Mono nosza jej

ziom o wiele metréw. Wystarczyloby wéwczas kilka ruchéw
opat, by zamulony przesmyk otworzyé i szybko obnizyé
poziom W6a(li; wallagur;iai.

No tak, ale wlaénie wtedy, gdy woda jest wysoka, do
laguny razem z wodami rzeki Mono wplywajs cale masy ryb, a
zatem jest to okres najlepszych polowéw. Okoliczni mieszkanhcy
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nie przywigzujz wiec zadnej wagi do tego, ze ich chaty stoja
pod woda przez kilka tygodni. Wszyscy radosnie lowia ryby, a
gdy wreszcie zaczyna ich brakowaé, wielki czarodziej Wudu (w
tej okolicy znajduje si¢ kolebka tej sekty) bada konstelacje
gwiazd i faze ksigzyca i wreszcie daje rozkaz do przekopania
kanatu ljczacego lagune z oceanem. Co daje zreszty okazje do
rbznych nocnych tafcéw na oéwietlonej srebrzystym blaskiem
ksigzyca plazy. Proceder ten powtarza si¢ co roku od niepa-
migtnych czaséw.

W kohcu lat szeéédziesigtych prezydent Dahomeyu, generat
Soglo, postanowil wykorzystaé zatopione przybrzezne wioski
Grand Popo do zasilenia pustawych kas panstwowych.

Zaproszono wigc caly korpus dyplomatyczny do obejrzenia
nawiedzonego powodzig okregu proszac, by udzielono migdzyna-
rodowej pomocy dotknigtym tym kataklizmem rybakom.

W owym czasie czesto bywalem w Grand Popo, gdyz
przeprowadzalem w tej czeéci kraju szereg doswiadczen dotycza-
cych usprawnienia organizacji wiejskiej stuzby zdrowia. Mialem
wigc wielu przyjaciét wéréd miejscowych rybakéw i z uémiechem
shuchatem ich opowiadah o motoréwkach, na ktérych bylo pelno
,, Yowo” (bia}ycr)), ktérzy zagladali do chat i kiwali glowami, ze
w domach tyle wody. Rybacy Grand Popo byli bardzo t3
wizyta zaniepokojeni, obawiajac sig, ze wladze kaza im otworzy¢
ujécie laguny teraz, gdy polowy w niej s3 jeszcze doskonale.

Ilu dyplomatéw dato si¢ wywies¢ w pole inscenizacjy gene-
rala Soglo, nie wiem. Wiem tylko, ze nigdy potem nikt ryba-
kom z Grand Popo wizyt nie skladal.

Ostatnia forma filantropii, ktéra zasluguje na uwage, to
filantropia, ktéra nazwatbym ,,polityczng”.

Przezywamy obecnie pasjonujacy okres zalamywania si¢
komunizmu na $wiecie. O ile w niektérych krajach porzucenie
tego systemu przeszlo szybko i sprawnie (NRD, Czecho-
Stowacja, Wegry), to w Polsce uzyskanie demokratycznych swo-
béd wymagato wielu lat walki i cierpien. Ale gdyby we wschod-
niej Europie nie zaistnialo zjawisko Walgsy, to dzi$ nie byloby z
pewnoécia pieriestrojki i glasnosti.

Zachbd przyjat demokratyzacje wschodu z niedowierzaniem,
ktére szybko przeksztalcito si¢ w bezkrytyczny entuzjazm. Inte-
ligencja i wyjatkowa charyzma Gorbaczowa sprawily, ze wszyst-
kie kraje OTAN-u widzialy w nim jedyna gwarancj¢ demokraty-
zacji Zwigzku Sowieckiego, a przez to samo zakonczenie zimnej
wojny.

Ale wiekszo$é zachodnich mass-mediéw malo orientowala
sie w istocie zmian w ZSSR i nie catkiem zdawala sobie sprawe
z ukladu réznych konfliktowych sit politycznych w tej czeéci

3
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$wiata. By nie zaprzataé sobie glowy trudng analizz zmian
zachodzacych w tym olbrzymim padstwie zadecydowano, ze dob-
ry i przyjacielski ,,Gorby” jest ze wszystkich stron atakowany
przez blizej nieokreélone sﬂ£ wrogie pieriestrojce i jej tworcy.

I gléwnym haslem Zachodu stato si¢ juz od kilku lat wez-
wanie do niesienia pomocy Gorbaczowowi. Trzeba mu posylaé
zywnos¢, daé pienigdze, duzo pieniedzy, zeby go wrogowie nie
utrycili, wykorzystujac do tego celu sowieckie masy zdestabili-
zowane niedostatkami i wcigz narastajgcymi trudnoéciami co-
dziennego bytu.

P¢§zq wigc do Moskwy cale pociagi réznych zachodnich
E:'oduktéw, a przelewy dewizowe zapewniaja puste kasy sowiec-

ich bankéw. Ale czy wszystko to, co Zachétf do ZSSR posyla,
trafi istotnie do naprawde potrzebujacych, tego prawdopodobnie
nigdy si¢ nie dowiemy.

Filantropia ,,polityczna” obliczona jest w ostateczn
wyniku na przyniesienie korzyici ofiarodawcy. Dlatego trudno
mi j3 zaliczy¢ do prawdziwych filantropijnych aktéw serca. Choé
kartony wypelnione odziez3 i Zywnoéciz wysylane ze Szwajcarii,
o ktérych wspomnialem na poczatku, s3  przeciez naturalnym
odruchem ludzi czulych na nedze blizniego.

Ale fakt, 7e Szwajcarzy wysyljs paczki wihaénie do
ﬂdoas*kv;vy, jest na pewno wynikiem zachodnich mediatycznych
ziatan.

Jest jednak w odruchu solidarnoéci z cierpigcymi
ludZmi co$ bardzo ludzkiego i bardzo szlachetnego. :

Pod koniec mych rozwazath jedno wydaje mi si¢ pewne. Ze
filantropia przedstawia bardzo réine aspekty i ze czesto obda-
rowany nic nie dostaje, a korzy$¢ odnosi ofiarodawca sam, albo
caly taficuch nie zawsze uczciwych poérednikéw.

A jak zrobi¢, aby filantropia byla istotnie skuteczna, by
dary nie szly na marne, by obdarowywani czerpali z nich naj-
wigksze korzysci? -

Nie wiem, nie potrafi¢ na to pytanie odpowiedzieé. Sadze
jednak, ze wobec niezwyklego skomplikowania wspolczesnego
zycia wszelka filantropijna dzialalnoé¢ winna byé $ciéle kontro-
lowana i sterowana. Wydaje mi si¢, ze wielka role w tej dzie-
'dzinie powinny odgrywaé tak liczne w éwiecie érodki mediaty-
czne. Pod warunkiem, ze kierowaé si¢ beds raczej zmyslem
krytycznym, niz naiwnym entuzjazmem.

W ten sposéb ten szlachetny odruch serca, jakim jest filan-
tropia, przestanie by¢ wykorzystywany przez licznz grupe zawo-
dowych filantropéw, jakze czesto zerujacych na ludzkim
nieszczgsciu.

Jan ORU

Pamieé

pamigtam. Tylko obrazy z niejszych lat — dzi§ coraz bar-
dziej wyblakle i niewyrazne, jak stare fotografie. :

Czerwiec — czterdziesty pierwszy rok. Z ojcem, wujem
Jankiem i matka jedziemy nad Wisle przez warszawskie getto.
Tramwaj nie zatrzymuje si¢ — jedzie od muru do muru. Mama
twierdzi, ze pamigta martwe niemowlgta lezace na chodnikach ,
przykryte gazetami. Ja tylko jedno nagie dziecko lezace na kuble
ze $mieciami. A potem brzeg Wisty — sciezke w wiklinach, zapach
#u i rzeki. Stoneczny dzien — Pierwszy piknik nad woda.

Potem Dgbréwki koto Lancuta, gdzie mieszkaliémy przez
dwa lata — ojciec pracowal w administracji lasow Potockiego.
Sciezka w lesie. Mama méwi, ze wracaliémy z grzybéw. Blizej
domu, oparty o pien sosny, siedzial stary Zyd — brodaty, w
znoszonym plaszczu i butach z drewnianymi podeszwami. Obok
chlopiec w moim wieku. Przeszliémy szybko a potem mama
zaniosta im dwie kromki chleba posmarowane marmeladg z
burakéw. By¢ moze i ten moment pamigtam — starego czlo-
wieka w lachmanach, z brods, moze w czarnym chalacie? Siwa
glowa, bez czapki. Rozmawia z matks na dciezce. "

Z Dgbréowek zapamietalem jeszcze zapach tajacego é,megu
na wiosng, $wierkowych galezi, mokrych i nagrzanych stoficem.
Swiergot ptakéw za oknami drewnianego domu. Konie w' stajni
i zapach nawozu. 1 |

Pozniej znowu Warszawa — powstanie w czterdziestym
czwartym. W pierwszych dniach sierpnia idziemy z matks w
tlumie pedzonych w kierunku Zieleniaka. Skrecamy z Filtrowe;
w Gornickiego. Obok wszystkie domy ptong — pamigtam huk
ognia i odlegly palbg ze $rodmiescia. Serie broni maszynowej,
pojedyncze strzaly, wybuchy, detonacje. Miasto walczy.

Na rogu Goérnickiego 1 Dantyszka lezy trup powstanica. Za-
pewne od kilku dni — cialo spuchlo i zbrazowialo w sierpniowym

W - trzydziestym (iziewi;z'm mialem cztery lata. Niewiele
Z
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sforicu. Pamigtam niebieskie muchy na czole i policzkach zabitego.
Lezy na wznak — na rozrzuconych nogach czarne oficerki.

Potem styczen czterdziestego pi;tego w Rawie Mazowieckiej
— wejécie Rosjan. Kolumna czolgéw wéréd plonacych doméw, w
nocy. Rano martwy dozorca naszego domu wieziony na taczkach
przez syna i synows. Zgingt od odlamka w chwili bombardowania
miasta przez sowieckie samoloty. 1 zapach zgliszcz — moze
ognisk palonych przez sowieckich zolnierzy? Nieprzerwany po-
chéd zwycigskiej armii na zachéd. Bure szynele, prasowana herbata
w kostkach, ,,Wolga, Wolga” wieczorami, za $ciang. Pomarash-
czowe zachody storica za miastem. Pola w $niegu.

Matka méwi, ze po wojnie najdluzej pamigtala dwoje
zydowskich dzieci porzuconych na warszawskiej ulicy. Kto§ z
getta moégl je przyprowadzié i zostawi¢ na lawce na murku
przed kamienicy liczac, ze znajda opiekuna. Nie pamigtam tych
dzieci, chociaz mama méwi, ze przeszliém obok. Pchala wézek
z miodszym bratem, ja trzymalem jej reke. Szliémy chyba do
ogrodka Jordanowskiego przy Wawelskiej.

Gdzie to moglo byé, zastanawiam si¢ czasem. Na Filtrowej,
na Raszynskiej? Moze na skwerku miedzy Gérnickiego a Le-
czycka? Pewno na wiosne lub latem, w czterdziestym pierw-
szym. Moze byla niedziela i thum ludzi wracat po mszy z kos-
ciola $wietego Jakuba? :

Pamigtam riksze na jezdniach, tramwaje z tabliczka nad
plerwszym pomostem pierwszego wagonu Nur foir Deutsche.
Kwitnace kasztany, lake w ogrédku Jordanowskim peing zéleych
dmuchawcéw. Moze rankiem padalo i jezdnie parowaly po
deszczu?

Matka méwi, e dziewczynka wygladata na pig¢ lat, chio-

iec mégt mie¢ trzy. Zapamietala buciki bez sznurowadel na

sych nogach dzieci. Kaszkiet malego, z daszkiem i guzikiem
na czubku, naciggnigty na uszy. Bylo juz po dziesigtej lub nawet
dwunasta — ludzie ciggle szli obok. Szybko, szybciej — jak my
z matky. Patrzac przed siebie.

— Strach byl taki wielki. Balam si¢ niemieckich #andarméw
i granatowych policjantéw.

Dziewczynig zdaje si¢ miata bialy wstazke we wiosach.
Chiopiec drzemal przytulony do jej ramienia. Jego mata dlos,
odwrécona garécig do gbéry, lezala na kolanach siostry.

k_ Wygladaly jak para nastroszonych wrébli — méwi moja
matka.

Pachnialo deszczem, jechaly tramwaje. Oddzial niemieckich
zotnierzy maszerowal Filtrows spiewajac ,,Haj-li, haj-lo”.

1990
Kazimierz ORLOS

Wiersze

Anna FRAJLICH

BEZ ADRESU

— Pisarz powinien mie¢ adres —
rzekl Isaac Bashevis Singer

ktory swoja ulice d
ulice Krochmalng w Warszawie
jak Atlas przenidst na bgrk,acb
przez wszystkie powodzie $wiata.
I ja szukam swojej ulicy

jedynej niepowtarzalnej .
na jawie we $nie i w rozdarciu
pomiedzy jawg i snami

w magicznym kalejdoskopie
mienig si¢ rézne ulice

ich zapach ich zgietk mam pod skéra
a nocna barwa ich ciszy

zawisa nad parapetem

jak nit:"b?a iego lata

ale zatarly si¢ nazwy

i cyfry znad bram opadly

kto wie

co jest moje co obce

i ktéry adres

to adres.

Anna FRAJLICH
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LIST DO PRZYJACIELA Z ALABAMY

Co teraz robie?

Siedz¢ w fotelu i czytam nowe pisma.
Szczelniej domykam okna, bo wiatr listopada
latwiej sobie radzi z wypaczonymi ramami.
Czasami mytle, ze przyjazt skoficzyla sie

na poczatku tej dekady, potem odnajdywalem
ja na innych kontynentacﬁoalbo na wyspach.
Ale nie tu, nie w tym miescie, nie

w tych dziesieciu cyfrach na tarczy telefonu.
Zreszty telefon wylzczam, a niewielkie
skrawki wolnego czasu, $cinki materii

niezbyt wainej, dziele miedzy rodzine

1 sen. Migdzy wywiady z umarlymi

1 szczebiot dziecka, ktére budzi sie

zawsze za wczesnie.

Kiedy$ wychodzilem na nocne spacery,
wiéczylem sie we mgle miedzy ogrodami.
Teraz to niebezpieczne. A nie mam

broni gazowej ani sily przekonywania,

Ze nie warto mi robié f(rzywdy.

Poza tym ta epoka wcale nie jest

gorsza od innych, choé brak tej

eufom,' gdy zdobywaliémy kartkowe papierosy
czy tanszy proszek do prania

wysitku dni poprzednich,

albo przeklejalimy ulotki w brudnych windach.
Teraz czgsto zbieramy si¢ w pracy,
projektujemy lepszz xzyszloég

1 wyglada to jak préby ,Ziemi obiecane;”

()a nie mam nic,

ty nie masz nic —

zalozymy fabryke!).

Niedawno legioniéci oglosili glodéwke w Oleandrach,
zastrajkowali tramwajarze, Walesa

(bohater nieudanego wiersza Czestawa Milosza)
ob.rastg tluszczem i wyglada na Zmeczonego.
Nie wiem, czy zdziwiloby to

naszegu ulubionego Marka Aureliusza,

bo juz zdarzaly si¢ kiedyé podobne przypadki.

17 X 1990 Krzysztof LISOWSKI

Archiwum_polityczne

List z Londynu (21)

Po czterdziestu siedmiu latach (wtedy byl to transport z Os$wig-
cimia w glagb Niemiec) bylem w kraju, objechalem wiele miast, mia-
fem wiele wyktadéw, spotkan, dyskusji, wywiadow telewizyjnych i
prasowych, bylem w teatrach, muzeach, zamkach, na wystawach,
rozmawiatem z setkami osob. Czy mozliwa jest jaka$ synteza wzbu-
rzonej fali tych wrazen?

Po powrocie do Londynu dorwatem si¢ do Dziennikéw Marii
Dabrowskiej, ktore nareszcie tu na mnie czekaly.

Pod data 21 lipca 1921 roku a wigc w okresie budowania
wlasnego panstwa, po rozbiorach, po latach walk, Dabrowska pisze:

, U nas nikt nie liczy i nikt nie przewiduje. Zyjemy nie ryzy-
kiem, bo ryzyko to jest wiasnie proba, czy nie zawioda nas przewi-
dywane obliczenia, zyjemy na oflep po prostu. W dobie, gdy
wszystko 'z niepomierng szybko$cia obraca si¢ na przerazliwie
doktadnym rachunku. W ogéle zbyt duzo najztosliwszych bajek La
Fontaine’a i Krylowa moze mie¢ do nas zastosowanie. JesteSmy
narodem nie z basni, tylko z bajki, zywy temat do satyry, i to jest
miejsce, z ktérego moze si¢ zaczaé szerzy¢ $mieré na caly organizm.
Nar6d tragikomiczny, groteskowy i patetyczny, naréd bez prostoty”.

Teraz jest prawie dostownie tak samo, a jednak wtedy zbudo-
wano prawdziwe panstwo, bez ktorego dzi§ nie byloby zadnej

Polski.
Czy zbudujemy je i teraz? Niepredko doczekamy si¢ nowej

szansy.

Polityka jest chyba jedynym fachem na §wiecie, w ktérym
mozna nagle zosta¢ kim$ i uzyska¢ olbrzymig wiadzg, nie majac
zadnego formalnego wyksztalcenia i nie bgdac nawet na drodze do
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wielkich zaszczytéw. Jednocze$nie zadne zashugi nie chronig od
naglego upadku, potaczonego cz¢sto z upokorzeniem, degradacja, a
czasem nawet i $miercig.

W systemach totalnych $rodkiem dziatania jest policja, wigzie-
nie, nawet egzekucja, w demokracji konieczno$§é wygrania wyboréw.
Temu celowi podporzadkowane jest wszystko: uczciwo$é, wdzig-
czno$¢, uznanie zastug, nawet przyjazh.

Bardzo jaskrawo zaznaczylo si¢ to w formie, w jakiej konser-
watysci pozbyli si¢ tutaj pani Thatcher. Osiggnela niebywaly rekord,
wygrala trzy kolejne wybory, ztamala arogancka sile zwigzkéw
zawodowych, ktére w istocie rzadzily krajem, obnizyla o potowe
bezrobocie, zdenacjonalizowata wiele deficytowych przedsigbiorstw,
wygrala wojng o Falklandy a takze, co jest waine, podniosta za-
mozno$¢ spoleczenstwa. Osiagnela to przez zachecenie do prywatnej
inicjatywy i pomaganie odwaznym. Ciekawe sg cyfry. W roku 1979
byto tu 1,9 miliona ludzi w wolnych zawodach, a w roku 1989 juz
ponad 3 miliony. Pomigdzy 1983 i 1987 ilo§é posiadaczy akcji pod-
niosta si¢ 0 100 %, w ciaggu dekady sprzedano lokatorom: ponad 1,2
miliona doméw, ktére wynajmowali od lokalnych wiadz. Co
czwarty wyborca posiada dom lub akgcje.

Jednak, mimo tych osiagnigé, Partia Pracy wysunela si¢ przed
konserwatystow we wszystkich ankietach i z zajadloécig poczgla
atakowa¢ Margaret Thatcher, bo personalne ataki s3 zawsze najlat-
wiejsze. Zarzucono jej upor, niestuchanie odmiennego zdania, dykta-
torstwo, cho¢ przeciez wszystkie wybitne indywidualnosci sa takie.
Przyczepiono si¢ do jej pogladéw na jednoczaca si¢ Europg, mimo
ze po cichu wigkszo$¢ Brytyjczykéw myéli tak jak ona. Stworzono
atmosfer¢ nagonki w nadziei, ze cz¢§¢ konserwatystow do niej
dotaczy.

I tak si¢ stalo. W corocznym wyborze na przywodcg partii,
ktory przez lata byt formalnoscig, stanat do walki Michael Hesel-
tine, ogdlnie uwazany za przysziego konserwatywnego premiera,
byly czlonek rzadu pani Thatcher i jej przeciwnik. Nie wygral, ale
wytworzyla si¢ sytuacja, w ktorej przywodezyni wolata ustapié. Ale
w jaki sposob! Trzeba ja bylo widzie¢ na ekranie telewizyjnym, gdy
w Izbie Gmin wystapila po raz ostatni jako premier. Ile okazala
godnosci, opanowania, precyzji w odpowiedziach, swobody w gescie,
w u$miechu.

Heseltine nie zostal jednak przyw6dca partii i premierem, prze-
gral z niespelna czterdziestoletnim Johnem Majorem, ktéry  nie-
dawno, zupehnie niespodziewanie, zostal kanclerzem skarbu.

Przywodcy sprawdzajg si¢ w kryzysie, wigc choé udziat Wielkiej
Brytanii w wojnie na Bliskim Wschodzie zostal wczeéniej zdecydo-
wany, nowy premier ma okazj¢ do pokazania, kim - jest. Jak
dotychczas trzyma si¢ przyjetej linii postgpowania i nie ma z tym
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wielkich trudnosci, bo w sprawie Iraku partie opozycyjne i prasa
popieraja rzad.

Piszg¢ te stowa pod koniec stycznia, wojna trwa, jest oczywiste,
ze Amerykanie i ich sojusznicy zwyciezg, ale co si¢ stanie pdZniej?
Druga wojna $wiatowa zakonczyla si¢ dziwacznie, bo zwycigskie
demokracje zachodnie w swym najwazniejszym sojuszniku znalazly
pozniej wroga, ktory przez 45 lat prowadzit z nimi ,,zimng wojng”,
a dwoéch fanatycznych - przeciwnikéw, Niemcy Hitlera i Japonig,
zamienily w przyjaciot.

Jest oczywiste, ze chodzi o pokonanie irackiego dyktatora i
zniszczenie jego armii przy jak najmniejszych wiasnych i arabskich
stratach, by utrzyma¢ w swym obozie arabskich sojusznikéw i nie
ostabi¢ Izraela. Czy mozna to osiggnaé, czy uda si¢ po zwycigstwie
wycofa¢ swoje wojska i pozostawi¢ Arabom sprawy bezpieczenstwa
w tym rejonie, oczywiscie pod koputa Narodéw Zjednoczonych?
Kazdy tydzien przediuzajacego si¢ konfliktu to wzmaganie si¢ moz-
liwosci ,,$wigtej” muzulmanskiej wojny, ktéra nie wiadomo dokad
$wiat doprowadzi.

Niewiele dni przed zaprzysi¢zeniem Lecha Walgsy na Zamku w
Warszawie do Ryszarda Kaczorowskiego, ktéry woéwczas reprezen-
towat symbol naszej suwerennosci, przyszio ze stolicy zaproszenie.
Szczegbty tej sprawy nadal sg poufne, wiadomo jednak, ze Walgsa
zaprosit Prezydenta z rodzing i otoczeniem i Ze obiecal przystac
samolot, ktory bedzie moégt zabraé 60 osob.

Walgsa moght wystaé takie pismo, bo juz nieraz pokazat ze Pol-
sk¢ traktuje jak wlasne gospodarstwo, ale reakcja Prezydenta
Kaczorowskiego nie mogla by¢ taka, jaka byla. Reprezentowat
przeciez najwyiszy panstwowy urzad, musial mieé¢ $wiadomosé, ze
bedzie uczestniczy¢ w akcie historycznym, Ze bedzie to koncowy
akord emigracji politycznej, ktéra zaczela si¢ prawie pot wieku
temu i miala wiele wybitnych osiagnig¢ na wielu polach.

Samolot przylecial i zabral zgloszone osoby, od tego dnia
minglo szereg tygodni i nadal nie wiadomo, kto i dlaczego poleciat.
Podobno bylo tam 10 oséb z rodziny Prezydenta Kaczorowskiego,
nawet wnuki, kilku czlonkéw rzadu, kombatanci (tylko niektérzy),
prezesi kilku instytutéw, czyje§ zony, jakie$ inne osoby.

Emigracja polityczna po Powstaniu Listopadowym otrzymata
od potomnych zaszczytny tytut Wielkiej, ksiagz¢ Adam Czartoryski
przerastat naszych wspoélczesnych o kilka gléw, ale to nie on
wywalczyl to miano i nie jego urzedniczo-kombatanckie otoczenie.
Wielka Emigracja to Mickiewicz, Stowacki, Krasinski, Norwid,
Chopin, Lelewel. Kazdy Polak posiadajacy jakie takie wyksztaicenie
potrafi ich wymieni¢, kto zna nazwiska prezeséw jakich$ Owczes-
nych zwigzkéw kombatanckich czy organizacji spotecznych?

Koniec emigracji politycznej to jednak nie tylko rodzinna wy-
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cieczka do Warszawy, to takze problem finansowy. Co stanie si¢ z
pienigdzmi i nieruchomoéciami, ktére po niej pozostang?

Oddanie tego majatku Warszawie nie odegra tam prawie
zadnej roli, jak nie odegral Fundusz Mazowieckiego, tu natomiast
moze zabezpieczy¢ przyszto$§¢ kilku waznych instytucji. Mysle o
dwoch bibliotekach, paryskiej i londynskiej, mysle¢ o Instytucie Pol-
skim i Muzeum im. gen. Sikorskiego, a takze o Instytucie Jozefa
Pilsudskiego. Przyszto$é dopiero si¢ krystalizuje, powinny pozosta
na Zachodzie, bgda tu znakomicie reprezentowac nasza kulture,
beda z nich korzysta¢ naukowcy i studenci wielu nacji.

Wiele lat temu, gdy trwata jeszcze wojna, powstalo w Londynie
Zrzeszenie Studentéw, ktére wtedy moglo si¢ wylacznie rekrutowac
z polskiej miodziezy urodzonej w kraju. Mingly lata, urodzito si¢ tu
i dorosto pokolenie dzieci zoinierzy, Brytyjczycy nie robili migdzy
nimi i swoimi zadnej réznicy, bylo bardzo wiele uniwersyteckich
stypendiéw i po kilku latach okazalo sig, ze nie ma chyba na $wie-
cie innej polskiej zbiorowosci, ktéra posiadataby tylu miodych ludzi
z wyzszym wyksztalceniem.

Znowu mingly lata, niedawni studenci pozakladali wiasne
rodziny, ci, ktoérzy zrobili to najwcze$niej, juz mieli wlasne dzieci
prawie w uniwersyteckim wieku i oto mieliémy juz drugie pokolenie
inteligencji urodzonej na obcej ziemi.

Mogloby si¢ wydawaé, ze proces wchianiania tych pokolen
przez wolne i zamozne brytyjskie spoleczenstwo bedzie szybki, ze
zaniknie polski jezyk i polska tradycja, ze ze Zrzeszenia Studentéw
nic nie pozostanie. A jednak nie.

Kilka tygodni temu jego prezes zatelefonowal do mnie i popro-
sit o wykltad na wybrany przeze mnie temat na ich towarzyskim
zlocie poza Londynem. Zapytalem w jakim jezyku. Obruszyl si¢ —
oczywiscie, ze w polskim. :

Po namysle zdecydowalem, ze powtérzg modj wyklad, ktéry w
jezyku angielskim mial zawsze wielkie powodzenie na bardzo wielu
uniwersytetach i w szkotach zachodniego $wiata, od Stanéw Zjed-
noczonych i Kanady poprzez Wielka Brytanig¢, Skandynawig, Fran-
cj¢ i Szwajcari¢ az do Izraela: ,Retrospektywne spojrzenie na
o$wiecimski ob6z”.

Stuchacze zawsze spodziewaja si¢ opisu okrucienstw, zwyrod-
nienia, sadyzmu i zbrodni, ale ja, po krétkim wprowadzeniu, mowi¢
o sekrecie przezycia, o ruchu podziemnym, bo trzeba walczy¢ nawet
w najtrudniejszych warunkach, o dyscyplinie wewngtrznej, o potedze
wiary, przyjazni, mitosci.

Dawno nie miatem tak zywej reakcji kilkudziesigciu stuchaczy.
Czg$¢ z nich to jeszcze studenci, cze$é juz po studiach i na stanowi-
skach, ale nadal w Zrzeszeniu, bo stanowi wspélng wigz. Zadano
mi wiele pytan, wywigzala si¢ ciekawa dyskusja, dowiedzialem sig,

7e jezdza do kraju z réiznymi zadaniami. M6j poglad o konie-
cznosci walki w kazdych okolicznosciach bardzo im odpowiada, z
tym hastem podejma rozmowy z polska miodzieza, ktéra w kraju
stanowi najoporniejszy, najbardziej niechg¢tny i nieufny element.

To jedno z najwazniejszych obecnych zadan. Wierze, ze ‘wilasnie
oni, synowie i wnukowie polskich zolnierzy, dadza sobie z tym
rade.

Londyn, 1 lutego 1991r. f
Jozef GARLINSKI

PS. Zawiadamiam wszystkich zainteresowanych, ze po. przeszio
potrocznych prébach pomozenia tym, ktorzy starali si¢ doprowadzi¢
stosunki w Polskim Uniwersytecie na Obczyznie do poziomu wyz-
szej uczelni, zrezygnowalem z czlonkostwa tej instytucii.
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Polaryzacje

1. Adresowane do Komisji Krajowej NSZZ Solidarnosé:
»(---) Powoli tracimy poparcie ludzi, czgsto jesteémy bezradni
wobec grupowych zwolnieri, coraz mniejsze mamy mozliwosci
zatatwi¢ wigksze zarobki. Spada produkcja. Whbrew naszym che-
ciom i zabiegom ludzie s3 pozbawiani zdobyczy socjalnych.
Coraz trudniej nam, dzialaczom na dole, cokolwiek im wythu-
maczy¢, coraz bardziej watpimy, czy droga, po ktérej idziemy,
jest stuszna. Pytamy wigc, co na to Zwigzek 1 Krajéwka, Regio-
ny? Zajmujecie si¢ polityks, gonicie za urzgdamisa cele Zwizzku
s3 inne. Pozwalamy sobie je wam przypomnie(.

NSZZ Solidarnoéé oJ chwili powstania stawia sobie za cel
obrong intereséw ludzi pracy, a zatem walke o godziwz placg,
opieke socjalng, walke o godnoéé ludzks oraz lepsze zycie. A
zatem, Panowie Koledzy, nalezy tym si¢ zajaé i to jak najskute-
czniej i jak najszybciej. W przeciwnym wypadku Komisje Zakla-
dowe przestang Was popiera. Ludzie przestang nam i Wam
wierzyc.

Za Komisje Zakladows

NSZZ Solidarno$¢ Pracownikbéw
Huty im. M. Buczka
przewodniczacy

Z. Kapuécinski”.

(Gazeta Wyborcza, 30.01.91, drugi odpis w Tygodniku Solidarnosd)

Takie byly mniej wigcej nastroje zaldg i komérek zwigzko-
wych na miesigc przed Zjazdem Solidarnoéci. Wprawdzie mno-
gos¢ kandydatéw na stanowisko po Walgsie, jawnych lub jeszcze
meu]awn}onych — Borusewicz, Lech Kaczyniski, Jurczak, Slowik,
Rulewski, a to tylko é)ierwszy rzut — ulatwia prezydentowi ko-
lejng manipulacje kadrows, ale w istocie nie bylo wiekszych
szans, by Walesa, czy ktokolwiek inny, mégl opanowaé zywiolowy
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bunt zwigzkowcéw, chyba ze za ceng u$miercenia reszty samego
Zwigzku. Wezel, w ktéry zasuplala si¢ Solidarno$é, czeka na
swego Aleksandra.

Na pierwszy rzut oka sprzecznoéé byla oczywista: Solidar-
noéé¢ miala poprawié codzienny byt ludzi pracy, a zajela si¢
zmiang ustroju. Inna sfera dzialan, inna skala czasu i nawet inna
skala wartosci. Nowy ustré; ma byé wprawdzie sprawniejszy,
zatem i ludzie pracy najemnej na tym skorzystajs, ale to juz
raczej skutek uboczny i fakultatywny... i kiedyz to on nastapi!
Tymczasem za$ oni whasnie placa za zmiane. Placili za komu-
nizm, placa za kapitalizm, biednemu wiatr zawsze w oczy... W
miare jak Solidarno$é, niegdyé strona w walce, przesuwa si¢ w
samo centrum sceny narodowej, zdobywajac po kolei wszystkie
oérodki decyzji az po prezydenture — jej tworcy, robotnicy,
pracownicy najemni, inteligenci, intelektualisci sa, catkiem prze-
ciwnie, spychani ku obrzezom. Robotnicy wielkoprzemystowi nie
tylko nie s3 juz solg dziejéw, ale nawet nie wiadomo, czy ist-
nieja jako klasa, intelektualisci dyskutuja w telewizji, czy s3
jeszcze w ogole do czego$ potrzebni demokracji. Okazuje sig, ze
tylko tak, jak hydraulicy 1 inni fachowcy (dyskusja w ofrodku
krakowskim TV firmowana przez pismo Arka). Pojawiajg si¢ za
to w znacznych dawkach nowe elity, czesto sklecone z dawnych
towarzyszy i nowych kombatantéw. Wielu z tych ludzi mozna
opisa¢ jako nepmanéw wyzwolonych od wiladzy sowieckiej, but-
nych i nieuleglych: wyobrazcie sobie w tym celu bohaterow
Erdmana czy Majakowskiego, z ktérych zdjety zostaje cienn cze-
kisty z naganem i stalinowskiej przyszloéci juz kotlujacej si¢ za
Erogiem. S3 bezpieczni, nie s3 juz zatem tragiczni, ich zalosnej
urczliwoéci nie usprawiedliwia $miertelne zagrozenie... Tacy
wlaénie wolni nepmani wypelniaja dzi§ warszawskie salony i
kasyna... Unikaé wszakze wypada polemicznej szarzy: nie tylko
oni. Polska przebudowa wyzwolila réwniez niemalo energii
pozytywnej, przywolujac na proscenium przedsigbiorcow, mena-
dzeréw, prawnikéw, bankowcéw, aranzerow zycia gospodarczego
catkiem niezle juz przygotowanych do przebicia si¢ i dzialania w
Europie, wéréd otwartych granic... Mozna nawet zasadnie twier-
dzié, ze takiej kreacji ex mibilo — udatnej! — jest niespodzie-
wanie duzo... Klasa $rednia, o ktéra modly si¢ reformatorzy,
powstaje rzeczywiécie. Problem jednak stad, ze jak pisalem w Po
prostu (42/1990) ta ,nowa klasa érednia neoliberaléw ani nie
mediatyzuje, ani nie integruje: rozwarstwia i polaryzuje materi¢
spoleczng i ekonomiczng, przynajmniej w pierwszej fazie, ponie-
waz szuka dopiero dla siebie miejsca. Najpierw w pustym polu,
ale wraz z prywatyzacja 1 reprywatyzacja, coraz czgscie] przez
demontaz istniejacych struktur i przejmowanie wilasnosci”.
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2. Na blizsze wejrzenie w owg centralng sprzeczno$¢ poz-
wala afera z ,popiwkiem”, na ktérym w lutym 1991 zawisly
losy Balcerowicza, rzadu, Solidarnoéci i ,,parasola nad Polsks”
(Michat Boni, nowy minister pracy i spraw socjalnych). Popiwek
to biurokratyczny twér jezykowy sprzed dwéch lat. Slowo koja-
rzy si¢ z sytuacjy po uczcie, rodzajem kaca: najpierw zeécie
sobie popili piwka, a teraz za to zaplacicie. Skojarzenie z ,,damy
wam popalic” jest réwnie oczywiste. W sumie bardzo trafne
okreslenie ,,podatku od ponad normatywnego wzrostu wynagro-
dzeft”, gléwnego narzedzia blokady plac. Rzad dziedziczy go po
rzadzie, Mazowiecki po Rakowskim, Bielecki Mazowieckim.
Od kazdej zlotéwki,.wy'placonej z funduszu pﬁz ponad norma-
tyw, zaklad placi pigé zlotéwek dodatkowego podatku. Norma-
tyw za$ okresla przede wszystkim, w jakim procencie przedsie-
biorstwo moze zrekompensowal pracownikom wzrost kosztéw
utrzymania. Za Balcerowicza wskaznik wahal si¢ od 0,2 do 0,6,
raz tylko w lipcu 1990 skoczyt do 1,0 i zaraz potem Marek
Dabrowski rzucit z trzaskiem posade sekretarza stanu w mini-
sterstwie finanséw twierdzac, ze Balcerowicz zdradza wilasny
program (zlofliwcy méwili, ze nie program, tylko pierwszego
wiceministra). Teraz, kiedy popiwkowa bomba rzeczywicie grozi
wybuchem, wszyscy zalamujg rece nad tym niechcianym dziec-
kiem, wrecz potworkiem ekonomicznym, bowiem popiwek spla-
szcza skale plac, odpycha fachowcéw, utrudnia prawdziwy re-
strukturalizacje i wzrost wydajnoéci, tam zaé, gdzie dotyka
monopoliste — a w Polsce co krok to monopolista — jest
prostu wliczany do cen. W ten sposéb popiwek, ktéry blokuje
place — a co za tym idzie popyt na rynku — uruchamia
mechanizm inflacji od strony kosztéw whasnych. I tak mozna
diugo, ale nie warto, bo popiwek jest rozwizzaniem, ktére stwa-
rza alibi dla wielu niemoznoéci wielu decydentéw. Dlatego
utrzymuje si¢ poprzez granice rzadéw i reziméw. Dla dyrekcji
niezaleznych ponoé¢ przedsigbiorstw pahstwowych i rad pracow-
niczych popiwek jest ostong przed zadaniami podwyzek plac, dla
centralnych wladz gospodarczych jest instrumentem antyinflacyj-
nym dzialajgcym z prostoty miotka. Otdz whadze te nie tylko
nie lubig interwencji i selektywnej polityki mikroekonomicznej,
ale nie dysponuja zadnymi stosownymi dla takich dziatas narze-
dziami. Innymi stowy, popiwek jaKo jedna z trzech gléwnych
kotwic antyinflacyjnych, obok stalego kursu walutowego i dro-
giego krel;izr.u, nie jest zwyklym bledem ani dowolng opcjs;
wyraza ubostwo narzgdzi. Niestety, réwniez je utrwala. I jest
niezwykle znamienne, ze do kryzysu doszlo whaénie wtedy, gdy
zly Balcerowicz chcial sig¢ troche poprawié i w budzecie na 1991
zaprojektowat  catkowite zwolnienie spod popiwku przedsie-
biorstw prywatnych oraz, czeéciowe, prywatyzowanych. A za-

POLARYZACJE 79

tem: powtdrka z Tocqueville’a o tym, kiedy upadajg zle rzady?

Trl?a interpretact)?:qnie bylaby chyba trafna, cﬁqciai_by dla-
tego, ze Balcerowicz nigdy si¢ naprawdg nie poprawia, jest naj-
zupelniej niereformowalny i w tym zreszty sekret fascynacji, jaka
wywiera. A calkiem serio: wicepremier postanowil wykorzysta
lagodzenie popiwku, aby postuzyé si¢ tym potworkiem calklem
po nowemu, nie tylko do blokowania inflacji, ale réwniez do
przyspieszenia T‘rywatyzacji. Tak wigc, wzbogacenie funkcji, nie
za$ redukcja roli popiwku? (!) q

Obbz wicepremiera argumentuje, ze na wihascicieli prywat-
nych oddzialywuje z przemozng mocz wzglad na maksymalizacje
ich zyskéw, czas gdy panstwowym dyrekcjom oplaca si¢
znacznie bax('i 'eik $wieta zgocll: p? zall)oga, wtedy za$ :ivts,zyscy
razem d3z3 do jak najwyizszych plac. Pierwsi wiec sami dbaj o
to aby place nie zanadto szly w gére, a drugich trzeba pilnowat
z zewnatrz. Argumentacja ta wywoluje liczne sprzeciwy natury
teoretycznej i, powiedzmy, polityczno-moralnej. Przeciez, po
pierwsze, manadzer wielkiego prywatnego koncernu, na ogét
spotki akcyjnej z milionem anonimowych whascicieli, kn'eru;e si¢
motywami raczej takimi, jak dyrektor duzej firmy panstwowe)
niz takimi, jak nasz prywaciarz z firmy rodzinnej lub spéiki z
udzialami. I przeciez, po drugie, nic whaéciwie nie zrobiono, aby
istotnie zréwna¢ warunki dziatania kierownictw obu rodzajéw
przedsigbiorstw. Wiadomo zwlaszcza, ze przedsigbiorstwa pry-
watne s3 wolne od wszelkiej presji zwigzkowej: przedsigbiorca
angazuje najlepszych fachowcow placagc na wstepie lepiej niz
przemyst paristwowy (0 60 do 100 %), za to potem robi co cht’:,e
1w ogéﬁm nie uznaje u siebie ,zalogi”, ma ty[ko ,,lud_zx -
Manewr wicepremiera jest teoretycznie bezzasadny i zuafimc?o
niesprawiedliwy. To wszystko nie zmienia jednak faktu, ze kie-
rownictwa obu typoéw igbiorstw hic et nunc rzeczywiscie
reaguja odmiennie (cho¢ nie az do tego stopnia odmiennie i nie
we wszystkim tez reakcje prywatnych przedsigbiorstw s3
korzystniejsze dla gospodarki jako calosci®). Zapeyn_e obdz
wicepremiera nie méwi tez prawdy, sugerujac, ze zréznicowanie
popiwku ma zacheci¢ zaklady do prywatyzacji niejako metods
racjonalnej dyskusji. Nie tyle bedzie to pozytywne wsparcie pro-
ceséw prywatyzacyjnych, ile raczej famanie sily oporu zwigzkéw
zawodowych i rad pracowniczych, eliminowanie ich z gry o
prywatyzacj¢ przez wymuszony racjonalizacj¢ zachowania zalég,
scifle w thatcherowskim duchu. Niniejsze nie jest bynajmniej
proba osadu takiej strategii; jest to jedynie proba wyjaénienia
dlaczego wywolala ona taki bunt.

* Dotyczy to na przykiad handlu zagranicznego, zwiaszcza eksportu.
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Leszek Balcerowicz dziata w duzej mierze j ie-
cznodci. Inflacja odiywa mu ponowrliie — lg(;: p;e sjsqtyl:ggtex.
Zachéd patrzy podejrzliwie, ciggle, mimo ponawianych obietnic,
nie decyduje sig ‘na_efektywng redukcje polskiego zadhuzenia.
chepre_rmer'm.us! byé¢ uparty i trwaé przy swoim kursie. Ale
nie musi draznié i wyzywaé oponentdéw. Otéz historia z popiw-
kiem zdaje si¢ dowodzié, ze chcial ich whaénie wyzwaé 1 zmusié
do starcia. Juz teraz, w lutym.

Tutaj pora na trzeci aspekt sprawy.

3. Strony konfliktu. Dzialacze zwigzkowi i
przez wilasne szeregi: i nad kierownictwe:: OPZZP,OIi)erfder?
j6wka Solidarnoéci zawista grozba oddolne; restrukturalizacji
ruchu zwigzkowego na rzecz jednolitych lub przynajmniej éciélej
ze sobg wspbldzialajacych zwigzkéw braniowch, jak np. gor-
nicy, i cechowych, jak maszynici kolejowi, ktérymi centralne i
regionalne wiadze zwigzkowe nie byly juz w stanie sterowaé.

Bal.cerou{lcz zgodzit si¢ uczestniczyé w nowym rzadzie pod
warunkiem, ze bedzie on naprawde kontynuowat jego program
gospodarczy. Nowy premier i zwlaszcza niektérzy ministrowie z
jego ekipy, jak np. szef CUP, Eysymontt, nie wzbudzaja
:.:ge:ir;;o lz(ac;hwyu}xl zelaznego wicepremiera, ale nie wzbudzaja

2 niepokoju: ich programowy pragmatyzm pozwala si¢ s
d_z'lewac, ze ’bgdq raczej uzupelniaé mg'elk;yztratggic Balcerf)wilc):a
niz tworzy¢ whasng. Nikloé¢ spolecznego i parlamentarnego
zaplecza, jakim “dysponuja, nie pozwoli im przeciwstawié sie
wicepremierowl, 1 zreszta nie s3 to samodzielne osobowoéci poli-
tyczne, lecz tylko prokurenci z nadania prezydenta. Zagrozenie
dla’ programu gospodarczego moze natomiast, jak juz na to
wskazywala kampania wyborcza, wyniknaé z politycznych kalku-
lZCI]l: wtedy, w toku kampanii, z kalkulacji samego Walesy, teraz
za$, przed wyborami parlamentarnymi, z kalkulacji rozmaitych
otaczajacych prezydenta ambitnych politykéw i partyjek. Balce-
rowicz, prowokujac kryzys, lub, zeby sformulowaé ostrozniej
nie czymige nic, by jego wybuchowi zapobiec, mial réwniez na
widoku postawienie prezydenta wobec koniecznoéci jasnego
wyboru. Kontrpartnerami wicepremiera w tej grze ‘byli gléwnie
politycy z Porozumienia Centrum z Jarostawem Kaczynskim i
Janem Olszewskim. PC zyskalo w kampanii prezydenckiej naj-
wigcej, chot, )ak_. pokazaly perypetie z formowaniem rzadu,
raczej z pozoru niz w rzeczywistosci. Dzi§ PC podkreéla z naci-
skiem, ze dwaj ministrowie z tego ugrupowania zasiadaja w rz3-
dzie Eyt_:uiem prywatnym i ze, czy inaczej, wybory muszg sie
odby¢ jeszcze wiosng, ,.przed przyjazdem papieza” w czerwcu.
Do tej chwili PC nie bierze za nic odpowiecfzialnoéci: Jarostaw
Kaczynski rzadzi wprawdzie w biurze prezydenta, ale gléwne

POLARYZACJE 81

sprawy, MON i MSW, ma w reku Jacek Merkel, jego konku-
rent od zarania. Zreszta stosunki PC z prezydentem s3 nagle
doéé napiete. Walesa wcale nie lubi, zeby mu forsowaé reke i
narzucaé termin wyboréw; on sam nie kryl, ze woli wiosng 1992
lub najwczeéniej pazdziernik 1991... W tych warunkach wszczg-
cie awantury o popiwek bylo na reke réwniez Jaroslawowi
Kaczynskiemu: tyﬁoprzynajmniej mozna bylo uratowaé na nows
kampanie z hasta przyspieszenia. PC nie traci oczywiscie nadziei,
e prezydent poprze ostatecznie jego kampanig, ale nawet jesli
trzeba si¢ bedzie rozstaé z Walesg i z wizja partii prezydenckiej,
to moze to byé strata niewielka w poréwnaniu z wyborami zna-
cznie opbznionymi, do ktérych PC stangla jako wierna gwardia
prezydencka, z popiwkiem w tornistrze i Balcerowiczem w
intendenturze. I Kaczyfiski, i Olszewski s3 dostatecznie gigtkimi
politykami, by liczyé si¢ na serio z mozliwoscia, ze w opdznio-
nych wyborach prezydenckich Walgsa bedzie lokomotywz mocno
poharatang.
Nade wszystko jednak spieszac si¢ do rozgrywki Porozu-
mienie Centrum reaguje na wyczuwalne przesilenie: w krotkiej
Iskiej demokracji przyszedt moment, w ktérym procesy od-
érodkowe, efekty odpychania, zaczynaja przewazaé nad ruchami
doérodkowymi: zamiast ku centrum opinia kieruje si¢ ku biegu-
nom. Dzieje si¢ tak i w skali globalnej, i w kazdym z ugrupo-
wan. Kampanie prezydencka przegrali przede wszystkim ci, kt6-
rzy uwierzyli, ze podzial na prawicg i lewicg jest w Polsce
nieaktualny — i to najzupelniej niezaleznie od stusznodci jaka
mieli gloszac, ze podzial ten nie rozwigzuje wielu najistotniej-
szych probleméw epoki posttotalitarnej. Teraz w pobitym obo-
zie ma miejsce naturalna reakcja: lewica, w réinych formach,
organizuje si¢, a najbardziej moze wymownym przejawem tej
tendencji jest odrzucenie przez znaczng czgé¢ ROAD koncepcji
wspOlnej partii oraz wspglnego przywoédztwa z calym obozem
bylego premiera. Ta czgé¢ ROAD przesuwa si¢ w lewo, wyka- .
zujac ,,wrazliwoéé raczej socjaldemokratyczng niz chadecks”
(Bujak) i postulujac, by ,polski kapitalizm miat ludzka twarz”
(Kuron). Jeszcze troche cFa?ej posuwa si¢ Solidarno$¢ Pracy z
Bugajem, Modzelewskim i Mitkowskim, choé pozostaje jeszcze w
OKP, gdzie jednak jest wyraznie obcym cialem. Tak czy inaczej,
zjednoczona PPS nie jest juz calkiem samotna w swoim kacie
litycznej  szachownicy. (O skomplikowanych sprawach eks-
omunistow — innym razem). O (frugim skrzydle, ktére bylo
zorganizowane juz wczeéniej w zwigzku ze strategia wojny na
brze (stoczonej przeciez z nomenklaturg, kryptolewica, nie cal-
iem prawdziwymi Polakami oraz zydomasonerig) mozna przede
wszystkim powiedzieé, ze cale przemieszcza si¢ w prawo, a naj-
wyrazniej wlaénie Porozumienie Centrum. Swiadczy o tym np.
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bardzo wymownie rola, jaka odgrywaja w obecnym OKP trzej
Eoslowie z ZChN: Jurek, Lopuszanski i Niesiolowski (ich trzej

oledzy partyjni w senacie s3 bardziej niemrawi). Oni wiaénie,
nie zas bezbarwne prezydium, s3 autentycznymi przewodnikami
stada. Po tym, jak obecni KPUD-owcy (Klub Parlamentarny
Unia Demokratyczna) zwineli manatki, zabierajac w nich resztki
ideologicznego jezyka Solidarnoéci, ktorym jako ostatni umieli
si¢ jeszcze postugiwaé, bo w wykonaniu obecnego OKP jest to
juz tylko rodzaj pidgin English Zuluséw — postowie ZChN s3
jedynymi w- klubie posiadaczami wlasnego jezyka. Warto postu-
chaé i popatrzeé, ile im to daje ognia 1 postuchu, jak blyszcza
na tle szarej masy poselskich dukaczy. Nie brak oczywiécie zlos-
liwcéw w kuluarach (,,trzej muszkieterowie przeciw macicy”) nie
zmienia to jednak zasadniczego wrazenia: ci ludzie wiedza,
czego chcg 1 rzeczywiicie w to wierzg. Otdz owo rozsuwanie si¢
opinii ku biegunom, poszukiwanie stanowisk wyrazniej okreslo-
nych i bardziej wyrazistych jest wlaénie przejawem zwatpienia i
zmeczenia zwatﬁieniem. Jesli komus si¢' wydawalo, ze paralizujac
i1 niszczgc ruch Solidarnosci w imi¢ pluralizmu c;:n'obi sie
przyzwoitej politycznej krzywej Gaussa, najwyzszej w $rodku,
pomylit si¢ wyraznie.

4. Niepodobna pisa¢ o odérodkowych tendencjach i pomi-
ngé przy tym role Koéciola. Ale nie chcialbym tym razem kon-
centrowal si¢ na skrobankach, choé to temat efektowny i coraz
bardziej aktualny, bowiem lada chwila zacznie si¢ walka o refe-
rendum w tej sprawie: zwolennicy ustawy aborcyjnej najpierw
zdyskwalifikowali indywidualne sumienie jako whsciwg instytucje,
teraz dyskwalifikuja glosowanie powszechne. Coraz wyrazniej
wida¢, ze w ich rozumieniu Zrédiem prawa winno byé nauczanie
Koéciola. Wiestaw Chrzanowski, prezes ZChN i minister Spra-
wiedliwoéci, przyznal juz publicznie w telewizyjnych ,,Interpela-
cjach”, ze marzy mu si¢ powierzenie parafiom funkcji urzedéw
stanu cywilnego wraz z nadaniem mocy prawnej matzenstwom
koscielnym, z czego oczywiicie wynikaltby zakaz rozwodéw (dla
katolikéw).

Uwage opinii zagranicznej, gdy mowa o sprawach kosciel-
nych w Polsce, przyciagaja zazwyczaj objawy ksenofobii i anty-
semityzmu. Jakoz nie ulega kwestii, ze w kampanii prezydenc-
kiej organizacja koscielna zaangazowala si¢ bardzo wyraznie
przeciw Mazowieckiemu i to przy uzyciu bardzo podejrzanych
argumentdw. Oczywiscie, latwo jest dowiesé, ze episkopat, jako
zwierzchnictwo Koéciola w Polsce, zachowat écisf; neutralno$é
(przynajmniej wobec obu kandydatéw solidarnosciowych), ze
zalecal neutralno$¢ parafiom i ze wigkszo$é kleru dochowala po-
stuchu instrukcjom. I c6z z tego, jesli w bez mala kazdej parafii

rzynajmniej jeden kaznodzieja, ktory gardiowal o potrzebie
llzz'vizgde)r,ltulry b:z) Zydéw, z Polakiem z krwi i kodci? Oh tr)l')t:xl,
co wyprawialy réine partie Z N'arodem i Kosciolem w he Le,
lepiej zamilczeé. Ostatecznie, jesli tak wytrawny..pohtyk )akalnp
Orszulik do tego stopnia stracit glowe (a to ‘jest optymalina
interpretacja), zeby publicznie pos$wiadczaé Mazowieckiemu me-
tryki, mozna sobie wyobrazié, co si¢ naprawde dzialo... Sty-
czniowy list episkopatu z bardzo stanowczym odrzuceniem 1
potepieniem antysemityzmu byt w tych warunk’ach dokumentem
niewatpliwie potrzebnym. Ale jego s}guyecznoﬁc. bedzie zape;me
mniejsza od potrzeb: atmosfera zbll;a;qcych si¢ .t.>0)6w polity-
cznych moze si¢ okazal jeszcze bardziej zatruta niz w kam a'mlu
prezydenckiej, a tak zwana republika _probos_zczéw w Koscie le
poczyna sobie coraz $mielej z pouczeniami biskupbw. 'Kle!'kpo -
ski jest coraz bardziej rozmitowany we whadzy. Do dziennikarza
w Warszawie naplywajz z wielu stron kraju informacje o fopnog-
jacych si¢ i juz dziatajacych ntrojkach” czy ,,ka_lrgtacb , nieod-
miennie z udzialem szefa miejscowej Solidarnosci i ksiedza pro-
boszcza, ktére dyskutuja poutnie o doborze kadr, nominacjach l:
listach polecajacych. Trudno przypuszczac, by w_kax}xpamac“
wyborczych oérodki te udzielily poparcia jakiejkolwiek formacyi,
ktéra nie poéwiadczy im swego ideowego podporzadkowania.
Antysemityzm autentyczny czy domniemany jest wobec tjgp
uwiklania politycznego postaws mstrumgntalnq. To, co wydaje
sie rzeczywidcie niebezpieczne dla miodej demokracji polskiej, tt:
zupelne pomieszanie w poczymmach'Koﬁaola pojecia sfery pu
licznej z pojeciem panstwa. Rzecznicy rozr_mutych u’uf:]atg: w
rodzaju powrotu religii do szkét, zakazu 1 karalnodci abc l‘C]ll,
utrudnienia lub zakazu rozwodéw (dla katolikéw), 'dotacp.da
KUL-u itd. powoluja si¢ nieodmiennie na argument, ze katolicka -
wiekszoé¢ ma niezbywalne prawo publicznego mar_nfestgw?ma
swej wiary i ksztaltowania zgodnie z nig calej pubhc;pe()i s err
wiasnego zycia. Wiary, powiadajg, nie mozna .sprowaduc o roli
prywatnej sprawy kazdego czlowieka z oddzielna. Sadze, ze s3
to argumenty shuszne. Poniewaz jednak analogiczne przyshuguja
tez kazdej innej wierze, trzeba si¢ zdecydowat, czy chcemy
poszatkowania naszego Zycia _publicznego na gminy 1 g;tta
wyznaniowe, czy tez tolerancyjnego wspolzycia. Jedli tego kru-
giego, to nieuchronnie potrzebna jest na_turalna regulacja 1 koz:
trola zgodnosci dziatan i zachowan pub}:cznxch z prawem, kto
rej jedynym wyobrazalnym Zrédlem moze by¢ pravt'rorzadne‘ panli-
stwo. Ono wobec tego musi byé wolne od ideologicznych i reli-
gijnych zaangazowaf. Przypuszczam, ze droga nowe l;*zueczy-'
pospolitej do rozdzialu panstwa od Koéciola bedzie diuga 1
nielatwa. Zarébwno od prezydenta RP jak i od papieza Jana
Pawla II dowiadujemy si¢, ze Polska ma wnie$é, jako swoie
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wiano do Europy, odnowe mo odnow: igijng i

rpoddel l:»}tosu_n.kévv miedzy l£;Za.t’1stwl:lln’1mi Koécioigmr.elll\?lii:a d;v;x?g;y
:;ct 119 aédlmej, co to wi iwie znaczy, pozwole sobie wyrazi)é,
P;l s;zew:r é; czyhto, .co wiasnie ksztaltuje si¢ w tym wzgledzie w
ey bgdl:'mac l;mel!mego Przesunigcia na prawo i zapasci cen-
s asiecsterm by da”Europy s
bt i misyjne 1 ziemia powtdrnego
-~ r::'jl:ocema. Obyémy zamiast modelu nje skonstruowali ska%x-

Warszawa, 5 lutego
Krzysztof WOLICK]

alt’ust.orP;rzy V;kazg par¢ uwag p?d adresem Leopolda Ungera jako
s I piys;;f: zgx;ia zi:;t:na} l: poprzedniego numeru Kultury.
R € staby w matematyce. To mu, ni
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..~ OSKIY, lecz niespelna 15%. (24 % glosé
przy 60 % frekwencji). To duzo cz Soacbricio nibtiad
_ 2 y malo? Nieszczes i
Brezht_, k]est lt)aujdzo zlym nauczycielem. Mysle wcriz;s,m;’e mr:::vz:;#
o Jak na kraj o tak gwaltownie obnizonym poziomie Zycia, o
lt{y;l czejpomwywra}0 iganyg:h s acl;l Jartoéci i wzorach zachowas
wniez ze wzgledu na slabe zréini i '
gr?mowe w obozie solidarno$ciowym, Wyborca Tygl?rzak?;egop;?;
w)i'ekasr:eajto:":$c:ej samej de_magl;)g{ii co wyborca Walesy, tyle ze w
! [ 5 przeciwnie, byl to amator de gii atki
odmiennej, dla ktérego Walesa i TR e
1 » dla k ¢sa 1 Mazowiecki to P
(I;I;:é s:;dyigo tez, c:;bﬁ g{omvanie na Tyminskiego pozcw:lal;:} ﬁg.
zac wyborce emokratycznej czci i wi i je, to
wnda<I: wnetzy_;eszcz? w mechanizin dekzmacg' A e o
wreszcie: wolno, oczywidcie, czesto nawet trzeb: zaé
:%:c::s:vt:vio.l ﬁle lefiej nie prawi¢ mu kazas. Tyzhjl jgkmszl:‘-:
i yt Leopold Unger, mamy w Polsce bez liku i bez
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Projekt paristwa

Jesli uwierzyr:z, ze zmienimy
wladze przez objecie wladzy, to
przegramy nasze. zwycigstwo.

Wydaje si¢, ze w ciggu minionego roku zabraklo idei pan-
stwa, zabraklo projektu innej organizacji administracji Polski
odzyskujacej suwerenno$¢. Sprawozdanie z dzialalnosci rzadu
Mazowieckiego méwi o przegudowie panstwa. Hasto ,,przebu-
dowy panstwa” zawiera w podtekscie przekonanie, ze PRL
przypominala wladz¢ pafistw cywilizowanych i demokratycznych.
Tymczasem wladza komunistyczna byla tylko imitacja normalnej
wladzy z nazw i struktur, skrywajacy dyktature partii komuni-
stycznej, a w potrzebie naga sile.

Diabelski wynalazek komunizmu polegal na oddzieleniu
wladzy od odpowiedzialnoéci. System nomenklatury pozwalal
Emii rzadzié 1 zashaniaé sie administracj3. Wewnetrznym pro-

lemem wladzy komunistycznej w Polsce byla bezsita adminis-
tracji wobec gospodarczych probleméw kraju, ktérych sil roz-
wigzaé nie bylo mozna. Spelnila si¢ my$l Grabskiego, ze wladza
ginie przez rozklad wladzy. Odziedziczyliémy po komunistach
aparat panstwowy w stanie rozkladu.

I oto staje przed nami pytanie, czy mozna ten zastany apa-
rat przebudowaé. J]est nam dzisiaj potrzebna budowa niepodleg-
lego panstwa, budowa jego administracji zorganizowanej w ten
sposbﬁnaby mogla byé regulatorem zycia spofecznego nie pre-
tendujac zarazem do ingerowania we wszystkie jego przejawy.
Paiistwo suwerenne to takie, ktérego wladza zabezpiecza tylko
suwerennoéé¢ obywateli przed zewnetrznymi i wewnetrznymi

zeniami. Reszta jest juz uprawnieniami samych obywateli.

W jaki sposéb mozemy to osiagnaé? Mysle, ze pierwszym
Eosunicciem powinno byé uchwalenie ustawy dekomunizujacej,

téra wykaze, ze zyjemy w luce prawnej, co prawda ionej
licznymi ustawami i przepisami, ale nie w pafstwie prawa.
Nastgpnie powinni§my przyjaé projekt, radykalnie rézny od
tego, ktéry dotychczas funkcjonowal. Od rzagdu poczynajac
administracja powinna mie¢ charakter sztabowy. Zasadg powinno
byé juz dzi§ projektowanie tylko takich aktéw prawnych, ktére
s3 wykonalne. A je$li tworzymy nowsj instytucje egzekutywy,
jakgé inng powinniémy likwidowaé. Po roku dZwigania si¢ ku
wolnoéci wim, ze administracja pafstwowa i terenowa jest profe-
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sjonalna tylko w dwéch rzeczach: zaniechaniu dzialat i mnoze-
niu obiektywnych trudnoéci. Projekt pafistwa nie bedzie ideatem
paristwa, lecz schematem ideowym. Projekt zawsze rézni si¢ od
realizacji, ale budowa pafstwa bez projektu, poprzez szczegé-
lowe rozwigzania prawne, musi prowadzi¢ do obecnych blokad
decyzji i chaosu. Z jemy w czasach biurokracji, ale inaczej na-
rasta ona funkcjonalnie, ‘organicznie, od dolu, a inaczej gdy jest
martwy imitacj3 zachodnich instytucji i proporcji kadrowych.
Tylko radykalnie redukujzc obecny aparat panistwowy i samo-
rzagdowy do waskich centréw legistycznych umozliwimy ich sen-
sowny rozwdj.

Budzet administracji III Rzeczypospolitej powinien zostaé
zredukowany Przynajmniej o 20%, a jej kadry o 2/3. Dzieki
temu zdecydowanie skurczona administracja paristwowa otrzyma-
laby praktycznie trzykrotnoéé dzisiejszych zarobkéw bez obcig-
Zania tym spoleczefistwa. W zamian oczekiwaliby$émy od urzed-
nikéw personalnej odpowiedzialnoéci i jednostkowego podejmowa-
nia decyzji w ramach {ciéle okreslonych kompetencji. A
mogliby$my tego wymagaé, poniewaz aciliby$my im za to. Za
fachowo$¢, nieprzekupnosé i sprawnoéé dziatania, Pokonaliby$my
_vazkres,zcie komunistyczny syndrom rozwigzywania ilosciz problemu
jakosci.

Wielokrotnie styszelismy w minionym roku, Ze nie ma
ludzi, ktérzy mogliby  stanowié kadre nowej administracji. A
przeciez s3 w Polsce milodzi ludzie, ktérzy przeiyli éwiadomie
rok 1980 i poczatek rewolucji, towarzyszac starszym w ich dro-
dze do wolnoéci. Ci, ktérzy mieli wéwezas 16 lat, maj dzisiaj
26. Dlaczego przygods zyciows tej generacji nie moze by¢
budowa suwerennego parstwa? Dzisiaj rekomendacja powinien
by¢ brak doéwiadczen zawodowych, gdyz te nieuchronnie wig-
zaly si¢ z zakazeniem sowietyzmem. Nowi, wyksztalceni, inteli-
gentni ludzie nie chcg by¢ zjedzeni przez stare struktury. Przy
starej siatce plac, starym systemie kompetencji nie mozna pozy-
skiwa¢ wartoéciowych ludzi. Metody selekcji pozytywnej nie jest
przeciez wyszukiwanie ,kadr” z wlasnego notesu i notesu paru
przyjaciét.

Selekcja negatywna, ktéra miala miejsce w ciggu czterdziestu
kilku lat komunizmu, wynikala przeciez z tego, ze o awansach
decydowali mianowarnicy, a nie bylo - konkurencji opartej na
obiektywnych kryteriach,

Miniony rok pokazat, ze mechanizmy wolnorynkowe nie 3
W stanie przebi¢ skorupy administracji. Zamiast poprawiaé zly
ustawe kompetencyjng, ﬁepiej powiedzie¢, ze interesuje nas rady-
kalnie zdecentralizowane pafistwo, ktére ponizej wiladzy woje-
wodzkiej odda kompetencje i budzet samorzagdom lokalnym.
Nade wszystko nalezy unikaé krzyzowania sie kompetencji. Mo-
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z j du powinny koficzyé si¢ na gminach i
::vi::kn:cpl:w:;:i;,n:lneoﬁwing‘; byéy to kompetencje wyhlczkxﬁ
Dopiero majac- taki obraz roli rzadu centralnego i rzadéw ol ;
nych mozna tworzyé rozwigzania prawne. Na przykladzie t:.lia acélé
migdzy rzagdem i samorzagdem widaé, jak zagrala tu men z:'a-
A T L
na rozwdj samorzadu. 3 N
l;*o(s)tl?:rr:unistyczne,’ to obciglo - budzety samorzadu dc}a‘o :gz
stopnia, ze miasta zaczgly bawié si¢ W spekulacje n!exl'lpc pingi-
ciowy albo czynszows, zeby ratowaé swoj budzet. Jeze - :‘)lskltgnc
liémy sytuacje, w ktérej samorzad musi bra¢ kredyt k: p(z)
to, zeby wyplacié pensje nguczycxelom zammbuzysd wplywys o
budzetu panstwa, to doszliémy do szczytu absur :-ah am,
zamiast skupié si¢ na bardzie) sensownym, z_dicen zow:?);rin
wydawaniu pieni¢dzy z budzetu pafistwa, musi oncentrqwb vs
na dziataniach ekonomicznych z_.nue'rza)gcyc_:h do tego, zeby :
ogdle zwigzal koniec z koncem i prébuje sig ratov'raﬁegrgjac r:oc
lokalnego superpnleidsicbiorstwa. Sprzyja to niebezpiecznym
monopolistycznym. 1 glax o i
pmkt‘?;“::szym pl:gjel:zie pyarr':,stwa musimy jasno okresli¢ bzl:\m}::u
polityki i biznesu. Decyzja o podjeciu_dziatalnosci publicz X e);
gdy posiada si¢ jakie§ wilasne zaplecze finansowe, ma charakmieé
duzo mniej koniunkturalny. Tym bardziej n(:e mol-%laiczn .
miejsca sytuacje, w ktérych piastowanie urzed §Z pul - )::h
staje si¢ pretekstem do czerpania z nich korzysci fdr;'_vllas ych.
Minister nie moze we wiasnym ministerstwie prowadzic Eérzu:
consultingowej, a radny nie moze prowadzi¢ intereséw w so i
o g A < e s
i nie mo; Zi w : : :
gr‘;v:;)a to dopig:ro obwarowa¢ prawnie, bo panistwo kqmum.st)‘:
czne nie znalo kategorii konfliktu intereséw, poza_-u)gt}&r:}lmo
przedwojennym k%delzsie handltl);:yn'x, jl;;ér?gomguéi lfaidego
i i¢. Zarbwno zwolnienie .
nlCZym'kauS ;:P stanowisko powinny miec ch:rt;kwt:: %xbhczr? k
rencj Z wzmacnia presja negatywna. ednik,
ll;{t((:nrl;udzx:l,: ge)tmneksji czy lapowek, musi llgé LI;Uth:::;:
napigtnowany i usuniety _natyc,hmlast ze stanowis dmkln:rl)l'lvizr e
afer powinno by¢ bardziej grozne dla kazdego ur(zi.zl a ch
odkrycie. W tej chwili placa w Polsce jest nadal w mnz_'ze =
chcialoby si¢ powiedzie¢ zlofliwie mniej skuteczny niz povlzocu'e
nio — sposéb skorumpowana. 'Blokada decyzji zawsze o ludzlld
korupcjz. Nie dam(lio xl?éwdq sig, ze lapéwka to ostatni
drodze do komunizmu. . y
Odmfge:a »pafistwa minimum” jest niezbedna, aby rongckﬁ
budowe normalnego panstwa prawa. Bez opracowarpi pro;gnm
administracji takiego panstwa, a wiec bez okreSlenia jak powi
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wygladaé obliczalna i sprawna egzekutywa, nie mozna méwié o
legislatywie. W przeciwnym wypadku budujemy teori¢ nie posia-
dajgc zadnej metody zamiany stéw w rzeczywistoéé. Potrzebne
s3: projekt struktury administracji rzadowej i samorzadowej,
okreslenie podzialu ich kompetencji, zwigzku budzetéw lokal-
nych z centralnym w powigzaniu z systemem podatkowym, zde-
finiowanie  procedury podejmowania decyzji. Warunkiem jest
usuniecie sztywnych podzialéw w budzecie, zgodnie z ktérymi
wydaé wiecej moglo znaczyé wydaé mniej.

Zaréwno przy poprawce parlamentarzysty do ustawy jak i
pozwoleniu na budowe musi widnieé jedno nazwisko. Osoba
publiczna czy urzedowa musi ponosi¢ wreszcie imienng odpo-
wiedzialno$é za to, co méwi i robi. Daleki jestem od wiary w
ekspertéw odziedziczonych epoce rzadu ignorantéw. Z pew-
nosciz nie potrzebujemy kimset instytutéw naukowych, ktére
zbudowaly na tyle naukows rzeczywistoéé, jaka widzimy  teraz
za oknem. S3 jeszcze instytuty resortowe ministerstw, ktore
dawno juz nie istniejz.

Co jest zatem roly paristwa? Jakiego typu projekt paristwa
musimy skonstruowaé?

Otéz rola Par’:stwa jest tworzenie ram dzialania obywateli.
Takich ram, ktére pozwolg zminimalizowaé konflikty i kolizje
migdzy nimi oraz je cywilizowaé. Mozna wigc powiedzieé ina-
czej, ze rolg pafistwa jest budowanie infrastruktury spofecznej,
technicznej i iﬁ)ansowej dla dzialalnoéci obywateli.

We wszystkich innych sferach poza budowj tej migdzy-
ludzkiej infrastruktury, panfstwo jest mniej skuteczne niz obywa-
tele i ich instytucje. Wiecej, panstwo jest nieskuteczne nawet
wtedy, kiedy samo podejmuje si¢ w praktyce budowy tej infra-
struktury. Pafistwo musi wylacznie regulowaé sposéb jej
budowy.

Panistwo jest mniej skuteczne, gdy samo buduje drogi. Pas-
stwo jest niezbedne, by okreéli¢ ktoredy one biegng.

Warszawa, 11 stycznia 1991
Maciej POLESKI

Koleiny i manowce
prywatyzacji

Dobrze si¢ stalo, ze artykul Roberta Kaczmarka ,,Migdzy-
narodowe czyrfniki rozwoju gospodarczego” ukazal si¢ na czo-
lowym miejscu grudniowe; Kultu?.(12/_519). Stanowi on rzadki
przyklad syntezy mechanizméw dzialania w§p6kzesr'1eg.o $wiata,
trudnych do uchwycenia nie tylko dla przecigtnego s,mxertelmka,
ale — co gorsza — dla wielu politykéw i przywodcow.

Artykut Kaczmarka wysuwa 1 omawia dwie podstawowe
tez : . . . .

. 1. wspblczesny $wiat charakteryzuje wielki — i stale wzra-
stajagcy — stopien ws zaleinoéci gospodarczej

2. w tych w ach ocena $wiata i jego probleméw w tra-
dycyjnych (historycznych) kategoriach jest nietrafna, prowadzi do
wykrzywienia obrazu i blednych wnioskéw. b

Wspotzalezno$¢ $wiata ma dla zrozumienia rozgrywajacyc
si¢ na naszych oczach wypadkéw kapitalne znaczenie. Nie ogra-
nicza si¢ ona bowiem do spraw gospodarczych. Rozszerza_)qu
umacniajz j3 dwie inne dziedzin : (A) posiadanie przez czlowieka
broni nuklearnej i strach przed jej uzyciem, oraz (B) widoczna
coraz bardziej globalna wspélzaleznosé ekologiczna. Jesli spoj-
rzymy na rzeczywistos¢ przez pryzmat takiej wielostronne; glo(i
balnej wspéizaleznosci, bardziej zrozumiala staje si¢ na przykla
jedno$¢ wobec Saddama Husseina, kiedy po tej samej _stronui
znajdujg si¢ USA i ZSSR, a Syria czy Arabia Saudyjska i Izrae
— odwieczni_wrogowie — wystepuja jako de fm;'to'somszmcy*.

Tendencja do widzenia biezacych  z f i probleméw
wspolczesnego $wiata w kategoriach historycznych jest psycholo-
icznie zrozumiala. Czlowiek z natury rzeczy ocenia sprawy w
gvietle swego doswiadczenia. A wigc przeszlodci. Przytloczony
wypadkami, ktére s3 mu bliskie w czasie i przestrzeni, a wigc
bardziej lokalne i biezace, ma on w ogdle duze trudnqécx rozu-
mowania w makro-skali. Je$li na to nalozymy fakt, iz wspot-
czesny $wiat charakteryzuje znacznie wigkszy wymiar i tempo
wszelkich zmian — nie trudno zrozumie¢ dlaczego sposéb spoj-
rzenia i perspektywa Kaczmarka nalezz do rzadkosci.

. : ) - e

* Artykul ten pisany jest przed 15.1.91 — terminem postawionym Ira

kowi pl)-;ez Radg¢ Bezpieczeristwa do wycofania si¢ z Kuweitu. “_l)?adk_n,

jakie potem nastapia moga wprowadzié¢ zmiany W _powstalej koalicji. Nie
zmienia to jednak faktu $wiatowej wspolzaleznosci.



90 JERZY BONIECKI

KOLEINY I MANOWCE PRYWATYZAC]I 91

To twierdzenie bedzie prawdziwe w ogble i odnosi sie do
ludzi na calym $wiecie, a wigc réwniez do Polski. Ze wzgledu
jednak na niezwykle trudne zadanie ,,dogonienia $wiata”, whaé-
caiwe spojrzenie ma w wypadku Polski 1 krajbw w podobnej
sytuacjl — ogromne znaczenie.

To whaiciwe spojrzenie niezbedne jest w wypadku Polski na
dwéch poziomach: ze strony przywédcéw i politykéw oraz u
tzw. szarego czlowieka. A wiec w kategoriach demokracji — u
pl;zecxetnego.wﬁmrcy. Doéwiadczenia kilkunastu miesigcy ,,rz3-
déw Mazowieckiego” oraz przebieg kampanii wyborcze] wyka-
zujg brak tego zrozumienia. Tak ,,na gérze”, jak ,,na dole”. Bez
niego za$ wprowadzenie prywatyzacji na whaéciwie koleiny i uni-
knigcie manowcéw nie jest mozliwe. Sprébujmy wiec spojrzeé na
polska sytuacje na konkretnych przyktadach.

Sektor paristwowy obejmowal w Polsce blisko 90% prze-
m);sg}go >1 handlu. Jakie postepy poczynila wiec prywatyzacja w
r. ?

Handel uliczny

_ Najbardziej widocznym jej przejawem jest eksplozja handlu
ulicznego w duzych miastach. ,,Warszawa wyglada jak Istambul”
— wolajg ludzie, dla ktérych wzgledy estetyczne przewazajz nad
widocznymi, praktycznymi korzyéciami, jakie si¢ z tym wigzg.
Nie méwigc juz o zaspokajaniu konkretnych, biezacych potrzeb
ludnosci, rzucenie si¢ do ulicznego (lecz wolnego) handlu przez
tysigce ludzi jest zdecydowanie pozytywne. Oto rodzi sie i w
trudnych warunkach powoli powstaje polska drobna burzuazja.
Na ulicznym poligonie uczy si¢ ona zasad dzialania wolnej kon-
kurencji i otrzymuje natychmiastows odtrutke na lata sowietyza-
cji. Co wigcej: powstaje grupa ludnodci, ktéra szybko zacznie sie
dorabia¢ i bogacié. Bedzie to si¢ wigzalo nie tylko ze stopnio-
wym przejéciem od obskurnych stoisk do nowoczesnych, lad-
nych — mniejszych i wigkszych — sklepéw. Ta nowa klasa s
feczna da poczatek konsumeryzmowi, a ten z kolei bccgi:
stanowil bodziec dla przyszlej eksplozji malego przemyshi. A
wigc wytwoérczosci. Obecnie wiele towaréw bedacych przedmio-
tem ulicznego handlu pochodzi z importu. Stopniowo jednak
mali przedsigbiorcy, z pomocg kilku nowoczesnych maszyn (naj-
czgéciej sprowadzanych z zagranicy) uruchamiaé beds lokalng
produkcje tych samych przedmiotéw, tej samej jakosci.

Jakkolwiek wigc handel uliczny (jak i handel w ogble) nie

tworzy bezposrednio nowych débr, przyczynia sie on i jest
pomostem do ich wytwérczoéci. Tysigce stragandéw w polskich
miastach nie powinny oczywiécie pozostaé gléwnym symbolem
prywatyzacji, ale spelniaja one okreslong i pozytywna role.

Sklepy i ustugi

W dziedzinie sieci handlu i ustug prywatyzacja malo jest
jeszcze widoczna. Dominujg nadal sklepy i punkty ustugowe
zaryglowane w godzinach, w jakich powinny by¢ otwarte. Te
wanty-ustugi” otwieraja si¢ np. o 11-ej rano, a zamykajz o 6-tej
wieczorem, tj. wtedy, kiedy w innych krajach ludzie jeszcze s3
w pracy lub dopiero z niej wracaja. W tzw. uspolecznionych
jeszcze sklepach nadal duzo towaréw-bubli, z pewnoécia produ-
kowanych przez niesprywatyzowany jeszcze przemyst. S3 to
towary, ktére na normalnym wolnym rynku nie majg racji bytu
— nie wytrzymalyby konkurencji.

Ale zmiany w handlu zaczynaj3 byé widoczne lub wiszg w
powietrzu. Nie tylko coraz wigcej jest sklepébw prywatnych, co
zwykle widaé po lepszej obstudze. Istotne, ze w poszczegblnych
miastach pafstwowe sklepy wystawiane s3 na licytacje. Pracow-
nicy wielu z nich aspiruja do ich przejecia w ramach rywa?'u-
cji. Obawiajz sig jedl;ak, ze na licytacji nie bedg mogli zaofero-
waé dostatecznie wysokiej ceny.- Wobec tego stawiajg opor
wobec proponowanych zmian. W dalszej perspektywie nie ma
on jednak szans, miastom zalezy bowiem na uzyskaniu wysokich
cen. A takie bedzie mégl zaplaci¢ tylko lepiej sytuowany indy-
widualny przedsigbiorca, niejednokrotnie majacy dostep do nie-
wielkiego nawet kapi zagranicznego.

Tak wiec w niedalekiej przyszlosci prywatyzacja sieci hand-
lowej i uslugowej powinna, specjalnych przeszkéd, staé sig
faktem dokonanym.

Maly i $redni przemyst

Tu prywatyzacja posuwa si¢ bardzo powoli. Powstawanie
nowych zakladéw z potencjalnym udzialem kapitalu zagraniczne-
go hamowane jest brakiem lub niejasnoécia przepisbw prawnych
majacych ulatwié ich zakladanie i prowadzenie. Dodatkows prze-
szkoda jest brak potrzebnej infrastruktury w dziedzinie teleko-
munikacji i transportu oraz sprawnego systemu bankowego.

1 paidziemiE: 6 pierwszych, wybranych, dobrze prosperuj3-
cych zakladéw panstwowych przeksztalcono na spétki akcyjne.
DolOﬁstopadamauwzmshdom-tu.Wﬁstopadzieiwgmd-
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niu akcje tych przedsigbiorstw wystawiono do publicznej sprze-
dazy z tym, ze do 20% przeznaczonych jest dla pracownikéw i
zatzf}«:rowanych im po cenach o polowg nizszych od cen rynko-
wych.

Ta forma ai‘rywatyzacji pomyslana jest jako model dla sze-
regu dalszych fabryk. Za wczeénie jest na ocen¢ w jakim stopniu
pozwoli to na zdobycie kapitatu potrzebnego dla prowadzenia i
rozwoju tych przedsigbiorstw. Mimo wszystkich przeszkéd
mozna chyba oczekiwaé, ze w wypadku malych i érednich
zak'ladéw prywatyzacja powinna posuwaé si¢ coraz szybciej. W
koricu, przy calym chaosie i powolnoéci pracy ustawodawczej,
whadciwe przepisy ulatwiajagce rozwdj produkeji i zachecajace
kapital zagraniczny do inwestycji w Pogée ujrzg chyba $wiatlo

dzienne. Powstanie takze jakieé minimum infrastruktury.

Wielki przemyst

.. Prawdziwy problem istnieje wlaénie w tej dziedzinie. Nie
wndaiaébqwgem nie t};llko pierwszych rezultal:éw, ale — co gorsza
— Wwiasciwie przemyslanej i wypracowanej koncepcji a ji
wielkich zakladéw przemystowych. Penetracja E:)Itglurywzagram’-
cznego jest tu dog'chczas prawie zadna. A projekty przeksztal-
cenia takich zakla 6w na spbtki, ktérych akcje rozdawane bedg
(bezplatnie) na terenie kraju mozna tylko okresli¢ jako mrzonki.
S3 one skazane na kleske i wczeéniej czy pbiniej muszz dopro-
wadzi¢ do bankructwa: A jednak: 3 grudnia Waldemar Kuczys-
ski zaproponowal takie rozwigzanie dla 200-tu (z istniejacych
700) wielkich zakladéw. 10% akcji otrzymaliby pracownicy, 30%
rozdano by wéréd ludnoci, 20% otrzymalyby fundusze emery-
talne, 10% banki handlowe, reszte za§ — 30% — przejatby
skarb panstwa. Nieprawdopodobne! Az wierzyé sie nie chce, e
taka propozycja mogla wyjéé od ministra odpowiedzialnego za
prywatyzacjg.

Czy nie jest za mocne okreélenie tego jako ,,mrzonki’?
Czy i dl.aczegq Jest to nierealne? Chodzi o to, ze emisja i
dystrybucja akcji zalatwia tu w konkretny, formalno-prawny spo-
sob  tylko problem wlasnoici. Ze wzgledu na wielkoéé tych
przedsigbiorstw nie jest Jedmk mozliwe znalezienie w P;rsce
pqtrl.gbneio do przebudowy i racjonalizacji tego przemyshu
wielkiego kapitalu. Gdyby j — co nieprawdopodobne — w
takim czy innym u okazalo si¢ to motzliwe, Polacy nie
beda umieli pokierowaé tymi fabrykami i — rzecz bardzo wazna
— wyprowadzi¢ ich réwniez na $wiatowy rynek. Dzialijac w
nowyc!n warunkach wolnej konkurencji, nie beds umieli nie dla-
tego, ze s3 mniej inteligentni czy zdolni, bo tak oczywiécie nie

jest. Ale dlatego, ze w :E::.éciinie komunizmu nie otrzymali
potrzebnych do tego specjalnych, wysokich kwalifikacji.

Jedynym  sensownym rozwigzaniem dla Polski jest wiec
wyprzedaz tych wielkich zakladow kapitalowi zagranicznemu.
Najlepiej wielonarodowym koncernom przemystowym. Ale musi
to by¢ wyprzedaz zdecydowanej wigkszosci akgji, tak, aby zagra-
niczny nabywca ponosit wigkszoéé ryzyka i stal si¢ odpowie-
dzialny za prowagenie przedsigbiorstwa. Tylko bowiem wielkie
koncerny bedz w stanie zracjonalizowaé i unowoczeénié ten pol-
ski przemyst. Udostgpnia one potrzebny kapital, przystosuja
produkcje do faktycznych potrzeb rynku, wprowadzz nowo-
czesne metody pracy. Co wazniejsze, otworza takze i zbytu,
ktére w duzym stopniu kontrolujg. Znaczna czeéé produkcji
przeznaczona bowiem bedzie na eksport, przynajmniej w okresie
poczatkowym, a to dlatego, ze rynek wewnetrzny nie bedzie
jeszcze przez pewien czas posiadal potrzebnej sity nabywczej.

I tu nie zgadzam si¢ z Kaczmarkiem, ktéry twierdzi, ze
wdla zagranicznych inwestoréw interesujacy jest tylko taki kraj,
gdzie ludzie zarabiajz duzo i mogg kupowaé coraz wigcej pro-
duktéw”. Gdyby tak bylo w istocie, koncerny mi zynarodl:)we
nie inwestowalyby w biednych krajach Trzeciego Swiata. Postu-
lat konkurencyjno$ci wymaga przede wszystkim aby produkowaé
jak najtaniej. Stad angazowanie si¢ kapitatu w krajach o taniej
sile roboczej, z ktérych znaczng czeéé produkcji skierowal
mozna na eksport, niejednokrotnie do kraju, z ktérego pochodzi
kapital. W wypadku Polski ta wlaénie tania sita robocza stano-
wié¢ bedzie glépwnq atrakcje dla inwestoréw zagranicznych. Ale
bynajmniej nie jedyng. Polska bowiem — w odréznieniu od
Trzeciego Swiata — dysponuje sil3 robocz nie tylko tanig, ale i
technicznie wyksztalcong — . nieczgsto - spotykana kombinacja.
Pozwoli ona na szybkie uruchomienie intratnego eksportu. A
stopniowo — w miar¢ bogacenia si¢ ludnoéci — otworzy si¢
takze rynek wewnetrzny.

Pozostaje do rozwigzania problem ceny, za ktérz te wielkie
fabryki i kopalnie powinny bygr sprzedane. Kaczmarek przytacza
wypowiedZ ministra Syryjczyka, iz do sprzedazy takich przedsie-
biorstw praktycznie nie dochodzi poniewaz zagraniczni kontra-
henci oferuja ceny uznane przez strong polska za zbyt niskie.
Powraca takze Kaczmarek do znanej sprawy negocjacji Stoczni
Gdanskiej z p. Barbarz Johnson, ktére upadly m.in. z powodu
trudnoéci wyceny, odzwierciedlajacych — jak pisze — wysokie
apetyty strony polskiej.

Calkowicie zgadzam si¢ z Kaczmarkiem, ze pod pewnymi
warunkami naleijo sprzedal stoczni¢ tylko za symbolicznego
dolara. Jesli bowiem idzie o realnz wartos¢ majatku trwalego —
budynkow i maszyn — wystawianych na sprzedaz zakladéw, to
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nie moze by¢ ona ustalona przez jakiché neutralnych ekspertéw.
Jedynym prawdziwym wyrazem wartoéci e wiec cena, jaka
w konkretnym wypadku gotowy jest zaplaci¢ kontrahent zagra-
niczny. A bedzie on zawsze placit ,,malo”, bo gléwng wartosé
przedstawia dlai nie zniszczony czy park maszy-
nowy i niekonserwowane najczesciej of lat budynki, a.le wiaénie
istniejacy potencjal sily roboczej, o ktorej byla mowa*.

Ta.ka jest wiec rzeczywisto§¢. W stosunku do postulatu
wl?i( zy wielkich zakladéw kapitalowi zagranicznemu nie ma

tycznie alternatywy. Bo jedyn byloby ich masowe zamyka-
nie, ze wszystkimi zwigzanymi z konsekwencjami, gospo-
darczymi i spolecznymi. Jesli j postulowana sprzedaz nie
nastapi do$¢ szybko, stracone zostang konkretne okazje i prze-
dluzy si¢ tylko agonia tych zakladéw. Ich ewentualni nowx,
prywatni, lecz polscy wlasciciele nie beda w stanie utrzymaé ich
na rynku, co wczeéniej czy pbzniej doprowadzi do nieuniknio-
nego bankructwa. Odlozy to tym samym na szereg lat renesans

polskiego przemyshu.

Pozosta)e niebagatelne pytanie jak t¢ rzeczyw:stoéc ,,sprze-
Iskiemu wyborcy Ksenofobia i opér wobec ,,wyp:
ma)q u narodowego” IY( to si¢ populistycznie okreﬂa) okazaiy
si¢ bardzo silne nie tylko w czasie ubieglej kampanii wyborczej;
widoczne byly juz przedtem. We wxzeému np. ,,Solidarno$é” w
warszawskiej Fabryce Samochodéw Osobowych opowiedziata si¢
za sprywatyzowaniem fabryki przez rzucenie na rynek akcji pod
kontrola Skarbu Panstwa, zamiast oddanie jej w rece _zagrani-
go wiasciciela. Chodzilo o to, ze robotnicy ,,czuli si¢ w ten
b bardziej bezpieczni” ) 2 faktyczne ryzyko prowadzenia
zakladu ponositoby nadal panstwo. W rzeczywistoéci oczywiscie
tak wcale nie jest, bowiem prawdziwa racjonalizacja fabryki, czy
to prowadzona przez polsﬁego czy zagranicznego wihasciciela,
tak czy inaczej przyniesie w efekcie zmniejszenie personelu i
szereg innych zmian, ktére pracownicy odbiorg jako ,,zaostrze-
nie” czy ,utrudnienie” warunkéw pracy. Tak samo jak nie jest
prawds, jakoby penetracja kapitatu zagranicznego grozila intere-
som Polski i jej ludnoéci. Ze jest wprost przeciwnie, ze bedzie
ona tylko gwarantem zintegrowania kraju ze §wiatem — nie trze-

* Zachodnio-europejski przemyst samochodowy (VOLKSWAGEN, OPEL,
FIAT) inwestujacy obecnie w krajach Europyvgrodkowcj i Wchodniej oce-
nia, z¢ w kosztach wyprodukowania samochodu w tym rejonie robocizna
wynosi mniej niz 2%. Na Zachodzie cyfra ta si¢ga 25%. Przewiduje si¢ nota
bene, Ze zapotrzebowanie rynku na samochody na Wschodzie Europy po-
dwoi si¢ w ciggu nastgpnych 10-ciu lat. (TIME, 14.1.91).
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ba si¢ rozwodzié. Wystarczy spojrze¢ na kazdy, pierwszy z
brzegu kraj zachodni. Kaczmarek w swoim artykule podaje
zreszty szereg przykladéw, ktére méwig same za siebie.
Ogoélny scﬁemat jest prosty: kapital zagraniczny — na ogét
duze inwestycje — stwarza bezporednio stanowiska pracy i
rowadza najnowsz technologie. Poérednio przyczynia si¢ on
:3) razu do rozwoju przemystu kooperacyjnego, ktéry zwykle
sklada si¢ z mniejszych fabryk opartych o kapltal lokalny. Z
obserwacji na terenie Australii moge stwierdzié, ze tak dlugo jak
warunki pracy zagwarantowane s3 obowigzujacymi przepisami
(minimum placy, §wiadczenia socjalne itp.) robotnikom jest naj-
zupelniej obojetne czy whaicicielem faErykx jest mdywxdualny
Australijczyk, miejscowy korporacyjny kapital, czy tez zagrani-
czny koncern. Przemyst samochodowy, ktéry w tym 17-to
milionowym kraju produkuje miliona samochodéw rocznie
jest w calosci w rel‘() h kapi zagranicznego. Podobnie prze-
myst farmaceutyczny. Sektor chemiczny, spozywczy i szereg
innych charakteryzujs sig znacznym udzialem obcego kapitatu.
Warto jeszcze wspomnie¢, ze sprzedaz duzego zakladu
przemystowego nowemu wlascicielowi nie musi oczywiscie ozna-
czaé, a tym %:.rdzxej gwarantowaé, utrzymania profilu produkcji
czy tez w ogble dotychczasowej dzialalnoéci. Moze ona zostal
zmodyfikowana czy catkowicie zmieniona. Tak na przyklad
fabryka samochodéw B.M.C.* Sydney, produkujaca m.in. popu-
larne MINI-MINOR, zostala w poczatku lat 1970-tych zam-
knigta z powodu nieoplacalnosci (mekonkurency]noﬁcl) Nie
wnem co si¢ stalo z parkiem maszynowym, ale budynki i roz-
zagk teren — w tlsz wypadku w bardzo dobrym stanie —
upila... Australijska Marynarka Wojenna na magazyny zaopa-
trzeniowe. Nie znam szczegbléw tej transakcji, ale jestem
rzekonany, ze w okre$lonych okolicznosciach cena sprzedazK
ﬁyla najlepsza jakg mozina bylo uzyskaé. Przytoczony przypade
jest dosé szczegélny, ale w warunkach polskich moze si¢ na
rzyklad zdarzyé, ze zagraniczny nabywca fabryki obrabiarek
zie chcial przeksztalcié j3 w wielky bazg transportows (z
zapleczem warsztatébw naprawczych itp.). Sam  taki fakt nie

moze przekreflaé ewentualnej sprzedazy zakladu.
@

Jak wigc w atmosferze polskiego zacofania, zsowietyzowa-
nia, ksenofobii i ciemnoty mozna przekonaé naréd o konie-
cznoéci ulatwienia penetracji gospodarki przez kapital zagrani-
czny, o celowosci ,,wyprzedazy majatku narodowego™ Do argu-

*. BM.C. = British Motor Corporation.
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mentéw Kaczmarka ilustrujacych t¢ konieczno$é niewiele mozna
dodaé. Gléwna trudnosé pq:f;ga na tym, ze — jak dotad —
przekonania do tego brak powszechnie wéréd polskiej elity, u
przywodcow i politykéw. Leszek Balcerowicz w przeméwieniu w
Gdarisku 5.12.1990 raz jeszcze podkredlit trzy warunki zbudo-
wania zdrowej gospodarki: (1) mocna, wymienialna waluta, (2)
przewaga prywatnej wlasnoéci, oraz (3) otwarcie gospodarki naro-
dowej na $wiat (m.in. przez stwarzanie dogo&ych warunkéw
inwestycyjnych dla kapitalu zagranicznego). Ale to s3 ogdlne
sformufowania. Jefo kolega-minister Kuczyniski widaé uwaza, ze
wystarczy zmieni¢ tytul wlasnoéci, aby prywatyzacja stala sig
faktem. A o tym w jakim stopniu powodzenie reform zalezy od
naplywu kapitalu zagranicznego nie ma mowy.

Trzeba wiec zaczaé 'ﬁ elity. Kiedy wreszcie tam, ,,na
6rze” (w rzadzie, w parlamencie, wérdéd politykéw i intelektua-
stOw) ugruntuje si¢ zrozumienie migdzynarodowych czynnikéw
rozwoju gospodarczego, przekonanie o tym narodu, ,sprzedaz”

prawdy wyborcom,zzsuiq si¢ duzo latwiejsze.

Sydney, styczen 1991
Jerzy BONIECKI

sinicjatywa oddoina” widziana
Z Brisbane

Do napisania niniejszych rozwazar zostalem sprowokowany
kilkoma wystapieniami czolowych osobistoéci polskiego zycia
politycznego. Czytelnika przepraszam za tytul. Niestety termin
winicjatywa oddolna” lub zblizone wcigz s3 powszechnie uzy-
wane w publicystyce krajowej.

Zacznijmy od poczatku. Po pierwszej turze wyboréw pre-
zydenckich Zbigniew Romaszewski w wywiadzie udzielonym Ma-
ciejowi Wierzynskiemu nadanym przez RWE bodaj trzykrotnie
powtérzyl, ze nalezy zwigkszyé aktywnosé ludzka w terenie. Na
f»ytame Wierzynskiego, jak to zrobié, odpowiedzial, ze wladze
okalne same powinny podejmowaé decyzje dotyczace spraw
zwigzanych z ich terenem dzialania. Odebralem te wypowiedz
jako powtérzenie starego frazesu.

Lech Walesa w oredziu inauguracyjnym powiedziat to samo,
a przed nim kilku jeszcze politykéw. Kazdy méwil, ze trzeba,

tylko nikt nie méwit jak. Trudno oprze¢ si¢ wrazeniu, ze tak
naprawde to nasi politycy nie bardzo wiedza, jak to osiagnaé. W
zwigzku z tym pozwole sobie przypomnie¢ kilka oczywistych i
prostych posuni¢é, ktére powinny przynie$é pozadany efekt.
Posunigcia te s3 normalnie praktykowane przez organizacje rz3-
dowe wszystkich szczebli na Zachodzie.

1. Szybkie odpisywanie na listy

Wiem, ze nasi politycy czesto nie majg sekretarek. Wiem,
ze s3 przepracowani. Nie mniej zaden czlonek parlamentu w
Australii nie o$mieli si¢ nie odpisaé na list swojego wyborcy.
Regula jest taka, ze najpierw wysylane jest potwierdzenie
odbioru listu z adnotacja, ze interpelowany sprawg juz si¢ zajal,
a o wynikach powiadomi w pébZniejszym terminie. Po uplywie
kilku miesigcy posel wysyla nastepny list, w ktérym zawiera
peina odpowiec&o na postawione pytanie. Polityk w kraju
demokratycznym nie moze sobie pozwoli¢ na luksus nie odpo-
wiadania na listy pod grozba przegrania wyboréw. Brak odpo-
wiedzi traktowany jest jako oz arogancji wihadzy. Odpo-
wiedZ poprawia samopoczucie wyborcy i sprawia, ze wyborca
czuje si¢ odpowiedzialny za losywiraju. Pytanie bez nagrody: ilu
Polakéw mieszkajacych za granica (tez potencjalni wyborcy)
dostalo wyczerpujace informacje od czynnikéw oficjalnych, jaka
pomoc jest najbardziej potrzebna w kraju? Ja dostalem od
mojego kuzyna, dyrektora jednego z bankéw w Londynie, ktory
czasowo pracuje jako doradca w Ministerstwie Finanséw. Wnio-
sek: w dalszym ciaggu bez kuzyna ani rusz.

2. Ujawnienie wszystkich dochodéw

W Australii dochody politykéw i ich najblizszej rodziny
podawane s3 do publicznej wiadomosci. Polityk, ktéry ma akcje
w jakim$ przedsigbiorstwie musi zrezygnowal z uczestniczenia w
debacie nad ustaw3, ktéra moglaby wplynagé na zyski tego
przedsigbiorstwa. Tymczasem kandydat na Prezydenta PRL,
Lech Walesa, o$wiadczy! publicznie podczas kampanii wyborczej,
ze on nie musi podawaf swoich dochodéw. Dodal jeszcze, ze
wydat dwie ksigzki (w domysle: z tego zyje). Musz¢ powiedziel,
ze ubawilem si¢ setnie t3 wypowiedzig. W Australi po czyms$
takim polityk zakonczylby kariere. W Polsce ,siekiera” i
zapewne ta wypowiedz kosztowaly go tylko utrate Eloséw.
Tylko dlatego, ze media byly albo milosierne, albo niekompe-
tentne. Moim zdaniem, wybory te udowodnily, ze u wielu zashuzo-

4
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nych dzialaczy antykomunistycznych mentalnoéé ,,onych” zako-
rzeniona jest trwale w $wiadomosci. Wyborcy to widza, wiec
dlaczego majg byé aktywni?

3. Jawnoi¢ przy obsadzaniu stanowisk

Bodaj najwainiejsze. Kultura poruszata ten temat kilka razy
bez widocznego skutku, dlatego trzeba powtarzaé do znudzenia
w nadziei, ze kto$ si¢ ocknie. Wszystkie stanowiska do obsa-
dzenia, przynajmniej w shuzbach publicznych (rzadu centralnego,
wojewodztw, samorzagdéw) muszg byé aszane w  prasie
codziennej. Szczeglowy wykaz potrzebnych kwalifikacji, obo-
qukéw, uprawnien, zasadniczych obszaréw dzialania, linii pod-
l.egloé_c:, potrzebnych referencji itp. powinien byé dostepny na
zadanie w dznaleo adr. W Australii wyksaylagz jest do zaintereso-
wanego pocztz. Opis mojego stanowiska obejmuje cz stron
(redni szczebel zarzadzania), opis stanowiska mojegom?yrektor};
juz dziesigt. Przyjecie do pracy nastgpuje po rozmowie z
Komisja, skladajacy si¢ zwykle z trzech oséb (bezposredni prze-
lozony, jeden szczebel wyzej i dwa szczeble wyzej). Przed roz-
mowg refer_enqe $3 starannie sprawdzane (raz nawet pytano mnie
o preferenqe_ seksualne ubiegajqcego si¢ o prace).

Promocje powinny byé¢ dokonywane poprzez utworzenie
nowego stanowiska, ktére w zamierzeniu bedzie obsadzone
przez promowany osob¢. Stanowisko to réwniez powinno byé
ogloszone w prasie i cala procedura powinna byé powtérzona.
Oczywidcie osoba, dla ktérej tworzy si¢ stanowisko (tzw. perso-
nal upgradmﬁzj ma najwigksze szanse, ale nieraz zdarza sie, ze
przegrywa z kim§ z zewngatrz.

Przelozony zasadniczo nie powinien wychodzié z inicjatyws
o promocj¢ (np. ,,Dobrze Pan pracuje panie X. Prosze zlozyé

anie o promocj¢. Zalatwimy”). Inicjatywa powinna nalezeé
do zainteresowanego. W Australii zasada ta jest dosyé rygory-
stycznie p_rzesdtlx)zegana. Filozofia jest prosta, skoro sam zaintere-
sowany nie dba o swoje sprawy, to najprawdopodobniej nie
czuje si¢ na sitach podotaé wieksv:yym obowzfzkom. Pl?iynu sllowy
jest to staly sprawdzian na inicjatywe poszczegblnych pracownikéw.

4. Odpolitycznienie stuzb publicznych

Uwazam, ze pracownicy shizb publicznych nie powinni
naleze¢ do partii politycznych. Zadaniem tych shuzb jest dostar-
czanie wybranym przedstawicielom wladzy prawdziwych infor-
macji o wszystkich aspektach spoleczno-ekonomicznych paristwa,

wojewddztwa czy gminy. Tylko w oparciu o prawdziwg infor-
macj¢ mozna podejmowaé prawidlowe decyzje. To znaczy musi
istnie¢ mechanizm, ktéry zapewni, ze pracownik nie zostanie
ukarany za dostarczenie ,,nieprzyjemnej” informacji. Musi réw-
niez istnieé mechanizm, ktéry spowoduje, ze stuzby publiczne
nie beda zmuszane do uzasadnienia blednych decyzji jetych
na podstawie przestanek politycznych, a nie np.ecza.lk i eko-
nomicznych.

Grozba upolitycznienia stuzb publicznych istnieje realnie

rébwniez w krajach demokratycznych. Tak bylo w Queensland za
rzadéw Partii Narodowej. Przeciwdzialanie temu nie jest proste.
Mysle, ze jednym ze sposobdéw jest utworzenie stanowiska stalego
kierownika (i jego zastepcéw) w kazdym resorcie. Kierownik zwig-
zany bylby kontraktem powiedzmy pigcioletnim z mozliwoscia
rzedluzenia na dalsze pig¢ lat. Po tym okresie przedluzenie
Eontraktu powinno byé ustawowo zabronione. Ta sprawa jest
jedng z najtrudniejszych i o ile wiem, nigdzie na $wiecie nie jest
rozwigzana w sposéb idealny.

Tylko opisany wyzej mechanizm spowoduje zaufanie do
ekip rzadzacych. Ludzie, kiedy zobacza, ze stanowiska nie s3
obsadzone w nagrode za poprzednie zashugi konspiracyjno-
opozycyjne, ale przez ludzi najbardziej odpowiednich uwierzz w
swoje sity. Tylko w ten sposéb mozemy przeksztalci¢ nasze spo-
leczenstwo w spoleczenstwo otwarte. Musz¢ powiedziet, ze z
pewnym zazenowaniem o tym pisz¢. Dla czlowieka pracujacego
w panstwie demokratycznym s3 to sprawy oczywiste.

Przejde teraz do pewnej specyficzne) dziedziny dzialalnodci,
ktérz zajmuje si¢ zawodowo. Mianowicie do ochrony wéd przed
zanieczyszczeniem. Zaczng¢ od spraw ogélnie znanych. Chroni¢
wody mozna trzema sposobami. Droga nakazéw i ustaw praw-
nych (o ile s3 mozliwosci ich zc;iwowania). Droga przeko-
nywania, Ze zanieczyszczenie w ﬁugoterminowo wplynie ujem-
nie na efekty ekonomiczne zakladu (np. klienci oglosza bojkot
produkowanych wyrobéw) oraz droga posrednia.

W Australii, Kanadzie i Stanach Zjednoczonych (przypu-
szczam, ze w Europie Zachodniej réwniez) droga pierwsza jest
bardzo kosztowna i malo skuteczna. Oskarzony zaklad ma
wystarczajacy iloéé érodkéw, by si¢ skutecznie bronié. Dobry
obrofica jest w stanie podwazyé w sadzie wartoé¢ materialu
dowodowego, choé oczywiécie w drastycznych wypadkach zapa-
dajg wyroki skazujace. Organizacje stanowe w Australii odpo-
wiedzialne za gospodarowanie zasobami wodnymi, a na pewno
Komisja Gospodarki Wodnej w Queensland, gdzie pracuje,
wybrala rozwigzanie posrednie z duzym poparciem dla inicjatywy
uzytkownikéw wéd. W Queensland od dawna istniejg tak zwane
Komitety Wodne, zrzeszajace uzytkownikéw zasobéw wodnych
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w danej ziemi. Komitety te poczatkowo zajmowaly si¢ sprawied-
liwym rozdzialem wody do nawodnienia, zaopatrzeniem miast
itp. W tym miejscu warto dodaé, ze dzialalno& ta jest szalenie
wazna ze wzgledu na dlugotrwale susze, jakie nawiedzajz ten
stan. W ostatnich latach organizacja nasza 2 namawiaé
komitety do rozszerzania dzialalnoéci, wyjaéniajac przy wielu
okazjach, ze lepiej bedzie, jezeli uzytkownicy sami ejmg dzia-
lania ograniczajace zanieczyszczenie wod. Ze wzgledu na rolniczy
charakter gospodarki stanu, gléwnymi problemami s3: erozja gle-
by, wzrastajace zasolenie obszaréw nawadniajacych, wzbogacanie
wbd pozywkami z nawozéw sztucznych (zwigzki azotu i fosfo-
ru) oraz pestycydy/herbicydy. Niektére komitety ostatnio roz-
szerzyly swa dzialalno§¢ o te zagadnienia, z czego jesteSmy bar-
dzo zadowoleni. Chcg tu podkrzzgié: instytucje Rzadu Stanowego
z zalozenia nie sq czlonkami Komitetébw Wodnych po to, zeby
decyzje byly podejmowane niezaleznie od intencji rzagdu. Komisja
stara si¢ wspiera¢ Komitety poprzez naukowe studia podejmo-
wane z inicjatywy Komitetéw 1 finansowane czesciowo lub w
calodci przez nie. Komitety nie moga podejmowaé decyzji sprze-
cznych z Prawem Wodnym, a organy rzagdowe widziane s3 nie
jako ci, co to stawiaja3 wymagania, ale jako ci, co chcz poméc.
W moim odczuciu Komitety Uzytkownikéw Zlewni, przede
wszystkim Gérnej Wisly i Gérnej Odry, powinny powstaé jak
najszybciej (moze juz istniejs?) bowiem te rejony s3 najbardziej
zanieczyszczone i od czystosci wéd w tych zlewniach zalezy
mozliwo$é zaopatrzenia w wode uzytkownikédw na nizszych
odcinkach tych rzek. Rejony te réwniez s3 najbardziej zagro-
zone bezrobociem w miarg zmiany profilu zakladéw przemysto-
wych tam ulokowanych. Nie ma zludzen, ze przy kompletnym
zniszczeniu tradycji samorzagdowych utworzenie i sprawne dzia-
lanie tych komitetéw bedzie latwe. Uwazam jednak, ze sprébo-
waé trzeba. Czlonkami tych Komitetéw powinni byé przedsta-
wiciele organéw samorzadéw lokalnych (ale nie wojewbdztw)
przedstawiciele zakladéw przemystowych zaréwno panstwowych
jak i prywatnych oraz organizacji rolniczych. Komitety powinny
powolaé grupy robocze zlozone ze specjalistéw (nie wigcej niz 5
czy 6 oséb), ktoére bylyby odpowiedzialne za poszczegélne
cinki dzialalnoéci (w tym grupa budzetowa — najwazniejsza).
Plany dzialalnoéci komitetéw powinny byé opracowywane w
grupach roboczych w oparciu o realne mozliwoéci finansowania
dzialati i zatwierdzane z komitety. Pomyslna dziatalno$é
komitetéw bedzie zaleiefrtzyelko i wylacznie od szacunku, jakim
bedy sie cieszyé jego czlonkowie w swoim $rodowisku oraz od
stopnia otwarto$ci w ich pracach. Podejmowanie decyzji w
wzaciszu_gabinetéw” musi zostaé zaniechane od zaraz. Tylko w

pelni poinformowane spoleczehstwo bedzie aktywne.

I jeszcze jedno: komitety nie powinny liczy¢ tylko na
pomoc finansows rzadu. W Nowej Poludniowej Walii komitet
jednej ze zlewni opodatkowal farmeréw bawelny w wysokosci
0,3 dol. od kazdego megalitra wody zuzytej na nawadnianie.
Kwota uzyskana zostala przeznaczona na finansowanie pomiaréw
zanieczyszczei wod powierzchniowych spowodowanych przez
pestycydy. Oczywiécie nie moge gwarantowal sukcesu. Niemniej
sadze, Ze tego typu inicjatywa ma wigksze szanse powodzem,a
niz uchwalenie ustaw, ktz ch nie bedzie mozna wyegzekwowac.
Skoro komitety takie d(%m sobie radza w demokratyczne)
Australii, to dlaczego nie mialyby zda¢ egzaminu w demokraty-
g POIS‘ienfk bardz h koni

Czytelnikow bardzo prosz¢ o przyjecie tych uwag, z konie-
cznosci yrtmpisa.nych w duzym skrécie, jako uwag czlowieka gle-
boko zainteresowanego sprawami odrodzonej Polski i ktory
zdobyl pewne doéwiadczenie w administracji panstwowej, a nie
jako uwag typa, ktory ,ustawil” si¢ w Australii i si¢ ,,wymg-
drza”.

Brisbane, 24-28 grudnia 1990
Wojciech POPLAWSKI

Pytanie

,Ministrowie spraw cznych Lotwy i Estonii, ktérz_y
chcieli wzigé udzial w odEywajqcej sie w Paryzu konferenc)i
KBWE, w charakterze obserwatoréw. lub gosc rzadu frar}cu-
skiego — zostali wyproszeni przez urzednikéw francuskiego
MSZ z miejsca obrad. q

Ten banalny i kompromitujacy wszystkich uczestnikow
konferencji wypadek zdarzy! si¢ akurat w momencie, kiedy pre-
zydent Bush i1 Gorbaczow zgodnie potepili aneksj¢ Kuwejtu
dokonang przez Irak. L _

Chcialbym zapytaé, dlaczego polski minister spraw zagrani-
cznych, obecny na konferencji, nie zdobyl si¢ na kilka chotby
stow protestu, wskazujagc na jaskrawa niekonsekwencj¢: czym
rbzni si¢ aneksja Kuwejtu, dokonana przez Saddama Husejna w
roku 1990, od aneksji Litwy, Lotwy 1 Estonii, dokonanej przez
Zwigzek Sowiecki w roku 1940 na podstawie porozumienia z
Hitlerem?”
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Nizej byla data (Warszawa, 20 listopada 1990 roku) i
podpis.

Powyzszy tekst chcialem zamieécié w dziale listéw do
redakcji — Gazety Wyborczej, pbiniej Zycia Warszawy — zaraz
po zakorczeniu konferencji paryskiej. Najpierw zadzwonilem do
Gazety Wyborczej i przedyktowalem te trzy zdania znajomemu
dziennikarzowi z dzialu zagranicznego. Odniést si¢ przychylnie
do mojego projektu — powiedzial, ze zrobi wszystko aby tekst
ukazal si¢ nastgpnego dnia. Niestety, po kilku godzinach za-
dzwonil z wiadomoscia, ze nie ma miejsca z powodu nawalu
materialéw dotyczacych wyboréw prezydenckich. Jesli chce dru-
kowaé, musze poczekal do poniedziatku, 26 listopada.

Nie zdecydowalem si¢ i zadzwonilem do Zycia Warszawy.
Znéw rozmawialem ze znajomym dziennikarzem zajmujacym w
nowej redakcji eksponowane stanowisko. Méj kolejny rozmébwea
nie chcial nawet przepisaé tekstu. Tlumaczyl, ze przeciez pre-
mier pofrednio protestowal, poniewaz — w czasie wyglaszania
przeméwien'n — wspomnial o republikach ba}tyck;:’z. Méwit
tam o koniecznosci wciagnigcia do wspdlpracy. Ustowalem repli-
kowaé: jednak wyraznie nie powiedzial o wyproszeniu, nie
zaprotestowal wprost. Nie przekonalem rozméwcy.

Moje ,,pytanie” zostalo w szufladzie.

Dzi§, w styczniu 1991 roku, po ultimatum Gorbaczowa dla
Litwy, mozna juz, jak sadze, sformulowaé zarzut jasno: rzad
premiera Mazowieckiego nie dostrzegt i nie skorzystal z wielkiej
szansy. Nie wykorzystal mozliwoéci uznania przez Polske, jako
przez pierwsze i by¢ moze jedyne panstwo w Europie, rzadéw
niepodleglej Litwy, Lotwy i Estonii. Stworzenia precedensu,
przelamania bariery strachu. Uzasadnienie bylo proste: Polska,
jako pierwsza i gléwna ofiara paktu Ribbentrop-Molotow, nie
moze dluzej akceptowaé skutkg,w tego paktu wobec s3siadéw.
Whaénie Polska!

Mozna darowal sobie pytanie, jak nalezalo zachowaé si¢ w
Paryzu, w listopadzie 90 roku, w momencie usuwania battyckich
delegatéw przez Francuzéw — moze warto bylo razem wyjéé z
sali? Ale przede wszystkim trzeba przypomnieé t¢ szanse stra-
cong znacznie wczeéniej. Tej szansy nie da si¢ juz odzyskaé.

Zadziwiajaca jest, swojg drogs, paralizujgca obawa przed
reakcja przedstawicieli Zwigzku Sowieckiego. Dawniej i obecnie
w Moskwie i w Paryzu. Ten strach paralizuje nawet dzié, kiedy
Zwigzek Sowiecki trzeszczy w szwacﬁ i powoli tonie, jak wielka
zardzewiala barka. Dlaczego nie potrafiliémy zdoby¢ si¢ na gest
solidarnoéci wobec Litwinéw? Czy naprawde tak wiele bylo do
stracenia?

W ubieglym roku, zaraz po ogloszeniu niepodlegloéci przez
Litwe, wystapiliémy — kilkanaécie oséb z kregu ludzi piszacych
— z apelem do rzadu premiera Mazowieckiego o uznanie tego
faktu. Pisaliémy: ,,W 1940 roku, na podstawie porozumienia
Hitlera i Stalina, Zwigzek Sowiecki anektowal niepodlegl Litwe
i uczynit j3 jedna z republik. Po pigédziesigciu latach swobodnie
wybrani przedstawiciele narodu litewskiego oglosili powrét do
niepodlegloéci. Przyjmujac ten fakt z najwigksza radodciz apelu-
jemy do Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej o jak najszybsze
uznanie niepodlegloéci Litwy. Przemawiajz za tym nie tylko
wspélna historia 1 wigzy, jakie lacza nasze narody, ale réwniez
racje moralne, na ktére w przeszloéci — podobnie osamotnieni
w obliczu przemocy — zawsze powolywaliémy sie. Warszawa,
21 marca 1990r”.

Podobnych o$wiadczen i apeli bylo wiecej. Wszystkie pozo-
staly bez echa. Wszystkie za e byly przyjmowane, jako prze-
jaw nieodpowiedzialnoéci politycznej, braku realizmu itp. I oto
jeszcze raz bedziemy §$wiadkami t ,»politycznego rea-
lizmu”. Wobec obojetnosci sgsiadéw ze wschodniej i zachodniej
Europy pochéd sowieckich czolgéw, przez granice trzech malych
pafistw, mozna bylo przewidzie¢. Mozna bylo przewidzieé
wywozki, aresztowania, deportacje. A takie komunikat o
,»przywracaniu ladu i porzadku”.

Rzad premiera Mazowieckiego nie przewidzial takiego sce-
nariusza, zajety uzyskaniem gwarancji cﬁa zachodniej granicy i
konferencj 2 + 4. To wtedy pokazywano nam generala Jaruzel-
skiego na tle slupéw granicznych nad Odrz. Méwiono o konie-
cznoci pozostawiania garnizonéw sowieckich w Polsce, jako
gwaranta réwnowagi sil. Mowiono oczywiste nonsensy a
wszystko przedstawiono pézniej, jako sukces polskiej dyplomacii.

Mysle, ze sukces prawdziwy byt w zasiegu reki. Reki jednak
nie wyciggnigto. Dzié, siedzac przed telewizorem, mozemy juz
tylko patrzeé na sowieckie czolgi w Wilnie. I — oczywiscie —
cieszyfa si¢, kiedy Amerykanie wyrzuca Saddama Husejna z
Kuwejtu.

Warszawa, 10 stycznia 1991r.
Kazimierz ORLOS



Wywiady ,,Kultury”

Powrét Litwy na orbite
europejska

ROZMOWA Z TOMASEM VENCLOVA

RENATA GORCZYNSKA: — Wrécit Pan niedawno z kolej-
nej podrézy na Litwe. Jak przedstawia sig sprawa powrotu Litwy
do Europy?

TOMAS VENCLOVA: — Bylem na Litwie — w Wilnie i w
Kownie — w paZdzierniku, teraz mamy grudzieh. Od tego
Czasu sytuacja wyraznie si¢ pogorszyla, o ile mozna s3dzié znaj-
dujac si¢ tutaj w Ameryce. Wyglada na to, ze w Rosji odbywa
si¢ zdecydowany zwrot na prawo i ze Gorbaczow jest albo wie-
zniem sit prawicowych, albo ich przywédcs, albo jednym i dru-
gim, jak powiedzial zreszty prezydent Litwy Landsbergis. Sytua-
Cja jest niepewna, nerwowa. W zasadzie dzieje si¢ na Litwie to,
co w calej Europie wschodniej lub $rodkowej, jakiejkolwiek
nazwy bedziemy uzywali. Ten proces odbywa sie réwniez w
Polsce, z t3 jednak wyrazng réinics, ze Polska jest krajem nie-
podleglym, Litwa — niezupelnie, to znaczy formalnie jest, fak-
tycznie jeszcze nie jest. Znajduje si¢ tam wcigz armia rosyjska,
KGB, ktére stucha rozkazéw Moskwy; istnieje zreszty takze
tajna policja litewska, ale chyba nie ma wigkszej mocy; w kazdej
chwili oczekuje si¢ rozwoju wypadkéw w gorszym kierunku.
Niestety, to si¢ na og6t sprawdza, bo pogarsza si¢ sytuacja eko-
nomiczna i polityczna. Z powodu tej niepewnoéci zaczynajz sie
mesna;k_n, kiétnie, wzajemne oskarzenia, czyli wlaéciwie to samo
co dzieje si¢ w Polsce i w innych krajach Europy wschodniej.
Powrét do Europy odbywa si¢ z wielkg trudnoéciz i powoli,
tym bardziej, ze Litwa byla pieédziesigt lat krajem okupowa-
nym, krajem, ktéry przeszedt duzo cigzkich do$wiadczen, wiecej
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niz Polska, Czechoslowacja czy Wegry. Nawet w najlepszym
wypadku, moim zdaniem, ten powrdt zajmie dziesigtki lat.

R.G.: — A jak wyglgda kwestia swobody wypowiedzi?

T.V.: — Jest w danej chwili dobrze, istnieje absolutna wolnoéé
prasy, o ile moge s3dzié; czytam w tej prasie rzeczy moze nie
zawsze madre, ale kazdy ma mozno$¢ wypowiedzie¢ wlasne zda-
nie. Absolutnie kazdy, nie wylaczajac ludzi bardzo prawicowych,
a takze tej nieznacznej czgécr ludnosci, ktéra nadal podtrzymuje
poglady stalinowskie albo neostalinowskie. Ci tez maja swoja
prasg, chociaz w zasadzie nikt jej nie czyta.

R.G.: — Gdyby sprébowaé to ujgé procentowo — co pocigga
spoleczeristwo jako idea, jaka prasa cieszy sig najwighszym
zainteresowaniem ¢

T.V.. — Chyba ponad 90% ludnosci Litwy, w tym prawie
wszyscy Zydzi, czeé¢ Rosjan i chyba przewazajaca czgéé Pola-
kéw jest za niepodlegloscig Litwy 1 wokot tego bardzo prostego
postulatu wszystko si¢ obraca. Dopdki niepodlegloéé znajduje sig
w limbo, wszystko sprowadza si¢ prawie wylacznie do tego.
Prasa prawicowo-niepodleglo$ciowego typu —w polskiej termino-
logii to byloby co§ w rodzaju endecjij — ma poparcie moze i
wigksze niz prasa liberalna. Ale w danej chwili jest to raczej pot
na pol. Moskwa wraca do neostalinizmu albo nawet do starego
stalinizmu, a zwrot na prawo na Litwie — w strong¢ fundamen-
talizmu narodowego — jest przez to prowokowany. To mi nie-
zbyt odpowiada, jestem czlowiekiem pogladéw liberalnych. Ale
liberalowie maj3 pelng mozliwoé¢ wyrazenia swoich pogladéw,
tyle ze atmosfera spoleczna im teraz nie sprzyja.

R.G.: — Wilasnie, nacjonalizm ma w pewnych okolicznosciach
swoje zalety i wady. Jak by Pan mégl najkrécej przedstawit
bilans strat i zyskéw na Litwie w zwigzku z odrodzeniem
narodowym ¢

T.V.. — Odrodzenie narodowe — wraz z nacjonalizmem —
bylo etapem niezbednym w calej wschodniej Europie, tyle ze
teraz to si¢ juz robi troche niebezpieczne, bo wiedzie do ki6tni
w kazdym kraju, co widzimy na przykladzie Czech czy Rumu-
nii, czesciowo takze w Polsce. Litwa nie jest jednonarodowa jak
Polska, choé jest bardziej homogeniczna niz Lotwa albo Estonia.
Konflikty s3 niewatpliwie podtrzymywane i rozdmuchiwane przez
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siy trzecie, gléwnie przez Moskwe, co nie moze przynieéé
korzyéci ani Litwinom, ani mniejszoéciom narodowym na Litwie.
Niestety nie kazdy to rozumie, méwiac oglednie, bo tak naprawde
rozumie to wyrazna mniejszo$¢, ktéra nie ma moznoéci narzucenia
swoich pogladéw wigkszoéci. W najgorszym razie moze to nawet
doprowadzi¢ do wrogich dzialah miedzy parhstwami Europy érod-
kowej, co by bylo naprawde ostatniz rzeczs, jakiej potrzebujemy.

R.G.: — Skoro sytuacja polityczna i gospodarcza tak napierajg
na zycie spoleczne na Litwie, jak wobec tego wyglgda zycie kultu-
ralne? Czy te dwa pierwsze elementy nie odsuwajg spraw kultu-
ralnych na daleki plan?

T.V.. — Niewatpliwie, odsuwajz, ale z tym nie jest tak zle.
Jest mnéstwo nowych czasopism — miesigcznikéw, tygodnikéw.
Niektére z nich niewatpliwie zbankrutujz w przyszloéci. W cza-
sopismach tych wlaénie pojawia si¢ temat powrotu do Europy
— préby poznania, co w ciggu tego czasu zdarzylo si¢ na
naszym kontynencie. Litwa rézni si¢ od Polski miedzy innymi
tym, ze stalinizm skorczy! sie tam bardzo niedawno. W Polsce
zwigzki z mysla i kulturg europejsk3, zresztz nie tylko europej-
sk3, poprawily si¢ juz po 1956 roku, na Litwie wszystko odbylo
si¢ w bardzo krotkim czasie. Nastapito jakby $ciéniecie wydarzen
roku 1956, 1968 i 1980 w jeden rok. Dlatego sytuacja w kultu-
rze jest skonfudowana, niepewna. Rzeczg zrozumialy, choé zara-
zem zjawiskiem negatywnym jest to, ze ludzie gléwnie interesujs
si¢ tym, co odbywalo si¢ w dwudziestoleciu miedzywojennym a
to juz jest anachronizmem. Znacznie mniej wiedzz o tym, co sie
dzieje teraz. Przedrukowuje si¢ dziesigtki, setki artykuléw, wier-
szy z tego okresu, co w zasadzie Litwe troche konserwuje.
Litwa zawsze byla konserwatywna, tradycjonalistycznie konser-
watywna w swoich postawach. Oczywiscie Litwa przedwojenna
byla rajem w porédwnaniu z tym, co nastgpilo potem, jednak
ﬁrawdziwym rajem nie byla. Niemniej nostalgia za t3 Litwa jest
ardzo mocna, no i nie ma na to rady. Postaw krytycznych,
liberalnych nie powiedziatlbym ze brakuje, tyle, ze znajdujz sie
one na drugim planie.

R.G.:: — A jakie konkretnie wydarzenia kulturalne zwrécily
Pana wwage w trakcie ostatniego pobytu w kraju rodzinnym?

T.V.. — Bylem na przyklad na posiedzeniu litewskiego PEN-
Clubu, ktéry zostal zalozony niedawno. Tam pisarze ucza sie
po prostu demokracji, literackiej demokracji, i moim zdaniem
doé¢ dobrze to idzie.

R.G.: — Czy to znaczy, ze ksigiki ukazujg sig teraz na Litwie
bez cenzury? Dotyczy to réwniez Pana ksigzek?

T.V.:. — Tak. Moje ksigzki majz by¢ wydane wiosng, no, nie
wiadomo jeszcze, co wiosng bedzie, ale w kazdym razie dwie
ksigzki lez3 w wydawnictwach i zadnej cenzury nie zauwazylem.
Pierwsza ksigzka to wiersze; tom bedzie si¢ nazywal tak samo
jak edycja w jezyku polskim: ,,Rozmowa w zimie”, tyle ze
bedzie to ksigzka kiE;krotnie wigksza, praktycznie utwory
zebrane. ,,Rozmowa w zimie” — bo to bylo pisane w czasie
zimy, moéwigc alegorycznie. Znajduja si¢ tam takze przeklady
(znacznie wigcej wierszy przettumaczylem niz napisalem). Wiec
zadnej cenzury dotychczas nie zauwazylem. Jedno jest ciekawe:
przestalem te¢ ksigzke na Litwe droga pocztowz i ona bardzo
dlugo nie trafiala do wydawnictwa, wlasnie z tego powodu, ze
lezala u cenzora, ktéry formalnie musial co§ podpisaé. Cenzor
podpisuje teraz wszystko — nawet znacznie ,,gorsze” politycznie
utwory niz moje wiersze. Ale najpierw chorowal, potem pojechal
na kuracje do Druskiennik, wigc przez pare miesigcy nie podpi-
sal. Wreszcie podpisal i ksigzka znajduje si¢ w druku. Druga
ksigzka jest zbiorem esejow, w tym esejéw politycznych, i w
tym wypadku tez nie zauwazylem cenzury.

Jest powazny problem, z ktérego pisarze, malarze i ludzie
teatru dopiero zaczynajz zdawaé sobie sprawe: mianowicie Litwe
oczekuja wielkie trudnosci ekonomiczne — niezaleznie od tego,
jak si¢ potocza wypadki, na dobre czy na zle. W czasie komu-
nizmu literatura byla oczywiécie drugorzedna i w zasadzie kiep-
ska, ale byla subsydiowana. Subsydia otrzymywali takze pisarze
zupelnie porzadni. Chodzi nie tylko o pisarzy, moze wigce)
nawet dotyczy to teatru i filmu. Istnialo w pewnym momencie
bardzo interesujace kino litewskie oraz teatr. Teraz subsydia si¢
koricza i ludzie zaczynaja sobie zdawal sprawe z tego, ze w
normalnym spoleczenistwie kultura jest niestety rzecza margi-
nalng. Pojawilo si¢ wiele artykuléw wyrazajacych niezadowolenie
z tego stanu rzeczy. A jakie s3 nowe zjawiska w literaturze?
Oczywiécie ogromna ilo$¢ literatury martyrologicznej, tak samo
jak w Polsce. To si¢ juz troche korczy w danej chwili, ale jed-
nak istnialo i wcigz istnieje, to znaczy ksiegarnie s3 tego pelne.
Wydaje si¢ wszystkich pisarzy emigracyjnych, a jest ich duzo, w
tym pisarze bardzo dobrzy. I te ksigzki s3 wykupowane na
pniu, niezaleznie od ceny.

R.G.: — Czy ceny ksigzek tez wzrosty tak znacznie jak w Polsce?

T.V.: — Trudno powiedzieé, ale biorac pod uwage zarobki
ludnosci, ceny ksiazek s3 wysokie. Moze to jest mdj biad optycz-
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ny, ale nie zauwazylem, zeby to si¢ zmienito od czaséw przed-
rewolucyjnych, ze tak powiem.

R.G.: — A radio i telewizja — czy staly sig choé troche bardziej
niezawiste ¢

T.V.: — 1 telewizja i radio s3 niezalezne; wlaénie jeden z
moich najlepszych, wieloletnich przyjaciét jest teraz szefem tele-
wizji litewskiej, nazywa si¢ Pranas Morkus, zajmuje on stanowi-
sko chyba réwnolegle do stanowiska Drawicza w Polsce. Znalaz-
lem si¢ w dziwnej sytuacji, bo przynajmniej w trzech krajach
wschodnioeuropejskich moi przyjaciele s3 u wiadzy, to znaczy w
Polsce, na Wegrzech oraz na Litwie. No, na Litwie ta ich wia-
dza jest wzgledna, niemniej istnieje w niektérych dziedzinach
zycia spolecznego. Brakuje jeszcze przyjaciét u wiadzy w Rosji,
ale mam nadzieje, ze i to nastapi. Jeszcze Bukowski nie jest
glowa rzadu ani Brodski ministrem kultury, ale kto wie?

R.G.: — Prawie dwanascie lat temu na tamach Kultury oglosit
Pan wspblnie z Czestawem Miloszem dialog o Wilnie. Co by Pan
powiedzial, gdyby Pana teraz poproszono o komentarz do tego
dwuglosu? Chodzi mi o dystans, ktéry dzieli Pana éwczesne spoj-
rzenie od obecnej oceny sytuacji.

T.V.. — Przede wszystkim jest rzecza przyjemns dla autora
widzie¢, ze to si¢ sprawdzilo. Powiedziafem, gdy w to nikt
jeszcze nie wierzyl, ze mng wljcznie, ze Litwa bedzie pafistwem
niepodleglym i demokratycznym; teraz to nastepuje. To zdzi-
wito nawet mnie samego. Troche na sile przyjmowalem postawe
optymistyczng, niezbyt w to wierzac. Zawsze myélalem, ze w
koncu do tego dojdzie, ale ze ja tego nie doczekam. Jednakze
doczekalem sie. To pierwsze, a po drugie, ze ten konflikt —
mysle o konflikcie litewsko-polskim — okazal sie niestety moc-
niejszy niz oczekiwalem. Ostatnio wladze litewskie reagujz chyba
na ten konflikt bardziej adekwatnie niz w przeszlodci. Taka
rzecz dla Litwy (a takie dla Polakéw) raczej niepotrzebna jak

autonomia terytorialna polska, spotkata si¢ z doé¢ adekwatng po- -

stawg — to znaczy nie bylo tego, co si¢ zdarzylo w Motdawii,
nie doszlo do sytuacji, zeby wojska Moskwy weszly pod pretek-
stem rozdzielenia Litwinéw i Polakéw. Do zadnych staré fizy-
cznych w kazdym razie nie doszlo i nawet starcie — nazwijmy
— niefizyczne bylo slabsze, niz przypuszczano. Z tego jestem
zadowolony. Ale niestety, jest to sprawa, ktéra bedzie sie ciag-
ng¢ jeszcze przez wiele lat. Zawsze méwilem, a takze pisalem w
prasie litewskiej i polskiej, ze uwazam to za ogromne ghupstwo;

bedac Litwinem sadze, ze Litwini powinni méwi¢ o glupstwach
litewskich, chociaz niewatpliwie Polacy tez robig glupstwa.

R.G.: — Silnym elementem ruchéw nacjonfz{istycznyc"b jest na ogét
wspblnota jezykowa. Tymczasem co si¢ dzieje w paristwach baity-
ckich? Nastgpuje utrata ich lingua franca. Jak Pan sqdz, jaki jezyk
bedzie stuiyt wmocnieniu tej wspblnoty geograficzno-kulturowej?

T.V.. — Teraz robig wszystko co mogs, zeby lingua franca
zostal jezyk angielski. Tyle, ze nic jeszcze z tego w danej chwili
nie wychodzi. W wigkszoéci wypadkéw wspblnym jezykiem
pozostaje rosyjski. Powiem, by¢ moze, glupstwo — nic strasz-
nego w tym nie widzg, bo rosyjski jest nie tylko jezykiem Bre-
zniewa i Gorbaczowa, ale takze jezykiem Sacharowa. Nie
wykluczam zreszt powrotu do niemieckiego, jak to bylo przed
wojnz w republikach batryckich.

R.G.: — Na koniec pragn¢ zapyta o Pana najnowszy projekt
ksigikowy. Dowiedziatam sig, ze przy, otowye Pan po angielsku
monografie poSwigcong  tworczosci Aleksandra Wata. D aczego
wybral Pan akurat jego osobg na bobatera swojej przyszlej ksigzki?

T.V.: — Przede wszystkim poradzit mi to Stanistaw I’Sarar'lczak.
Wat jest ogromnie interesujacg postacig i bliska mi, choéby z tego
prostego powodu, ze przeszedlem przez wiele tych etapow, przez
jakie on przeszedt. Bylem kiedy$é komsomolcem, wrrawdgne W wig-
zieniu nie bylem, ale mialem rézne niesnaski z wladzami, wyemi-

owatem. Uwazam Wata za jednego z najlepszych krytykéw jezy-
E; totalitaryzmu. Podchodzi on do tej sprawy w sposéb madry, z
punktu widzenia semantyki. W starciu z totalitaryzmem, ktore
jest teraz w stadium koricowym, krytyka jezyka byla moze sprawa
najbardziej znaczacz. Najwazniejsze -4 jak sadzg — jest to, ze
przemogliémy t¢ nowomowe, ze w koficu ocaliliémy jezyk, w kté-
rym stowa znacz3 to co znaczg. Wat w tym byl i nadal jest bardzo
mocny. A ponadto jest on po prostu dobrym poet, w obu swoich
wcieleniach, to znaczy we wcieleniu futurystycznym (moim zda-
niem ,,Mopsozelazny piecyk” jest chyba nie gorszy od Rimbauda)
i w emigracyjnym. Na wygnaniu Wat stal si¢ wielkim poetz meta-
fizycznym, poréwnywalnym z Miloszem.

Rozmawiata Renata GORCZYNSKA

Powyzsza rozmowa odbyla si¢ po polsku w grudniu 1990 w New Haven,
Co‘:;yn:cticut, gdzie Tomas Venclova jest wykladowc na wydziale slawistyki
Uniwersytetu Yale.
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Rozmowa z Janem Nowakiem

TERESA TORANSKA: — Przyjechal prezydent Kaczorowski
do Polski, oddal insygnia prezydenckie i jak to, to juz koniec?

JAN NOWAK: — Naturalnie, ze koniec. Jest to koniec legal-
nego dzialania wladz na emigracji, bo suwerenng wladzg w kai-
dym wolnym panstwie jest naréd i w chwili, gdy naréd w pow-
szechnych demokratycznych wyborach wybrat swego prezydenta,
prezydentura na emigracji nie tylko traci podstawy legaKxe, ale
staiaﬁy si¢ uzurpacj3.

T.T.: — Ale w Polsce jak dotgd wybrany zostal tylko prezydent.

J.N.: — Dlatego bardzo stusznie i logicznie usatfil:uje w tym
momencie prezydent na obczyZnie, natomiast Rada Narodowa
rozwigze si¢ dopiero w chwili wyboréw do sejmu i senatu.

T.T.: — Ja jednak odczuwam pewien niedosyt. Wydaje mi sie,
Ze zostala stracona okazja do powiedzenia czego$ o tym rzgdzie, o
jego historii, co zdzialal, a czego nie. Dla mnie wrécit w momen-

cie, gdy do ludzi zaczelo dopiero docieral, e w ogble istnial.
JN.: — Nie zgadzam si¢ z tym zupelnie. Srodki masowego

przekazu w Polsce po zniesieniu cenzury méwily juz o nim bar-
dzo duzo. Moze zabraklo jedynie sprawozdania z 45-letniej dzia-
falnoéci, ktére prezydent Kaczorowski i rzad powinni przedsta-
wi¢ w sejmie przekazujac insygnia prezydenckie, ale nie wiem,
czy juz jest czas na sporzadzenie bilansu. Moze to zadanie dla
historykow? Gléwne znaczenie i dorobek tego rzadu polegaly
zreszty na tym, ze byl sztandarem i symbolem. Symboli nie
nalezy lekcewazyé. Sztandar putkowy jest pewnego rodzaju éwie-
toécig, ktéra ma bardzo realne znaczenie. Jest éwiadomie i
celowo otaczany pewng czcia, ym szacunkiem, jest bro-
niony, jest chroniony i taks dokiadnie role a nie inng odgrywat
w Londynie prezydent i rzad polski na przestrzeni blisko
polowy stulecia.

T.T.: — Ale do czego byl potrzebny taki poSpiech?

J-N.: — Poépiech byt absolutnie konieczny, kazde opéznienie
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byloby bowiem uzurpacjs. Dzigki wyborowi miejsca i momentu
podkreslono ciaglo$¢ Rzeczypospolitej. Ciagloéé migdzy drugy a
trzecia Rzeczapospolits.

T.T.:. — A moze chodzilo o wyeliminowanie z uroczystosci gen.
Jaruzelskiego ?

N.: — Jedno Igczy si¢ z drugim. Uwazam ze dobrze si¢ stalo,

.;e gen. Jaruzelskiego tam nie bylo, bo jego ol')ecnoééubﬂaby
naruszeniem tej ciggloéci. W tym, co mowieg, nie ma Zzadnego
osobistego ataku na gen. Jaruzelskiego. Méwiono mi, ze odszedt
z godnoscig i odegraf pomimo bardzo zlej przeszloici rolg kons-
truktywng w ostatnim — powiedzmy péhoga' roku, niemniej
jednak whaénie nie kto inny, a gen. Jaruzelski jest symbolem i
uosobieniem tego 45-letniego okresu, nad ktérym panowat falsz.
Falsz polegal na tym, ze rzad, ktéry byl narzucony Polsce sil3,
ktéry spoleczefistwa nie reprezentowal i ktéry istnial tylko
dzigki temu, ze dysponowal przemocs, obc przemocs, byt
nazywany m polskim. Dlatego obecnoé¢ Jaruzelskiego
bylaby zupelng katastrofy dla sensu calej tej uroczystosci.

T.T.. — Ale te 45 lat istnialo, ich si¢ nie da wymazai,
naprawde.

J.N.: — Oczywidcie, ze nie, tak jak nie mozna wymazaé 123 lat
niewoli. Przez ostatnie 45 lat pafstwo polskie bylo panistwem
wasalnym, a Polacy nie rzadzili si¢ sami i byli w niewoli, byli
narodem ujarzmionym, nie waham si¢ uzyé tego slowa. Zyli w
falszu, ktéry bardzo gleboko zapadt w niektore umysly ludzi
urodzonych i wychowanych w tym okresie. Okres Polski Ludo-
wej — podkre§lam — nie jest okresem Trzeciej Rzeczypospoli-
tej, byl formacjs wasalng, poddang obcej przemocy i obcemu

Astwu. Trzecia Rzeczpospolita urodzita si¢ na Zamku w wiel-
Eize')! sali zamkowej w dniu 22 grudnia 1990 r.

T.T.:. — Znaczy teraz paristwo polskie jest juz suwerenne?

J:N.: — Oczywiscie.

T.T.:. — Mimo stacjonowania wojsk sowieckich?

J.N.: — Niemcy s3 pafstwem suwerennym, a jest tam W tej
wili 300 tys. wojsk sowieckich. Samo stacjonowanie obcych
oddzialbw w niczym nie ogranicza suwerennoéci pod warunkiem,
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ze bed one usunigte, kiedy naréd polski bedzie tego sobi
zyczyl. W tym kierunku id3 zadania, bardzo wyrazne t,Bzafdania zee
strony rzadu polskiego.

T.T.. — I mimo obecnoéci KGB, I i
dyplomatyczna? - uznanej jako placéwka

J.N.. — To byla decyzja, ktérg mozna ostro krytykowaé, ale
nie byla to decyzja wymuszona, to byla decyzja rzzdu Mazo-
wieckiego. Rz3d suwerenny moze podejmowaé wszelkie decyzje.
Mnie si¢ ona nie podoba i jestem jej przeciwny, ale nie twierdze
przez to, ze byla aktem podyktowanym przez Moskwe. To byl
akt podyktowany przez jakie$ racje, np. takie, ze lepiej, aby
KGB dziatalo jawnie, a nie jak organizacja zakonspirowana.

T.T.: — Jedno nie wyklucza drugiego.

JN.: — Prosz¢ pani, nie mamy teraz sposobéw i $rodkédw,
zeby ich usungé. Jezeli mamy, to trzeba usungé, ale ja w to
wqtﬁng.. Nie mozna braé za zle polskiemu rzadowi, ze d3zac do
wyeliminowania sowieckiej obecnoéci w Polsce, stara si¢ to
zalatwi¢ bez konfrontacji. I zalatwia. Przykladem jest choby
sprawa Paktu Warszawskiego, ktéry jest w stanie likwidacji.
Podkre§lam: nie znam ani jednego aktu rzadu, ktéry mozna
byloby uznaé za narzucony przez obce mocarstwo.

T.T.: — A stosunek do Litwy?

J.N.: — Bylo bardzo dobre oéwiadczenie rzadu, bardzo wyrazne
1 stanowcze, ale dyplomatyczne, i byla niestychanie ostra uchwata
seymu 1 senatu. Czy Polska ma robié wigcej, niz robiz Stany
Zjednoczone, Anglia lub Francja? Polska prowadzi polityke uni-
kania konfrox;:acji zeb wszystkimi sgsiadami i w moim przekona-
niu jest to stuszne, biorgc pod uwage, ze nasza sytuacja jest w
dalszym ciggu krytycznie staba. 0 Sl

T.T.: — Wigc inaczej. Czy samolikwidacja rzqdu londyriskiego
oznacza koniec emigracji politycznej? Czy emigracja przeistacza sig
od tego momentu w Polonig?

J-N.: — Wszystko zalezy od definicji.

T.T.: — Emigracja jest skutkiem niezgody, albo co najmniej nie-

zadowolenia z warunkéw materialnych albo politycznych, istniejg-
cych w kraju.

J.N.: — Nie, prosz¢ pani, to jest definicja opozycji. Gdy emi-
gracja jest rezultatem zlych warunkéow materiaﬁ?ych, jest emigra-
cja zarobkowsz. Polityczna emigracja walczy z istniejagcym w
kraju ustrojem despotycznym albo obcym i dazy do obalenia go
wszelkimi mozliwymi sposobami. Nie wyobrazam sobie, zeby
jakikolwiek odlam polskiej emigracji dazyt w tej chwili do oba-
lenia ustroju postkomunistycznego. Natomiast na pewno na
emigracji bedzie wigksza czy mniejsza grupa oséb, ktéra znajdzie
sie w opozycji do polskiego rzadu. Opozycja to jednak nie emi-
gracja polityczna. Trzeba wyraznie ocgginiaé emigracj¢ i opozy-
cje. Powolam si¢ na przyklad Izraela. Izrael jest pafistwem suwe-
rennym i demokratycznym, ale Izrael nie przetrwalby nawet
dwéch lat bez istnienia diaspory zydowskiej, organizujacej mu
przede wszystkim doplyw pomocy, bez ktérej nie moglby si¢
uzbroié, oraz organizujacej mu poparcie polityczne, zwlaszcza w
Stanach Zjednoczonych. Bez istnienia bardzo potgznego lobby
zydowskiego w Ameryce Izrael nie powstalby i nie utrzymatby
sie. To pokazuje, ze emigracja, ktéra uznaje rzad istniejacy w
Polsce jako rzad polski i rzad suwerenny, moze mu pomagal i
dlatego jestem zdania, ze emigracja — juz niepolityczna — ma
zadania natury politycznej, inne niz emigracja sprzed powstania
solidarnoéciowego rzadu, 1 ze ta emigracja ma do spelnienia bar-
dzo wazng role, aczkolwiek od razu, poniewaz uczynilem to
porébwnanie, trzeba powiedzieé, ze nie ma ona 1/10 tych -
wbw, ktérymi dysponuje diaspora zydowska, a zwlaszcza lob
zydowskie w Stanach Zjednoczonych.

T.T.:. — Jerzy Giedroyc zapowiedzial, ze dalej bedzie emigrantem,
pan tez, czyli kim?

J.N.: — Ja wrécitbym do Polski natychmiast, gdyby nie prze-
éwiadczenie, z¢ w moim wieku moge wigcej zrobi¢ dla Polski
bedac w Waszyngtonie, przyjezdzajac do kraju od czasu do
czasu, nawet Czgsto, aniieE bedac w Warszawie. Jestem przeko-
nany, ze z uwagi na mdj wiek nie mam juz zadnych szans ode-
grania jakiej§ roli w Polsce, nie zostalem tez do niej przez
nikogo zaproszony, mimo ze red. Giedroyc w sposéb, ktory jest
dla mnie bardzo ujmujacy i wzruszajacy, wysunat mojz kandyda-
ture na dyrektora telewizji i radia. W Polsce przeszedibym w
stan spoczynku, a tego stanu spoczynku chce za wszelkg ceng
unikngé. W Waszyngtonie w stanie spoczynku nie jestem.
Wstaje o szbstej rano, klade si¢ spaé o jedenastej, mam dzien
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catkowicie wypelniony oraz uczucie, ze j poz

' . » Ze jestem tutaj pozyteczny,
co wcale nie oznacza, zebym przesadnie ocenial swoj wplywyi
sWOj3 rglc. Ta rola ma gléwnie charakter doradczy i chce w niej
pozostac, a wigc moje pobudki majg charakter polityczny.

T.T.: — Raczej osobisty.

J-N.: — Nie, bo ja pozostaje na Zachodzie z pobudek polity-
cznych, chee pomagaéxi’olsce w najlepszy sposébl?o g

T.T.:. — Wigc jest pan emigrantem, czy nie?

J.N.: — Ja'— podobnie jak pan Jerzy Giedroyc — nigdy Pol-
ski nie opuscitem. W moim przekonaniu ani Giedroyc ani ja
nigdy wiec nie byliémy emigrantami. Obaj zyliémy stale w
Polsce. Znam_dobrzixrana Jerzego i1 wiem, ze jego caly aparat
nadawczo—pdbxorc:{' chwili powstania Kultury byt nastawiony
tylko na jedny fale, na Polske. To samo moge powiedzie¢ o
sobie. Bez zadnego samochwalstwa. Ani on ani ja nie byliémy
mﬁdﬁ emigrantami. Na marginesie dodam, ze moim zdaniem nie
byloby najmniejszego sensu, aby Kultura wracata do Polski. Kul-
tura stala sie nstytucjy narodows, éciSle zwigzanz z Maisons
Laffi;te, z Francjy i tam powinna zostal. Istnienie tak wplywo-
wej jak Kultura instytucji poza granicami kraju jest potrzebne,
jest tez zwigzane z pluralizmem.

:;(I"M?— Kultura powinna zost:fc‘,' a kto — wedlug pana —

J-N.: — Ten kto chce, jako zasada. Ale chyba Zeszyty Literac-
kie, ktére s3 czytane gléwnie w Polsce, Vidz: Konta)l,{t).' i

T.T.: — Powiedzial pan, e w Polsce przeszedlbfr w stan spo-
czynku, znaczy teraz ‘w Polsce nie potrzebujq ludzi znajgcych
Swiat, posiadajgcych migdzynarodowe koneksje?

J.N.: — Moja wiedza jest wykorzystywana, nawet bardzo, ale w
formie nieoficjalnej. Moje rady s3 chetnie wyshuchiwane. Jestem
w kontakcie ze wszystkimi whasciwie ludZmi, ktérzy jmujz
decyzje, po obu stronach linii podziali. Moja ostatnia rozmowa
z Walesy trwala péltorej godziny, rozmowa z Mazowieckim tez
trwala pétrorej godziny, rrozmawialem ze Skubiszewskim, z Bal-
cerowiczem, z Kozlowskim, a po drugiej stronie takze z panem
Jarostawem Kaczyniskim, rozmawialem z Geremkiem, Kuroniem,

Bujakiem, Wujcem, Celifiskim, nie wymieni¢ wszystkich nazwisk,
bo rzecz polega na tym, ze nikt nie odméwil spotkania, ze
bylem przez wszystkich prawie natychmiast przyjmowany i nikt
nie szczedzit mi czasu, ale dlaczego? Dlatego ze kazdy wie, iz
Nowak jest bezinteresowny, Nowak nie bierze udzialu w grze i
nie rozgrywa zadnej stawki osobistej. Dlatego jeitz rady maja
charakter calkowicie bezinteresowny 1 warto ich shuchaé. A po
drugie, bo rady te s3 udzielane z pozycji czlowieka, ktéry zna
stosunki migdzynarodowe i zna stosunki w Polsce.

T.T.. — Czy z jakichi skorzystano?

N.: — Nie chcialbym o tym méwié, bo nie chcialbym czego-
olwiek zapisywaé na swéj rachunek. Powiem tylko tyle, ze
jestem stale w Polsce obecny. Dwa razy na miesigc wystgpuje w
telewizji, ktéra ma 20 mln stuchaczy, a moje wystapienia spoty-
kaja sie z odzewem, s3 szeroko stuchane, dostaje mnéstwo kar-
tek i listbw, takie z wymyslaniami, ale to normalne. W tej
chwili ukazal sie w Polsce w wydaniu oficjalnym ,Kurier z
Warszawy”, a przygotowuje si¢ wydanie dwoch innych moich
ksigzek: ,,Wojna w eterze” i ,Polska z oddali”. Jeszcze zadne
pismo nie odméwilo zamieszczenia mojego artykulu. Niedawno
odczytalem w polskiej telewizji rezolucje Kongresu Polonii Ame-

kanskiej w sprawie Litwindw, bardzo waing, odczytalem bar-
zo wzruszajacy list Kongresu Polonii Amerykanskiej do braci
Litwindw w Stanach Zjednoczonych i na Litwie, odczytalem
apel, jeszcze raz i)odkreélam w telewizji warszawskiej i w radio
warszawskim, apel organizacji pn. Studium Spraw Polskich do
Polakéw na Litwie, wzywajacy ich do okazania pelnej solidar-
noéci z Litwinami. A réwnoczeénie tutaj, w Waszyngtonie, wzi3-
lem udzial i przemawialem w demonstracji litewskiej przed
ambasadg sowieck. To ilustruje, co moge tutaj robié. Ze moge
byé i tu w Waszyngtonie i tam w Warszawie.

T.T.. — Ale konkretnie, z jakich pana rad skorzystano w
Polsce?

N.: — Tego absolutnie gloéno nie powiem, nawet gdyby tak
ylo, dlatego ze moja skutecznoéé bctgi)e tym wigksza, im mniej
zashug bede sobie przypisywal. Jest to zasada, ktéra wynika z
mojego calego doéwiadczenia zyciowego. Najwickszy wplyw maja
tzw. szare eminencje, czyli ludzie, ktérzy nie zajmuja Zadnego
formalnego stanowiska, nie majg zadnych tytuléw, nie reklamuja
swoich osiggnigé, swoich kontaktéw, swoich rozméw. Za duzo
juz pani powiedzialem.
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T.T.: — Wigc inaczej. Co przez t i - 2
Proszg okresli¢ cele. ’ przez te wplywy chee pan osiggngl:

J.N.:: — One zaleiz od sytuacji. Na przyklad w tej chwili aku-
rat pisz¢ komentarz do stosunku do Litwy, bo uwazam, ze
najwazniejsze jest teraz okazanie Litwinom dobrej woli oraz roz-
ladowanie ich obaw i podejrzeh. Poprzednio wyglaszalem
komentarzg 0 naszym .stosunku do Niemiec, zlozony problem,
stara}enll _si¢ przedstawi¢ go z perspektywy Waszyngtonu i w
kontekicie sytuacji nie tylko polskiej, ale ogoblnos$wiatowe;.
Kolejny przyklad. W tej chwili mam na warsztacie problem
telewizji 1 radia, bo uwazam, ze najwiekszym zaniedbaniem ze
strony rzadu Mazowieckiego byl brak jakiegokolwiek wysitku
majacego na celu oddzialywanie na spoleczeristwo, przekonywa-
nie go i wyjasnianie mu polityki rzagdowej. Byla luka informa-
cyjna i kompletne niezrozumienie, ktére wynikalo moim zda-
niem z obg:xaier’n pt_zesz}oéci. Uwazano mianowicie, ze kazde
oddzialywanie rzadu jest nie}::l}:ulame, budzi niewiarg, spotka sie
z bra!qem zaufania, bedzie traktowane jako propaganda. Ale jest
przeciez zasadnicza réznica miedzy sztuks odxrzialywania rzagdu
demokratycznego, miedzy sztuky oddzialywania rzadu w ustroju
demokratycznym, a oddzialywaniem w ustroju, w ktérym
monopol propagandy znajduje si¢ w rekach rzadu. Z drugiej
strony dzwnmkar.ze polscy uwazali, ze jakakolwiek pozytywna
ocena rzadu odbiera im wiarygodnoéé. Staram si¢ to zmienié.
Uwazam tez, ze telewizja i radio w zadnym wypadku nie moga
znajdowaé si¢ pod kontroly rzadu, a jeszcze bardziej pod kon-
trolg parlamentu. Muszz mieé swojg niezaleznoéé. Ale co innego
jest kontrola, a co innego dostep. Rzad musi mieé dostep do
masowych $rodkéw przekazu, po to by méc wytlumaczyé swojy
p’ohtykq. Ale i opozycja powinna mie¢ dostep. Jest to sprawa
rownowagi. Moim zdaniem pomieszano w Polsce problem doste-
pu do $rodkéw masowego przekazu z problemem kontroli. Jedy-
nym czlowiekiem, ktéry usilowal wyjaéniaé polityke rzadu i
wyjasnial dobrze, ale byl czlowiekiem zupelnie osamotnionym,
byt Jacek Kuron. Ja prébowalem w tych swoich wystapieniach
telewizyjnych tlumaczyé, ze Churchill — jak powiedzial o nim
przywddca  opozycji Attlee — wygral wojne gadaniem, ze
domows wojne secesyjng wygrat Lincoln swoja sztuky oratorskj.
Méwilem to gd alsamego poczatku i kiedy spotkalem pana Dra-
wicza, powiedzialem mu: panie, pan moze odegraé

role jak Churchill. On jednak zrofumial, ze ja j g;apo?él:gnm
Churchillem. Nic podobnego. Teraz bede w j:tfnym Z nastgp-
nych moich wystapiei telewizyjnych prébowaé to wyjaénié.

T.T.: — To Wolna Europa juz niepotrzebna.

J.N.: — Przez caly czas bylem przekonany, ze Radio Wolna
Europa powinno si¢ zamkngé dokladnie w dniu zniesienia cen-
zury. Tak mysSlalem. I e to zamknigcie powinno mieé tez jak
gdyby dramatyczny i spektakularny charakter, jakiego§ powrotu
do Polski, czegoé symbolicznego. Zupelnie zmienilem zdanie w
czasie moich kilkakrotnych pobytéw w Polsce. Ze zdziwieniem
stwierdzilem, ze Radio Wolna Europa jest powszechnie shu-
chane. Przeprowadzone sondaze wykazaly, ze ma dwa razy wie-
cej shuchaczy niz BBC i co najmniej 3 albo 4 razy wigcej niz
Glos Ameryki. Wedhig ocen konkurencji, czyli Osrodka Badania
Opinii Publicznej przy Polskim Radio i Telewizji, prawie 3 min
ludzi stucha systematycznie Radia Wolnej Europy. Sam zreszty
siedzac w Nieborowie zorientowalem sig, ze jezeli nie shucham
Wolnej Europy, to whiciwie nie wiem dokladnie co si¢ dzieje w
éwiecie i co si¢ dzieje w Polsce. Wolna Europa bowiem w przeci-
wienstwie do Polskiego Radia nie musi dostarczaé rozrywki i
edukowaé stuchaczy. Koncentruje si¢ wylacznie na serwisie
informacyjnym ze $wiata i z Polski. Zaé serwis informacyjny z
Polski — od chwili kiedy powstalo biuro Radia Wolna Europa
w Warszawie — jest moim zdaniem lepszy niz serwis informa-
cyjny Polskiego Radia.

T.T.:. — Czyli tych kilku dziennikarzy Wolnej Europy, pracujg-
cych w Warszawie, obstuguje informacyjnie Polske lepie), niz kilka
setek ludzi zatrudnionych w Polskim Radio?

N.: — Nie, ja tego nie méwi¢ w tym sensie. Polska ma zna-
omitych dziennikarzy i nie chciatbym niczego ujmowaé Pol-
skiemu Radiu. Ale po pierwsze: Wolna Europa ma najlepsza
zbiornice wiadomoéci z Polski i najlepsze biuro studiéw materia-
16w o Polsce oraz rozporzadza takimi ulatwieniami jak linie tele-
foniczne, dzigki ktérym moze w ciggu minuty porozumieé si¢
ze éwiadkami i uczestnikami wydarzen albo przez Warszawe,
albo wprost. Po drugie po 35 latach dzialalnosci zdobyla sobie u
stuchaczy wiarygodno$é, ktérej Polskie Radio jeszcze nie ma,
choéby dlatego, ze za duzo wystgpuje w nim ludzi, ktbrzy
wystepowali w okresach poprzednich. Sam si¢ z tym zetknglem.
Czlowiek, ktéry mnie osobiscie atakowal poprzednio w sposéb
absolutnie ublizajacy godnosci dziennikarskiej, dzisiaj przemawia
w charakterze mojego entuzjasty, jest to rzecz, ktéra powoduje
mdloéci. Przez to takie istnieje zwyczaj sprawdzania w Wolnej
Europie tego, co méwi Polskie Radio. Trzecim atutem Wolnej
Europy jest podawanie wydarzen w kontekscie miedzynarodo-
wym, w kontekécie ogélnoéwiatowym, a nie w kontekscie para-
fialnym, prowincjonalnym. Wolna Europa jest wigc dobrz 1 po-
zyteczna konkurencia dla Polskiego chEa. ktére moim zdaniem,
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podobnie jak Polska Telewizja, zatrudnia przede wszystkim zbyt
wielu ludzi. Gdzie pracuje dwa tysigce ludzi, niczego przeciez
nie mozna zrobié, powinno byé kilkuset, rzeczywifcie pracujg-
cych. Majac tak olbrzymie zaplecze talentéw, radio i telewizja
Eowinny zastosowaé model, ktéry Anglicy i Amerykanie okres-
ja jako skeleton staff, czyli posiadaé szkieletowy personel, a
iaé program prawie wylacznie ludZmi z zewnatrz. Poza
tym Wolna Europa moze si¢ jeszcze przydaé z uwagi na nie-
pewnos¢ sytuacji, bo w moim przekonaniu demokracja w Polsce
jest wcigz zagrozona, wigc gdyby nie daj Boze...

T.T.:. — Wewngtrznie czy zewngtrznie?

J.N.: — Przede wszystkim wewnetrznie. W u zalamania
si¢ reformy powstang w Polsce warunki zupelnie identyczne z
tymi, jakie powstaly w republice weimarskiej: powr6t do galopu-
jacej inflacji, olbrzymie bezrobocie, nieprawdopodobna frustracja
1 beznadziejnoéé, warunki, ktére doprowadzily do wyboru Hit-
lera. Trzeba stale pamigtaé, ze Hitler zostal wybrany w demo-
kratycznych wyborach przez ogromny wigkszoé¢ wlasnego spote-
czenstwa, ktore znajdujac si¢ w stanie skrajnej frustracji szukalo
cudotwércy, ktéry ich zycie odmieni. W Polsce juz glosowano
na cudotwdrce Tyminskiego, nieznanego czlowieka, ktory sig
przedstawil jako magik sukcesu. Tyminski na razie przegral, ale
jestem przekonany, ze znajdzie si¢ spadkobierca Tyminskiego,
ktory siegnie po jego glosy i bedzie demagogiem trzykrotnie
wigkszym, bezwzglednie klamliwym i wykorzysta np. slogany
antysemickie, ktérymi Tyminski si¢ jednak nie postugiwal.
Widz¢ w tym ogromne niebezpieczenistwo. Juz w nastepnych
wyborach. Uwazam, ze demokracja w Polsce bedzie zagrozona,
jezeli zalamie si¢ préba przeksztalcen gospodarczych i politycz-
nych. Woéwczas moze nastapié rozczarowanie do samego
systemu demokratycznego, moze zrodzié¢ si¢ tgsknota do mocnej
reki i nastapi powrdt autokratéw. Albo ze skrajnej lewicy — nie
lubi¢ tego stowa — czyli ludzi ze starego establishment'u, ktéry
jak si¢ okazalo jest w dalszym ciagu silny i ma swoje iodziemie,
nie wthic w to, albo ze skrajnej prawicy. W kontekécie tych
zagrozen Wolna Europa powinna nadal nadawaé i powinna za-
ostrzy¢ niejako swdj program, swoj3 misje. Powinna toczyé
walke ze wszystkimi tendencjami antydemokratycznymi. Powinna
byé dzisiaj straznikiem demokracji, obroncz demokracji, co
bynajmniej nie oznacza wdawania si¢ w wewnetrzne rozgrywki
ani opowiadania si¢ po czyjejkolwiek stronie. Powinna pozostaé.
Czy jednak pozostanie, tego nie wiem. Dlatego ze zbliza si¢
debata w Stanach Zjednoczonych na temat przyszioéci cale)
struktury tzw. International Broadcast czyli radiostacji politycz-

nych nadajacych na zewnatrz. I na pewno, choby ze wzgledow
ﬁzka.lnych,ltcjzwniq si¢ tendencje do jakiegos scalenia Glosu Ame-
ryki i Wolnej Europy. Moje stanowisko, ktore przedstawi¢ jako
doradca rzadu amerykanskiego jest takie, Ze o utrzymaniu lub
likwidacji musi zzg;cydowaé audytorium W glanych krajach,
nalezy zbadaé, ktéry model z obecnie funkcjonujacych rozglosni
jest najlepszy: Wolnej Europy, Glosu Ameryki czy BBC. Moze
nalezy whaénie zostawi¢é model Wolnej Europy, ktéry zdat
egzamin takie w radio Marti nadajacym do Kuby, a zlikwido-
waé Glos Ameryki. Albo — powiem — jezeli nie cheecie likwi-
dowaé Glosu Ameryki zeby nie utracié pewnej marki i dostgpu
rzadu amerykadiskiego do stuchaczy w Polsce, to zrébcie tak,
zeby to byla godzina Glosu Ameryki na falach Wolnej Europy,
raz czy dwa razy w ciggu dnia. Taki system _za_stospwalq teraz
w Polsce BBC i nadaje przez godzing, od dziesiate] do jedena-
stej, na falach Polskiego Radia. Dlaczego wigc Glos Ameryki nie
mialby nadawa¢ na falach Wolnej Eurogy? W tym kierunku
beds szly moje postulaty, bo niestety ardzo watpig, by na
dluzsza mete, mam na myéli trzy albo cztery lata, obecny
podziat i pewna duplikacja programowa miedzy Glosem Ameryki
a Wolng Europa daly si¢ utrzymac.

TT: — A kto whiciwie teraz — pana zdaniem — rzqdzi w
Polsce?

N.. — Na razie jest struktura demokratyczna i whadza jest
podzielona pomigdzy rzad i arlament, ktory nie jest jeszcze w
pelni demokratyczny, ale w ktérym jest znaczna grupa postow
demokratycznie wybranych.

T.T.. — A ja widze Koscidl, wszedzie duzo Kosciola.

J.N.: — Nie, nie. Koéciél jest bardzo wazng i znaczacy sily
polityczna, ale nie uczestniczy w rzadach i nie wydaje mi sig,
zeby chcial siegaé po wladze polityczna.

T.T: — I nie bedzie juz whkrétce rzqdzil wespél z radg
prezydenckqg ?

N.: — Za wczeénie wydawaé sady o radzie prezy(,ienckxel.
{)statecznie prezydent r:Z prawo dobiera¢ sobie doradcow. Pot'i
jednym warunkiem, ze nie beda oni mieli zadnych uprawnien
decyzyjnych, nie bedz mogli podejmowaé \_mqiqcych innych uch-
wal. Prezydent Stanéw Zjednoczonych tez utworzyl Narodovgq
Rade Bezpieczefistwa, wcale nie pytajac o to Kongresu Amerykan-
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skiego. Rada Bezpieczefistwa nie moze oczywici i¢ ni
3 ywiécie robié¢ niczego,
co naruszatoby konstytucje. Dlatego samo powolanie rady p%'e-
g}:i;gcbej nie jest jeszcze zadnym naruszeniem konstytucji.
a Ze stanie si¢ instytucja o i idzia-
o tytucja o prerogatywach nie przewidzia

T.T.. — Biurem Politycznym.

JN.: — Chyba, ze stanie si¢ instytucj i j
E ) j3, uprawnionz do ej-
mowania decyzji albo do narzucania swego zdania rquc?c:iw{
Szczerze méwigc bardziej niepokoi mnie ogromna liczba ludzi
skupionych wokét Walesy, ktérym nadat on tytuly ministréw,
dublujzcych kompelt(enqe ministréw. Tego rodzaju model sta-
nowi w moim przekonaniu zrédlo taré i konfliktdéw k -
cyjnych, ktére nie s3 wskazane. e e

T.T: — A moze to przyszly rzed?

J-N.: — Mam nadziej¢, ze nie, nie chce rzedza¢ wypadkéw
Cho¢ na pewno niepokoi, jezeli jest mir:gtir Spraw wewnetrz-
nych i drugi mimster przy prezydencie, ktéry ma ten sam
zakres kompetencji. Dla mnie to #rédlo konfliktéw, zaréwno
osobistych jak chyba prawnych.

T.T.: — Tak bylo w Biurze Politycznym.

J.N.: — Ale z drugiej strony trzeba sobie wyraZnie powiedziet
ze w kazdym pafstwie demokratycznym prezydent, l:;w:td Zl;:cr:
dzo ograniczony w swoich uprawnieniach, ma sztab swoich
ludzi, .t6rzy mu podsuwajz oceny, proponujz decyzje i nigdy
nie mozna tak'lego czlowieka ogmniczyg:.0 w doborze wspélpra-
cownikéw. Kazdy prezydent ma prawo dobierania sobie szta-
béw. Réznica polega tylko na tym, ze rzadko si¢ zdarza, by
nadawal tym ludziom tytul ministréw, bo tytul ministra oznacza
preroiatéywy wykonawcze. Z ocenami globalnymi trzeba jednak
poczekat.

Waszyngton, 22 1 1991
Rozmawiata Teresa TORANSKA

Sprawy i troski

Bezkarne naduzycia

Ogromne naduzycia. Préba zabdjstwa. Potem przekupstwa. W
koficu zamkniecia w domu wariatéw. Sprawa ciagnie si¢ od kilku-
nastu lat. Nalezaloby wyjasni¢ wszystkie watpliwosci — stwierdza
Rzecznik Praw Obywatelskich prof. dr Ewa L¢towska w wystapie-
niu do Prezydium Sejmu w 1989r. Niestety, do dzi§ brakuje pel-
nego wyjasnienia.

Oto fakty i konsekwencje, ktére nastapily po zawiadomieniu
wladz o ewidentnym zlodziejstwie, karalnej niegospodarnosci i
miliardowych szkodach powstalych na budowach eksportowych w
Libii, RFN i ZSSR.

Pracujac na kontraktowych budowach w Libii w latach 1974
1976 i w roku 1983 oraz jako dyrektor Biura Eksportu Pafistwo-
wego Przedsigbiorstwa ,,Pracownie Konserwacji Zabytkow” w War-
szawie w okresie 1978-1980 — wielokrotnie zwracalem si¢ do
naczelnych organéw wiadzy pafistwowej, politycznej i organéw Sci-
gania. W raportach, skargach i petycjach do nich kierowanych
informowatem o naduzyciach na sumg¢ ca 160 milionéw dolaréw
USA i 1,149 miliarda ztotych. Bezskutecznie! Naduzycia dokonane
na budowach eksportowych staly si¢ przedmiotem wielu uchwat i
rezolucji. Pierwsi podjeli je studenci z Uniwersytetu Warszawskiego,
Rady Uczelnianej SZSP i Osrodka Pracy Politycznej ,,Sigma™ oraz
RU ~Zrzeszenia Studentéw Polskich Uniwersytetu Wroctawskiego.
Nastgpnie rady pracownicze wielu fabryk, przedsigbiorstw, zakla-
déw, hut i stoczni, m.in. zakltadéw ,,Elwro” i ,,Polaru” we Wroc-
lawiu, Huty ,,Warszawa” w Warszawie, Stoczni Szczecifiskiej im. A.
Warskiego w Szczecinie, Zakladéw Cegielskiego w Poznaniu i wiele,
wiele innych. Uchwaly i rezolucje podejmuja Ruch Alternatywnego
Myélenia, Wielkopolskie Porozumienie Samorzadu Zalég, Rada
Okregowa ZSP we Wroclawiu oraz liczne zwigzki zawodowe spod
zaku OPZZ i ,Solidarnoéci”. A takze gbrnicy Wspéblnoty Wai-
brzych: KWK ,Thorez”’, KWK |, Victoria”, KWK ,,Watbrzych”,
KWK ,Nowa Ruda” i ZGR ,,Walbrzych”. W odezwach kierowa-
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nych wéwczas do KC PZPR, Sejmu, Rady Panstwa, premiera, pro-
lguratora gqneralnego i uczestnikéw ,,Okraglego Stolu” domagano
si¢ psgdzenla, zgodnie z prawem, os6b odpowiedzialnych za straty
poniesione przez polska gospodark¢ w trakcie realizacji kontraktow
zagranicznych oraz zaniechania szykan i represji wobec mojej
osoby. Bezskutecznie !

Dnia 27 sierpnia 1988 roku obradujaca w Krakowie Migdzyna-
rodowa K_onferencja Praw Czlowieka, ktérej celem ,,byla wzajemna
wym'lapa.mformacji na temat stanu przestrzegania praw czlowieka
na $wiecie” — w podjetej uchwale stwierdza m.in.: ,Na uwage
takze zashiguja represje wobec Zbigniewa Demidowa z Wroclawia,
ktérych .wyjaénienia zadamy...”. Bezskutecznie!

Dnia 29 wrzes$nia 1988 roku Amerykanski Komitet ,,Helsinki
Watch” w Nowym Jorku zwraca si¢ do Prokuratora Generalnego
PRL Jbzefa Zyto. Pisze on m.in.: Nasza organizacja jest zaintere-
sowana sprawg dr. Demidowa i uprzejmie prosi o udzielenie infor-
macji na temat jej biezacego stanu prawnego. (Our organization is
concerned about the case of Demidow and would appreciate receiving
information about its current status). Wystapienie podpisal p. Jeri
Laber, Executive Director. Nie wiem, co odpowiedzial Prokurator
Generalpy, jesli odpowiedzial. Nic jednak si¢ nie zmienilo.

Dnia 10 grudnia 1988 roku na Uniwersytecic Wroctawskim
odbywa si¢ II Forum w ,sprawie Demidowa”. Obradom przewod-
niczy prof. dr hab. Andrzej Wiszniewski (obecnie Rektor Politech-
niki Wroclawskiej). Na tym Forum byly rozpatrywane i oceniane
pod wzgledem prawnym materialy dotyczace strat i naduzy¢ na pol-
skich budowach w Libii oraz RFN i ZSSR. W dokumentach II
Forum stwierdza si¢ m.in.: ,,Ogélem ujawnione i udokumentowane
przez Demidowa i innych fakty w latach 1974-1976 i 1982-1983
kosztowaly gospodark¢ narodowa 160 min dol. USA i 1,149 mld
zlotych. Polegaly one m.in. na: ztomowaniu nowych czesci zamien-
nych, sprzedawaniu stali obywatelom libijskim uzyskujac ceny kil-
kakrotnie nizsze od cen zakupu (na transakcje te brak bylo zapta-
ty), plac‘emu‘ niektérym dostawcom lub obcym przewoznikom za
wigksze ilosci cementu od potwierdzonych przez magazynieréw... za-
kupywamu spycharek o stopniu zuzycia 40-70% po cenach niekiedy
wyzszych niz za nowe tego samego typu z gwarancjg... uzywaniu do
budowy d}'ég Igruszywa, ktére zostalo zdyskwalifikowane badaniami
lqboratoryjpyml, a wigc nie nadajagcego si¢ do uzycia, skutkiem tego
nicodebranie dr6g przez inwestora libijskiego, zrywaniu nowej na-
wierzchni i kladzeniu jej od nowa, a w konsekwencji olbrzymich
stratach... Stan faktyczny przedstawiony przez Z. Demidowa wyczer-
puje znamiona przest¢pstw z art. 217 kodeksu karnego oraz w nie-
ktérych wypa_xdkach art. 202 § 1, 2 kodeksu karnego...”. Koniec
cytatu. ?rzepns art. 202 kk moéwi, ze jezeli sprawca zagarnia mienie
znacznej wartosci, podlega karze pozbawienia wolnosci na czas nie
krétszy od lat 5 albo karze 25 lat pozbawienia wolnosci. Karalnosé
przestgpstwa ustaje, jezeli od czasu jego popelnienia uptynelo lat 20.

W apelu przestanym do Sejmu uczestnicy II Forum w ,,sprawie
Demidowa” apeluja do postéw i wszystkich obywateli, piszac m.in.:
,,Nie POZWOLMY, aby Polske bezkarnie okradano, marnowano jej
majatek. NIE POZWOLMY, aby prawi jej obywatele jak np. Zbig-
niew Demidow stawali si¢ obicktem bezprawnych szykan...” Bezsku-
tecznie !

Styczen 1980 — czerwiec 1989 roku. W pi$mie ministerialnym
padaja stwierdzenia: ,(...) Zaginelo 200-300 przesylek z Polski do
Libii. Sprawa nie byla przedmiotem kontroli MHZiGM. — Sprawa
ca 20 powazniejszych kradziezy. Temat nie byl przedmiotem kon-
troli MHZiGM...”. Pisze to Gléwny Specjalista Ministerstwa
Handlu Zagranicznego i Gospodarki Morskiej Marian Kwieciefi w
urzgdowym pismie pt.: ,Notatka w sprawie zasadnosci stwierdzef
Ob. Z. Demidowa w $wietle wynikéw kontroli CHZB ,,Budimex”
w zakresie eksportu budownictwa w Libii” z 25.01.1980 roku.
Notatke przekazano Prokuraturze. Jeszcze wigksze ostupienie wywo-
tuje o$wiadczenie prokuratora Prokuratury Wojewodzkiej w War-
szawie, Janusza Kalwasa, ztozone 27 czerwca 1989r., cytuje: ,(...)
instytucje, do ktérych si¢ zwrécit o przeprowadzenie kontroli w tej
sprawie, odméwity prowadzenia kontroli...”. Prokurator wigc nawet
nie sprawdzit moich zarzutéw i nie moégl (nie chcial, nie umiat?)
dopasowaé zadnego paragrafu do rekinéw eksportu. Ale dziatal!
Bezskutecznie !

Lata 1988-1989. Sprawe¢ podejmuje Rzecznik Praw Obywatel-
skich. Z bogatego materialu dowodowego wynika, ze wyniki kon-
troli ustalajace straty przekazywane byly wicepremierom oraz minis-
trowi budownictwa, ale osoby odpowiedzialne nie poniosty kon-
sekwencji. Natomiast ,,Dr Demidow rzeczywiscie podlegal dzia-
faniom dyskryminujacym i szykanom” — stwierdza prof. Ewa
Letowska. Do$é tu podaé, ze trzykrotnie bylem zwolniony z pracy
bezprawnie i bezzasadnie. Trzy razy wydano ,,Postanowienie” o
poddaniu mnie badaniom psychiatrycznym: pierwsze podpisal pro-
kurator mgr Ewa Majka-Sobolewska, drugie — z-ca Prokuratora
Rejonowego mgr Wojciech Kubiriski, trzecie — asesor Prokuratury
Rejonowej mgr Jacek Leszczynski. Wszyscy z Rejonowej Prokura-
tury Wroctaw Krzyki. Ostatnie ,,Postanowienie” méwilo o przepro-
wadzeniu badan psychiatrycznych w IV Okregowym Szpitalu Woj-
skowym, mimo ze w,wojsku nie shizylem. O zarzadzeniu badan
psychiatrycznych ~wiedzieli Prokurator Generalny i Prokurator
Wojewodzki we Wroctawiu, do ktérych si¢ odwotywalem. Rzecznik
Praw Obywatelskich uznat za, cytuj¢: ,,niedopuszczalne zarzadzenie
badani psychiatrycznych”. Zdaniem Rzecznika Praw Obywatelskich
byla to szykana, majaca na celu przymuszenie mnie do zaniechania.
dziatalnoéci. ,,A to sa dzialania naruszajace prawa i wolnosci oby-
watelskie, a takze zasady sprawiedliwosci spolecznej”.

Styczen 1990 rok. Powolujac si¢ na przepisy ustawy z 24 maja
1989r. o przywréceniu praw pracowniczych osobom pozbawionym
zatrudnienia za dzialalnoéé zwiazkowa, samorzadows, przekonania
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polityczne i religijne (zmienionej ustawa z 7 grudnia 1989r.) — pro-
sz¢ o przywrécenie mi praw pracowniczych. Albowiem od 1983r.
wcigz jestem bezrobotny (liczac wczesniejsze okresy pozostawania
bez pracy juz 11 lat Igcznie). Przedkladam wymagane dokumenty.
Dyrektor PEBK ,,Dromex” w Warszawie odmawia. Odwotuje - si¢.
Spoteczna Komisja Pojednawcza przy Ministrze Pracy i Polityki
Socjalnej kieruje bigdnie sprawe do rozpoznania przez Sad Woje-
wodzki we Wroctawiu. Wiasciwy do jej rozpoznania Sad w War-
szawie jeszcze nie rozpatrzyl sprawy. Teraz mamy styczen 1991
roku. Sadzilem, ze jest to sprawa prosta. Myslalem naiwnie. Cze-
kam. Bezskutecznie!

Dnia 19 lutego 1990 roku Biuro Interwencji Senatu pisze do
Ministra Sprawiedliwosci Aleksandra Bentkowskiego. W piémie tym
mozna przeczyta¢: ,,Biuro Interwencji Senatu zwraca si¢ do Pana
Ministra z prosba o podjecie dzialan w celu zakoriczenia tzw.
’sprawy Demidowa’... Opinia publiczna jest zbulwersowana nastepu-
jacymi faktami: ludzie odpowiedzialni za naduzycia i marnotraw-
stwo nie poniesli odpowiedzialnoéci (niektérzy nawet awansowali);
— ludzie odpowiedzialni za zatuszowanie sprawy i powodujacy
bezkarno$¢ winnych nadal zajmuja swoje stanowiska w Resorcie
Sprawiedliwoéci; — ludzie, ktérzy w maju 1975 ztozyli *zawiado-
mienie o naduzyciach na budowie K-7000 F’ czyli dr Zbigniew
Demidow i mgr Alfred Tragarz nie tylko nie uzyskali uznania za
swa spoleczng postawg, ale jeszcze w roku ubieglym podlegali
szykanom.

Liczymy na pilne podjecie dzialari i pelne poinformowanie opi-
nii publicznej o wynikach”.

Dnia 19 lipca 1990r. Rzecznik Praw Obywatelskich pisze do
mnie m.in.: ,,Rzecznik Praw Obywatelskich rezultaty swoich ustalen
przedstawit Prezydium Sejmu i z polecenia Marszatka Sejmu przed-
stawil je takze Ministrowi Sprawiedliwosci, Ministrowi Spraw Wew-
netrznych i Ministrowi Wspolpracy Gospodarczej z Zagranica...
Rzecznik Praw Obywatelskich nie moze jednakze zastgpowaé orga-
néw administracji lub organéw prokuratury.

Sprawe ’podwéjnych uméw’ o wynagrodzenie (na budowach
eksportowych — ZD) Rzecznik Praw Obywatelskich przekaze wed-
hug wiasciwosci Prokuraturze”.

Dnia 20 wrze$nia 1990r. chwyta si¢ mnie kolejny raz za
gardio. Wstrzymuje si¢ wyplate zasitku, ktéry mi przyznano — jako
osobie bezrobotnej — w wysokosci 120 tys. zt miesigcznie. Wstrzy-
mano bezprawnie. Sprawg podjal Rzecznik Praw Obywatelskich.
Bezprawno$¢ potwierdzit dyrektor Wojewddzkiego Biura Pracy mgr
Andrzej Flank. Za zaistniala sytuacje przeprasza.

Dnia 12 pazdziernika 1990r. Sad Rejonowy Wroctaw Krzyki,
rozpatrujac sprawg¢ o podwyzszenie alimentéw, ktéra wniosta b.
zona, postanawia skierowa¢ mnie na badania do zakladu Medycyny
Sadowej. Dobrowolnie na te badania nie p6jde, bo nie mnie sa one
potrzebne. Wczesniej prokuratorzy kierowali mnie na badania psy-

chiatryczne. Ci, ktérzy kierowali mnie na nie bezprawnie, zostali
zweryfikowani i nadal pracuja w Prokuraturze. Z kolei teraz jakie$
wygibasy wykonuje sam Wysoki Sad. v

Sprawcy ogromnych naduzy¢ nie stangli przed saderq. I nie
stang, jeSli z oskarzeniem nie wystapi prokurator. Albowiem ani
obywatel, ani organizacja (spoleczna czy urzgdowa) nie maja prawa
oskarza¢ kogokolwiek przed sadem o zab6r mienia spolecznego
badZ niegospodarnos$é, wigcej — nawet nie majg prawa zadaé od
organdéw S$cigania wszczgcia §ledztwa lub dochodzenia. Wynika to z
przepiséw znowelizowanego w 1969 roku kodeksu karnego, w kto-
rym ustawodawca socjalistyczny przewidziat w sprawach o przestgp-
stwa — dwie odmienne zasady $cigania: z urzgdu i na wniosek.
Gdy chodzi o przestgpstwa przeciwko mieniu spotecznemu i niegos-
podarnosci, to naleza one do rzedu tych, ktérych $ciganie nastepuje
z urzgdu. Nigdy na wniosek. Taka jest logika systemu prawnego
ustanowionego w Polsce Ludowej i nadal obowigzujacego w Rzeczy-
pospolitej Polskiej.

Zbigniew DEMIDOW

WAWEL

PIERWSZA POLSKA KSIEGARNIA
w Niemczech Zachodnich

Wszystko na temat Europy Wschodniej:

— Literatura pigkna i fachowa,

— Albumy, plakaty, pamiatki,

— Ksigzki antykwaryczne. :
Wydawnictwa antykwaryczne - krajowe i emigracyjne
oraz ksiazki w jezykach obcych.

Stephanstrasse 11, 5000 Koln, 1.
Tel.: 0221/24-61-60.

Réwniez sprzedaz wysytkowa.
Godziny otwarcia od 10.00 do 18.30.




W sowieckiej prasie

Od poprzedniego przegladu prasy sowieckiej uptynely dwa mie-
sigce. Przez ten czas sytuacja w Zwiazku Sowieckim nieco sie
wyjasnita. Nawet najgoretsi zwolennicy Gorbaczowa musza przy-
znaé, ze pieriestrojka, ktéra uwazali za demokratyzacje, liberalizacje,
przeksztalcenie panstwa sowieckiego w normalny kraj — skonczyta
si¢. Nietrudno bylo to zauwazy¢ i przedtem. Ci, ktérym marzyt sig
»Gorbaczow o ludzkim obliczu”, musza wreszcie przetrzeé oczy.
Lenin lubit mawiaé, ze fakty sa uparte. Spéjrzmy na taki oto fakt.
Pod koniec ubieglego roku przeprowadzono w Moskwie ankiete na
temat stownictwa pieriestrojki. Okazalo si¢, ze najbardziej znienawi-
dzonym stowem jest sama pieriestrojka. Istnieja jednak i powazniej-
sze fakty. 20 grudnia na posiedzeniu Rady Najwyzszej ZSSR mini-
ster spraw zagranicznych Edward Szewardnadze ku zaskoczeniu
wszystkich podat si¢ do dymisji, tlumaczac te¢ decyzje niebezpieczen-
stwem nadchodzacej dyktatury.

Dramatyczne ostrzezenie bylego bliskiego przyjaciela general-
nego sekretarza i prezydenta zrobilo wrazenie, ale pozostawilo wiele
pytan bez odpowiedzi. O jakiej dyktaturze méwit Szewardnadze? O
dyktaturze Gorbaczowa? Jeéli tak, to dlaczego ockngt si¢ tak
pézno? Jeszcze w lutym 1990r. goraco bronit Gorbaczowa, kiedy
Jegor Ligaczow przekonywujaco oskarzal go o to, ze to on wydat
rozkaz, aby ,skoriczy¢ z manifestacjami w Tyflisie”. Rezultatem
tego rozkazu byla, jak wiadomo, krwawa rzez w stolicy Gruzji.
Jedli Szewardnadze mial na mysli ,czarnych putkownikéw”, tzn.
armi¢ i KGB — to dlaczego nie powiedzial tego jasno? Niejasne
tez byly powody, dla ktérych wybrat akurat ten moment dla
dymisji. Zachéd, ktory pokochat szefa dyplomacji sowieckiej prawie
tak namigtnie jak samego Gorbaczowa, zastanawiat si¢ nad powo-
dami jego decyzji, najbardziej prawdopodobnych jednak nie brat
pod uwage. W Moskwie wszyscy wiedzieli, ze minister spraw zagra-
nicznych ponad trzy tygodnie bezskutecznie dobijat si¢ o audiencje
u generalnego sekretarza. Kiedy zrozumial, ze jego dni na stanowisku
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ministra s3 policzone, postanowil uprzedzi¢ bylego przyjaciela. W
ten spos6éb zniknat ze sceny ostatni z ludzi, z ktérymi Gorbaczow
doszedt do wiadzy. Co wigcej, sukcesy Szewardnadze na arenie
mi¢dzynarodowej nie mogly byé w smak Gorbaczowowi, ktéry nie
znosi silnych osobowoéci. Wéréd niezliczonych stanowisk, ktére pia-
stuje Gorbaczow, dwa maja zasadnicze znaczenie: generalny sekre-
tarz i prezydent. Na zastgpcéw dobral sobie szarakéw — Wiadimira
Iwaszko i Genadija Janajewa. Jako przewodniczacy Rady Najwyz-
szej ZSSR na zastgpcg wybral Anatola Lukianowa, osobnika rownie
szarej masci co poprzedni.

Duchowe cierpienia Szewardnadze nie zastugiwalyby na uwagg
kronikarza, gdyby Gorbaczow pod koniec stycznia nie pokazal, ze
moéwigc o nadchodzacej dyktaturze, Szewardnadze mial na mysli
jego. Chodzi mi o wydarzenia w Nadbaltyce — zabicie spokojnych
obywateli w Wilnie, a nast¢pnie w Rydze. Nie ma potrzeby wracaé
do tych szczegblowo opisanych w prasie wydarzen: Moskwa nie
miala nic przeciwko temu, aby szczegbly operacji byly znane §wiatu.
Gorbaczow chciat pokazaé, ze kiedy trzeba, bez oporéw uzyje sity.
Jednak zgodnie ze swoim obyczajem nie wzigl na siebie odpowie-
dzialnosci za rozkaz strzelania do tlumu. Réwnoczeénie nie zawahat
si¢ przed nadaniem wyzszego stopnia wojskowego ministrowi spraw
wewngetrznych Borysowi Pugo, ktérego wojska stacjonujag w Nadbal-
tyce: general-major zostal generalem-pulkownikiem w nagrod¢ za
morderstwa.

Amerykanski dziennikarz Bill Keller, ktéry od czterech lat kie-
ruje biurem New York Times’a w Moskwie, napisal w ostatnim
reportazu, ze pieriestrojka trwala od dzwonka do dzwonka: w
lutym 1986 Gorbaczow zadzwonit do Andrieja Sacharowa i tym
otworzyl nowa erg, a 3 stycznia 1991 prezydent Litwy Vytautas
Landsbergis zadzwonit do Gorbaczowa, proszac o wyjasnienie pro-
wokacyjnych operacji wojskowych w Wilnie. W odpowiedzi ustyszat
od sekretarza, ze prezydent $pi i polecil, aby go nie budzié.

Koniec pieriestrojki jest oczywisty. Skonczyly si¢ dyskusje na
temat reformy ekonomicznej. W paZdzierniku ubieglego roku Gor-
baczow odrzucit stynny ,,plan 500 dni”. W rzeczywistoéci nie istniat
zaden plan, a tylko propagandowa sieczka, obliczona na sowiecka
mentalno$é. Jak wyjasnit w paryskim radio autor planu, Stanistaw
Szatalin, najwazniejsza w nim byla liczba ,,500 dni”. To ona miata
stymulowaé: mingto juz 10, 30, 50 dni, doka$ zmierzamy. Zasada
byla ta sama co przy ,pigciolatkach”. Mimo to plan nazwano
reforma ekonomiczng. Gorbaczow nie zgodzil si¢ nawet na taki
produkt zastgpczy. Zamiast reformy pod koniec stycznia okradt
ludno$¢, usuwajac z obrotu banknoty 50-cio i 100-rublowe. Dla
przysztych historykéw wypada odnotowaé, ze ostatnie dwie pensje
wyptacano tylko w duzych asygnatach i ze wymieni¢ wolno byto
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tylko 1000 rubli. Pozostale pienigdze przepadaly. ,,Reforme¢” te¢ thu-
maczono roznie. Najpierw moéwiono, ze chodzi o uderzenie w mafi¢
i spekulantow. Wszyscy jednak wiedzieli, ze to bzdura, bo mafiosi i
spekulanci dawno juz przestali gromadzié swoje tupy w rublach i
przeszli na zloto i dolary. W lutym premier Walentin Pawlow, byly
minister finans6w, zaproponowat nowe, znacznie ladniejsze wyjas-
nienie. W wywiadzie udzielonym pismu 7Trud (12.2.91) wyznal, ze
zachodni kapitaliSci postanowili obali¢ Gorbaczowa i zaczeli zalewaé
ZSSR banknotami o wysokim nominale. Mialo to spowodowaé in-
flacj¢, chaos, krach, upadek prezydenta i restauracje kapitalizmu.
Spisek upadt, ale kapitalisci nie $pig i dalej uprawiaja swe wywro-
towe dzialania. Trzeba byé¢ czujnym, orzek! premier. Powazni eko-
nomisci obliczyli, ze konfiskata wysokich nominatéw S$ciagnela z
obrotu pienigznego 8 miliardéw rubli — sume¢ $mieszng w poréw-
naniu z corocznym 100-miliardowym deficytem budzetu sowieckiego.
Najwazniejsze jednak si¢ udalo: zaostrzono czujno$é cziowieka
sowieckiego i stworzono wrazenie, ze prezydent co§ robi.

We wszystkie spektakularne sukcesy pieriestrojki moina bylo
watpi¢ — poza jednym: rozwojem tzw. glasnosti. Rzeczywiscie poz-
wolono moéwi¢ o wielu sprawach poprzednio absolutnie zakazanych.
Rozkwitta prasa ,nieformalna” a w ,formalnej”, czyli oficjalnej,
zaczgly ukazywaé si¢ publikacje bardzo krytyczne pod adresem
systemu sowieckiego, szczegdlnie minionego, ale nierzadko i obec-
nego. Latem ubieglego roku uchwalono ustawg¢ prasows, ktéra
zdawala si¢ przypieczgtowywaé wolnos$¢ prasy. Wydawalo sig, ze nie
ma od niej odwrotu. W kazdym razie wielu ludzi tak twierdzito.
Tym wigkszym zaskoczeniem byl dla nich odwrét, ktéry rozpoczat
si¢ w biezacym roku.

W styczniu Michait Gorbaczow zazadal na posiedzeniu Rady
Najwyzszej, aby ,,czasowo” zawiesi¢ dzialanie' ustawy prasowej: nie
spodobala mu si¢ interpretacja wydarzen w Nadbaltyce w niekt6-
rych organach prasowych. Rada Najwyzsza nie przyje¢la jego propo-
zycji, tylko odestala ja do rozpatrzenia specjalnej komisji. Mozna
nie mie¢ watpliwosci, ze komisja znajdzie odpowiednig formule,
ktéra pozwoli spelni¢ Zyczenie generalnego sekretarza i zarazem
sprawi¢ wrazenie, Ze ,parlament” jest niezalezny. Na razie dano
sygnat: glasnost’ ruszyla pelng parag wstecz. Widaé to przede
wszystkim w telewizji.

Prezes Komitetu Radia i Telewizji (Gosteleradio) Leonid Kra-
wczenko, mianowany na to stanowisko pod koniec minionego roku,
szybko uporat si¢ z najodwazniejszymi audycjami i przywrocit tele-
wizj¢ do stanu sprzed glasnosti. Na konferencji prasowej w styczniu
tego roku tlumaczyl korespondentom zagranicznym, ze jest katego-
rycznie przeciwny ekstremistom — z prawa i z lewa. Na pytanie,
kto ustala lini¢ posrednia, padia zwig¢zta odpowiedZ: ja! 8 lutego
Michait Gorbaczow dekretem prezydenckim przeksztalcit Komitet
Radia i Telewizji w Kompani¢ Telewizyjng ZSSR. Cel tej zmiany

nazwy? Odebranie kontroli nad telewizjg (choéby tylko formalnej)
Radzie Najwyzszej i podporzadkowanie jej osobiscie Gorbaczowowi.

Odwrét od glasnosti widoczny jest tez w prasie drukowanej.
Byla ,latarnia” glasnosti, Ogoniok, zaczg¢la zmieniaé oblicze.
Naczelny redaktor pisma, Witalij Koroticz, ktory nie raz juz zmie-
nial poglady, doszedl widocznie do wniosku, ze nadeszia pora na
kolejng ich rewizj¢. Fakt, ze pierwszy i gléwny cios spadl na tele-
wizj¢ nie jest przypadkiem. Sowiecka prasa zacz¢la w szybkim tem-
pie traci¢ czytelnikow: naklady gazet i czasopism spadaja. Sensa-
cyjne, demaskatorskie artykuly przestaly ludzi interesowaé, bo juz
do nich przywykli, a przede wszystkim Zycie jest z dnia na dzien
trudniejsze. Telewizja stala si¢ znéw, tak jak poprzednio, gléwnym
#rédiem informacji, dlatego Gorbaczow tak o nig zabiega. Wyrazem
tej troski byla napa$¢ na siedzibe telewizji w Wilnie: od tego ma
si¢ zaczaé ,normalizacja”.

Swiatowa prasa toczy spory, kto jest winien porazce pierie-
strojki. Po zniknigciu niezastapionego jastrzgbia Jegora Ligaczowa
coraz trudniej broni¢ Gorbaczowa. Komentatorzy jednak bronig go
nadal i o wszystko obwiniaja ,,generaléw” i KGB. Oskarzenia nie
sa bezpodstawne. I generalowie, i kierownictwo KGB s3 coraz bar-
dziej widoczni. Dobrze widaé tez ich podwladnych: ,czarne berety”
walczace w Nadbaltyce, patrole na ulicach miast sowieckich. KGB
cieszy si¢ coraz szerszymi pelnomocnictwami. ,,Czekistom” zlecono
kontrol¢ nad naplywajaca z Zachodu pomoca zywnosciowa. Jesli
przy wymianie pieni¢gdzy kto$ chcial wymieni¢ wigcej niz 1000 rubli,
musial wytlumaczy¢ pochodzenie pienigdzy komisji, w ktoérej zasia-
dat wspotpracownik ,,organéw”. Ustawa o kontroli przedsigbiorstw,
zwlaszcza kooperatyw (oficjalnie tlumaczy sig, ze chodzi o kontrolg
nad mafig) przewiduje, ze w kontroli beda brali udzial ci sami
»czekisci”. Wolno im tez kontrolowaé tzw. joint-ventures, tzn. spotki
mieszane sowiecko-zagraniczne. 11 grudnia 1990r. przewodniczacy
KGB Wiadimir Kriuczkow o$wiadczyt, ze ,, KGB bedzie bronié
prawa i porzadku, blokujac wszystkie sily, ktére chca rozerwaé
Zwiazek Sowiecki na strzgpy”. Wytlumaczyl, ze ,niektére ruchy
polityczne s3 manipulowane przez sily zagraniczne”, a ,,zagraniczne
tajne shuzby prowadzity i prowadza niewypowiedziang wojng
przeciw ZSSR”. 17 grudnia Michait Gorbaczow méwit o ,,mro-
cznych sitach nacjonalizmu”, z ktérymi nalezy bezlitosnie walczy¢, a
w tym celu udzieli¢ mu nadzwyczajnych pelnomocnictw. W lutym
natomiast premier Ryzkow tlumaczyt ci¢zkie polozenie w ZSSR
knowaniami cudzoziemcoéw, ,,przede wszystkim bankieréw”. Jest
charakterystyczne, ze kiedy Stanistaw Szatalin wyst¢gpowat 18 grud-
nia we francuskim radio, tltumaczyl rozszerzenie kontrolnych funkcji
KGB tym, ze tylko tam przetrwali jeszcze ,,aktywni, nieprzekupni
ludzie”...

Najwazniejszy jest oczywiscie fakt, ze s3 to ludzie wierni Gor-

5
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baczowowi. Kiedy uznaje to za niezbedne, bez najmniejszych klopo-
téw przeprowadza zmiany w dowédztwie armii albo KGB (w lutym
1991), zwalnia jednych, mianuje drugich... ,,Odptywowi” pieriestrojki
towarzyszy powr6t na pierwsza lini¢ frontu partii. 31 stycznia
zebralo si¢ w Moskwie plenum KC KPZS i zazadalo przywrécenia
»tadu konstytucyjnego”. Poprzedniego dnia komentator Moskow-
skich nowostiej Dimitrij Kazutin pisat: ,,Znowu czuj¢ sile¢ partii
komunistycznej, oparta na jej aparacie, na armii, na jej majatku i
prasie. Nie jest to oczywifcie juz ta partia, ktérej stuzylem przez
trzydziesci dwa lata. Ale jest to wcigz partia silna, zdolna do zycia
i niebezpieczna”.

Dimitrij Kazutin chcial powiedzieé, ze partia, ktérej stuzyt
przez trzydzieci dwa lata, byla silniejsza i bardziej zdolna od zycia.
Abstrahujac od pytania, dlaczego komentator shuzyt przez jedna
trzecia stulecia pot¢znej partii, a opuscit ja w chwili, kiedy ostabta,
trudno si¢ z nim nie zgodzié, z¢ KPZS zachowala caly swéj wigor.
Formalnie zrezygnowata z ,kierowniczej roli”, ktéra do niedawna
zapewniala jej konstytucja, stracita autorytet i pozwala si¢ krytyko-
wa¢, ale wcigz jest jedyna struktura wladzy w ZSSR. Jej komérki
istniejg nadal we wszystkich instytucjach i przedsigbiorstwach, rejo-
nach, miastach, obwodach i republikach. Partia, co Gorbaczow wie-
lokrotnie podkreslat, jest nadal ,,partia rzadzacg”. Akademik Oleg
Bogomotow, deputowany do Rady Najwyiszej ZSSR, nie ma wat-
pliwosci: ,,Kto mysli, ze system administracyjno-nakazowy si¢ skon-
czyl, ten jest w bledzie. Wszystkie instytucje wiacznie z centralg
zaopatrzenia, urzgdem planowania i ministerstwami istnieja i mie-
waja si¢ doskonale... System administracyjno-nakazowy jest szcze-
gélnie silny w terenie, a zreszta takze w centrali, w przeciwnym
przypadku nasz prezydent nie bylby generalnym sekretarzem”.

Akademik Bogomotow trafit w sedno. Zachéd nazywa Michaita
Gorbaczowa prezydentem. Jest to stuszne, ale tylko w pigédziesigciu
procentach. Drugie pigédziesigt procent jest generalnym sekretarzem
KC KPZS. A partia wcigz jest gléwnym instrumentem sity. To par-
tia — jak zawsze w dziejach ZSSR — rzadzi wojskiem i KGB.
Partia za$ to tyle, co jej wodz. Niektérzy uwazaja, ze jej obecny
szef nie jest dos¢ silny i radza mu, zeby brat przyklad z poprzedni-
kéw. Na to, by powolywaé si¢ na Stalina, jest jeszcze za wczeénie.
Dlatego sekretarz moskiewskiej organizacji partyjnej Jurij Prokofiew
o$wiadczyl na konferencji prasowej 5 lutego, ze na wzér zupeknie
nieZle nadaje si¢ general Pinochet. My$l Prokofiewa jest prosta:
przy przejsciu do systemu rynkowego potrzebna jest twarda reka.
Pytanie tylko, komu jest potrzebny system rynkowy.

Sporo specjalistbw uwaza, ze rynek przynosi same klopoty,
podczas gdy wszystko mozna zalatwié starymi, stusznymi metodami.
Na dowéd przytaczaja powaine argumenty. Na przykiad 2 stycznia
1991 ukazat si¢ w Prawdzie wywiad z prezesem komitetu cen, Ana-
tolem Kominem, ktéry oéwiadczyt, ze produkcje alkoholu nalezy
zwigkszy¢ o 35-40 %, aby nareszcie wrécita do poziomu z 1985
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roku. Przy tym Komin natychmiast uspokoil naréd: cena woédki
pozostanie bez zmian. Jest to niewatpliwic najlepsza nowina, jaka
przyniést ludziom sowieckim nowy 1991 rok. Wypaqa odnotowac,
7e pierwsza akcja pieriestrojki byla kampania przqclwalkoholowa.
To przez nig spadia produkcja giéwnej pocieszycielki narodu. Teraz
wreszcie wszystko wroci do normy. 11 marca 1991 $wiat obchodzit
szesciolecie rzadéw Michaita Gorbaczowa.

14.2.1991
Adam KRUCZEK

FUNDACJA ,,ZAOLZIE”

Przemiany demokratyczne w Czechostowacji, jak juz o tym
wspomnialem w mej pierwszej relacji o Zaolziu (Kultura nr 6/1990),
wyzwolily wéréd ludnosci polskiej nowe inicjatywy spoleczne, pobu-
dzajac do Zycia dawne organizacje nauczycielskie, literackie, harcer-
skie itd. Jednakowoz pomimo tak doniostych przemian oraz oka-
zyjnie powtarzanych zapewnien ,,dobrej woli” ze strony vyladz w
Pradze, ogblna sytuacja Polakéw na Zaolziu przedstawia si¢ .nadal
zaloénie. Dotyczy to zaréwno przeszkéd w zakresie szkolnictwa,
wznawiania dzialalnosci polskich organizacji narodowych, jak réw-
niez probleméw z odzyskiwaniem utraconych majatkéw polskich na
tym terenie. Wszystkie wymienione tu sprawy zostaly poruszone
przez przedstawicieli Rady Polakéw w Czechostowacji na przyjeciu
u prezydenta Havla w dn. 15 paZdziernika 1990, z prqéba 0 pomoc
i zrozumienie, lecz jak dotad obiecanej poprawy nie widaé. Dotych-
czasowe szykany wiadz czeskich przybraty wprawd;ic formy bardziej
cywilizowane, lecz w zasadzie urzedy postuguja si¢ identyczng
argumentacja, co dawniej komunisci. Sprawa otwarcia _(zamkmqtych
od r. 1981) granic z Polska réwniez nie ruszyla z miejsca. Europa,
do ktérej Czechostowacji tak si¢ $pieszy, najwidoczniej nie obejmuje
Slaska Cieszynskiego. e

Wielkim wydarzeniem na Zaolziu byl pierwszy w historii tego
rejonu, jedyny w swoim rodzaju Swiatowy Zjazd Zaolziak6w na
przefomie wrze$nia i paZdziernika 1989 r., zorganizowany z inicja-
tywy redakcji miesigcznika Zwrot w Cz. Cieszynie. Na z_'azd_ przy-
byli licznie — w tym wiele wybitnych osobistosci — Zaolziacy z
réznych zakatk6w $wiata, Australii, Ameryki, Eu;opy Zachodniej,
Anglii, no i oczywiscie z Polski. Dla wielu uczestnikow, pylygh zol-
nierzy Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie i Armii Krajowej, bylo
to pierwsze, emocjonalne zetknigcie si¢ z ,,0jcowizng” po przeszio
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pétwiekowej roztace. Honorowymi go$émi zjazdu byli przedstawiciele
ambasady i konsulatu RP w Czechostowacji. Pierwsze $wiatowe spot-
kanie Zaolziakéw odbito si¢ szerokim echem réwniez w krajowych
srodkach przekazu. Jak to odnotowal m.in. Glos Ziemi Cieszyriskiej,
s,Zaolziacy zademonstrowali tu przywiazanie do polskoéci w niezna-
nym gui prawie w Polsce aspekcie walki o tozsamo$é narodowa”.
wiatowy Zjazd Zaolziakéw byt nie tylko mocnym emocjonalnym
przezyciem dla organizator6w i uczestnikéw, lecz zrodzit réwniez pomyst
utrwalenia i rozszerzania kontaktéw migdzy Polakami na Zaolziu a roda-
kami w $wiecie. Praktycznym wynikiem tej idei jest powstanie Ruchu
Spolecznego Fundacja ,,Zaolzie”*, ktéry mozna uznaé za najmiodszy
polski ruch spoleczny na terenie Zaolzia. Podobnie jak w wypadku
Zjazdu, gtéwnym inicjatorem Fundacji jest redakcja miesigcznika Zwrot.

Terenem dziatania Fundacji jest Zaolzie (w szerszym zakresie
Czechostowacja), lecz statut Fundacji przewiduje rozlegla wspoiprace
z rodakami za granica i w Kraju, z planami powolywania petno-
mocnikéw. Fundacja planuje rozwijaé dziatalno$¢ wydawnicza (w
zakresie historii i kultury tego rejonu), kontakty i wymiang mio-
dziezy, oraz dzialalno$¢ w kierunku wzmacniania tozsamoéci na-
rodowej w najszerszym tego stowa znaczeniu.

Poczatkowe zamierzenia Fundacji s3 raczej skromne, gdyz skro-
mne s3 na razie jej mozliwosci. Jednym z najblizszych zadan Fundacji
bedzie odzyskanie hotelu ,,Piast” w Cz. Cieszynie (miejsca history-
cznych spotkan) ktéry powstat ze skladek Polakéw 60 lat temu, a po
wojnie zostal zagrabiony przez panstwo komunistyczne. Ciekawa
probka praktycznej dziatalnoéci Fundacji jest sprawa odznaczer dla
cztonk6é6w ruchu oporu na Zaolziu walczacych w szeregach Armii Kra-
jowej. Fundacja podejmuje si¢ tu mréwczej pracy dotarcia do zyjacych
Jeszcze (lub ich rodzin) AK-owcéw z Zaolzia, obliczanych na ok. 700.
Jednym z nader waznych zadan Fundacji bedzie réwniez konsolidacja i
wspieranie dzialalnosci gospodarczej organizacji polskich na Zaolziu.

Sadzac z r6znych doniesiefi na famach Zwrotu, jak réwniez z kores-
pondenciji osobistej z niestrudzong red. Urszula Hudeczek, dalekosigzne
plany Fundacji s3 rzeczywiscie imponujace. Ostateczny sukces i realiza-
cja wszystkich ambitnych planéw i zamierzen beda jednak w pierwszym
rzgdzie zaleze¢ od masowego wsparcia spoteczenstwa polskiego na Zaol-
ziu, jak réwniez wsparcia rodakéw rozsianych po calym $wiecie.

Janusz MONDRY

* Komitet Zatozycielski Fundacji ,,Zaolzie” pod przewodnictwem Urszuli
Hudeczek opracowat i przedstawit do rejestracji statut Fundacji w dn. 5.9.1990.
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych Czeskiej Republiki przeprowadzilo rejestra-
cje statutu dn. 11.9.90. Czionkiem (dozywotnim) Fundacji moze zostaé kazdy
Polak, zgadzajacy si¢ ze statutem Fundacji, po zlozeniu kwoty 10 USD lub
réwnowartosci w innej walucie. Pelny tekst statutu Fundacji zostat opublikowany
w nr 1171990 miesigcznik Zwrot (adres: J. Bozka 16, Cz. Cieszyn, Czecho-
stowacja).

POLSCY KATOLICY W MOSKWIE 133

POLSCY KATOLICY W MOSKWIE

Rada miasta Moskwy wcigz nie godzi si¢ na zarejestrowanie w stolicy
polskiej wspélnoty rzymskokatolickiej, chociaz zainteresowani od poczatku
skierowali do wiadz miasta i presnienskiego rejonowego komitetu wykonaw-
czego odpowiednie dokumenty i podania. Rada Moskwy powoluje si¢ na
ustawe, wedlug ktérej rejestracja jakichkolwiek mowych parafii w kraju jest
zawieszona do lata 1991 roku. Miejscowe wiadze potrzebowaly trzech mi.e-
sigcy, aby zezwoli¢ na odprawienie mszy w koSciele Niepokalanego Pocz¢cia
przy ul. Malej Gruziiskiej 27; wreszcie zostala odprawiona na p?czqt.kn
grudnia. Przewodniczacy Komitetu d/s Wolnosci Sumienia, Wyznan i Dzia-
talnosci Charytatywnej przy Radzie RSFSR, ojciec Wiaczestaw Polosin,
ktéry przybyt na nabozeristwo z posiedzenia Zjazdu Deputowanych Ludo-
wych RSFSR, aby powitaé¢ wiernych, nazwal zakaz Rady Moskwy bezpraw-
nym. Powiedzial tez, ze Komitet zarejestruje w najblizszym czasie polska
parafi¢ katolicka w stolicy.

Kosciét Niepokalanego Poczecia zostal zbudowany w 1911 roku wedlug
projektu znanego moskiewskiego architekta, Polaka T. Bogdanowicza, ze
sktadek Polakéw mieszkajacych w Presni. Mieszkaiicy Warszawy przekazali
na ten cel 50 tys. rubli. Zdaniem przedstawicieli stowarzyszenia kulturalnego
wPolski Dom”, decyzja wiadz miejskich wynika z faktu, ze nie chca wypro-
wadzaé podlegtych Radzie Moskiewskiej instytucji ze znanego moskwiczanom
budynku. Chodzi o biura Mosspecpromprojektu i garaze. Po mszy przedsta-
wiciel komitetu wykonawczego Czerwonej Presni powiedzial czlonkom
zarzadu ,,Domu Polskiego”, ze przekazanie kosciola wiernym jest mozliwe,
jednak Polacy beda musieli zaptaci¢ za to 10 milionéw dolaréw.

Moskowskije nowosti nr 51, 23 grudnia 1990
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Kronika kulturalna

Kenneth Mackenzie

Kenneth Roderick Mackenzie zmart 4 stycznia 1921 w wieku 82 lat.

Dla swoich rodakéw Mackenzie byt nade wszystko nieporow-
nanym znawcg procedury parlamentu brytyjskiego i autorem dwéch
standardowych podrgcznik6w na temat ,,matki parlamentéw”. Przez
wiele lat byt Clerk of Public Bills w Izbie Gmin czyli fachowym
doradcg i przewodnikiem postéw po labiryncie niepisanej a opartej
na precedensach brytyjskiej konstytucji. Dla Polakéw byt twoérca
najlepszego przekladu Pana Tadeusza na jezyk angielski. Gdy prze-
kiad ten ukazat si¢ w r. 1964 bylem zachwycony i przeczytalem go
od deski do deski jakby catkiem nowy dla mnie utwér. A przeciez
znalem juz stary przeklad proza prof. George Noyesa i wydany
zaledwie dwa lata wczesniej w Ameryce wierszowany przeklad Wat-
sona Kirkconnella. Migdzy Panem Tadeuszem Kirkconnella i Mac-
kenzie’ego jest duzo technicznych podobienstw — w obu polski
trzynasto-zgloskowiec zostal zastapiony angielskim dziesiecio-zglos-
kowcem — z tym ze Kirkconnelle jest bardzo sumienny i precy-
zyjny, natomiast Mackenzie wzigt mnie naturalnoscia i polotem
swego przekiadu. Oto na przykiad Gerwazy wita Hrabiego, zwraca-
jac si¢ do niego per ,,Mopanku”:

Seeing the Count he doffed his cap in haste
And to the kinsman of his lords obeised,
Bending his hairless pate that shone afar,
Scored like a chopping-block with many a scar.
He came up stroking it and, bending low
Once more, began to speak in tones of woe:
»Myboy, forgive the phrase, your Excellence,
My custom ’tis and not irreverence.

All the Horeszkos used to say that word,
And the last Pantler loved it, my own lord.
Is’t true, I can’t believe it, that your grudge
A groat to save this castle from the Judge
Soplica?
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To jest tak samo naturalne jak mickiewiczowski tekst. Ale, dodajmy
od razu, nie jest to naturalno$¢ kosztem dostownosci przektadu, jak mnie
o tym przekonala pracowita analiza Grzybobrania. Jakiez zatem bylo
moje zdziwienie, gdy zglosilem si¢ do Mackenzie’go celem przeprowa-
dzenia z nim wywiadu dla polskiego programu BBC i tam okazalo si¢ ze
wywiad begdzie musial by¢ przeprowadzony po angielsku. Ten bez mata
kongenialny ttumacz Mickiewicza nie potrafit wykrztusi¢ najprostszego
zdania po polsku. Jego znajomosé polszczyzny byla wylacznie bierna:
wszystko rozumiat, ale nic nie potrafil po polsku wypowiedzie¢. Parado-
ksalnie, to rozczarowanie tylko zwigkszyto méj podziw dla tego dziwnie
jednostronnego specjalisty: ile to pracowitego wysitku musiata go kosz-
towac¢ ta jego afera mitosna z polska poezja. Nad samym Panem Tadeu-
szem strawit dziesigé lat (zZona zartobliwie wyrzucata mu, ze zdradza ja z
Poezjg — troche a la Hrabia Henryk z Nieboskiej Komedii). A przedtem
juz przettumaczyt Stowackiego W Szwajcarii, o ile mi wiadomo, praco-
watl nad Grazyng; nie wiem, czy ten przeklad wykonczyl. A zaczelo si¢ to
wszystko od przyjaZni ze Stanistawem Balifiskim, ostatnim ze Skaman-
drytéw, i wspdlnych obiadéw w Ognisku Polskim w Londynie. Potgzny
musiat by¢ zastrzyk poezji, jaki Polacy temu Szkotowi zaaplikowali.

Ale korzenie tego romansu z polskoscia lezaly giebiej. Po Panu
Tadeuszu Mackenzie dokonal nowego przekiadu Georgik Wergiliusza i
wreszcie pod koniec zycia wszystkich trzech czesci Boskiej Komedii Dan-
tego. A juz jako miody czlowiek, wkrétce po ukorczeniu studiéw klasy-
cznych w Oxfordzie, przeszedt na katolicyzm. Wszystko to, lacznie z jego
ekspertyza parlamentarna, skfada si¢ na obraz czlowieka z jednej bryly.
O tym, ze jego umitowanie polskosci bylo czescia szerszego a glgbokiego
nurtu, niech §wiadcza jego stowa z przedmowy do Pana Tadeusza, ktore
pozwolg sobie przytoczyé, tak jak je napisal, po angielsku:

,»»Pan Tadeusz” is not a narrowly patriotic poem. It is not a poem in
praise of Poland, in all its nearly ten thousand lines one can recall one just
sentence of direct glorification, the highly dubious statement that Polish
coffee is best. It is a poem of love of country. It. matters not that the
lineaments of the beloved are not those of our own. For Soplicowo is not to
be found on any map of Poland, nor anywhere on this earth; it is a corner of
that heavenly country to which all men belong”.

(Pan Tadeusz nie jest ciasno patriotycznym poematem. To nie poe-
mat na pochwal¢ Polski; na calej przestrzeni blisko dziesigciu tysigcy
wierszy znajdujemy tylko jeden przypadek wyraznej gloryfikacji, wysoce
watpliwe stwierdzenie, ze ,,takiej kawy jak w Polszcze nie ma w zadnym
kraju”. To jest poemat mitosci ojczyzny. I nie jest wazne, ze obraz tej
ojczyzny to nie nasza ojczyzna. Nie znajdziesz Soplicowa na zadnej
mapie Polski, ani tez nigdzie indziej na $wiecie. To zakatek tej niebiari-
skiej ojczyzny, ktéra jest wspOlna wszystkim ludziom).

Co$ podobnego napisat kiedy$s Mitosz: ze Pan Tadeusz jest poema-
tem metafizycznym.

Antoni POSPIESZALSKI
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Fox, Kabejun, Epte, Ego,
Kto sie bawi w chowanego?

Powyiszy zartobliwy dwuwiersz rozpoczynat przed siedemdzie-
sigciu laty artykul dotyczacy pseudoniméw. Stosowanie pseudoni-
mow literackich, tj. podpiséw réznych od wiasnego imienia i nazwi-
ska, jest bowiem istotnie swoistg ,,zabawag w chowanego”. Czasem
jest to zabawa z samym soba, czasem z czytelnikiem, czasem ze
$rodowiskiem, czasem z... wladzg. Raz owa zabawa prowadzona jest
dla przyjemnosci, innym razem z potrzeby, czasem Wwrgcz z
koniecznosci.

Pseudonimy zaciekawiaja. Chciatoby si¢ wiedzie¢, kto schowat
si¢ i dlaczego za Foxem czy Kabejunem. Ponadto — wecale nie-
rzadko — nawet nie podejrzewamy, ze kto$ si¢ w ogéle schowat...
za nazwiskiem, tyle ze nie swoim. Teraz kazde dziecko wie, jak
nazywal si¢ naprawde¢ Bolestaw Prus czy Teodor Tomasz Jez. Ale
100 lat temu nie bylo to powszechnie wiadome. Podobnie jak obec-
nie nie wszyscy wiedza, ze Maria Zientarowa, Wiadystaw Kopalin-
ski, Andrzej Rumian, Teodor Klon, Jan Koniecpolski, Maciej Pole-
ski, Lukasz Socha i wiele innych — to przeciez pseudonimy.

Na calym $wiecie pseudonimy s3 rozwigzywane w specjalnych
publikacjach. Dotad najwigkszym ,,Stownikiem pseudoniméw pol-
skich” jest praca Adama Bara z lat 1936-1938. Niewielkie zestawie-
nia pseudoniméw zamieszczane byly w dwu seriach ,,Stownika
wspoiczesnych pisarzy polskich”. Obecnie w Instytucie Badan Lite-
rackich PAN koriczone sa prace nad wielkim ,,Stownikiem pseudo-
niméw pisarzy polskich” obejmujacym piSmiennictwo od XVI w. do
1970r. Trudu wydania drukiem tej ogromnej publikacji podjglo sig
tak zastuzone dla polskiej kultury Ossolineum.

Zesp6t redakcyjny ,,Stownika pseudoniméw pisarzy polskich”
pragnie jednak doprowadzi¢ rejestracj¢ pseudoniméw do okresu
mozliwie najblizszego dniom dzisiejszym. Chcemy wigc przygotowaé
suplement. Bedziemy to robi¢ na podstawie dost¢gpnych bibliografii,
zestawien, katalogoéw. Bedziemy korzysta¢ z pomocy przyjaciolt-
hobbystow w zakresie zbierania pseudoniméw, z notatek w prasie.
Ale czy to wystarczy? Czy sami zdotamy zewidencjonowaé wszystkie
czy prawie wszystkie pseudonimy? Na pewno nie. Wiadomo, ze w
ostatnich dziesigcioleciach, szczegélnie w tzw. drugim obiegu, stoso-
wanie pseudoniméw bylo réwnie czeste jak w wieku XIX, w okre-
sie niewoli. Dlatego zwracamy si¢ do literatéw, publicystow, dzien-
nikarzy, do nieznanych nam zbieraczy pseudoniméw, do stowarzy-
szen, redakcji i wydawnictw z goracag prosba o pomoc, tj. o
informacje dotyczace rozwigzan pseudoniméw (oczywiscie tylko tych,
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ktérych ,,wlasciciele” wyraza zgode na ujawnienie si¢). Bedzie to —
nie bojmy si¢ odrobiny patosu — korzystne dla rozwoju polskiej
kultury, a przy okazji zaspokoi ciekawosé¢ czytelnikéw.

Prosimy bardzo o podawanie pseudonimu w pelnym brzmieniu,
tytutu i daty druku pracy (artykulu, wiersza, ksiazki...) opatrzonej
tym pseudonimem. BylibySmy tez wdzigczni za dane o ,,wlascicie-
lu/wiascicielce” pseudonimu, tj. za pelne imi¢ i nazwisko, nazwisko
panieniskie, dat¢ i miejsce urodzenia i ewentualnie $mierci, oraz
okreslenie uprawianej tworczosci.

Przykladowe — ale fikcyjne — haslo autorskie w naszym
Stowniku wyglada bowiem tak:

Inski, Jan = Iksifski Jan

Las. Poezje... Warsz. 1975

A

XYZ = Iksinski Jan

Gazeta Krajowa 1977 — wiersze, artykuly

IR

Iksinski Jan (ur. 1955, Kalisz) poeta, dziennikarz, lekarz Jan Inski;
XYZ

Uzyskane informacje bgda w Stowniku odpowiednio kwito-
wane, np. A — oznacza informacj¢ autora, ,,wlasciciela pseudo-
nimu, IR — informacje redakgji itp.

Udostgpnione nam wigksze zbiory bedziemy oczywiscie kwito-
waé¢ w wykazach Zrodet.

Wszelkie informacje prosimy bardzo przesyla¢ na adres:
Redakcja Stownika pseudoniméw pisarzy polskich. Pracownia Edy-
torstwa i Dokumentacji XIX w. IBL PAN.

00-330 Warszawa, Nowy Swiat 72 p. 144
tel.: 26-52-31 w. 71

NAGRODY

Jury Nagrody Publicystycznej im. Adolfa Bochenskiego przyznato
nagrod¢ za rok 1990 Stanistawowi Podemskiemu.

Nagrod¢ im. Andrzeja Kijowskiego za rok 1990 przyznano Janowi
Walcowi za tom esejéw i felietonéw z lat 1972-1988 pt. ,,Wybierane”,
wydany przez kwartalnik pisma Krytyka.

Jury Polskiego Towarzystwa Naukowego na ObczyZnie przyznato
nagrody im. Alfreda Lenkszewicza ksigdzu prof. J6zefowi Bochenskiemu i
prof. Czestawowi Lejewskiemu za caloksztalt ich prac naukowo-badaw-
czych.

Nagrod¢ Jana Cybisa przyznawang polskim plastykom przez jury
warszawskiego Zwigzku Plastykéw otrzymal J6zef Czapski. Nagroda
wynosi 1.000 dol.
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Miesigcznik Odra przyznal nagrode za 1990 rok Leszkowi Kotakow-
skiemu za ksigzke pt. ,,Horror methaphysicus”.

Nagrod¢ gléwng Wydziatu Kultury i Sztuki Urzedu Wojewddzkiego
w Lublinie oraz w Zamosciu otrzymala Danuta Mostwin za powiesci pt.
,,Cien ksigdza Piotra” i ,,Szmaragdowa zjawa”.

Laureatem nagrody Jerozolimy za rok 1990 zostat Zbigniew Herbert.
Jest to jedyna nagroda literacka przyznawana w Izraelu. Jury podkreslito,
2z w swojej poezji Herbert daje wyraz walce jednostki z systemem
totalitarnym.

Doroczne nagrody Fundacji im. Jurzykowskiego otrzymali: Leopold
Koss (Stany Zjednoczone) — medycyna; Charles Sterling (niedawno
zmarly b. konserwator Luwru, a nastgpnie wykiadowca New York Uni-
versity); Teresa Pagowska (Polska) — malarstwo; Edward Balcerzan (Pol-
ska) — teoria literatury; Henryk Grynberg (Stany Zjednoczone) — litera-
tura; Kamil Dziewanowski (Stany Zjednoczone) — historia USA; Jozef
Kozielecki (Polska) — psychologia; Ilja Lazary-Pawlowska (Polska) —
filozofia; Andrzej Bialynicki-Birula (Polska) — matematyka; Andrzej Bia-
tas (Polska) — fizyka.

LIBELLA

; 12, Rue Saint-Louis-en-I'lle, 75004 Paris, France.
Meétro: Pont Marie. Telefon: 43-26-51-09.

KSIAZKI POLSKIE O KSIAZKI FRANCUSKIE
DOTYCZACE POLSKI I EUROPY WSCHODNIE] O
PRZEKLADY Z JEZYKA POLSKIEGO NA FRANCUSKI.
KATALOGI BEZPLATNE WYSYLAMY NA KAZDE ZADANIE.

' KSIAZKI WYSYLAMY NA CALY SWIAT.
WSPOLCZESNE MALARSTWO POLSKIE 1 OBCE W SASIEDNIE]
GALERIE LAMBERT
Zapraszamy wszystkich przejezdzajacych przez Paryi, by odwiedzili
najpigkniejsza polska ksiggarni¢ i polska galeri¢ na historycznej
Wyspie Swigtego Ludwika.

Ci, co odeszli

Jerzy Stefan Langrod
(1903-1990)

Wydaje mi sig, ze zarébwno w prasie zachodniej, jak i w Polsce
ukaze si¢ wiele wspomniefi o profesorze Langrodzie jako o znako-
mitym prawniku, naukowcu — wsp6ltworcy nauki o administracji,
dziataczu spofecznym i politycznym, wybitnej postaci masonerii pol-
skiej. To wspomnienie jest o naszym Profesorze, przyjacielu pokolen
swych studentéw — cztowieku, ktéremu wszyscy zawdzigczamy nie
tylko wiedzg, ale i pomoc w réznych i cigzkich chwilach naszego
zycia.

W Krakowie, na Uniwersytecie Jagiellonskim kierowat katedra
prawa administracyjnego i byl czym§ w rodzaju ,,postrachu prerii”,
wlgcznie z pot¢znym podrecznikiem prawa administracyjnego Ku-
maniecki — Langrod — Wachholtz, popularnie zwanym.... kobyla.
To byly pierwsze lata powojenne i przewaznie biedujaca spolecznosé
studencka, przeniesiona zywcem z tragicznych lat okupacji i doros-
fego zycia wojennego, patrzyla z podziwem na tego nienagannie ele-
ganckiego Profesora, surowego i wymagajacego, cho¢ cz¢sto na
wykladach tryskajacego dowcipem. I jakiez to bylo zdziwienie, gdy
zabiedzony student znajdowal w indeksie zwréconym przez Profe-
sora po potwierdzeniu udzialu w wykladach... pienigdze. Biegl
zwroécié, przekonany, ze dostaly si¢ tam przez nieuwagg. A to byla
pomoc cziowieka, ktéry wszystkim ze swojego otoczenia shuzyl.
Tak, stuzyl swoja osobg. Niestety wyjechat z kraju — nie bylo dla
niego miejsca w $wiecie naukowym Polski sowietyzowanej. W 1948
roku opuscit Krakéw, swoja kancelari¢ adwokacka przy ul. Karme-
lickiej i swoja katedr¢ uniwersytecka. Na pozegnanie powiedzial mi:
»Tylko prosz¢ si¢ nie daé lekcewazy¢”. Wyjechat do Francji, gdzie
czekaly na niego zona i cérka, no i dalsza $wietna kariera naukowa
i miedzynarodowa, gdyz byl ekspertem ONZ i reformowal przeréz-
ne administracje w réznych krajach.

Zetknelam si¢ zné6w z Profesorem przy pierwszej mojej podrozy
do Francji w 1960 r. Poznalam woéwczas dom Panstwa Langrodow.
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Profesor pomagat wszystkim, ktérzy na to zastugiwali. Ich potrzeby
po prostu odgadywal. Stal wtedy pisma, telefonowal, odbywal roz-
mowy, polecal, nawet zachwalal i urzadzal jednego po drugim,
zdobywat stypendia lub przydzielat je sam, gdy jeszcze istnial Fun-
dusz Wandy Roehr, ktérym dysponowal. Mocno podejrzewam, ze
gdy ten fundusz przestal istnieé, to stypendia Profesor wyplacat z
wlasnej kieszeni. Gdy jeszcze w czasie mego zycia peerelowskiego
bylam znéw w Paryzu i zazenowana przekazywalam czyjaé prosbe
o poparcie, Profesor odpowiedzial mi: ,,Przeciez ja po to tu jestem,
to jest moja racja bytu”.

Na kilka lat przed przejSciem na emeryture Profesor kierowat
seminarium dyplomowo-doktoranckim w Ecole Pratique des Hautes
Etudes Economiques et Sociales w Paryzu — seminarium nauki o
administracji. Sporo na nim bylo Polakéw, ktérzy w wiekszosci
stali si¢ przyjaciotmi Paristwa Langrodéw. Pani Anna byla tluma-
czem przysi¢glym i tak jak Profesor pomagat z jednej strony, Ona z
drugiej, thumaczac dokumenty i doradzajac. Bylo jasne, ze stanowili
jednos$¢. Gdy Profesor wyjezdzat gdzie§ na kongresy czy wyklady, p.
Anna mu towarzyszyla. Bez niej nie umial zy¢ i nic bez niej nie
mialo wartosci.

Przyszedt grudzienn 1981 roku, a po nim znéw rzesza uchodz-
cow. Pierwsza troska Profesora bylo zapewnienie im kontaktu z
wiedza. Z jego inicjatywy i pod jego przewodnictwem powstala w
Paryzu Wolna Wszechnica Polska — Université Indépendente Polo-
naise a Paris. Siedzib¢ miata pod adresem pp. Langrodéw na bou-
levard Péreire, a wyklady odbywaly si¢ gdzie si¢ dalo. Na poczatku
byt thum, potem Profesor nie miat tej energii, co dawniej, niedoma-
gal i wszystko si¢ rozprzeglo, poszio w zapomnienie. Inicjatywa
byta pigkna, pomocy i pienigdzy znikad.

Odeszli Oboje prawie jednoczesnie w koncu ubieglego roku.
Zostala serdeczna pamigé wszystkich tych, ktérzy zaznali opieki,
pomocy i ciepta dwojga ludzi stanowigcych jednos¢é — Polakéw,
jakich niewiele jest jeszcze na $wiecie.

Maria £LAMZAKI

Ale | staby nie zginie

Pod takim tytulem ukazal si¢ pigty juz tom pamigtnikow imi-
grantow polskich w Kanadzie, wydawanych przez Kanadyjsko-Polski
Instytut Badawczy w Toronto*. Kazdy z tych toméw obejmuje inny
okres. Pierwsze trzy zawieraly wypowiedzi emigrantéw przedwojen-
nych i kilka wojennych, tom czwarty — lata 1957-1980, odbicie lat
1981-1989 znajdziemy w tomie najnowszym.

Konkursy staly si¢ bardzo waznym Zrédiem wiadomosci o losie
polskiej emigracji. Na ostatni wplynglo 31 prac. Dwie zostaly
odrzucone, 16 wydrukowano w omawianym tomie. Wséréd autorow
byto dwa razy wigcej kobiet niz m¢zczyzn. W poréwnaniu z daw-
nymi wspomnieniami ludzi nieraz ledwo pismiennych, naj$wiezszy
plon konkursu przyniést wypowiedzi osob nie tylko doskonale wia-
dajacych piérem, ale nawet posiadajacych ambicje pisarskie i poe-
tyckie. Kto wie, czy nie t¢gdy bedzie odtad prowadzita droga do
publikacji i hojnego wynagrodzenia, bo o ile w 1938 pierwsza
nagroda wynosita 50 dolaréw, to w 1989 juz 3.000.

Jednym z pierwszych wnioskéw, jakie nam si¢ nasuwaja jest
odmienno$¢ fal emigracyjnych. Ostatnia rézni si¢ zasadniczo od
innych kategoria spoleczng i miodym wiekiem przyjezdnych.
Pamigtnikarze wychowali si¢ w PRL i opuscili ojczyzng dobrowol-
nie. Maja wyksztalcenie, nieraz cenione zawody, pochodza giéwnie z
wielkich miast. Mamy wigc do czynienia z pewna warstwa ludzi,
ktérych wypowiedzi, cho¢ cenne, nie daja jednak obrazu catosci.

Stosunek do Kanady ksztaltuje si¢ dialektycznie: wedle niekto-
rych wypowiedzi mozna si¢ tu szybko dorobié, czu¢ si¢ u siebie, ludzie
sa bardziej ludzcy (mniej Polakéw?); niektérzy nie czuja Zadnej
nostalgii, chca si¢ odcigé od przesztosci, zaczaé na nowo. Ale s3 tez
glosy zawodu: ,,To nie jest ten kraj, o ktérym marzylam. Zycie tutaj

* Benedykt Heydenkorn, Ale i slaby nie zginie. Réine oblicza Kanady.
Pamietniki imigrantéw polskich 1981-1989, Canadian Polish Research Insti-
tute, Toronto 1990, str. 545.
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nie ma zadnego smaku...” (Malwa). Narzeka si¢ na plytkos¢ zycia
kulturalnego czy wrecz jego brak, na ,,brzydote wszechogarniajaca”:
»Brzydkie domy, w Europie juz dawno wyburzone, brzydka archi-
tektura, byle jak budowane sklepy, wokoét ktérych zazwyczaj panuje
ustawiczny balagan, a czgsto brud...” (Magda). W telewizji ,,glupota
i kicz”.

Ambiwalentny jest stosunek do Polakéw mieszkajacych w
Kanadzie. Nowi zadaja, by ich sponsorowaé¢ w ,.ciemno”, opieko-
wa¢é si¢ nimi, pomagaé im, ale nie wolno starej Polonii wspominaé
Jjej pierwszych krok6w bez zadnej pomocy czy darmowej, ba, wyna-
%radzanej szkoly. ,Przed starsza Polonig byliSmy ostrzegani...

yczliwie doradzali trzymaé si¢ jak najdalej od polskiego $rodowi-
ska, o ile chcemy, zeby i nam si¢ powiodio” (J.W.J.). Pokutuje w
tym przekonanie, ze Polacy mieszkajacy na Zachodzie maja obo-
wigzek pomaga¢ nowym emigrantom (nie wylaczajac lamania
prawa), za$ ci przybywszy tu nie poczuwaja si¢ do zadnej pracy
spolecznej, bo majg zle doswiadczenia. Sam pamigtam, jak nowo-
przybyla pani spytala mnie wprost, dlaczego Polonia nie posiada
stypendiéw dla takich jak ona, by si¢ mogli utrzymaé na odpo-
wiednim poziomie.

Emigranci, nim si¢ poczuja dobrze, musza przejéé pewna ewo-
lucje (w Polsce teraz powiadaja bez zenady, ze trzeba ,komucha”
wyrzuci¢ przede wszystkim z samego siebie). Musza w pierwszym
rzgdzie zrozumieé, ze nic im si¢ od $wiata nie nalezy, ze trzeba ina-
czej podchodzi¢ do pracy (inteligentowi trudno jest podjaé nagle
pracg¢ fizyczng, ale — jak zauwazyl jeden z pamietnikarzy — daje
ona dobry zarobek, co tez si¢ liczy), ze trzeba sobie zastuzyé a nie
czeka¢ na protekcj¢ czy zalatwienie, ze wazna jest obowigzkowosé i
punktualno$¢, ze istotne s3 liberalne stosunki miedzyludzkie, skoro
jest si¢ wérod innych.

Thumaczac, dlaczego nowi emigranci stronig od polskich orga-
nizacji, jedna z uczestniczek konkursu wskazuje na zasadnicza roz-
nicg migdzy wczesniejszymi falami Polakéw a tzw. falg solidar-
nosciowa:

»Organizacja musi mieé wspélny, konkretny cel. Dlatego star-
szym pokoleniom lepiej si¢ udawato chronié¢ polskg kulturg tutaj,
bo one pozbawione zostaly niejako ojczyzny i chcialy do niej wra-
ca¢. Mysmy w wigkszosci opuscili Polske¢ z wyboru i rzadko kto
mysli o powrocie. Inteligencja emigracyjna zainteresowana jest raczej
wejsciem w kanadyjska kultur¢ niz praca nad podtrzymywaniem
naszej”. (Iwona Majewska)

Niemniej kosciolowi polskiemu przypisuje si¢ role¢ lacznika z
tradycja i kulturg polska, a nierzadko takze zawdzigcza dorazng
pomoc.

W pamigtnikach pobrzmiewaja niekiedy nuty przygodowe. Je-
den z autoréw pisze, ze wybral si¢ jako zaufana (?) osoba na piel-
grzymke¢ do Rzymu. ,,Zobaczyé Wiederi, Rzym, byé na audiencji u
Ojca $w. i potem dopiero zwia¢”. Céz, kiedy juz w Wiedniu nie wy-
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trzymat i drapnat. A przyjechawszy do Kanady duma: ,,W sumie
dziwny kraj. Placit za to, ze chodz¢ do szkoly. Troch¢ mnie tym
rozpiescit, bo wykorzystuj¢ caly rok i nie bardzo chce mi si¢ szukaé
konkretnej pracy”. (Janusz) Kto$ inny zatuje, ze nie wyludzit wigcej
pienigdzy na zapomogg, bo znajomy np. kupit sobie dodatkowo
garnki na koszt panstwa.

Socjolog z Polski podpisujacy swoj pamigtnik hastem Jurek
wspomina probg wspolpracy z Echem. Choé pismo jego artykut
wydrukowato: ,,Nikt z redakcji nie napisal do mnie ani slowa na
ten temat, nie mowigc juz o zwyklym podzigkowaniu. Zrazito mnie
to z lekka do prasy polonijnej. Tego to u nas w Polsce nie zoba-
czysz”, napisal. I tu niefortunny trafit chyba kulg w plot, bo
wszystkie pisma polonijne w Kanadzie s3 w rgkach ludzi niedawno
przybytych z PRL i ich zwyczaje nie s3 tradycja emigracyjnej prasy.
Starzy emigranci pamigtaja inne maniery legendarnych juz dzi$
redaktoréw jak Mieczystaw Grydzewski czy Benedykt Heydenkorn.

W Kanadzie osiedlito si¢ sporo Polakéw, ktorzy zjezdzili $wiat
pracujac w réznych krajach, zaradni, z pienigdzmi, znajacy jezyki,
otwarci na okazje. Umieli niejedno zalatwié, to i tu si¢ potrafili
szybko urzadzi¢. To ostatnie stowo staje si¢ modne. Moze czas juz,
by miejsce stereotypowego Polaka-emigranta, biedujacego i nieza-
radnego, zajat kosmopolita, Polak urzadzony. Polak powiedziatem?
No, nie. Kanadyjczyk juz. A to w Polsce dla wielu ztaknionych
sukcesu brzmi dumnie. Nawet choéby byli to hochsztaplerzy i szar-
latani.

Tom, tak jak poprzednio, przygotowal do druku i opatrzyt
wstgpem Benedykt Heydenkorn, nestor dziejopiséw polskiej emigra-
cji w Kanadzie.

Florian SMIEJA

Kiub Nowego Myslenia
wPrzysziosé¢ swiata”

Dotart do nas raport Klubu Nowego Myslenia pn. ,,Polska i
$wiat wspolczesny”. Opracowan tego typu nie ma w jezyku polskim
wiele, a przy tym bywajag one inspirowane koniunkturalnymi soju-
szami, stuzac raczej doraznej polityce niz poznaniu. Mimo pewnych
utomnosci raport o ktérym mowa budzi zainteresowanie nowoscia
spojrzenia i probg odwaznych wnioskéw.

W ocenie tendencji technologicznych w $wiecie autorzy dyspo-
nuja wyraznie ograniczong baza danych, stad powierzchownos¢ sa-
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déw, latwe wnioskowanie i wrecz bledy. Na przyklad, wbrew twier-
dzeniom raportu, pienigdz plastykowy (karty kredytowe) bynajmnie;j
nie wypart bilonu, lecz zracjonalizowat jego funkcje; na razie karty
wypieraja przede wszystkim banknoty, a kredytowanie drobnych
ustug jeszcze jest przed nami. Dalej, projekt Boeinga nie mogt
wynie$¢ 10 bilionéw dolaréw, na tyle nie opiewaja wojskowe
wydatki amerykariskie przez caly okres powojenny. W Stanach
bilion znaczy miliard i tak nalezalo przethumaczy¢ te kwote. USA i
Japonia bynajmniej nie wyprzedzity Europy w telewizji wysokiej
gestosci obrazu, w rzeczywistosci Japonia i Europa w normie ana-
logowej maja przewage szeregu lat nad Stanami, a przy tym niewy-
kluczone jest, ze Amerykanie przebija wszystkich rozwijajac norme
numeryczng. Tego rodzaju dane prowadza autoré6w do dosé
powierzchownych wnioskéw szczegétowych, ktére skladaé sie maja
na prawdy ogblnie znane — o integracji i przyspieszeniu technolo-
gicznym. W tym przedmiocie zatem nie nalezy oczekiwaé zbyt wiele
od opracowania. Jego znaczenie polega na czym innym, a mianowi-
cie na okresleniu zespolu kategorii, jakie — pod warunkiem stoso-
wania analitycznego rygoru — niezbedne s3 dla zrozumienia tego,
co si¢ na planecie dzieje. Nie jest to przyczynek blahy w kraju,
gdzie polonocentryzm, historyczna nostalgia, resentymenty i komba-
tanckie mity uchodza nadal za dobry punkt wyjécia do spotkania
ze $wiatem.

Rowniez w analizie upadku komunizmu raport nie jest pozba-
wiony powierzchownosci, czego dowodem choéby oparcie sie na
ksigzce Dzilasa. Cieszy si¢ ona pewna popularnoécia u nas, lecz w
gruncie rzeczy nie posiada dystansu do opisywanej rzeczywistosci, a
przy tym jest analitycznie uboga wobec ograniczonej perspektywy
poznawczej partyjnego dysydenta. Autorzy podchodza do niej kry-
tycznie, lecz ich optyka zwezona jest do ogélnikowo potraktowa-
nych zjawisk spolecznych (demoralizacja, brak fachowcéw), nato-
miast nie obejmuje podstawowych, ekonomicznych przyczyn kofica
komunizmu. Komuna, gdyby mogta, najchetniej databy kazdemu
szynk¢ i klucz od samochodu, i wéwczas trwalaby jeszcze wieki,
przezywajac kolejne ewolucje. Problem w tym, ze ten system elimi-
nowat wszelkie mechanizmy motywacyjne, dzigki czemu jakakolwiek
ewolucja byla niemozliwa. W szczegélnosci ekstensywny system gos-
podarczy, czerpigcy zasoby ze stalego rozszerzania eksploatacji
zasob6w ludzkich (przesuwanie ludnosci wiejskiej do przemystu),
surowcowych (rabunkowe wydobycie) i kredytowych (przejadanie
amortyzacji oraz zacigganie dlugéw za granica) — nie byl w stanie
przestawi¢ si¢ na gospodarowanie intensywne, zwlaszcza w okresie
kryzysu naftowego w latach siedemdziesigtych. Utrzymujac swoj
ekstensywny charakter komunizm podpisat na siebie wyrok, nieod-
wolalny i w istocie niezalezny od perypetii dzilasowej nowej klasy i
rozwoju demoralizacji spoleczefistwa. Oba powyzsze zjawiska naleza
raczej do zespotu objawéw $miertelnej zapasci komunizmu, niz do
Jej przyczyn. Wiasciwa klasyfikacja tych kategorii przy analizie upad-
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ku naukowego ustroju jest niezbedna dla dostrzezenia jego obiek-
tywnego fatalizmu, w przeciwnym wypadku nic bardziej natural.negg
jak pokusa jego odgrzania, wszak wystarczy zapol?lcc demoralizacji
spoleczenstwa oraz wytworzy¢ nowa klasg, pozbawiong tych wszyst-
kich utomnodci... ,
Waska baza analityczna, wyrazna predylekcja do .pt.)spmmych
sadéw i zawodowy konstruktywizm autoréw prowadzi ich do 1at-
wego katastrofizmu (przewidywanie, ze Rosjanie nie moga obej$¢ si¢
bez ideologii diuzej, niz 5-7 lat; kategoryczna alternatywa rozwo-
jowa dla $wiata: albo glebokie przeksztalcenia s.trulgturalne, albo
$mier¢ cywilizacji, przy czym pominigto rzeczywiscie cickawy temat,
o jakie przeksztaicenia chodzi; hipoteza o statystycznie udowqdmg—
nym poglebianiu si¢ dezintegracji §wiata; oskarzanie Zachodu, ze nie
ma ani dla siebie, ani dla $wiata formuly przezycia). Mozna .by
mnozy¢ tego rodzaju zastrzezenia, ale w gruncie rzeczy wazne jest
zwrOcenie uwagi na nowatorski charakter opracowania, odw:'agq
autoré6w i ich wysilek sformulowania innego spojrzenia na é_w1at,
zrywajacego z kombatancka mizerig polskiej rgﬂeksji 'pohtyczncj. Te
zalety wychodza na jaw zwlaszcza w ostatniej czeSci opracowania,
dotyczacej sytuacji wewnetrznej Polski. Brak zlud;er’n co do wartosci
polskiej elity wladzy nie spycha autoréw na mielizny latwego k.ryty_-'
cyzmu, lecz nakfania ich do przemyslenia na nowo zasaq inspiracji
politycznej, bez partyjnego zacietrzewienia, ale w oparciu o neu-
tralne wartosci technologii i dynamicznego zarzadzania. Niektore z
sygnalizowanych tematéw — jak jalowo$é finansowych poczynan
Balcerowicza, czy potrzeba otwarcia si¢ na Niemcy — stanow.'xé
moga plodny zaczyn rzeczowego programu, pod vyarunluem podje-
cia skoordynowanego wysitku twoérczego, tak, by nie pozos_»tawaé na
poziomie intuicyjnych domniemar. Przy takim zalozeniu 16dzki
Klub Nowego Myslenia moze si¢ rozwing¢ w osrodek rzeczowej
samowiedzy spolecznej i odwaznej inicjatywy polityczne;j.

z, 30.01.91
or Robert KACZMAREK

Czytajac prase

Ostatnim razem obiecalam, ze przedstawi¢ ewolucje stanowisk
prasy krajowej migdzy 20 listopada a 20 grudnia 1990 Znacznie
bardziej zajat mnie numer Polski Zbrojnej z 13 grudnia 1990, zawie-
rajacy obszerne rozmowy z trzema czlonkami WRON-y nada! pozo-
stajgcymi w stuzbie czynnej. Kosmonauta, gen. brygady Mirostaw
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Hermaszewski, obecnie zastgpca dowddcy Wojsk Lotniczych i
Obrony Powietrznej, o swoim udziale we WRON-ie dowiedziat si¢ z
radia. Studiowal wéwczas w Moskwie, w Akademii Sztabu Gene-
ralnego. W niedzielg 13 grudnia zostat przewieziony samolotem woj-
skowym z Moskwy do Wroclawia. Dzien pdzniej zostal wezwany
na posiedzenic WRONY-y. , Milczaco stuchalem innych, ktérzy
zabierali glos. Nie mialem nic do powiedzenia. Juz dluiszy czas
przebywalem poza krajem i chyba mialem niewielkie pojecie o tym,
co si¢ w ciggu minionego roku dzialo i o tym, co zdarzylo si¢ 13
grudnia”. General Hermaszewski jeszcze dzisiaj zdaje si¢ mieé nie-
wielkie pojecie o tym, co sig zdarzylo, skoro oéwiadcza: ,,W koricu
nie mam powodéw, aby wstydzié sie Swego Zycia, tego co robilem,
tego wreszcie, ze bylem i jestem zolierzem zawodowym, ‘to znaczy
takim, ktéry nie tylko wydaje rozkazy, lecz takze umie je wykony-
wa¢é, ktéry zna swoje miejsce i swoj obowigzek”. Hermaszewski
usilnie podkresla, ze lubi lataé i nie ma zainteresowan politycznych,
co nie przeszkodzito mu byé w latach osiemdziesigtych zastepca
szefa Gloéwnego Zarzadu Politycznego Wojska, bo taki otrzymat
rozkaz. Gléwny Zarzad Polityczny mial zarazem status i uprawnie-
nia Wydzialu Wojskowego Komitetu Centralnego PZPR. Rozmowy
z generalami z ramienia redakcji Polski Zbrojnej — dawnego Zotnie-
rza Wolnosci — przeprowadzili podputkownicy. Oczywiscie gazeta
wojskowa musi czasem zamiesci¢ sprawozdanie z manewrdw artyle-
rii, a trudno sobie wyobrazi¢, by taki tekst mogl napisaé dr Jan
Walc czy Piotr Wierzbicki. Obecni podputkownicy musieli byé juz
jednak w roku 81 oficerami i nie s3 szczegOlnie predestynowani do
tego, by stawia¢ istotne pytania na temat stanu wojennego, we
wprowadzaniu ktérego oczywiscie uczestniczyli. Jest kwestia, czy w
normalnej armii podputkownik moze przeprowadzi¢ powazny
wywiad z generalem. Tu przychodzi mi na mysl jedna z najkomi-
czniejszych scen, jakie zapewne zdarzyly sie w dziejach PRL. Oto w
latach 60-tych marszalek Spychalski zapragnat ozdobié¢ swoja osobe
tytulem doktora nauk wojskowych. Napisal stosowna prace i wez-
wat podlegtych sobie generatéw, by poddali go egzaminowi. Mez-
czyini w mojej rodzinie lubili odgrywaé rozmaite wersje regulami-
nowych dialogébw na t¢ okazje. General-profesor przybierajac
postawe zasadniczg i fagodniej niz zazwyczaj stukajac obcasami: —
Obywatelu marszatku, general taki a taki z pytaniem egzaminacyj-
nym! — Marszalek S. — Spocznij! Tu zwykle nastgpowata diuga
chwila ciszy, podczas ktérej delikwent goragczkowo si¢ zastanawia,
czy uzy¢ regulaminowej formy — Mozecie pyta¢! czy prostego zol-
nierskiego — Pytajcie! czy moze korzystniej byloby przyjaé kon-
wencj¢ towarzyska — alez prosze. Barbara N. Lopienska, ktéra w
listopadzie 1989 przeprowadzita wywiad z generalem dywizji Zdzis-
lawem Stelmaszukiem, wtedy dowé6dca Warszawskiego Okregu Woj-
skowego, a ostatnio nowym szefem Sztabu Generalnego, wywiad
ogloszony w Res Publice nr 5/1990, nie czula si¢ skrgpowana wzgle-
dami etykiety, pytajac: ,,— Panie generale, dlaczego tu wszedzie

i takie okropne obrazy? — A co w nich oqupnego? Tg s3
;;zzgze poligonovee. Trudno, zeby u dowddcy, g_dz:e s3 przyjmo-
wani Zolnierze, zreszta nie tylko, wisialy obrazy nie zwigzane tema-
tycznie z wojskiem. W domu nie mam czplgéw, a!e uw_'lelblam
obrazy. Realistyczne. Gléwnie uwielbiam pejzaze. Pejzaz jest dla
mnie czym$ najbardziej wartoSciowym, milym, ja.go rozumiem 1
przy nim wypoczywam, czy to siedzac, czy nawet lciz}c. Ja miesz-
kam na ulicy Przasnyskiej, w bloku_na czwartym pigtrze... Kran
przecieka, przebieram si¢ w kurtk¢ i jad¢ na bazar Rézyckleg(i).
Nigdzie nie moge¢ kranu dosta¢. Mam wielka s}crzynkq peina gwoi-
dzi, pitek i kluczy i jako saper potrafi¢ odpown;trzyé kaloryfcr. ;

General Hermaszewski nie ma sklonnoéci do popadania w
gawede. Jego rozmoéwcea, putkownik Longjn Szczcr!:a, z trudem
zreszta formutuje pytanie w jezyku polskim: ,,Panie .gencrale., z
liczbg 13 w panskim zyciorysie faczy si¢ innego rodz?_]u rocznica.
Mija 13 lat od historycznego lotu w kosmos, ~a zainteresowanie
pierwszym polskim kosmonautg dzisiaj, w zaleznosci do kt.ére%g
etapu je odnie$¢, przybiera rozmaite formy? Jak pan to odblera.*

Miatlam pewne klopoty ze zrozumieniem tego pytania. G.enera.
udzielit jednak zwigzlej odpowiedzi, nie zwracajac nawet wigkszej
uwagi na to, ze w chwili rozmowy u;_)tynq!o raczej 12 mi.l3 lgt od
daty lotu. To, co mial od powiedzenia o wyprawie kosmicznej, nie
wykroczylo niestety poza og6lniki. Rozmowa skupita sig wlaﬁcxyvne
na sprawie bliZniaka. ,,Dla niekt6rych to willa, dla mnie r:aton}last
to stuzbowa ’osobna kwatera stala w drodze vyyrézmema. Miesz-
kam w tej willi-kwaterze, czyli po ludzku méwiac, w potéwcee bli-
Zniaka wraz z zong, cérka i synem oraz _rodzu;amn_iony, !(térzy za
przywilej mieszkania wraz z nami oddali swoje mieszkanie kv.vatc-
runkowi miejskiemu”. Wybitny Polak dlugo jeszcze tlurqaczy squzc
swego poczucia praw moralnych do uzytkowania _czqém bliZnia! a.
Nigdy nie sadzilam, Zzeby to Mirostaw Hcrmagzewskl byt szgzcgélme,
odpowiedzialny za stan wojenny, ale z gi¢bokim zawstydzeniem czy-
talam te¢ rozmowg¢ dwoch polskich oﬁceréw w mag]u. _Nle bylo w
niej najmniejszej wzmianki o horll’om i n:r)arzé wrazenie, ze pojecie to

niezbyt zrozumiale dla obu rozméwcow. : :
by}f’l;g’ulkownjgc Jerzy Wiosiniski, obecnie szef pddzmhx w sztabie

Warszawskiego Okregu Wojskowego, a w grudniu 8‘1' dowbdca bry-
gady Wojsk Obrony Wewnetrznej w G_érze Kalwarii, takze dowie-
dzial si¢ z radia i to dopiero w niedziel¢ o godzinie 19 o swoim
udziale we WRON-ie. Jego $wiadomym wyborem _byla slu?ba
zawodowa w WP ze wszystkimi jej konsekwencjami, natomiast
udzial we WRON-ie przyjat jako rozkaz. Nie w_1edzac jeszcze o swej
nominacji ,,juz w niedziel¢ o 9.00 rano zaprosnllem do jednostki na
herbat¢ naczelnika miasta i gminy, .erektorow zakladéw pracy,
przedstawicieli komitetu partii i miejscowego proboszcza, ktory
wydelegowal swego zastgpcg”. Putkownik Wl(_)ﬂﬁSkl nie zamierza
pisa¢ wspomnien. ,Jesli kiedykolwiek co§ napiszg, to jedynie jako
prace §ciSle naukowa”. Ambitny to pomysl, cho¢ i nieco osobliwy,
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by prac¢ naukowa dotyczaca polskiej historii pisat kto$, kto nie wie
jak po polsku nazywa sie »Zastgpca proboszcza” i nie zdaje sobie
sprawy, ze proboszcz nie moze w niedzielg przyjaé zaproszenia na
poczestunek przed odprawieniem sumy. Putkownik dodaje : ,,Mysle,
ze z okazji 10 rocznicy warto by zorganizowaé spotkanie uczestni-
kéw WRON, aby z perspektywy czasu podsumowac jej dziatal-
nos$¢”. Taki pomyst moze osobe najtagodniejszego usposobienia
skioni¢ do uwagi, ze lawa sadowa bylaby bardzo stosownym miejs-
cem podobnego spotkania. Sad mégliby zweryfikowaé twierdzenie
generala Jerzego Jarosza, ze stan wojenny pozwolit na ujawnienie
naduzy¢ w Kombinacie Ogrodniczym w Wieliszewie. Dla generala
Jarosza, od czerwca 1990 Komendanta Gléwnego Zandarmerii Woj-
skowej ,,— podobnie jak dla wiekszosci Polakéw — wprowadzenie
stanu wojennego bylo wstrzasem. Nie bede ukrywal, iz czlonkostwo
we WRON bylo przezyciem dramatycznym. Nie chcg tego watku
rozwijaé, bowiem sadze, iz jest to moja sprawa osobista. Moge
jedynie powiedzieé, iz wewngtrznego okaleczenia w rozmiarach —
jak mysle — nie docenianych, doznali w tym pamig¢tnym czasie
rowniez wojskowi”. Zarazem jednak general jest przekonany, ze
wlaczenie go do WRON-y bylo wyrazem uznania jego zastug woj-
skowych. ,,Wspomne tez, iz wczesniej wykonalem z powodzeniem
zadania jako dowoddca pierwszej zmiany Polskiej Wojskowej Jed-
nostki Specjalnej w stuzbie ONZ na Bliskim Wschodzie oraz jako
attaché wojskowy w Brukseli. Stowem, miatem wieloletnie do$wiad-
czenie, jak réwniez pewna popularno$é w wojsku”. Rozwazajac
szczeg6ly realizacji stanu wojennego generat Jarosz, ktéry w ,,decyz-
Jjach dotyczacych internowania ani w ich wykonywaniu nie brat
udziatu” zwraca uwage, iz ,,trzeba zdaé sobie sprawg, Zze z punktu
widzenia tych, ktérzy podejmowali decyzj¢ o przeprowadzeniu akgji
internowania, z natury rzeczy wymagajacej szybkosci i zaskoczenia,
skuteczniejsze bylo izolowanie wigkszej ilosci 0séb niz to bylo
potrzebne”. W latach 60-tych niezyjacy juz dzi§ Adam Mauersbe-
rger, dyrektor Muzeum Mickiewicza, podczas niedzielnego spaceru
Krakowskim Przedmie$ciem zobaczyt kilkadziesiagt metréw przed
soba idacego w tym samym kierunku jednego z pracownikéw
swego muzeum. Miody czlowiek ni6st duzy opakowany przedmiot,
najpewniej obraz. Nagle zatrzymat si¢ przy nim szary samochéd
marki ,,Warszawa”, z ktérego wyskoczylo dwoch ludzi. Brutalnie
weiagneli przechodnia z obrazem do samochodu i odjechali. Pan
Mauersberger ruszyl takséwka ich $ladem. W ten spos6b znalazt si¢
w Komendzie Dzielnicowej MO przy ulicy Wilczej, gdzie poprosit o
widzenie z dyzurnym oficerem. Krepy major wystuchat go i rzuciw-
szy okiem na jego papiery, nakazal bez zadnego badania, niezwlo-
cznie wypusci¢ zatrzymanego. — Ach, panie dyrektorze — wyjasnit
— W niedziel¢ nic si¢ nie kupi, dlatego jak kto$ idzie wtedy z
duzym pakunkiem, to my go zawsze bierzemy. Setki pomylek, setki.
Ale per saldo wychodzimy na swoje.

Ta wypraktykowana w komisariatach filozofia policyjna znaj-

duje dzi§ zrozumienie Komendanta G~lé_wnego Zaqdarmem. Zapy-
tany przez podputkownika Tadeusza Mitka, czy nie nalezalo p(()ld;-
czas stanu wojennego rozwigza¢ PZPR, generat .Jarpsz.odpowna G
e wielokrotnie si¢ nad tym zastanawial. I okazuje si¢, Ze .wpgdi na
lepszy pomysl. ,,... na pewno mozna bylo rad_ykalme_ zmienié¢ kie-
rownictwo PZPR, i to nie tylko w Warszawie, ale i — a moi'e
przede wszystkim — na prowingji... Powinno si¢ bylo wtedy dopus-
ci¢é do wiadzy ludzi miodych, nie zdemo_x:ahzowanych, madrych i
uczciwych”. Tak wigc przedmiotem refleksji Komendanta 'Gléwnego
Zandarmerii w pierwszych dniach prezydentury.Walqsy jest to, co
nalezalo uczynié, by uniknaé¢ klgski PZPR, a wigc .zachow:aé pano-
wanie komunizmu w Polsce. Po lekturze tego wywiadu nie umiem
powiedzieé, w jaki sposob z niego wymka_albo z czym si¢ 'w’ ];l‘lsm
wigze zdanie generala, iz ,tak w narodzie cenione .haslo. 08,
Honor, Ojczyzna’ odzyskuje w kazdym jego elemencie prawdziwe
aczenie”. y y |
2 General Zdzistaw Stelmaszuk, jeszcze wyiej'post_awwny whie-
rarchii dzisiejszy szef Sztabu Generalnego, w ogole nie zywi watpilil-
wosci co do przeszlych wydarzen. ,Twierdzg, Ze najwigksza 1s_ z
naszej armii jest jej ogromny kurs na przywigzanie do narodu. %V
bylo zawsze, ale w ostatnim czasie to nabralo .rozmachu. _l
ostatnim czasie armia sprawdzala si¢, Ze tak powiem, w Cgechc')'s 0-
wacji i w czasie stanu wojennego. Czy to jest sprawne wo_|sl_(o._;-
Nie analizujac stusznosci poszczegdlnych decyzji mozna pownedzue{,
ze to byl swoisty sprawdzian wykonania ‘rozk’a’,zu. Wszystko bylo
dopigte. Ze sprawnosci mozna posgawné piatke”. Spytany, kto jest
jego ideatem, czy jest to Jaruzelski? b g_cneral St.elmaszplg —S"vﬂ
listopadzie 1989, gdy J. byl jeszcze najwyiszym zwierzchnikiem
Zbrojnych — odpowiedziat: — ,Zgadla pani. Jest to tytan praci/,
czlowiek nadzwyczaj regulaminowy, kochajacy “{o_]sk_o, przez cgq
zycie byt przykladem oficera i Zoinierza. Tego sig _hie da ukry¢ i
wszyscy, ktérzy maja odmienne zdanie s W b&qdz_le . B
Taka generacj¢ wyzszych dowéd_cow zostawia nam Wo;mecf:_
Jaruzelski, szef zarzadu akademii wojskowych, szkot i kursow ofi-
cerskich, szef Giéwnego Zarzadu Politycznego, gzef Sztabu Gcneral-
nego, naczelny dowédca Sit Zbrojnych, a takze Jaruzelski allcxtgr.
»Biografia jest zwierciadlem Zzycia ludzkiego oraz czaséw, W tkre
zostala wpisana. Stuzy utrwaleniu w $wiadomosci spoie_czncj c!o ol;
nan ludzi, ich mysli i czynéw, zasluguja_cyc_h na uznanie kolejnyﬁ
pokoleri, na zapis w wielkiej historii”. Niewielu dzis czyta Plutarcha
i umiej¢tno$¢ odtworzenia jego frazy wzbgdzﬂa moj zachwyt. Czy-
tam dalej: ,, W naszej, polskiej tradycji szcz_egélme cenione ;a
postacie, ktérych zyciowym powotlaniem stala sig w_alka wyzwolen-
cza, patriotyczna stuzba OjczyZnie”. Okazalo si¢ jednak, ze ,,do
takich wlasnie ludzi nalezy zoiierz dwoch wojen $wiatowych —
Marszalek Michat Rola-Zymierski”. Nastgpne 110 stow pm_dstavrna—
jacych zyciorys budowniczego PRL még[by whasciwie mtawxé.kazd%
oficer polityczny. Wspomniawszy o wybitnym dzialaczu partyjnym
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pafistwowym, autor na zakoficzenie powraca do nasladowani -
tarcha: , Kazdy naréd posiada swoja tozsamo$é. Jest ona pogw}:::-
czana w sposéb szczegé!ny przez najznakomitszych jego synéw.
ludzi takich jak Or_x — niestrudzonych w stuzbie krajowi, dla kté-,
rych gor_nyélnoﬁé Ojczyzny jest najwyzszym prawem i powinnoscia.

yciorys marszatka Michata Roli-Zymierskiego jest przykiadem
:ieg?, jak walczyé_ i tyé., by wspélczesni i historia jednakowo stwier-
Pf)l lsl:.:e ‘i’e zaskarbit sobie szacunek potomnych, zashuzyt si¢ dobrze

Ta stronica podpisana przez Wojciecha Jaruzelskiego otwie

wydany w polowie lat 80-tych tom Wojskowego Instytﬁtu l-listc?rﬂyaf
cznego poéwnecqny zdegradowanemu za fapownictwo bylemu gene-
ralowi. Po przejrzeniu ksigzki uznalam ja za $mie¢ i odlozylam
zachowujac jedyme w pamigci 6w wstep. Nie wiedzialam jcszczé
wte_dy,_ ze Zymierski po roku 45 podpisywal wyroki, takze wyroki
émle_rc1 na .pf)_lskich oficeréw. Obecnie wiele 0séb spieszy z wyda-
waniem opinii na temat Jaruzelskiego. Chcialabym si¢ uchyli¢ od
udzialu w debacie, co by si¢ moglo staé, gdyby nie wprowadzono
stanu wojennego. .Nle watpig, Ze opér przeciw stanowi wojennemu
ktéry pozwolit uniknaé ostatecznej kleski, bylby o wiele trudniejszyz
gdyby w pac:'yﬁkowaniu Solidarnosci wzigly bezposredni udziat takze
cudzoziemskie formacje. Moge zrozumieé, ze Jaruzelski z wielu
powodé_w rpégl czué si¢ zmuszony do wprowadzenia stanu wojen-
nego, nikt jednak go nie zmuszal i nie mégt zmusi¢ do podpisania
przytoczonej laudacji Zymierskiego, stanowigcej przykiad czystego
niemal b'en.ntcrwownego klamstwa, falszujacego wszystkie elemen-
tarne pojecia moralpe. Ta jedna strona druku, tak zrecznie podra-
biajaca powazng, pigkna polszczyzne, wystarczy by autora usytuo-
waé poza obrgbem wspélnie uznanych wartosci.

12.2.1991
Zofia ZIEMIECKA

Wazna publikacja ukrairiska

Ze szczegblnym zadowoleniem odnotowaé nale ublikacj
00. Bazyllané.w w Warszawie w jezyku ukraifiskim pt.insrszawsk.}z
Zeszyty Ukramoznqwcze — zeszyt 1. Redaktorem naczelnym jest
Stc;fan Kozak, \yybltny ukrainista, profesor Uniwersytetu Warszaw-
skxego, autor licznych prac na temat literatury ukrainiskiej, jej
powigzaf z htera.tura polska i wzajemnych stosunkéw polsko-
ukraifiskich. Kolegium redakcyjne sklada si¢ z sze$ciu oséb, w tym
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dwoéch ksigzy — OO. Bazylianéw. Redakcja w stowie wstgpnym
wywodzi m.in., iz ukazywanie si¢ WZU jest nastgpstwem zmian,
jakie zachodza obecnie w spoleczno-politycznym zyciu Polski i
Zwiazku Sowieckiego, zmian, ktore napawaja nadzieja na mozliwosé
réznorodnego, spolecznego zycia Ukraincow w  Polsce. Redakcja
dalej zaznacza, ze pismo bedzie otwarte, a wigc zamieszczaé bedzie
prace naukowcéw niezaleznie od narodowosci i miejsca zamieszka-
nia, pragnacych dialogu a stojacych na zasadach chrzescijanskich.

Pierwszy zeszyt objgtosci 255 stron zawiera 18 artykulow oraz
kilka recenzji. Zestaw materialow ma na celu dokumentacj¢ tysiac-
lecia chrztu Rusi. Odnosza si¢ do niej prace prof. Kozaka ,,Chry-
stianizacja Kijowskiej Rusi i problemy cyrylo-metodyckiej tradycji”,
Andrzeja Poppe ,,Pierwsze stulecie chrzescijanstwa na Rusi”, Jerzego
Klosowskiego ,,Rué Kijowska X-XII wiekéw”, ks. Bolestawa
Kumora ,,Zagadnienia jednosci Cerkwi w Rusi Kijowskiej z Koscio-
fem katolickim do konca XII wieku”. Dawna literature religijng
charakteryzuja i analizujg artykuty Wi. Mokrego, M. Jurkowskiego,
Ryszarda Luznego. Inni autorzy omawiaja niektére aspekty poezji
religijnej, jak motyw $mierci itp.

Zwiezle, wnikliwe studium Stepana Zabrowarnyja po$wigcone
jest roli ksigzy greckokatolickich w Galicji Wsch. na przetomie
XVIII-XIX w. jako krzewicieli $wiadomosci narodowej. Blyskotliwy,
polemiczny a zarazem informacyjny artykul Ryszarda Torzeckiego
,JMetropolita Szeptycki i problem narodowy” oraz praca Jewgena
Misylo o polozeniu Cerkwi greckokatolickiej w Polsce w latach
1944-47 — to pozycje najbardziej wspdiczesne.

W pierwszym rozbiorze Polski Austria zagarngla Galicjg.
Wschodnia czeéé byla obszarem ludnosciowo mieszanym, gospodar-
czo i cywilizacyjnie zacofanym. Zabrowarnyj wskazuje, ze struktura
spoleczna w polowie lat 80-tych XVIII wieku, a wigc w kilkanascie
lat po oderwaniu od Polski, przedstawiata si¢ nastgpujaco: szlachta
— 3,6%, mieszczanie — 12,8%, urzednicy, wolne zawody — 5,3%,
rzemieélnicy, handel — 6,5%, chiopi panszczyzniani — 71,8%.

Ukraificy stanowili 2/3 ludnosci, w przytlaczajacej wigkszosci
byli to chiopi panszczyZniani i kler greckokatolicki z dodatkiem nie-
licznych — przewaznie juz spolszczonych — osdb innych grup spo-
lecznych. Ksi¢za byli jednoczesnie przywodcami i rzecznikami reli-
gijnymi jak i $wieckimi, nauczycielami i krzewicielami jezyka i
kultury. Byli jedynymi inteligentami, wyksztalconymi cztonkami spo-
fecznoéci, ktéra $wiadomoéé narodowa zatracifa. Wskrzeszenie toz-
samosci narodowej wszczeli ksigza poprzez szeroka dziatalnosc
oéwiatowa i kulturalna. Polityka austriacka — przyznanie Koscio-
towi greckokatolickiemu tych samych uprawnien, ktore posiadat
Koéciét rzymskokatolicki, wprowadzenie jezyka ukrainskiego do
szk6t podstawowych, pozniej do innych — znakomicie pomagata
akcji formowania tozsamosci narodowe;.

Dziatalno$é rozpoczeta przez duchownych podjeli i rozszerzali
cztonkowie ich rodzin, ktérzy tworzyli nastgpna, juz znacznie wigksza
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grupe inteligencji, w tym juz i $wieckiej. Kler greckokatolicki ode-
gral w formowaniu a nastgpnie utrzymaniu i rozwoju tozsamosci
narodowej i w zmaganiach o prawa narodowe Ukraificéw bardzo
wielkg rolg. I to wilasnie na terytorium Galicji Wsch., ktéra stala
si¢ Piemontem ukrainskich zmagan o niezawistosé.

Gdy na znacznie wigkszych obszarach Ukrainy pod berlem
prawostawnych caréw systematyczna akcja wyniszczania i rusyfiko-
wania ludnosci dobiegala korica, pozostawiajac jedynie niedobitkéw,
w Galicji Wsch. rodzita si¢ nowa, $wiadoma narodowo spotecznosé
ukraifiska. Esej Torzeckiego o metropolicie Szeptyckim pozwala
stwierdzi¢, iz Szeptycki byt goracym szermierzem i rzecznikiem naro-
dowym Ukraificéw, bedac przede wszystkim ich duchowym, religij-
nym przywodcg. Szukal wspélzycia, porozumienia Ukraificow z
Polakami, sprawiedliwosci dla swoich wiernych. Zabrowarnyj zaj-
muje si¢ pierwszym okresem dziatalnosci i uwypukla o$wiatowe,
literackie i naukowe osiagnigcia czotowych postaci. Torzecki, badacz
stosunk6w polsko-ukrairiskich (w szczegélnosci w latach wojny i
nastgpnych) prezentujac metropolite Szeptyckiego opart sie m.in. na
archiwum rodziny Szeptyckich, znajdujacym si¢ w Warszawie u
seniora rodu p. Kazimierza Szeptyckiego.

Zarys historyczny Misyly Kosciél greckokatolicki w  Polsce
(1944-47) jest pionierskim wprowadzeniem do problemu jeszcze nie
zbadanego. Autor zreszta twierdzi, ze stanowil rodzaj tabu. Wska-
zuje, ze istniejace, dostepne Zrédia, jak wspomnienia niektérych
ksi¢zy — personae dramatis — s3 jako materialy naukowe nieréwne
i wysuwa ogromne zastrzezenia do wspomniefi i prac — w tym w
maszynopisach — ks. Jana Polanskiego, kanclerza Apostolskiej
Administracji Lemkowszczyzny. ,Szkoda — pisze Misylo — ze
autor, posiadajacy niemaly talent pisarski, nie uchronit si¢ od
znieksztalceri i uproszczeri wynikajacych z jego negatywnego ale i
wrogiego nastawienia do Ukraifcow”. Podstawowymi  Zrédtami
Misyly sa udostgpnione archiwa: watykanskie, ks. kard. Hlonda,
Archiwum Akt Nowych — Min. Adm. Publicznej, Komitetu 123-
dowego ds. ewakuacji Ukraificow oraz protokoly, sprawozdania,
notatki z konferencji, spotkari Episkopatu, poszczeg6lnych biskup6w
w sprawach Kosciota gr.-kat.

W nastepstwie wojny Polska utracita m.in. terytoria, na kté-
rych byly diecezje gr.-kat. Iwowska, stanistawowska, tarnopolska, a
czgSciowo przemyska. Przemyska diecezja zostata przepotowiona i z
45 dziekanatéw i 640 parafii po stronie polskiej pozostaty 22 dzie-
kanaty i 233 parafie. Bp Kocylowski, ordynariusz diecezji przemy-
skiej, byt dwukrotnie aresztowany, a 28 czerwca 1946 r. wiladze
PRL oddaly go wraz z bp. sufraganem Lakota i dwoma cztonkami
kapituly w rece sowieckie.

Przed akcja ,,Wista” bylo w Polsce 114 ksigzy gr.-kat. —
razem z wiernymi przesiedlono w ramach tej akcji 62 ksiezy, w tym
31 z diecezji przemyskiej, 20 z Lemkowszczyzny, a 11 z innych die-
cezji. W czasie akcji ,,Wisla” aresztowano i wywieziono do ZSSR 7
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ksigzy, a 22 internowano w obozie Jaworzno. Niezaleznie od tego 8
ksigzy aresztowano i skazano za wspolpracg z UPA. Jeden skazany
zostat na $mier¢ i wyrok wykonano. Skazany ks. Wasyl Szewczuk
wnibst prosbe o ulaskawienie, ktéra Bierut oddalil. 2

Polozeniem Kosciola greckokatolickiego zajat si¢ Episkopat
Polski na konferencji na Jasnej Goérze w dniach 3-4.10.1945 I
Postanowiono zaopiekowaé si¢ ksigzmi tego Kosciota z réznych die-
cezji, ktérzy znalezli sic w nowych granicach Polski. Ordynariusz
diecezji przemyskiej, bp Kocylowski, zostal zaproszony na kont_"eren-_
cje, ktéra odbyla si¢ w dniach 22-24.6.1946 r., alg T jak twierdzi
Misylo — brak dokiadnych danych o jej postanownemagh. Zaznacza
jednak, Ze sytuacja na LemkowszczyZnie byla przedmiotem rozwa-
zan oddzielnej konferencji. Na skutek interwencji kard. Hlondq
papiez Pius XII nadat z dniem 25.10.1946 r. kax:dynalorp Hlondowi
i Sapieze nadzwyczajne pelnomocnictwa odnosnie Kosciota grec!co—
katolickiego w Polsce. Mialy one na celu opiek¢ nad klerem i wier-
nymi obrzadku greckokatolickiego. Kard. Hlond zw_récll si¢ do
ordynariuszy diecezji, w ktorych znaleZli si¢ grekokatolicy, o umoz-
liwienie duchownym tego obrzadku wykonania postug, w tym
nabozenstw w kosciotach. Kard. Hlond mianowat 31.3...1947 r. ks.
W. Hryniuka generalnym wikarym przemyskiej diecezji, a ks. A.
Ztupka gen. wikarym Apostolskiej Administracji Lemkowszczyzny.
Episkopat Polski, kolejni prymasowie, niejako automatycznie przej-
mowali pelnomocnictwa otrzymane przez kard. Hlonda_l poprzez
wikarych generalnych sprawowali wiadzg. Misylo. dow_odzn, iz stara-
nia wikarych generalnych o zmiang statusu, a wigc me@lemoét.i od
prymasa Polski i powolanie wlasnych biskupéw, nie odmo;ly
zadnego skutku. Prymas Glemp posunat si¢ o krok naprzéd, mia-
nujgc dwoéch — zamiast jednego — wikarych generalnych. Autor
podkresla, ze wladze PRL wprawdzie formalnie nie pzn_aw?{y Kos-
ciota greckokatolickiego, ale pogodzily si¢ z jego istnieniem pod
ostong Kofciola rzymskokatolickiego. Uregulowanie postulatéw
wiernych tego obrzadku zalezy obecnie gléwnie od Stolicy
Apostolskiej. :

Warszawskie Zeszyty Ukrainoznawcze (zeszyt 1) sa cenng publi-
kacja, wyrdzniajaca si¢ zarébwno bogactwem pierwszorzednego mate-
rialu jak i wysoce obiektywng prezentacjq. Niekté_re z ogloszonych
prac — jak np. prace Torzeckiego, Zabrowarnyja i Misyly — zdaja
si¢ zapowiadaé rozszerzenie, uzupehnienie ogloszonych.

Benedykt HEYDENKORN
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Nadestane nowoscli wydawnicze

NIEWEGLOWSKI (Wiestaw, ks.).
Podnosze z ziemi mdj glos. Str.
405 i 3 nlb. (Wyd. Nasza rodzi-
na, numer specjalny 1991, Paryz
1991).

RACZYNSKI (Edward). Czas wiel-
kich zmian. Rozmowy przeprowa-
dzone przez Krzysztofa Muszkow-
skiego. Str. 103 i 1 nlb. (Wyd.
Editions du Dialogue, Paryz
1990).

TISCHNER (J6zef). Filozofia dra-
matu. Str. 273 i 3 nlb. (Wyd.
Editions du Dialogue, Paryz 1990).

SZEJNERT (Malgorzata). Sréd zy-
wych duchéw. Str. 261 i 1 nlb.
(Wyd. Aneks, Londyn 1990, cena
£7, 8 16).

ZAMORSKI (Kazimierz). Dwa tajne
biura 2 Korpusu. Str. 349 i 5 nlb.
(Wyd. OPiM, Londyn 1990).

ZOCHOWSKI (Stanistaw). Wywiad
polski we Francji 1940-1945. Nie-
ktdre sprawy polsko-brytyjskie. Str.
204 i 4 nlb. (Wyd. OPiM, Lon-
dyn 1990).

MACKIEWICZ (CAT, Stanistaw).
Historia Polski od 11 listopada
1918 r. do 17 wrzesnia 1939 r.
Str. 327 i 1 nlb. (Wyd. Glos,
Warszawa 1989, przedruk z wy-
dania PULS Publications).

ZIGLKOWSKA (Aleksandra). Pro-
ces Melchiora Warikowicza 1964.
Str. 208. (Wyd. Nowe Wydaw-
nictwo Polskie, Warszawa 1990).

MULDNER (Piotr). Diabet na Placu
Zbawiciela. Str. 312. (Wyd. ,,Po-
moc szkole”, Warszawa 1990).

Ethos (kwartalnik Instytutu Jana
Pawta II, nr 8/1989, wyd. KUL,
Lublin 1990).

ORLOS (Kazimierz). Historia ,,Cu-
downej meliny”. Cudowna melina.
Str. 268 i 4 nlb. (Wyd. Versus,
Biatystok 1990).

NOWAKOWSKI (Marek), Raport o
stanie wojennym. Str. 181 i 3 nlb.

(Wyd. Versus, Biatystok 1990).

PERNAL (Marek), SKORZYNSKI
(Jan). Kalendarium Solidarnosci
1980-1989. Str. 134. (Wyd. Ver-
sus, Biatystok 1990).

GOMBROWICZ (Witold), Varia.
Cz. I, II i III. Str. lacznie 540.
(Wyd. Res Publica, Warszawa 1990).

TABORSKI (Bolestaw). Szekspir.
Str. 64. (Wyd. Oficyna Konfra-
terni Poetéw), Krakéw 1990).

LIZAK (Wojciech). Rozstrzelana Po-
lonia. Polacy w ZSSR 1917-1939.
Str. 40 i 2 nlb. (Wyd. Prywatny
Instytut Analiz Spolecznych, Szcze-
cin 1990).

KOPCZYNSKI (Krzysztof). Przed
przystankiem Niepodleglos¢. Pary-
ska , Kultura” i kraj w latach
1980-1989. Str. 91 i 1 nlb. (Wyd.
Wigz, Warszawa 1990).

KWIATKOWSKA (Wiestawa). Gwiaz-
da, miafes racje. Rozmowy z And-
rzejem Gwiazdg. Str. 183 i 25
nlb. z fotografiami. (Wyd. ZP
Sopot, Gdynia 1990).

BOCIAN (Marianna). Z czasu jedni:
JjestJESTESjestem. Str. 31 i 1 nlb.
(Wyd. Wydawnictwo ,,Kret”, Wro-
claw 1990).

MAJ (Bronistaw). Zmeczenie. Str.
46 i 2 nlb. (Wyd. Znak, Krakéw
1990, cena zt 120).

JEZEWSKI (Krzysztof). Ksiega snow.
Str. 56. (Wyd. Wydawnictwo Mi-
niatura, Krakéw 1990).

LISOWSKI (Krzysztof). Wspomnie-
nie o nas. Str. 45 i 3 nlb. (Wyd.
Oficyna Konfraterni Poetéw, Kra-
kéw 1990).

Mite miasto. Wiersze o Wilnie i
Litwie. Zebral i wlasnym stara-
niem wydal Leszek Bednarczuk,
Krakéw 1990).

TABORSKI (Bolestaw). Polityka. Wy-
bor wierszy. Str. 45 i 3 nlb.
(Wyd. Oficyna Konfraterni Poe-
téw, Krakéw 1990).
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DELAPERRIERE (Maria, red.). Le
baroque en Pologne et en Europe.
Colloques Langues’O. Str. 442 i
2 nlb. (Wyd. Langues’O i CNRS,
Paryz 1990).

SZYSZMAN (Simon). Les Karaites
d’Europe. Str. 94 i 2 nlb. (Wyd.
Centre d’études multiethniques de
I'Université Uppsala, Uppsala 1990).

BRANDYS (Kazimierz). Warschauer
Tagebuch. Die Monate davor.
1978-1981. Str. 370 i 6 nlb. Z
polskiego przet. Friedrich Griese.
(Wyd. Suhrkamp, wyd. II, Frank-
furt/M 1990).

BRANDYS (Kazimierz). Rondo. Str.
331 i 3 nlb. Z polskiego przeto-
zyt Olaf Kiihl. (Wyd. Luchter-
hand, Frankfurt/M 1990).

Wirkungen kritische Theorie und kri-
tisches Denken. 111 tom serii The
Frankfurt School: How relevant is
it today? Opr. Ph. v. Engeldorp
Gastelaars, Sl. Magala, O. Preuss.
Str. 298 i 4 nlb. (Wyd. Universi-
taire Pers Rotterdam 1990).

BRANDYS (Kazimierz). Rondo. Prze-
klad Giovanny Tomassucci. Str.
369 i 7 nlb. (Wyd. edizioni e/o,
Rzym 1990).

BRANDYS (K.), ESTERHAZY (P.),
HEIN (C.), HRABAL (B.), WOLF
(C.). Dall’est. Przetozyli Annalisa
Cosentino, Beatrice Tottosy, Lud-
mila Ryba, Valentina di Rosa,
Anita Raja. Str. 89 i 7 nlb.
(Wyd. edizioni e/o, Rzym 1990).

BRANDYS (Kazimierz). L’arte di
Jfarsi amare. Przet. Giovanna To-
massucci. Str. 150 i 10 nlb.
(Wyd. edizioni e/o, Rzym 1990).

WOS$ (Jan Wiadystaw). La Polonia:
mille anii di storia. Str. 221 i §
nlb. (Wyd. La Giunta Comunale
di Trento, Trento 1990).

Ukraijiniskij visnyk. Nry 7, 8, 9, 10.
Str. 640. (Przedruk samizdato-
wego pisma z Ukrainy, wyd.
Wydawnictwo Smotoskip, Balti-
more-Toronto 1988).

ANTONENKO-DAWIDOWICZ (Bo-
rys). Sibirski noweli. Tiuremni wir-
szy. Opr. Otle§ Timoszenko. Str.
310. (Wyd. Wydawnictwo Smo-
loskip, Baltimore-Toronto 1990).

Les Kurbas. U teatralnij diajalnosti
w ocynkach suczasnikiw — doku-
menty. Redakcja — prof. Vale-
rian Revucki, opracowanie —
Osip Zinkiewicz. Str. 1026. (Wyd.
Wydawnictwo Smotoskip, Balti-
more-Toronto 1989).

Kafiedra. Nry 7, 8. Str. odpowied-
nio 174 i 206. (Przedruk samizda-
towego pisma wydawanego we
Lwowie, wyd. Wydawnictwo Smo-
foskip, Baltimore-Toronto 1990).

Deklaracja pro dierzawnyj suwereni-
tet Ukrajiny. Declaration on the
State Sovereignty of Ukraine. Wy-
dala Wierchowna Rada Ukrajin-
$koj RSR dnia 16 lipca 1990 w
Kijowie. Na angielski przel. Roma

* Hadzewycz. Str. 10. (Wyd. Wy-
dawnictwo Smotoskip i The Wa-
shington Committee in Support
of Ukraine, USA).

WOSLENSKIJ (Michait). Nomenkla-
tura. Gospodstwujuszczij kias So-
wietskogo Sojuza Wyd. 11, popra-
wione i uzupelnione. Str. 670 i 2
nlb. (Wyd. OPI, Londyn 1990).

FILIPPOW (Boris). Wsplywszeje w
pamiati. Rasskazy, oczerki, wos-
pominanja. Str. 391 i 1 nib.
(Wyd. OPI, Londyn 1990).

HAYEK (F.A.). Obszczestwo swo-
bodnych. Przeklad z angielskiego
A. Kustariew. Str. 309 i 3 nlb.
(Wyd. OPI, Londyn 1990).

SPROSTOWANIE

P. Dana Platter, autorka tomu pt. ,,Spetanie w obcosci”, prosi o
powiadomienie, ze wyzej wspomniany tom wydany zostal przez
FIMAS, Haninge, Szwecja; w Kulturze nr 12/1989 odnotowaliSmy
mylnie ,,wydawnictwo nie podane”. Przepraszamy — Red.



Polemiki

Medice, cura te ipsum

Tyle klamstwa, chamstwa i gnoju, ktérymi w polskiej prasie,
radio i telewizji obrzucono Stanistawa Tyminskiego i wszystkich
Jjego rzeczywistych czy potencjalnych zwolennikéw, nie pojawito sie
na polskiej scenie publicznej od haniebnej pamieci Marca 1968,
chociaz nawet wtedy, o ile pamigtam, nikt nie posunat si¢ do suge-
rowania Polakom, ze ,syjonistow” mogliby po prostu zabijaé! A
taka wilasnie propozycj¢ uczynil, na lamach Najwyiszego Czasu (Nr
2 z 1991r.), niejaki Horwath, piszac — expressis verbis: ,,Gdyby —
nie daj Bég — Tyminski wygral wybory, nalezatoby dazyé do jego
usunigcia wszelkimi mozliwymi sposobami (podkreslenie Horwatha).

by nie bylo nieporozumiefi, jakie to sposoby ma na mysli, juz w
nastgpnym zdaniu, w ktérym poréwnuje Tyminskiego do Hitlera,
wyjasnia ze skrytobdjstwo w przypadku osobnikéw tego rodzaju nie
jest zbrodnia, lecz przystuga oddang narodowi.

Stanistawa Tyminskiego, jak mi si¢ wydaje, nie oskarzono
dotychczas (nie wiadomo zreszta dlaczego?) tylko o jedno: o mor-
derstwo z premedytacja! To nic, ze w uroczystym o$wiadczeniu
wyborczym Episkopat Polski nakazal, aby pamigtano o przykazaniu
»Nie méw falszywego $wiadectwa przeciw blizniemu twemu”; jak
pokazata praktyka, wezwanie to mialo obowigzywaé w odniesieniu
do ,,naszych kandydatéw”, zeby Walesa i Mazowiecki, w ferworze
walki, nie zrobili sobie zbyt wielkiej krzywdy. Przestalo obowiazy-
wac, gdy przeciwnikiem powaznym okazat si¢ ,homo sovieticus z
peruwianskiego buszu”. Wtedy Dekalog okazal si¢ catkowicie
nieprzydatny.

Kultura 1/520-2/521 przynosi pod hastem ,,Wybory prezydenc-
kie” teksty trzech wspanialych polskich publicystéw politycznych,
Leopolda Ungera, Krzysztofa Wolickiego i Smecza, z ktérych zaden
nie pozostawia watpliwosci, ze Tyminski zashuguje tylko na najwyz-
sza pogarde. Rekord bije niewatpliwie Brukselczyk, ktéry jad
wylewa wiadrami: w artykule Ungera zakreslitem 38 fragmentéw, w
ktérych Tyminski to: krél hucpy, taki Artur Ui, miernota, szumo-
wina, awanturnik, czlowiek z buszu, skoczek z bambusa, peruwianski
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Dyzma, Edzio z mrozkowego ,,Tanga”, psychopata, polski Poujade,
podejrzany hochsztapler, peruwianski $wigty Mikotlaj, adept new-age
i telepatii, peruwianski cudotwérca, a nawet — o subtelnos$ci wiel-
kiego publicysty! — czlowiek, z ktérym ,,awantura” (seksualna —
jak si¢ wolno domyslaé) bylaby dla kobiety wylacznie nieprzyjem-
nym incydentem. Krzysztof Wolicki i Smecz, choé uzywaja mniej-
szej ilosci stow, nie pozostaja w tyle i rozwalcowuja Tymifiskiego i
jego zwolennikéw walcem pogardy i obrzydzenia. Wolicki: ,,zalosny
chlopczyna ze schizofrenicznym napedem, kiedy§ moze podwerbo-
wany do zrzutu pomi¢dzy emigrantéw”, ,figura calkiem tuzin-
kowa”, ,znalezisko dla esbeké6w bez przydzialu” (to szczegblnie
pickna metafora: a gdziez, jesli wolno spyta¢, podziali si¢ ,.esbecy z
przydzialem™ ?), natomiast wyborcy Tymifskiego to: ,,miodziaki z
glebokiej prowincji, o niskim poziomie kwalifikacji, o Zzadnym
poziomie szans i perspektyw...”’. Smecz: ,czlowiek, ktérego wnetrze
glowy wydaje si¢ by¢ ofiarg powaznej katastrofy”, ,,obrzydliwy jak
organ piciowy ptaza” (no, no!), ,gladki i bez wyrazu jak przed
chwilg rozpakowany cukierek”, ,,idol... ktéry co§ bajdurzy, kaleczac
niemitosiernie jezyk polski”, ,,umiejetno$¢ gadania bredni opanowat
do perfekcji”, ,,majaczy... ochryplym, monotonnym glosem z alko-
holowego baru w Miawie”. Itd., itd., itp...

Kiedy to czytam, szczypi¢ si¢ w policzek, by si¢ upewnié, ze to
wszystko na jawie i sprawdzam jak si¢ nazywa czasopismo, ktére
trzymam w r¢ku. Nie ma watpliwosci : to Kultura. Takim jezykiem
i takimi ,,argumentami” postuguja si¢ najwybitniejsi polscy publi-
cysci polityczni i tyle tylko maja do powiedzenia o najpowazniej-
szym kontrkandydacie naszego obecnego prezydenta. Czyzby takim
jezykiem spodziewali si¢ trafi¢ do 1/4 wyborcéw, do tych ,mio-
dziakéw z glebokiej prowincji”? Same wyzwiska i epitety, ani stowa
choéby o ksigzce — programie Tyminskiego, ktéra — cokolwiek by
o niej sadzi¢ — nie daje podstaw do opinii, ze ,,wnetrze glowy jej
autora jest ofiarg powaznej katastrofy”? Szukam rozpaczliwie, wer-
tujac te teksty raz po raz, jakiego$ rzeczowego zarzutu i jedyne co
znajdujg, to ze Tymirniski nie potepit Jaruzelskiego, Ze zatrudniat
oficeré6w bezpieki, a szefem jego kampanii wyborczej ma byé dzien-
nikarz z Trybuny Ludu. Na kamiefi, by nim rzucié, to te zarzuty si¢
nadaja, ale moze niekoniecznie w jedna tylko stron¢? Przeciez to
nie Tyminski wybieral Jaruzelskiego na prezydenta, ani fraternizo-
wal si¢ z Kiszczakiem, a komu dzi§ stuzg ,.esbecy z przydzialem”?
Nie wiem kogo dotyczy zarzut o pracy w Trybunie Ludu, ale nawet
gdyby byt prawdziwy (o ile mi wiadomo, to nie jest), to czy
wypada, zeby takie zarzuty stawial kto$, kto w przesziosci tez nie
pisywal wylacznie do Rycerza Niepokalanej?

Jesli w tym stylu pisza luminarze publicystyki i Kultury, to
latwo sobie wyobrazi¢, co wygadywali szeregowcy wyborczej propa-
gandy. Jesli do tego dodaé, ze do $rodkéw przekazu nie dopusz-
czano nikogo, kto moglby powiedzie¢ dobre stowo w obronie
Tyminskiego, to nietrudno zrozumieé, na czym polegala atmosfera psy-



158 JERZY PRZYSTAWA

WYDARZENIA MIESIACA 159

chicznego terroru, wytworzona wokét wybordéw —prezydenckich
(zreszta, nie tylko psychicznego). Ta atmosfera panowala przede
wszystkim w tych $rodowiskach, ktére sa najbardziej propagandowo
hatasliwe, w ktorych takie nazwiska jak Unger, Jastrun czy Bielecki
co$ znacza i ktére wymagaja, zeby je wymieniano na kolanach. W
Miawie, o ktorej z taka pogarda pisze Smecz, w Gorlicach,
Kamiennej Gorze czy nawet w Walbrzychu, nazwiska Zimand, Bie-
lecki czy Andrew Nagorski z niczym si¢ specjalnie nie kojarza,
nawet jesli si¢ pod spodem dopisze ,Leopolita” czy ,Poleski”, a
geba gadajaca w TV jest tylko gadajaca geba. I tym wiasnie thuma-
czylbym wzgledna nieskuteczno$é¢ prowadzonej przez nich kampanii
nienawiéci do Tyminskiego, nieskutecznej ,,na prowincji”’, w odroz-
nieniu od $rodowisk akademickich, w ktérych okazala si¢ nader
skuteczng. Nie wiem czy jest si¢ czym szczyci¢? W powaznych
instytucjach naukowych wobec tego ogluszajacego propagandowego
potgpienia, wysoko utytulowani uczeni bali si¢ przyznaé, ze popie-
raja Tyminskiego i wstydzili si¢ ujawnié, ze po cichu czytali ,,Swigte
psy”. Efektem tego wszystkiego byl zadziwiajacy fenomen statysty-
czny: szacunki INFAS, robione na biezaco, trzeba bylo systematy-
cznie korygowaé na korzy$¢ Tyminskiego, gdyz wielu ankietowa-
nych bato si¢ ujawnié, ze nie poparli Walgsy.

Jestem zdania, ze to te fakty nalezaloby przede wszystkim
przeanalizowa¢ i wyciagna¢ z nich wnioski, zanim odesle si¢ spofe-
czenistwo do psychiatry. Medice, cura te ipsum. Jozef Darski, udzie-
lajac przed ponad rokiem wywiadu dla gdanskiej Solidarnosci Wal-
czgcej stwierdzil, ze PZPR si¢ rozwigzala, poniewaz ,partia
zewngtrzna” nie byla juz diluzej komunistom potrzebna, a jej rolg,
ochotniczo i z zapalem, przejela polska inteligencja. Nic nie ilustruje
lepiej trafnosci tego spostrzezenia, niz przebieg prezydenckiej kam-
panii wyborczej.

W tym samym numerze Kultury, z tekstami trzech polskich
wybitnych publicystéow, kontrastuje znakomity artykut wioskiej
dziennikarki, Barbary Spinelli, ktéra jedyna w tym gronie potrafita
obroni¢ si¢ przed tym, co okredlifa jako ,ich (Polakéw — dopisek
moj) obsesje bez wyjscia”. Zapanowala teraz moda na zachodnich
ekspertow: pan Sachs doradzajacy Balcerowiczowi, pan Brzezifski
doradzajacy Walgsie, pan Andrew Nagorski czotowy dzi§ komenta-
tor polskiej TV. A jednak dziwno mi na my$l, ze obiektywizmu,
zrozumienia spraw polskich i kultury politycznej uczy w Kulturze
Wioszka.

Wroctaw, 23 stycznia 1999
Jerzy PRZYSTAWA

KRAJ] — BLOK WSCHODNI

4.1.91

Zmart w Warszawie w wieku 80 lat Stefan Zotkiewski, teoretyk kultury i
wybitny znawca literatury. Byl on zalozycielem Instytutu Badan Literackich.
Po 1956 roku by! ministrem Szkét Wyiszych i Nauki. W 1968 r. zostat
odsuni¢ty od wszelkich stanowisk, pozbawiony katedry umwersyteckiej za
wystapienie publiczne w obronie oséb represjonowanych. Zajat sle wéwczas
wylacznie pracg naukows.

20.1.91

Niepokojgca aktywno$¢ Lecha Walesy. Wprosit si¢ on na wizyte u Papieza,
co wywolalo niezadowolenie rzadu wloskiego, ktéry musiatby wtedy zajaé sie
réwniez wizyta glowy paiistwa. Udalo si¢ jednak przelozyé te wizyte na
termin péZniejszy. Ponadto Walesa przyjat zaproszenie Tajwanu, ku zasko-
czeniu MSZ i obecnie odrabia si¢ te wizyte. Zapowiedziana jest réwniez wi-
zyta w Waszyngtonie, prawdopodobnie w ciggu marca br., z tym ze wizyta ofi-
cjalna trwaé¢ ma trzy dni, a potem przez czas dluiszy Walesa ma wizytowaé
osrodki polonijne. Wedtug rzecznika prasowego, p. Drzyciiiskiego, przewidziany
jest list do prezydenta-noblisty Gorbaczowa w sprawie zajé¢ na Litwie.

1.2.91

W Warszawie zostala zalozona i zarejestrowana spétka wydawnicza Presspub-
lica, w skiad ktérej wchodza: polska spétka wydawnicza w 51% i Socpresse,
nalezgca do koncernu prasowego Roberta Hersant, w 49%. Odtad Presspublica
jest wlascicielkg dziennika Rzeczpospolita i jego wydawcy. Dziennik ten rozchodzi
si¢ w 250.000 egzemplarzy — w tym 180.000 w prenumeracie. Plan rozwoju
pisma zostal ustalony na okres przejécia na druk offsetowy, informatyzacje,
powigkszenie objetoicl pisma oraz polepszenie dziatu informacji miedzynarodo-
wej. B Coraz wigcej pism polskich przechodzi pod kontrole zachodnich koncernéw
prasowych. Oprécz Spotkari, sponsorowanych przez koncern Express w Paryiu,
koncern Hersanta zamierza zakupi¢ Dziennik £6dzki, ktérego cena jest obliczona
na 12 mld zlotych. Dziennik Lddzki przyniést w 1990 r. dwa mld ziotych.

3.2.91

Zmart nagle w Warszawie Jan Wozniak, putkownik dyplomowany 3 DSK,
uczestnik dwéch wojen $wiatowych. Pochowany w grobie rodzinnym w Piotr-
kowie Trybunalskim.

14.2.91
Zmart na skutek wypadku samochodowego 60-letni biskup Jerzy Dabrowski,
zastepca Sekretarza Konferencji Episkopatu Polski.

15.2.91
W  Gdaiisku odbyl si¢ nadzwyczajny krajowy zjazd delegatéw NSZZ
wSolidarno$é”.

ZACHOD — EMIGRACJA

5.12.90
Zmarl w Sztokholmie Filip Istner, znany poeta i eseista.
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8.12.90

Na dorocznym zebraniu Institut Francais d’Histoire Sociale prof. Henryk
Wroniski wyglosit referat nt. ,,Ewolucja sytuacji w Polsce a wypadki w kra-
jach bloku”.

15.12.90
Jan Dowiallo zostal mianowany ambasadorem R.P. w Izraelu.

24.12.90

Zmart pod Paryzem w wieku 87 lat prof. Jerzy Langrod, przed wojng
wykiadowca prawa administracyjnego na Uniwersytecie Jagiellofiskim, wspot-
zalozyciel Stronnictwa Demokratycznego, radny m. Krakowa, podczas dru-
giej wojny S$wiatowej zomierz I Dywizji Grenadieréw, nastepnie jeniec
wojenny. W oflagu kierowal studiami uniwersyteckimi. Po wojnie objat na
trzy lata katedre prawa administracyjnego na Uniwersytecie Jagielloniskim, a
nastepnie wyjechat do Francji, gdzie prowadzit chlubng dziatalnosé naukowg
w dziedzinie nauki o administracji, ktérej byl wspéttworca. Byt nadto eks-
pertem ONZ w zakresie administracji.

29.12.90

Wilodzimierz Olejnik zlozyl rezygnacje ze stanowiska redaktora Tygodnia
Polskiego w Londynie, w zwiazku z objeciem funkcji przewodniczacego Cen-
tralnego Komitetu Wykonawczego PPS w Polsce.

9.1.91
Zmart w St. Leonard-on-Sea w wieku 82 lat Marian Czuchnowski, wybitny
poeta i pisarz.

11.1.91

W Bibliotece Polskiej w Paryzu staraniem Towarzystwa Historyczno-
Literackiego odbyl si¢ odczyt senatora J. Stepnia, ktéry przedstawil sytuacje
w Polsce po wyborach prezydenckich.

18.1.91

W Centre du Dialogue w Paryzu odbylo si¢ spotkanie z Wojciechem Pszo-
niakiem z okazji wejécia na ekrany filmu Andrzeja Wajdy ,Korczak” .
Tematem spotkania byly ,Refleksje nad sztukg aktora”. 25.01.br. miat
miejsce odczyt prof. Tadeusza Wyrwy na temat ,,W kregu dziejopisarstwa
polskiego doby wspéiczesnej”. 15.02.br. Michat Heller (Adam Kruczek) wy-
glosit odczyt na temat ,,Koniec pieriestrojki?”.

21.1.91
W dniu 21 stycznia br. odbylo si¢ pierwsze zebranie Komisji Likwidacyjnej
Rzadu R.P. na Uchodistwie, ustanowionej przez Prezydenta R.P. Ryszarda
Kaczorowskiego dekretem z dnia 20 grudnia 1990 r. Przewodniczacym
Komisji zostal mianowany prof. dr Edward Szczepanik, dotychczasowy Pre-
zes Rady Ministréw. Obowiazki Zastepcy Przewodniczacego Komisji powie-
rzono p. Jerzemu Zaleskiemu, ktéry ponadto przygotuje likwidacje Biura
Rady Ministréw i Ministerstwa Informacji oraz zorganizuje opracowanie
,Historii Politycznej Drugiej Emigracji”.

W skiad Komisji weszli, jako rzecznicy likwidowanych resortéw, gen.
Jerzy Morawicz (sprawy wojskowe), p. Jerzy Ostoja-KoZniewski (sprawy
skarbu), prof. dr Zygmunt Szkopiak (sprawy emigracji, tacznie ze sprawami
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oéwiaty i kultury oraz z likwidacja ministerstwa spraw zagranicznych i
spraw Polakéw w ZSSR), p. Bohdan Wendorff (sprawy archiwalne i spra-
wiedliwosci) i p. Ryszard Zakrzewski (sprawy krajowe). Kierownictwo Biura
Komisji objat inz. Ferdynand Pasiecznik.

Po ustaleniu zasad organizacyjnych, Komisja dokonala wstepnego prze-
gladu zasad gospodarki finansowej i administracyjnej, zwigzanych z likwida-
cja Rzadu i Skarbu Narodowego oraz innych instytucji utworzonych przez
Wiadze R.P. na obczyZnie w ciggu przeszlo 50 lat ich dzialalnosci, takich
jak Fundusz Pomocy Krajowi, Rada Pomocy UchodZcom, Polonia Aid Foun-
dation Trust, etc.

22.1.91

W Instytucie Polskim w Paryzu minister Sprawiedliwosci R.P. Wiestaw
Chrzanowski omawial aktualng sytuacje polityczng w Polsce. 13.02.br. odbyt
si¢ pokaz filmu Andrzeja Wajdy ,,Korczak”. 20.02.br. miato miejsce spotka-
nie z Kazimierzem Wéycickim, redaktorem naczelnym Zycia Warszawy, a
21.02.br. z Bronistawem Wildsteinem, dyrektorem Polskiego Radia i Tele-
wizji w Krakowie; 22.02.br. spotkanie z Marianem Terleckim, przewodnicza-
cym Komitetu Radiotelewizji Polskiej.

30.1.91

Uniwersytet w Lille (Francja) przygotowuje kolejng sesj¢ naukowg w kwiet-
niu br. Organizatorem tej sesji jest doc. M. Tomaszewski, a tematem ,,Wie-
lokulturowos$¢ wspétczesnej literatury polskiej”. Wezma w niej udzial Polacy
pochodzenia Zzydowskiego, ukrairskiego i niemieckiego.

3.2.91

Po dlugiej i cigzkiej chorobie zmart w Nowym Jorku Zdzistaw Bau, znany
dziennikarz i publicysta. Urodzil si¢ w Krakowie w styczniu 1912. Do szkét
chodzil w Szwajcarii; po powrocie do Polski pracowat jako reporter w War-
szawie W tzw. ,czerwonej prasie”. Stale wysylany byl tam gdzie si¢ cos
dziato lub na wywiady z réznymi osobistoSciami. Po wybuchu wojny staral
si¢ przejé¢ na Wegry. Ziapany przez Sowietow przy przechodzeniu granicy,
aresztowany i zestany do Gulagu, siedzial do tzw. ,,amnestii”’. Wypuszczony
zjawil si¢ w Buzutuku w tworzonym w ZSSR wojsku gen. Andersa i od razu
zaczal pracowaé¢ w nastuchu radiowym i jako dziennikarz. Byl naszym
kolega i przyjacielem. Wspomnienie o Zdzichu ukaze si¢ w niedlugim czasie.

4.291

Zmarl w Turynie (Wiochy) w wieku 82 lat kpt. Jan Jaworski, oficer Iwow-
skiego ZWZ/AK pod okupacjg sowiecka, aresztowany przez NKWD i zesla-
ny do lagréw na Syberii, po zwolnieniu oficer sztabu Drugiego Korpusu. Po
wojnie osiedlit sic we Wloszech, gdzie zatozyl i byl wieloletnim prezesem
,»Ogniska Polskiego” w Turynie. B Stowarzyszenie b. wychowankéw Institut
des Langues Orientales w Paryiu zorganizowato odczyt prof. Jana Bloiiskiego
z Uniwersytetu Jagiellofiskiego w Krakowie pt. Pour unme nouvelle présenta-
tion de la prose polonaise contemporaine.

9.2.91

Zmarla w Paryin w wieku 88 lat Ola (Paulina) Watowa, wdowa po Ale-
ksandrze Wacie, autorka ksigzki pt. ,,Wszystko co najwazniejsze — roz-
mowy z Jackiem Trznadlem’.
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W Indiana University w Bloomington, Indiana, istnieje od 1975r.
Centrum Polskich Studiéw przy Instytucie Rosyjskim i Wschod-
nioeuropejskim, ktére organizuje konferencje, wyklady, regularne
kursy jezyka, literatury i kultury polskiej oraz wspoétpracuje z Cen-
trum Studiéw Amerykanskich przy Uniwersytecie Warszawskim,
powstalym w 1976r. W bibliotece Instytutu w Bloomington jest
ponad 300.000 ksigzek w jezykach wschodnioeuropejskich, w tym
okoto 35.000 woluminéw po polsku (ok. 290 czasopism). Osrodek
warszawski jest jednym z 26 niezaleznych departamentow, ktére
moga prowadzi¢ samodzielne badania naukowe. Biblioteka osrodka
liczy ponad 50.000 pozycji, w tym 10 tys. ksigzek, czasopism, mik-
rofilméw i slajdéw. Waznym elementem wspoipracy jest wymiana
studentéw i pracownikéw oraz konferencje naukowe. M Pod koniec
listopada Jan Karski otrzymat w Waszyngtonie nagrodg Archidie-
cezji Warszawskiej i Ligi Przeciw Zniestawianiu Zydéw B'nai Birth
za przeprowadzenie wojennej misji informujacej rzad brytyjski i
amerykanski o losie Zydéw. B W Hamtramck, Michigan, po
upadku wydawanego od 1904r. (ostatnio jako tygodnik) detroic-
kiego Dziennika Polskiego, jego ostatnia redaktorka naczelna, Ewa
Juniczyk-Ziomecka, stangla na czele nowego, ale przyznajacego si¢
do dotychczasowej tradycji, tygodnika Swiat Polski. W New York
Times zamie$cit 21 grudnia ub.r. list Carla Olsona, pisarza i szefa
State Department Watch (Waszyngton), protestujacy przeciwko
przeniesieniu prochéw Ignacego Paderewskiego do Polski. W liScie
pod tytulem ,Nie pozwolimy im zabra¢ Paderewskiego” Olson
przypomina, ze Paderewski nie wyrazit w swoim testamencie Zycze-
nia ewentualnego pochowania go w Polsce, nie pozostawil zadnych
petnomocnictw w tej materii dla prezydenta Roosevelta (potwierdza-
ja to archiwa Biblioteki Roosevelta w nowojorskim Hyde Parku), a
w Stanach Zjednoczonych, gdzie zrobit karier¢ i zarobit fortung,
czut si¢ znakomicie. Oprécz tego, co napisat Olson, nalezy przypom-
nieé, iz problem nie ogranicza si¢ do tego, ze Narodowy Cmentarz
w Arlington jest szczegélnie wainy dla Amerykanéw i ze Paderew-
ski jest jednym z niewielu cudzoziemcéw na tym cmentarzu, ale ze
zabranie jego prochéw wbrew wszelkim zapisom testamentarnym
(artysta napisat wprost, ze nawet jesli kiedykolwiek przenoszono by
jego cialo do Polski, chcialby aby serce pozostato w kraju, ktéremu
tyle zawdzigcza) i logice, jest policzkiem wymierzonym Ameryka-
nom, ktérzy nie lubig, aby ich kraj traktowaé jako swego rodzaju
przechowalni¢ zywych czy zmarlych. Z perspektywy warszawskiej
ekshumacja prochéw Paderewskiego jest najprawdopodobniej jed-
nym z elementéw modnej ostatnio swoistej nekrofilii, czego innym
przykladem moze byé przenoszenie prochéw Zzotnierzy sowieckich z
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jednych miejsc w inne, jako rzekomy przejaw odzyskania niepodleg-
tosci. @ W Hoover Institution on War, Revolution and Peace, mie-
szczacej si¢ w Stanford, Kalifornia, ktéra ma roczny budzet w
wysokosci 15 milionéw dolaréw, 38 kilometréw pétek, 40 milionéw
dokumentéw i 2 miliony ksigzek, istnieje kolekcja polska powstala
jako wynik kontaktéw i znajomosci E.D. Adamsa z R. Dmowskim
na konferencji w Wersalu. M W grudniu ub. r. na zaproszenie
USIA (Agencja Informacyjna Stanéw Zjednoczonych) odwiedzito
uniwersytety w Arizonie, Colorado i Michigan 6 polskich ekspertéw
z Fundacji Rozwoju Demokracji Lokalnej w Polsce, ktorzy mieli
oprécz udzialu w seminariach naukowych obserwowaé réwniez
pracg organéw samorzadowych w USA. B Skala Black Hills w
Potudniowej Dakocie od 1949r. jest przeksztaicana przez Korczaka
Zidtkowskiego (zmarlego w 1982r.), jego Zong¢ i siedmioro dzieci w
rzezb¢ znanego wodza indianskiego Crazy Horse. Ziotkowski trak-
towal swg prac¢ nie tylko jako replike stynnych wyrzezbionych w
skale gléw 4 prezydentoéw USA, ale przede wszystkim jako hold i
probe zado$éuczynienia setkom tysigcy Indian wymordowanych
przez bialych imigrantéw. Zidtkowski finansowal prace z pienigdzy
pochodzacych z biletow wstgpu, datkéw i sprzedazy pamiatek
indianskich : odmawial przyjecia funduszy rzadu federalnego. Rzezba
po ukonczeniu ma mieé 641 stop diugosci, 568 stop wysokosci
(wigcej niz 1/3 najwyizszego budynku na $wiecie — Sears Tower) i
przedstawia¢ ma indianskiego wodza na koniu. W roku 1990
miejsce prac odwiedzito 1,2 miliona widz6w. M W grudniu prezy-
dent Bush podpisal uchwalong wczesniej przez Kongres nowg
ustawe, ktéra oprocz zwigkszenia liczby imigrantéw o 400 tysigcy w
ciagu najblizszych lat i przyznania dodatkowych kwot dla oséb z
poszukiwanymi zawodami z Europy Zachodniej oraz z krajow
dostarczajacych niegdy$ wielu imigrantéw (Polska, Wiochy, Irlandia)
znosi takze restrykcje dotyczace komunistéw, anarchistéw i chorych
na aids. @ Na poczatku grudnia obchodzit 88-lecie organ Zwiazku
Wolnych Polek w Ameryce, niegdy$ tygodnik, obecnie dwutygodnik,
Glos Polek, wydawany od 1910r. w Park Ridge w Illinois. l W
Nowym Jorku, w trzy tygodnie po odslonigciu, zostal zbezcze-
szczony pomnik zamordowanego przez polskich komunistéw ksigdza
Jerzego Popietuszki. Pomnik wystawiony z inicjatywy miejscowego
oddziatu KPA pomoze odnowi¢ LOT. M W Connecticut przysta-
piono w grudniu do organizowania polskiego programu telewizyj-
nego, ktéry ma mie¢ charakter informacyjno-edukacyjny. Warto
przypomnieé, e programy polskie s3 nadawane w tzw. kanatach
etnicznych telewizji publicznej, m.in. w Nowym Jorku i Chicago; w
Chicago istnieje tez prywatny polski kanat ,,Polvision”, opierajacy
si¢ gtownie na materiatach telewizji warszawskiej. W Nowym Jorku
natomiast przystapiono ostatnio do codziennych retransmisji pol-
skich dziennikéw na 25 programie WYNE. B Prokurator generalny
Dick Thornburgh poinformowat, ze Federalne Biuro Sledcze (FBI)
przeszkoli polskg policjc. B Dziatajacy w Filadelfii, Pensylwania,
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Polski Uniwersytet Ludowy od stycznia do kwietnia przeprowadzi
spotkania z Janem Gajewskim (zmiany gospodarcze w ostatnim 20-
leciu PRL), Mironem Wolnickim (zachodnie inwestycje w Polsce),
Janem Nowakiem (dziatalno$¢ RWE) i prof. Piotrem Wandyczem z
Uniwersytetu w Yale (Konstytucja 3-go Maja). B W teatrze ,,Pfei-
fer” w Buffalo przy State University of New York odbywaja si¢
przedstawienia sztuki wyrezyserowanej przez Kazimierza Brauna,
opartej na powieSci Orwella , Folwark zwierzecy”; rezyser zrezyg-
nowat z tradycyjnych zwierzgcych atrybutéw w swej adaptacji. W
Nowym Jorku przedstawienie ,, Tanga” Mrozka cieszy si¢ dobra
frekwencja. M W drugiej polowie grudnia odbyt si¢ 22 Zjazd Ame-
rykanskiego Stowarzyszenia Rozwoju Studiéw Stowiariskich, kto6-
remu towarzyszyla wystawa ksigzek. Méwiono m.in. o problemach
dotyczacych zbioréw slawistycznych oraz ich katalogowania, a
udzial wzigli wybitni fachowcy z Biblioteki Kongresu i Biblioteki
Publicznej Nowego Yorku. B W Pensylwanii, Nowym Jorku, Kali-
fornii i na Florydzie otworzono cztery nowe sobotnie szkoty polo-
nijne. W niektérych starych centrach polonijnych ubywa z kolei
uczniéw w tych szkofach, co czg¢Sciowo wynika z migracji bogacacej
si¢ czgéci Polonii do nowych rejonéw kraju lub na przedmiescia
wielkich miast. B W styczniu Amerykanski Urzad Imigracyjny
(INS) przeprowadzit m.in. na lotnisku chicagoskim wzmozone kon-
trole przybywajacych turystéw, w tym takze z Polski. Okazalo sig,
ze wigkszo§¢é przybywajacych Polakéw albo nie miata wszystkich
wymaganych przez amerykanskie prawo dokumentéw, albo byia
zapraszana do USA przez osoby nie majace tych mozliwosci (niele-
galny pobyt), czego zorganizowanie ufatwialy niektore polskie lub
polonijne biura turystyczne. Po raz pierwszy polscy obywatele
otrzymali pomoc konsulatu RP (przy bezinteresownym wsparciu
mec. Orwina E. Kasprzyka), ale sprawa jest niestychanie delikatna,
poniewaz zaréwno urzg¢dnicy konsulatu jak i amerykanscy pracow-
nicy INS-u wiedza, ze rzadko kto z Polski przybywa do USA w
innym celu niz zarobkowy (najczgéciej jest to praca nielegalna,
pozwalajaca si¢ tez wzbogaci¢ niektérym polonijnym przedsigbior-
com nie placacym podatkéw i $wiadczen pracowniczych). M Insty-
tut Gallupa po raz pierwszy badal mieszkaricow Europy wschodniej;
wiréd tych narodéw najwigcej optymizmu wykazali Polacy: tylko
17% przyznato si¢ do obaw, iz rok 1991 moze by¢ trudniejszy niz
poprzedni. M Warszawska korespondentka pisma The Economist,
Anne Appelbaum, zamieScita w The Wall Street Journal artykut o
Polsce, w ktérym oprécz do$é¢ ponurego obrazu rzeczywistosci (30-
procentowy spadek produkcji, 40-procentowe obnizenie standardu
zycia i bezrobocie dochodzace do miliona) zaakcentowala pozy-
tywne zmiany w polskiej ekonomii. l W wielu stanach w szkotach
publicznych, w ktérych liczba dzieci nowych imigrantéw jest duza,
dziataja dwujezyczne programy nauczania, np. w Mlchlgan korzysta
z nich ok. 17,5 tys. dzieci. Program taki pozwala uczniom przez
trzy lata od przyjazdu do USA uczy¢ si¢ dwoch przedmiotéw w jego
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pierwszym jezyku. O ile jednak rézne grupy etniczne maja wystar-
czajaca liczb¢ nauczycieli, to niestety np. w publicznych szkotach
chicagoskich pozostaje nieobsadzonych wiele miejsc ze wzglgdu na
brak chetnych Polakéw lub bariery biurokratyczne, ktére trzeba
pokonaé, aby otrzymaé stanowe uprawnienia do nauczania. B
Firma ,,Levi Strauss”, produkujgca znane na calym $wiecie spodnie,
nie mogac przebi¢ si¢ przez biurokracje najwigkszego polskiego
osrodka widkienniczego w Lodz, ulokowala si¢ w Plocku, gdzie
trafita na sprzyjajace warunki. Firma ma otworzy¢ w Polsce 32
sklepy. B Armia Zbawienia wraca do Europy wschodniej po wielo-
letniej tam nieobecnosci. @ W wyniku listopadowych wyboréw w
stanie Michigan wygralo wielu kandydatéw polskiego pochodzenia
(np. Roman Gribbs — sedzia Stanowego Sadu Apelacyjnego) lub
dzigki polskim glosom (gubernator stanowy — John Engler). Jed-
nocze$nie los wielu polonijnych instytucji i imprez, szczegblnie w
niszczejacym omalze z dnia na dzien Detroit, wydaje si¢ przesa-
dzony; najprawdopodobniej nie odbedzie juz organizowany Festiwal
Polski w tym mieécie. Detroit jest w ponad 70% miastem Murzy-
néw, ktoérych dotkngto bezrobocie w zwiazku z krachem czgéci
przemys:‘u motoryzacyjnego, rozwijajagcego si¢ dawniej w tym mies-
cie. Z drugiej strony inicjatywa wydawania wspommanego tygod-
nika Swiat Polski moze §w1adczyé iz polska grupa si¢ nie poddaje.
B W styczniu na zaproszenie National Conference od State Legisla-
tive' Exchange i USIA delegacja polskich burmistrzéw i czlonkéw
samorzagdéw zapoznala si¢ z pracg i organizacja miast: Annapolis,
Baltimore, Denver, Chicago i Waszyngtonu. Zwazywszy na wzrasta-
jacy w Polsce poziom przestgpczosci, szczegblnie do$wiadczenia
trzech ostatnich miast moga byé pomocne Polakom. B Narodowy
Bank Polski wybrat Electronic Data Systems jako partnera przy
organizacji Bankowego Towarzystwa Telekomunikacyjnego, ktére
ma stymulowaé rozwéj bankéw w RP oraz $wiadczyé ushugi tele-
komunikacyjne i informacyjne innym instytucjom finansowym. W
Apolityczna Fundacja Projektu ,,HOPE” dziala od 1958 roku, a
obecnie realizuje swe programy medyczne w 24 krajach. W Polsce
Fundacja szczegdlnie zainteresowana jest Krakowem ze wzgledu na
duzg $miertelno$¢ niemowlat. Tam tez znajduje si¢ wielka klinika
pediatryczna, ktéra obecnie bedzie rozwijana dzigki grupie kilku
ochotnikéw (dr Stanistaw Szeifelbein, Dr John Murphy i dr Dale
Johnson) oraz zaangazowania wiceprezesa Projektu ,,HOPE”, Johna
T. Walsha. Z programu skorzystalo juz 500 polskich pracownikéw
medycznych, ktérzy mogli rozwijaé swa wiedzg¢ w USA, a ponad
100 Amerykanéw przyjechalo do Polski, aby zapoznaé personel
szpitala z najnowszymi amerykanskimi zdobyczami technicznymi. Wl
Northwestern University of Illinois, jeden z najlepszych w kraju,
pomoze stworzyé w Polsce ,,wyl¢garni¢” wynalazcow i pomystow
(prawdopodobnie przy Politechnice Warszawskiej). B Zbiérka
przeprowadzona na rzecz polskich dzieci w Sowietach przyniosta
ok. 45.500 dol., ktére zostaty przekazane do Polski na organizowanie
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m.in. kolonii letnich. B W styczniu Thom Dombkowski, zatozyciel
pierwszego w Chicago domu dla chorych na aids, otrzymat od pry-
watnego fundatora nagrod¢ w wysokosci 25 tys. dolaréw. Hospi-
cjum zostalo zorganizowane w 1985 r. gléwnie z funduszy wiasnych
Dombkowskiego, a obecnie jest jednym z najlepszych i w ramach
federalnych i stanowych programéw uczestniczy w walce z aids. B
Public Interest Parole jest nowg forma wyjazdu do kraju dla ludzi,
ktérym juz nie przystuguje status uchodzcy, a ktérych cztonkowie
rodzin s3 rezydentami lub obywatelami USA i beda mogli ich w
przysztoéci sponsorowaé na pobyt staly; inna mozliwosé to sponso-
rowanie przez pracodawcg. PIP jest zezwoleniem na wjazd, legalny
pobyt i pracg w USA, ale nie jest jednoznaczny z otrzymaniem
»zielonej karty” pobytu. Nie mozna wigc opuszczaé kraju, sponso-
rowa¢ innych imigrantéw ani ubiegaé si¢ o wilasng ,,zielona kartg”.
B Polskie pielggniarki maja szansg otrzymania amerykanskiej wizy z
pozwoleniem na pracg i staly pobyt oraz — po odpowiednim
przeszkoleniu — licencji dyplomowanej amerykanskiej pielggniarki.
Jedng z takich szkét przygotowawczych zorganizowano juz w
Polsce, druga jest organizowana w Chicago. Bl Wartoé¢ pomocy
jaka wystata do Polski Fundacja Charytatywna KPA przez jedenas-
cie lat swego istnienia wyniosta 171 min dol. a sam transport tych
dobr kosztowat 6.800 dol. Choé wigkszoéé sprzetu medycznego,
lekéw oraz odzywek dla dzieci Fundacja otrzymata od réznych
organizacji i agencji jako dary, problemem bylo nie tylko ich uzy-
skanie (potrzebujacych na $wiecie jest wielu), lecz tez zgromadzenie
pienigdzy na ich dostarczenie do Polski. M Wedhug ostatniego spisu
powszechnego liczba ludnosci USA wynosi 249.682.692 i wzrosta o
10,2% w stosunku do 1980 r. W dalszym ciggu najwigkszy przyrost
ludnosci ma Kalifornia, natomiast ubywa ludnosci w dawnych
osrodkach politycznych i gospodarczych na wschodnim wybrzezu. B
Harvey Sarner, chicagoski prawnik i filantrop, postanowit sam uho-
norowa¢ tych sposréd polskich ,,sprawiedliwych”, ktérzy jeszcze nie
odwiedzili muzeum Yad Vashem w Jerozolimie; opfacit i zorgani-
zowat podr6z do Izraela 125 Polakom, ktérych najczeéciej nie bylo
sta¢ na opfacenie tak kosztownej podrézy. M National Institute for
Citizen Participation and Negotiation organizuje w kilku krajach
wschodniej Europy (Polska, Rosja, Wegry i Bulgaria) osrodki szko-
lenia specjalistow od rozwigzywania konfliktéw i negocjacji. l Pol-
ska Opieka Spofeczna w Chicago zorganizowala — wzorem innych
organizacji etnicznych ulatwiajacych pierwsze kroki w kraju imigran-
tom — grupy wolontariuszy pomagajacych Polakom uczyé si¢
jezyka angielskiego. W dziataniach tych liczy si¢ przede wszystkim
emocjonalny zwigzek ucznia i uczacego, co pomaga nie tylko w
opanowaniu jezyka, ale i w skuteczniejszej asymilacji.

Mariusz SZAJINERT
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13.12.1990r. zmarta w Toronto, w wieku 78 lat, Krystyna Sadow-
ska, artysta-plastyk. Najpierw poswigcita si¢ artystycznym tkaninom,
nast¢pnie zajela si¢ ceramika, p6Zniej malarstwem i rzezba. Jej tka-
niny zdobyly szereg miedzynarodowych nagréd, a inne jej dziela
znajduja si¢ w muzeach. Jej rzezby zdobia w Kanadzie kilka bu-
dynk6éw uniwersyteckich, panstwowych i publicznych. Dwie rzezby
znajduja si¢ w koéciele Wszystkich Swietych i w kolegium OO
Jezuitéw w Toronto. Krystyna Sadowska otrzymata za caloksztait
tworczosci artystycznej nagrode Fundacji Jurzykowskich. l Komisja
charytatywna Kongresu Polonii Kanadyjskiej przekazata Komisji
charytatywnej Episkopatu Polski sum¢ Dol.c. 35.000, przeznaczona
na prace remontowo-budowlane w Borowej Wsi., B Oddziat
Toronto Polskiego Instytutu Naukowego w Kanadzie ukonstytuowat
si¢ nastgpujaco: przewodniczaca — Iwona Bogorya-Buczkowska,
wiceprzewodniczacy — dr John Stanley, sekretarz-skarbnik — mgr
Tamara Trojanowska. B W styczniu br. zmarl w Toronto artysta
malarz Zigi Kucharski, syn polskich imigrantéw, urodzony i wy-
ksztalcony w Kanadzie. Jego prace o tematyce planetarnej zdobig
m.in. Planetarium w Toronto, a ilustracje — wiele ksigzek o tema-
tyce planetarnej. M Fundusz Jana Pawia II dla polskich sierot i
dzieci opuszczonych przy parafii §w. Stanistawa Kostki w Toronto
zebral i przekazat do Polski w 1990r. Dol. 27.000, ktére podzielono
mi¢dzy domy opiekunicze SS Nazaretanek, Urszulanek i Salezjanek
w Krakowie, Tarnowie, Czgstochowie, Lublinie, Glogowie, Lodzi i
Karwowo-Szczecinie. Biskup Lubelski przystat list z podzigkowaniem
za t¢ pomoc, jak réwniez kardynal Macharski potwierdzit odbior
dotacji w wysokosci 15.000 dolaré6w kanadyjskich. B 12.01.br.
zmart w Ottawie w wieku 76 lat prof. dr Ludwik Kos Rabcewicz-
Zubkowski, prezes Oddzialu Polskiego Instytutu Naukowego w
Ottawie, prawnik — specjalista w zakresie prawa migdzynarodo-
wego, autor licznych prac naukowych, m.in. The Poles in Canada.
Brat czynny udzial w zyciu polonijnym w organizacjach w Mon-
trealu, p6Zniej w Ottawie, wykladat w studium slawistyki uniwersy-
tetu w Montrealu. M Zmart w Toronto w wieku 75 lat inz. Roman
Zakrzewski, wspolzalozyciel Kota 20 SPK w Toronto, prezes Kota
oraz ofiarny dziatacz spoteczny. M Ministerstwa O$wiaty prowincji
Saskatchewan i Ukrainskiej Republiki Sowieckiej zawarly umowg o
wspéipracy. Przewiduje ona m.in. wymian¢ nauczycieli, studentéw i
materialéow naukowych, w tym podre¢cznikéw. Minister o$wiaty
prow. Saskatchewan, Ray Meiklejohn, sadzi iz porozumienie to jest
otwarciem do wspélpracy i na innych odcinkach: nauki, technolo-
gii, handlu i przemystu. Uklad zostal podpisany w czasie wizyty
Wotodymyra Luhowy, ukrainskiego wiceministra o$wiaty.

Toronto 15.01.91r. i 1.0291r. B.H.
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W czasie wizyty prezydenta Litwy Landsbergisa w Oslo (4.01.91 r.)
powstata z inicjatywy Norweskiego Komitetu Helsiriskiego organiza-
cja SOS Balticum, ktéra ma si¢ zajaé pomoca humanitarng. B
Vytautas Landsbergis przedstawil si¢ publicznosci w Oslo nie jako
glowa panstwa, ale jako artysta. Uczestniczac jako go$¢ honorowy
w koncercie noworocznym, z wilasnej inicjatywy wykonat preludium
kompozytora litewskiego Ciurlionisa. M 7.01.br. norweski minister
Obrony, Jorgen Holst, oglosit, ze ,,niektére sowieckie jednostki woj-
skowe, wycofywane z Europy Srodkowej, kierowane sa do Mur-
marnska, czg$¢ jednostek majacych ulec likwidacji przekazywana jest
KGB, a sowiecki budzet obronny na 1991 rok ulegt zwigkszeniu w
stosunku do roku ubieglego”. M Na wie$¢ o masakrze ludnosci
cywilnej w Wilnie premier Norwegii Gro Harlem Bruntland wystat
13.01.br. do Gorbaczowa list protestacyjny. Zaréwno 13, jak 14 i
16 stycznia br. odbyly si¢ w Oslo demonstracje. W swoisty spos6b
zademonstrowal w telewizji norweskiej komentator pogody: z jego
mapy znikn¢la Moskwa, a pojawitlo si¢ Wilno. Powstaja nowe
organizacje solidarnoéci z Litwinami, ELotyszami i Estonczykami.
Wszystkie partie polityczne, reprezentowane w parlamencie, posta-
nowily wysta¢ swych przedstawicieli do panstw baltyckich. Na nowo
rozgorzata dyskusja na temat zesztorocznej Nagrody Pokoju dla
Gorbaczowa. Pojawily si¢ juz nie tylko zdania o odebraniu mu
nagrody Nobla, ale nawet propozycje odwotlania obecnego komitetu
nagrody Nobla, jesli bedzie si¢ upieral przy podtrzymaniu zeszioro-
cznej decyzji. Biskup norweski Kosciola panstwowego, Per Lonning,
zwrocit si¢ do Norwegéw z apelem o przyznanie prezydentowi
Litwy, Vytautasowi Landsbergisowi, Nagrody Pokoju spofeczeristwa
norweskiego. Ta mysl zostala natychmiast podchwycona i juz 14
stycznia powstal komitet tej nagrody, ktéremu przewodniczy mar-
szalek sejmu, Jo Benkow. Organizatorzy przewiduja, ze uda im si¢
zebra¢ 4 min koron, tj. tyle ile otrzymat Gorbaczow. B Elena Bon-
ner, wdowa po Andrieju Sacharowie, zwrocita si¢ 14 stycznia br. do
Komitetu Nagrody Pokoju Nobla proszac o wykreélenie nazwiska
jej meza z listy laureatéw; motywowata to tym, iz nie chce, aby
nazwisko A. Sacharowa figurowalo na tej samej liscie co Gorba-
czowa. B 15.01.br. przybyt do Oslo nowy konsul R.P., p. Marek
Mac — prawnik z Lodzi. B Jak informuje norweski Komitet
Nagrody Pokoju Nobla w dm. 21.01.br., Gorbaczow zapowiedziat
wygloszenie wykladu laureata Nobla na maj br. B 1.02.br. przy-
wodca partii konserwatywnej, do niedawna premier, Jan P. Syse,
ostro skrytykowal obecny socjaldemokratyczny rzad norweski za
ograniczenie si¢ do gestbw w sprawach przeSladowanych Baltow.
Syse zaproponowat wystanie statku ze sprzg¢tem drukarskim, techni-
cznymi urzadzeniami radiowymi i telewizyjnymi oraz papierem dru-
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karskim. B Wilno i Oslo podpisaly umowg o wspéipracy i staly si¢
miastami zaprzyjaZznionymi (bliZniaczymi). Prezydent stolicy Norwe-
gii wybiera si¢ w najblizszym czasie z wizyta do Wilna.

Oslo, 2.02.1991 r.
Pawet GAJOWNICZEK

BIBLIOTEKA «KULTURY»

TOM 456 — ZBIGNIEW BRZEZINSKI

WIELKIE BANKRUCTWO

Narodziny i $mier¢ komunizmu w XX wieku

Nowa ksigzka Zbigniewa Brzezifiskiego sklada si¢ z jego Wstepu,

szeSciu czesci: Wielkie bamkructwo. — Rozpad. — Odrzut orga-

nizmu. — Komunizm handlowy. — Kompromitacja praktyki. —

Agonia komunizmu oraz Poslowia.

Str. 276 Cena F. 145,00.
®

TOM 457

POLSKA POLITYKA ZAGRANICZNA
W LATACH 1926-1939

Na podstawie tekstow min. J6zefa Becka
opracowala Anna M. Cienciala

Str. 448. Cena F. 220,00.
®

TOM 459 — BERNARD NOWAK

CZTERY DNI tAZARZA

Opowiadanie o podziemiu wydawniczym
Str. 144. Cena F. 75,00.
e

TOM 460 — ZBIGNIEW HERBERT

ELEGIA NA ODEJSCIE

Nowy tom poezji
Str. 48. Cena F. 50,00.




Lisq do Redakcﬁ

Londyn, 21.1.1991.
Szanowny Panie Redaktorze!

W ostatnim numerze Kultury ukazal si¢ list p. W.M. Marcinkowskiego
oskarzajacy mnie o atak na Narodowe Sily Zbrojne w mojej dokumentarnej
ksigice Niezapomniane lata. Sy to dzieje Wywiadu Wieziennego i Wydziatu
Bezpieczeiistwa Komendy Gléwnej AK. Jest tam krétki rozdzial o areszto-
waniach w Departamencie Komunikacji Delegatury Rzadu, a wéréd areszto-
wanych wymieniony jest ptk inz. Tadeusz Kurcyusz (nie Kurcjusz, jak pisze
Marcinkowski).

W zwigzku z tym listem musze stwierdzi¢ co nastepuje:

" 1. Rozdzial mojej ksigzki, o ktérym mowa, nie ma nic wspélnego z
NSZ i nazwa ta w ogéle nie jest w nim wspomniana. Jedynie w przypisie
stwierdzilem: ,,Po wojnie dowiedzialem si¢, ze Kurcyusz nie powrécil do AK,
ale przeszedt do Narodowych Sit Zbrojnych (NSZ) i tam, w lipcu 1943 r.,
objal stanowisko Komendanta Gléwnego”. Wypadki, o ktérych pisze, doty-
;udokresu, gdy Kurcyusz byl w Komendzie Gléwnej AK i w Delegaturze

zgdu. 3

2. Pan Marcinkowski zarzuca mi klamstwo, bo stwierdzilem, ze po
aresztowaniach w Departamencie Komunikacji DR, ptk Kurcyusz razem z
innymi znalazt si¢ na Pawiaku, gdy wedlug jego damych aresztowala go
policja kryminalna (Kripo) i siedzial w wigzieniu przy ulicy Koszykowej.
Pomijajac fakt, ze wiezienie dla kryminalistow znajdowalo si¢ wtedy na
Mokotowie, przy ul. Rakowieckiej, Kurcyusz na pewno byl na Pawiaku, bo
nawigzatem z nim sekretng korespondencj¢ i czytalem jego raport, ktéry
napisal na polecenie Komendy Gléwnej AK, gdy wydostat si¢ z wiezienia.
Pan Marcinkowski twierdzi, ze ktamig, bo chce w ten sposéb podwaiyé sam
fakt istnienia tego raportu, z ktérego wynikato, ze Kurcyusz uratowal sig,
obcigzajgc innych. To nie na wiele si¢ przyda, bo zachowala si¢, przynaj-
mniej czeSciowo, ewidencja Pawiaka. Znana jest nawet data, 24 grudnia
1942 roku, gdy Kurcyusz wyszedt na wolnosé.

3. Sam przeszediem Sledztwo w Gestapo, Pawiak i O$wiecim i wcale
nie jestem pochopny w rzucaniu oskarzen. Dlatego w sprawie Kurcyusza pisze:
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,,Takie sprawy nigdy nie s3 na 100 procent pewne, zalamanie si¢ w Sledz-
twie moglo spotkaé¢ kaidego, nie ferowaliémy wigc wtedy Zadnego wyroku,
jednak péiniejsze wypadki potwierdzity, przynajmniej czeSciowo, nasza opi-
ni¢”. Dalej podaje nazwiska rozstrzelanych osob, z ktorymi zwigzana byla
sprawa Kurcyusza.

4. Z listu p. Marcinkowskiego dowiedzialem si¢, ze ptk Kurcyusz, juz
bedac w NSZ-cie, pobieral nadal pensje od AK, otrzymujac ponadto emery-
tur¢ od naszego rzadu na Zachodzie. Jezeli tak, Zle to o nim $wiadczy i p.
Marcinkowski, wspominajgc o tym, najgorszg wyswiadczyl mu przystuge.

5. Piszac mojg ksigike, nie opieratem si¢ tylko na pamigci, ale na mym
raporcie sporzadzonym na poczatku roku 1946 dla Kontrwywiadu Sztabu
Naczelnego Wodza, gdy po wojnie znalaziem si¢ w Londynie.

Jestem historykiem a nie propagandysta, zaden poglad polityczny nie
odgrywa w moich pracach jakiejkolwiek roli, o NSZ-cie pisatem tylko raz,
w mojej ksigzce Polska w drugiej wojnie $wiatowej, wytacznie faktologicznie,
zadni byli dowédcy AK nie mieli na mnie wplywu.

Zanim zarzuci si¢ komu$ klamstwo, trzeba samemu dobrze wiedzieé, o
czym si¢ pisze. Pan Marcinkowski nie zna nawet nazwiska czlowieka, o kté-
rym mowa, a to sprawa niebagatelna, bo czasem moze chodzi¢ o zupeinie

inng osobe.
Z wyrazami szacunku i pamigci,
Jézef GARLINSKI

Szanowny Panie Redaktorze,

Wydaje si¢, ze niektérzy politycy amerykanscy doszli do wniosku, ze na
rozglosnie RWE polska, czeska i wegierska nie ma pieniedzy, Ze nie
potrzeba juz na nie lozyé, gdyz nie wymagaja tego interesy amerykaniskie.

O jednym rozwigzaniu méwi si¢ ostatnio z niepokojem w polskich $ro-
dowiskach emigracyjnych i wéréd pracownikow RWE. A mianowicie, idzie o
»Sprywatyzowanie” rozgloéni. Juz obecnie wydzielono ze struktury Radia’
Wolna Europa i Radia Swoboda odre¢bny instytut anmaliz, ktéry bedzie pelnit
odplatnie rol¢ ustugowsa wobec zainteresowanych zleceniodawcéw. Dyrekto-
rem nowego instytutu zostat dotychczasowy dyrektor RWE A. Ross Johnson.

Oficjalnie zapowiedziano juz czesciows ,,prywatyzacje i komercjalizacje™
niektérych redakcji i utworzono komisj¢ zlozona z kierownikéw rozglosni
czeskiej, polskiej i wegierskiej. Na czele tej komisji stanat Piotr Mroczyk,
obecny dyrektor Rozglosni, a w swoim czasie dyrektor i zalozyciel niestaw-
nej Fundacji ,,Solidarnoéci” w Stanach Zjednoczonych.

Robione sg juz przygotowania zmierzajace do zmniejszenia kosztéw roz-
glosni. Koszta moina zmniejszyé przede wszystkim przez redukcje personelu
w Monachium i zastapienie go... personelem w Polsce (redaktorzy, technicy,
lektorzy). Réznica w placach bylaby ogromna, gdyz koszty w Niemczech sa
o wiele wyzsze niz koszty w Polsce. Odpadajg stale wydatki socjalne, ktére
s3 dla pracodawcéw zachodnich wielkim obcigzeniem, jak réwniez zobowig-
zania z tytulu niemieckiego prawa pracy, ktére jest bardzo rygorystyczne.
Juz obecnie osrodek Radia przenosi si¢ do Warszawy. Mianowicie ukazal si¢
okélnik, z ktérego wynika, ze p. Wierzyiski, kierownik oddzialu w warszaw-
skiego Wolnej Europy, musi aprobowaé¢ wszystkie teksty nadawane z Mona-
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chium z wyjatkiem Panoramy Dnia oraz Faktéw, Wydarzen, Opinii, ktére
s3 nadawane zywym glosem. Jest to bardzo charakterystyczne, gdyz do tej
pory aprobata tekstéw nalezata do zastepcéw p. Mroczka, redaktoréw Gaw-
likowskiego i Sussa. Wszystko to ma posmak afery, na ktérej kto§ chce
zarobi¢ duze pienigdze.

Nazwisko autora powyiszego listu jest znane Redakcji
@

Oxford, 3 stycznia 1991.
Szanowny Panie Redaktorze,

Antoni Pospieszalski, a artykule pt. Jezuwici (Kultura nr 12/519, gru-
dzienn 1990, str. 86) , pisze, ze Pius III ,,Dopiero po szeéciu latach zdecy-
dowal si¢ na wydanie bulli erekcyjnej 27 wrzeénia 1540 roku”.

Faktycznie byl to Papiez Pawet 111 (1534-1549), ktéry bullg Regimini mili-
tantis Ecclesiae kanonicznie zatwierdzit istnienie Towarzystwa Jezusowego. Sw.
Ignacy Loyola przybyt z Paryza do Wenecji w koricu 1536 r., kiedy Pawet 111
rozpoczynal panowanie. Papiez jak najzyczliwiej rozmawiat ze $w. Ignacym i
jego pierwszymi towarzyszami w Rzymie, latem 1537 r. i mianowat komisj¢ dla
zbadania reguly, pozwalajac jednoczesnie na przyjmowanie dalszych kandyda-
tow. 3 wrzesnia 1539 r. Pawel III udzielit aprobaty ustnie.

Jesli si¢ weZmie pod uwage, ze w tym czasie Henryk VIII przeprowa-
dzit w Anglii kasate kilkuset klasztoréw (wedlug niektérych zZrédet ,,zmi-
szczyl 600 klasztoréow”), ze Szwecja odpadia od Rzymu — jezuici jako na-
rzedzie kontrreformacji musieli byé jak najlepiej widziani przez kurig
rzymska, gdyz naprawde Kosciét bardzo ich potrzebowal.

Prosze przyja¢ wyrazy szacunku
Wiestaw F. TOPOROWSKI

Oczywiscie, papiezem ktéry zatwierdzil powstanie zakonu jezuitow byt
Pawet III nie Pius III. Moja pomylka, moja wina. Nie kwestionuje, Ze
papiez osobiScie od samego poczgtku ustosunkowal si¢ zyczliwie do inicja-
tywy Ignacego; moja wzmianka o szeScioletniej zwloce dotyczyla okresu
miedzy r. 1534 (pierwsze §luby Ignacego i towarzyszy w Paryiu i poczgtek
pontyfikatu Pawla III) a rokiem 1540, data formalnego zatwierdzenia
zakonu. Jakkolwiek jezuici odegrali ogromng rol¢ w walce z reformacja, nie
moina twierdzi¢, ze walka z reformacja byla jedynym czy gléwnym zada-
niem nowego zakonu.

Antoni POSPIESZALSKI

Wiirzburg, 26.01.91
Szanowny Panie Redaktorze!

Ze zdumieniem dowiedziatem si¢ z artykulu p. Czekajewskiego ,,Manna
z nieba” (Kultura nr 1-2/91) o pojawieniu si¢ na Morzu Irlandzkim nowego
kraju — Isle of Man. Ten ,,niezwykle stabilny politycznie”, ,,maly niezalei-
ny kraj” o ,,niezwykle wysokiej jakosci zycia”, ,,malej gestosci zaludnienia”
i ,wysoko wykwalifikowanej kadrze pracownikéw” jest w opinii autora wyma-
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rzonym miejscem dla inwestoréw zagranicznych. P. Czekajewski poréwnuje
ten fenomen z Polskg i wycigga wniosek, ze Polska nie ma zadnych szans
na przyciagniecie zagranicznego kapitatu.

Isle of Man jest w rzeczywistosci brytyjskim terytorium zaleznym
(dependent territory). Stopiefi zaleinosci politycznej wyspy od Wielkiej Bry-
tanii jest wigkszy, niz np. Gibraltaru, ktéry powszechnie uchodzi za wlasno$é
korony brytyjskiej. Wyspe zamieszkuje 64 tys. mieszkarficow. Dochéd spote-
czny brutto na 1 mieszkafica wynosi 5.910 USD, czyli 46% $redniego
dochodu brytyjskiego. Podstawg tego dochodu s3: hodowla bydta, rybotéw-
stwo oraz eksport rudy olowiu i Zelaza. Dochéd spoleczny wyspy zmniejsza
si¢ zreszta o 1% rocznie, podobnie jak i liczba ludnosci (0,4 % rocznie). To
ostatnie zjawisko jest spowodowane emigracjs miodziezy do Wielkiej Bryta-
nii i pocigga za sobg starzenie si¢ spoleczefistwa. Juz te powierzchowne
informacje, ktére zaczerpnglem z Fischer Weltalmanach 91, pozwalajg
stwierdzié, ze Isle of Man przypomina raczej tzw. ,,Polske C”, niz raj dla
zagranicznych inwestoréw. Wspomniane w artykule udogodnienia inwesty-
cyjne wladz wyspy wygladaja w tej sytuacji na wyraz protekcjonizmu pani-
stwowego, ktorego p. Czekajewski raczej nie popiera.

NieScistosci autora s3 w moim odczuciu typowym przykladem swoistej
»propagandy sukcesu”, uprawianej ostatnio w polskiej prasie w stosunku do
paiistw zachodnich. Wypada zatowaé, Ze autor nie postuzyl si¢ jakim$é mad-
rzejszym przyktadem dla zilustrowania swoich skadingd rozsadnych spostrze-
zen. Zamiast idealizowania Zachodu nalezaloby trzymaé si¢ faktéw i za ich
pomocy uzasadniaé swoje tezy. Cala sprawa nie bylaby warta wzmianki,
gdyby nie olbrzymi wplyw Kultury na ksztaltowanie $wiadomosci politycznej
spoleczeristwa polskiego. Ten mocno naciggany sposéb przedstawiania
Zachodu z pewnoscig tej Swiadomosci nie shuzy.

Podobne spostrzezenia nasunely mi si¢ po lekturze artykulu p. Gawli-
kowskiego ,,Europejska wspélnota kulturowa a nacjonalizmy” (Kultura nr
4/90). Z wymowg pedagogiczng tego artykulu trudno si¢ nie zgodzié. Nie-
ktére stwierdzenia autora dotyczgce roli paistwa, funkcjonowania gospodarki
oraz zagadniefi spolecznych, jak np. tolerancja w stosunku do innych naro-
déw i grup etmicznych, s3 jednak daleko idgcymi uproszczeniami, ktére
wymagatyby odrebnej polemiki. Tu ogranicze¢ si¢ do ubolewania, ze w tak
waznym dla Redakcji Kultury punkcie, jak tolerancja w stosunkach miedzy
réznymi grupami etnicznymi nie wspomniano choéby jednym stowem tzw.
ydrugiej strony medalu”. Ta ,druga strona” to konflikty w Irlandii Pin., w
Kraju Baskéw, czy tez ciggle bolesny, cho¢ u nas malo znany konflikt w
potudniowym Tyrolu. Przedstawianie Zachodu jako wprost raju tolerancji jest
$mieszne dla kazdego, kto przez jaki§ czas mieszkal we Francji czy W. Bry-
tanii. Tego rodzaju upi¢kszenia rodza jedynie kompleksy, a tych mamy
przeciez dosy¢.

Z wyrazami szacunku
Leszek WOJNOWSKI
P.S. Przytaczanym przez p. Czekajewskiego postem, ktéry mial dosta-

waé niestrawnosci po obiadach z zachodnimi inwestorami w hotelu
»sMariott”, jest minister Jacek Kurofi. W jego wypowiedzi chodzito co

. prawda o wédke i coctaile w ambasadach. Nie w Moskwie, a w Charkowie,

nie samochéd, a rower...
L.W.
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SPROSTOWANIE

Do artykutu Lecha Paszkowskiego ,,Polacy w Australii zredukowani” (Kul-
tura nr 1/520-2/521) zakradlo si¢ kilka bledéw. Na str. 196 w ostatnim paragra-
fie wypadty dwie linijki maszynopisu i z dwéch zdai powstato jedno. Poprawny
tekst powinien brzmie¢: ,Jak mi pisal mgr Henryk Lukowicz, zachowata si¢
tablica z 1886 r. jego dziadka, Jana Karola, lekarza z Chojnic, brata Maksymi-
liana, na ktérej nazwisko bylo pisane nie tylko przez ’cz’, ale i polskie '¥.
Zachowala si¢ tez w domu Lukowiczéw w Chojnicach ksiega gosci z autografem
dr. Maksymiliana z Adelaide, z koficowkg ’cz’, a nie 'tz’, jak woli Grabowski,
pod datg 4 lipca 1921r.”. Poza tym na str. 197 powinno byé ,,z Marianem
Mokw3”, a nie ,,z Marcinem Mokw3”, a na str. 198 ,,Niemcza” zamiast ,,Nie-
cza”. Autora i Czytelnikow serdecznie przepraszamy — Redakcja.

OSWIADCZENIE

W zwigzku z moim artykulem ,,Poszukiwanie drég wyjscia” p. Jerzy Milew-
ski, kierownik Biura Koordynacyjnego ,,Solidarnosci”’ w Brukseli, zarzuca mi, ze
wszystkie moje informacje dotyczace pomocy finansowej z USA s3 niezgodne z
rzeczywistoscig. To pochopne stwierdzenie wynika z nieporozumieri. Niewatpliwie
p. Milewski ma racje, Ze nie bylo specjalnej dotacji Senatu USA, gdyz dotacje s3
przyznawane przez Kongres USA. Nie mniej jest faktem, Ze pierwsza dotacja w
wysokosci 1 miliona dolaréw przyznana w 1987r. byla przekazana do dyspozycji
p- Walesy, ktéry ja zadysponowal bez porozumiewania si¢ z kimkolwiek, a nawet
przy sprzeciwie Komisji Krajowej ,,Solidarnosci”, tworzgc Fundacj¢ Spoleczng
wSolidarnoéci”, Fundacja ta zresztg, poza zakupieniem kilku karetek pogotowia,
nie informuje spoleczeristwa o swojej dzialalnosci i o swoich finansach. W swoim
artykule nie kwestionowalem legalnosci przekazywanych pieniedzy amerykaii-
skich do Polski za posrednictwem biura p. Milewskiego i chetnie wierze, ze s3 one
kontrolowane przez specjalng komisj¢ Miedzynarodowych Central Zwigzkowych
oraz przez GAO (U.S. General Accounting Office). Mnie idzie o to, by spole-
czeiistwo bylo informowane, w jaki sposéb i na jakie cele s3 wydawane te znaczne
pienigdze. To jest — jak powiada p. Milewski — od 1990 r. péitora miliona dola-
réw, a ponadto jest odrebna dotacja NED-u (National Endowment for Democra-
cy) w wysokosci 300 tysiecy dolaréw rocznie. Nawet na ostatnim zjezdzie ,,Soli-
darnosci” nie bylo sprawozdania z wydatkéw, poza rozgrzeszeniem ksiedza
Jankowskiego oraz dziwnym o$wiadczeniem p. Walesy, ze nie chce méwié o
sobie.

Od bardzo dawna bezskutecznie walczymy o jawnosé w gospodarce finanso-
wej ,,Solidarnosci”. Do tej pory nie ma sprawozdania ze zbieranych pieniedzy na
wybory do Sejmu i Senatu, na wybory samorzadowe — nie wiadomo jakie pienig-
dze i ile otrzymywaly poszczegélne regiony i jak one byly wydawane. W czasie
swoich rozjazdéw po Stanach Zjednoczonych liderzy ,,Solidarnosci” — jak p.
Walesa czy p. Kuratowska — otrzymywali réine dotacje, o ktérych dowiadywa-
liSmy si¢ jedynie z amerykariskiej prasy zwigzkowej. Nigdy one nie byty podane
do publicznej wiadomosci w Polsce. S3 to bardzo zle obyczaje, ktére nalezy tepié.

Pragniemy zaznaczyé, Ze jedyne sprawozdanie bylo ogloszone przez rzad p.
Mazowieckiego z wydatkowania zebranych na Zachodzie pienigdzy na tzw. Fun-
dusz Mazowieckiego.

Jerzy GIEDROYC

CIAG DALSZY WPLAT
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Wiadystaw Zeleriski, Paryz — dla uczczenia pamieci $p. profe-
sora U.J. Jerzego Langroda, zmarlego 24 grudnia 1990,
diugoletniego przyjaciela, przewodniczacego Komitetu Pro-
fesorow w postepowaniu sadowym w Niemczech w sprawie
o mord profesoréw lwowskich w 1941r., oficera I dyw.
Grenadieréw, rannego w bitwie pod Lagarde w 1940r.
(Krzyt Walecznych i Croix de Guerre), w obozie jeniec-

organizatora i wykladowcy tajnego
polsklego wydzialu prawa, po wojnie wyktadowcy uniwer-
sytetéw zagranicznych i CNRS

Bezimiennie z Baden (Szwajcaria) po raz 14-ty — Frs 100,00

Bezimiennie z Vancouver, BC (Kanada), po raz 24-ty — Dol.
C. G900 FRATRER A TR KNG WAL 004, Y

DZIEKUJEMY !

Jacek Porawski, Rennens (Szwajcaria) — na poparcie dzialan
niepodleglo$ciowych Vytautasa Landsbergisa

Henryk Sporon, Schweinfurt (RFN) — na pomoc dla walczg-
cych o niepodleglo$é Litwy .................ccooviiiininnnnn

Dr Zygmunt Stankiewicz, Stockholm — dla Polakéw w ZSSR
— z zyczeniami dla przyjaci6t w Kraju i na emigracji z
okazji 200 Rocznicy Konstytucji 3 Maja Krs 400 .........

Jan Zalewski, Chester (W. Brytania) — na pomoc Polakom w
R I B s - oty o s yayss s o ek qgdeisnsgiais o be

F.

F.

300,00
390,00

290,00

391,39

340,00

380,00



TOWARZYSTWO HISTORYCZNO-LITERACKIE
W PARYZU

z okazji 200-lecia Konstytucji 3 Maja
oglasza

subskrypcje na luksusowe wydawnictwo pamigtkowe pt.:

KONSTYTUCJA 3 MAJA W TRADYCJI
TOWARZYSTWA HISTORYCZNO-LITERACKIEGO
W PARYZU W LATACH 1832-1861
OBCHODY — MOWY — RELACJE
zawierajagce wypowiedzi i zapisy X. Adama Czartoryskiego, Adama Mic-
kiewicza, Juliana Ursyn-Niemcewicza, Ludwika Platera i innych.

Data publikacji: kwieciert 1991
Cena w subskrypgi F. 150 (Francja), F. 170 (za granicy)
Cena w sprzedazy F. 200 (Francja), F. 230 (za granic)

Zaméwienia i czeki wystawione na SOCIETE HISTORIQUE ET LITTE-
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KULTURA S

PRZEDSTAWICIELSTWA

Egz. poj.

Prenumerata

1/2-roczna

roczna

AFRYKA POLUDNIOWA: Dr F. Kaluza, 214 Giovanetti Str.
New Muckleneuk, Pretoria 018] .........cccovevrcenssees
ARGENTYNA: «Libreria Polaca», Serrano 2076, 1425 Buenos
AITCE 550007 0iv,018 8010 0181 £5058 18 01019791018, 405 876 8 9 8 0 H A @T TS O
AUSTRALIA: Ksiggarnia Polska VISTULA, King York House,
32, York St., 6 Floor, Suite 2, Sydney, NSW 2000. Tel.: 29 1248
AUSTRIA: Ksiggarnia Polska, 1070 Wien, Burggasse 22. Tel.:
(D) SECENM | ii i inssmntenseelanedsis i sabhbneetaveieg
BELGIA: prosimy o przysylanie naleznoéci za prenumerat¢ do
administracji «Kultury» ...... ..ot
BRAZYLIA: prosimy o przysylanie nalez
do administracil. «KRIUIy» +ooesnnosonsssssspvnansasses
DANIA: O.T. Zalewski, Postboks 41, 2880 Bagsvaerd ......
FRANCJA: do nabycia w redakcji «Kultury» 1 w ksiggarniach
polskich W PATYII. o« s i esisisimsssisiocsinies o s v.9 20 umisroraceaietuie
HOLANDIA: Mrs. J. Minkiewicz, Wielingenlaan 6, 4382BL
Vlissingen. Tel.: (01 184) 14073. Postgiro 1379176. ..........
IZRAEL: Ksiggarnia Polska, E. Neustein, 94, Allenby Rd., Tel-
Aviv, P.O.B. 29443, Tel.: 621311 ......cc0eceeecacanscss
KANADA: Krystyna Krakowska, 770 Cr. Picard, Ville Brossard,
P.Q. J4W 1S5, Tel.: (514) 465-2362; Baltazar Krasuski, 8, Neilor
Crsc., Etobicoke, Ont., M9C 1K4; Very rev. D.M. Malinowski,
P.O. Box 68, Royston, B.C., VOR 2VO. Tel.: (604) 338-80-40;
Z.Micherdzinski, 285-287 Ottawa St.N., Hamilton, Ont. L8H 3Z8.
Tel.: 545-2115; J. Korwin-Lopuszanski, 90 Hilliard Ave., Ottawa
K2E 6C2; «Police Voice Publishing» Co., 390 Roncesvalles Ave.,
Toronto, Ont. M6R 2M9; Polish Alliance Press, Ltd. («Zwigzko-
wiec»), 1638 Bloor St. West, Toronto, Ont. M6P 4A8 .......
NIEMCY: Kubon & Sagner, Buchexport-Import, Hessstrasse
39/41, Postfach 340108, D 8000 Miinchen 34. Tel.: (089) 52-20-27;
Wawel, Stephanstr. 11, 5000 Kéln, 1. Tel.: 0221/24-61-60
NORWEGIA: Zb. Tyszko, Toppenhaugberget 14, 1353 Baerums
Veek: Tel: SE208S yu o vswompesomavins e s v v 8 § 5 susowes
SZWAJCARIA: Maria Wasung, 6, rue de Lilas, C.P. 74. 1211
Genéve 7. Tel.: 44-32-51. Nr konta pocztow. 12.14431 .......
SZWECJA: Norbert Zaba, Kalskirsgatan 3/1V, 11533 Stock-
holm. Tel.: (08) 660-15-70. Postgirokonto Nr 4882346 ......
U.S.A.: S. Dobczynski, Alma Shipping Co., 110 St. Marks Pl
New York, N.Y. 10009. Tel.: 475 8886; Ada Dziewanowska, 3352
No Hackett Avenue, Milwaukee, Wis. 53211; St. Kwiatkowski,
4749 W. 11 St., Cleveland OH, 44109. Tel.: (216) 351-8219;
Irena Kretowicz, 4254 - 34th St., San Diego, Cal. 92104; Halina
Kosciuch, 41963 Utica Road, Sterling HTS, MI 48078; POLO-
NIA Bool , 2886 Mil ! Avenue, Chicagoe, IL 60618.
Tel.: (312) 489-2554; Jan Wojcik, 674, Farmington Avenue, New
Britain, Conn. 06053; Ksiggarnia Ludowa, Peoples Book Store,
5347, Chene Street, Detroit, Mich. 48211; Szwede Slavic Books,
2233, El Camino Real, Palo Alto, Cal. 94302. Tel.: (415) 327-
5590 & 851-0748; Ksiegarnia -Nowego Dziennika», 2] West 38th
Street. New York N.Y., 10018. Tel.: (212) 3540492 ........
WIELKA BRYTANIA: Orbis Books (London) Ltd 66 Kenway
Rd., London SW5. ORD. Tel.: (01) 370 2210 .........ocun.
WLOCHY: Elzbieta Zahorska, 00183 Roma, via Gallia 60 Int.
IV, T TSETME siminii a5 i3 s s Bamaaasasss b s 43 2aie

Ceny na rok 1991

F. 50,00
F. 50,00
$A. 12,00
F. 50,00
F. 50,00

F. 50,00
F. 50,00

F. 50,00
F1h 20,00
F. 50,00

$can. 12,00

DM 15,00

F. 50,00
F.S. 13,50
K.S. 56,00

$US 10,00
F. 50,00
F. 50,00

F. 280,00
F. 280,00
$A. 70,00
F. 280,00
F. 280,00

F. 280,00
F. 280,00

F. 280,00
F1h 100,00
F. 280,00

$can. 65,00

DM 90,00
F. 280,00
F.S. 75,00
K.S. 310,00

$US 55,00
F. 280,00
F. 280,00

F. 550,00
F. 550,00
$A. 130,00
. 550,00
. 550,00

. 550,00
550,00

mmom o

F. 550,00
F1h 190,00
F. 550,00

$can. 122,00

DM 170,00

F. 550,00
F.S. 140,00
K.S. 600,00

$US 106,00
F. 550,00
F. 550,00

W krajach niewymienionych prenumerata roczna — F. 550; pélroczna — F. 280.

Przesytka pojedynczego numeru — F. 6,00.

Naleznosci wysylane poczta prosimy przekazywa¢ na nasze konto pocztowe.

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18 228-56 W (z Francji)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 B (z zagranicy).



Nowosei wydawnicze

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 464 — AGATA TUSZYNSKA

Migawki spod zaboru rosyjskiego
w okresie Powstania Styczniowego
Str. 128. Cena F. 70,00.

®
TOM 466 — JAKUB KARPINSKI (MAREK TARNIEWSKI)

(Grudzien 1981)

Szésta ksigzka autora w Bibliotece ,,Kultury” nalezy do serii prac
‘o przelomowych okresach w powojennej historii Polski, w ktérej
poprzednio ukazaly si¢ ,,Pochodzenie systemu’, ,,Porcja wolnosci”,
»Krotkie spiecie”, ,,Plonie komitet”.

Ksigzka méwi o dziwnej wojnie z grudnia 1981 roku. Poka-
zano ja na tle wydarzeri z poczgtku lat osiemdziesiatych. Roz-
dzialy: ,,Solidarnos¢” przed stanem wojennym — gléwne punkty
historii, 1981-1982: Pierwszy rok stanu wojennego. 1983-1984:
Policja i opozycja.

Str. 260. Cena F. 80,00.
o

TOM 467 — ZESZYTY HISTORYCZNE

zawiera opracowania: Jakub Karpiiiski: Lekcja anatomii (makroso-
cjologia i sowietologia); Bp Szczepan Wesoly: Stosunki miedzy
gen. Sikorskim i bp. J. Gawling; Tadeusz Wyrwa: List do Redakcji
w/s. powyiszego artykutu: Tadeusz Wyrwa: Poselstwo R. P. w
Madrycie w latach 1940-1944; Franciszek Krél: Pierwszy strajk w
Gutagu. Workuta 1953; Michal Komar: Pan Adam; Gen. Izydor
Modelski: Wojskowe przyczyny kleski wrzesniowej (dokoriczenie);
Raport ptk. Henryka Pohoskiego; Dwa listy ptk. Jana Rzepeckiego
do Stanistawa Mikotajczyka z lipca 1945r.; Andrzej Paczkowski:
UB a potgczenie SL i PSL w 1949 roku; Witold Dworzynski:
Biografia Wieniawy; Tadeusz Wyrwa: Polska w polityce migdzyna-
rodowej 1945-1947; Jerzy R. Krzyzanowski: Kgkolewnica — podla-
ski Katyn; Tadeusz Wyrwa: Dziatalnosé Instytutu Polskiego i
Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie oraz bogaty dziat
LISTOW.

Str. 240. Cena F. 90,00.

IN 93400 St-Ouen - 3765-1991 cena 50 F
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